
  
   

 

AJUNTAMENT DE 

NÚM. 17/2010 
 

ACTA DE LA SESSIÓ ORDINÀRIA 
CELEBRADA PER L’AJUNTAMENT EN PLE DE 
DILLUNS, 29 DE NOVEMBRE DE 2010. 

 
SENYORS ASSISTENTS 
ALCALDE-PRESIDENTE 
Sr. Lorenzo Agustí Pons 
 
GRUP POPULAR 
TINENTS D’ALCALDE 
Sr. Ignacio Rafael Gabarda Orero 
Sra. Sara Álvaro Blat 
Sra. Inmaculada Contelles Gil 
Sra. F. María Villajos Rodríguez 
Sra. Elena Martínez Guillem 
Sr. Miguel Sánchez Carmona 
 
REGIDORS DELEGATS 
Sr. Luis Cifre Estrella 
Sra. Verónica Alberola Marín 
Sra. Lidia Cortés Damián 
Sra. Marisa Ferre Cortés 
Sr. Vicente Sales Sahuquillo 
Sr. Vicente Miguel Arenes Navarro 
Sr. Alfonso Romero García 
 
GRUP SOCIALISTA 
REGIDORS 
Sra. Mª Carmen Ferrer Escrivà 
Sra. Elena Laguna García 
Sra. Sonia Borruey Montolio 
Sra. Mª Angeles Machés Mengod 
Sra. Marta Benlloch García 
Sr. Carlos Sáez Celemín (s’incorpora 
a la sessió en el punt 14 de l’orde 
del dia) 
Sr. Jesus Giménez Múrcia 
Sr. Domingo Vicente del Olmo 
Martínez 
 
GRUP EUPV-BLOC-VERD:ACCORD 
REGIDORS 
Sra. Dolores Ripoll Bonifacio 
Sra. Cristina Domingo i Perez 
 
INTERVENTOR  
Sr. Salvador Alfonso Zamorano 
 
SECRETÀRIA 
Sra. Teresa Moran Paniagua 
 
OFICIAL MAJOR 
Sr. Jorge Vicente Vera Gil 

 

 NÚM. 17/2010 
 

ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA 
CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO PLENO 
DE LUNES, 29 DE NOVIEMBRE DE 2010. 

 
SEÑORES ASISTENTES 
ALCALDE-PRESIDENTE 
D. Lorenzo Agustí Pons 
 
GRUPO POPULAR 
TENIENTES DE ALCALDE 
D. Ignacio Rafael Gabarda Orero 
Dª. Sara Álvaro Blat 
Dª. Inmaculada Contelles Gil 
Dª. F. María Villajos Rodríguez 
Dª. Elena Martínez Guillem 
D. Miguel Sánchez Carmona 
 
CONCEJALES DELEGADOS 
D. Luis Cifre Estrella 
Dª. Verónica Alberola Marín 
Dª. Lidia Cortés Damián 
Dª. Marisa Ferré Cortés 
D. Vicente Sales Sahuquillo 
D. Vicente Miguel Arenes Navarro 
D. Alfonso Romero García 
 
GRUPO SOCIALISTA 
CONCEJALES 
Dª. Mª Carmen Ferrer Escrivà 
Dª. Elena Laguna García 
Dª. Sonia Borruey Montolio 
Dª. Mª Angeles Machés Mengod 
Dª. Marta Benlloch García 
D. Carlos Sáez Celemín (se 
incorpora a la sesión en el punto 
14 del orden del día) 
D. Jesus Giménez Murcia 
D. Domingo Vicente d el Olmo 
Martínez 
 
GRUPO EUPV-BLOC-VERDS-IR:ACCORD 
CONCEJALES 
Dª. Dolores Ripoll Bonifacio 
Dª. Cristina Domingo i Perez 
 
INTERVENTOR  
D. Salvador Alfonso Zamorano 
 
SECRETARIA 
Dña. Teresa Moran Paniagua 
 
OFICIAL MAYOR 
D. Jorge Vicente Vera Gil 

 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
 
 

ORDE DEL DIA  
 

1r.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-  
APROVACIÓ de l’ACTA DE LA SESSIÓ 
ANTERIOR,  NÚM. 16/2010. 

 
2n.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS de l’ESTAT, COMUNITAT 
AUTOAUTONOMA I PROVÍNCIA.  

 
3r.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

RATIFICACIÓ DE DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM.4459 I 4460 D’OCTUBRE I DEL 4700 
I 4748 AL 4754 DE NOVEMBRE DE 2010.  

 
4t.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 

 
ASSESSORIA JURÍDICA –  

RESPONSABILITAT PATRIMONIAL 
 
I) DACIÓ DE COMPTE DE LA 

SENTÈNCIA NÚM. 334/10, DE 3 DE JUNY, 
DICTADA PER EL JUTJAT CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. UN DE VALÈNCIA,  
PER LA QUAL S’INADMET EL RECURS 
CONTENCIÓS ADMINISTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREUJAT NÚM. 464/09, 
INTERPOSAT PEL SR. FRANCISCO GÓMEZ 
RODRÍGUEZ I TRANSDITRA,, S.L.  EN 
MATÈRIA DE RESPONSABILITAT 
PATRIMONIAL  PELS DANYS MATERIALS 
CAUSATS A VEHICLE DE LA SEUA 
PROPIETAT PER UNA TRAPA DE 
CLAVEGUERAM PÚBLIC EN EL C/ BENJAMÍ 
FRANKLIN, SENSE FER EXPRESSA 
IMPOSICIÓ DE COSTES PROCESSALS I LA 
FERMESA DE LA QUAL ES COMUNICA PER 
MITJÀ DE DILIGÈNCIA D’ORDENACIÓ DEL 
JUTJAT DE DATA VINT DE JULIOL 
(ASSESSORIA JURÍDICA, 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL, 
CLASSIFICACIÓ 2.6.5., EXPEDIENT 
49/07). 

 
 
II) DACIÓ DE COMPTE DE LA 

SENTÈNCIA NÚM. 497/10, DE 21 
D’OCTUBRE, DICTADA PER EL JUTJAT 

 
 
 

ORDEN DEL DÍA 
 

1º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESIÓN 
ANTERIOR,  Nº 16/2010. 

 
2º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACION CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTONOMA Y PROVINCIA.  

 
3º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

RATIFICACIÓN DE DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM.4459 Y 4460 DE OCTUBRE 
Y DEL 4700 Y 4748 AL 4754 DE 
NOVIEMBRE DE 2010.  

 
4º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS.  

 
ASESORÍA JURÍDICA –  

RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL 
 
I) DACIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº 334/10, DE 3 DE JUNIO, 
DICTADA POR EL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº UNO 
DE VALENCIA,  POR LA QUE SE 
INADMITE EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO, PROCEDIMIENTO 
ABREVIADO Nº 464/09, INTERPUE STO 
POR D. FRANCISCO GÓMEZ RODRÍGUEZ Y 
TRANSDITRA,, S.L.  E N MATERIA DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL  POR 
LOS DAÑOS MATERIALES CAUSADOS A 
VEHÍCULO DE SU PROPI EDAD POR UNA 
TRAPA DE ALCANTARILLADO PÚBLICO EN 
LA C/ BENJAMÍN FRANK LIN, SIN HACER 
EXPRESA IMPOSICIÓN DE COSTAS 
PROCESALES Y CUYA FIRMEZA SE 
COMUNICA MEDIANTE DILIGENCIA DE 
ORDENACIÓN DEL JUZGADO DE FECHA 
VEINTE DE JULIO (ASE SORÍA JURÍDICA, 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL, 
CLASIFICACIÓN 2.6.5. , EXPEDIENTE 
49/07). 

 
 
II) DACIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº 497/1 0, DE 21 DE 
OCTUBRE, DICTADA POR EL JUZGADO DE 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

CONTENCIÓS ADMINISTRATIU NÚM. SIS DE 
VALÈNCIA, PER LA QUE ES DESESTIMA EL 
RECURS CONTENCIÓS ADMINISTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREUJAT NÚM. 838/09, 
INTERPOSAT PER  VICENTE VICENTE ANY 
EN REPRESENTACIÓ DE VICTOR MANUEL 
CHINILLACH PERIS EN MATÈRIA DE 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL PELS 
DANYS CAUSATS EN LA SEUA MOTOCICLETA 
COM A CONSEQÜÈNCIA D’UN ACCIDENT 
OCASIONAT PER UNA TACA D’OLI EN LA 
CALÇADA, AMB INDICACIÓ QUE CONTRA LA 
MATEIXA NO POT INTERPOSAR-SE RECURS 
I SENSE FER EXPRESSA IMPOSICIÓ DE 
COSTES PROCESSALS (ASSESSORIA 
JURÍDICA, RESPONSABILITAT 
PATRIMONIAL, CLASSIFICACIÓ 2.6.5., 
EXPEDIENT 157/08). 

 
 
PLANEJAMENT URBANÍSTIC 
 
I) DACIÓ DE COMPTE 

INTERLOCUTÒRIA FERMA NÚM. 437/2010 
DEL JUTJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU 2 DE VALÈNCIA, PEL QUE 
ES DECLARA TERMINACIÓ DE PROCÉS PER 
SATISFACCIÓ EXTRAPROCESSAL EN 
MATÈRIA DE PLANEJAMENT URBANÍSTIC. 

 
 

EDIFICACIÓ I USOS  
 
I) DACIÓ DE COMPTE DE 

SENTÈNCIA ESTIMATÒRIA NÚM. 446/2010, 
DEL JUTJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU 2 DE VALÈNCIA, EN 
MATÈRIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA. 

 
II) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

DESESTIMATÒRIA NÚM. 127/2010, DEL 
JUTJAT DEL CONTENCIÓS ADMINISTRATIU  
9 DE VALÈNCIA, EN MATÈRIA DE 
DISCIPLINA URBANÍSTICA. 

 
III) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

DESESTIMATÒRIA NÚM. 445/2010 DEL 
JUTJAT DEL CONTENCIÓS ADMINISTRATIU 
4 DE VALÈNCIA, EN MATÈRIA DE 
DISCIPLINA URBANÍSTICA. 

 
RENDES I INSPECCIÓ  
 
I) DACIÓ DE COMPTE DE LA 

SENTÈNCIA Nº591/10, DE 4 DE 
NOVEMBRE, DEL JUTJAT CONTENCIÓS 

LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
SEIS DE VALENCIA, PO R LA QUE SE 
DESESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO, PROCEDIMIENTO 
ABREVIADO Nº 838/09, INTERPUESTO 
POR  VICENTE VICENTE AÑÓ EN 
REPRESENTACIÓN DE VICTOR MANUEL 
CHINILLACH PERIS EN MATERIA DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL POR LOS 
DAÑOS CAUSADOS EN SU MOTOCICLETA 
COMO CONSECUENCIA DE UN ACCIDENTE 
OCASIONADO POR UNA MANCHA DE ACEITE 
EN LA CALZADA, CON I NDICACIÓN DE 
QUE CONTRA LA MISMA NO CABE RECURSO 
Y SIN HACER EXPRESA IMPOSI CIÓN DE 
COSTAS PROCESALES (ASESORÍA 
JURÍDICA, RESPONSABI LIDAD 
PATRIMONIAL, CLASIFI CACIÓN 2.6.5., 
EXPEDIENTE 157/08). 

 
PLANEAMIENTO URBANÍSTICO 
 
I) DACIÓN CUENTA AUTO FIRME 

Nº 437/2010 DEL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 2 DE 
VALENCIA, POR EL QUE SE DECLARA 
TERMINACIÓN DE PROCESO POR 
SATISFACCIÓN EXTRAPROCESAL EN 
MATERIA DE PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO. 

 
EDIFICACIÓN Y USOS  
 
I) DACIÓN CUENTA DE SENTENCIA 

ESTIMATORIA Nº 446/2010, DEL 
JUZGADO DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 2 DE VALEN CIA, EN 
MATERIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA. 

 
II) DACIÓN CUENTA SENTENCIA 

DESESTIMATORIA Nº 127/2010, DEL 
JUZGADO DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 9 DE VALENCIA, EN 
MATERIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA. 

 
III) DACIÓN CUENTA SENTENCIA 

DESESTIMATORIA Nº 445/2010 D EL 
JUZGADO DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 4 DE VALENCIA, EN 
MATERIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA. 

 
RENTAS E INSPECCIÓN 
 
I) DACIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº591/10, DE 4 DE 
NOVIEMBRE, DEL JUZGADO DE LO 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

ADMINISTRATIU NÚM. 1 DE VALÈNCIA, 
PER LA QUAL S’ESTIMA EL RECURS 
INTERPOSAT PEL SR. JULIO HERRERO 
PONS CONTRA RESOLUCIÓ NÚM. 3941/09 
QUE DESESTIMAVA RECURS DE REPOSICIÓ 
CONTRA LES LIQUIDACIONS DE PL USVÀLUA 
NÚM. 80104787 I 80104788. 

 
 
INTERVENCIÓ 
 
I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

NÚM. 106/10, DE 26 DE FEBRER 
ESTIMATÒRIA DEL RECURS CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO NÚM. 116 DE 2009 
DICTADA PEL JUTJAT CONTENCIÓS 
ADMINSITRATIU NÚM. 6 DE VALÈNCIA 
INTERPOSAT PER LIMONTA SPORT 
IBÈRICA, S.L. RELATIVA A INTERESSOS 
DE DEMORA de l’OBRA D’INSTAL·LACIÓ 
DE GESPA ARTIFICIAL DEL CAMP DE 
FUTBOL. (ÀREA D’INTERVENCIÓ, GESTIÓ 
ECONÒMICA PRESSUPOSTÀRIA, GESTIÓ DE 
GASTOS, 3.32.1, EXP. 28/09 I 
104/10).  

 
5t.- PARTICIPACIÓ CIUTADANA.-  

PROPOSTA RECTIFICACIÓ  DENOMINACIÓ 
DEL NOU AUDITORI DE PATERNA COM 
"AUDITORI ANTONIO CABEZA".  

 
 
6é.- GESTIÓ DE PERSONAL.-  

PROPOSTA APROVACIÓ SOL·LICITUD DE 
RENÚNCIA DE DECLARACIÓ DE 
COMPATIBILITAT DE FUNCIONARI.  

 
7é.- GESTIÓ DE PERSONAL.-  

PROPOSTA D’AMORTITZACIÓ DE PLACES. 
 
 
8é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC 
RELATIU A LA REHABILITACIÓ DE ZONA 
FINCA MOLÍ DE MARTINET.- SOTMETIMENT 
A INFORMACIÓ PÚBLICA.  

 
 
9é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC 
PRESENTADA PEL SR. SANTIAGO ÁLEX DE 
BETLEM, EN REP. DEL SR. VICENTE 
MANUEL, SRA CONCEPCIÓN, SRA 
FRANCISCA I SRA Mª DESAMPARADOS 
SALVADOR LIERN, I DEL SR. FRANCISCO 
EDUARDO, SRA MARÍA DESAMPARADOS, SRA 

CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 1 DE 
VALENCIA, POR LA QUE S E ESTIMA EL 
RECURSO INTERPUESTO POR D. JULIO 
HERRERO PONS CONTRA RESOLUCIÓN Nº 
3941/09 QUE DESESTIMABA RECURSO DE 
REPOSICIÓN CONTRA LAS LIQUIDACIONES 
DE PLUSVALÍA Nº 80104787 Y 
80104788. 

 
INTERVENCIÓN 
 
I) DACION CUENTA SENTENCIA Nº 

106/10, DE 26 DE FEBRERO  
ESTIMATORIA DEL RECURSO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 116 
DE 2009 DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINSITRATIVO Nº 6 
DE VALENCIA INTERPUESTO POR LIMONTA 
SPORT IBERICA, S.L. RELATIVA A 
INTERESES DE DEMORA DE LA OBRA DE 
INSTALACIÓN DE CESPED ARTIF ICIAL 
DEL CAMPO DE FUTBOL. (ÁREA DE 
INTERVENCIÓN, GESTIÓN ECONÓMICA 
PRESUPUESTARIA, GESTIÓN DE GASTOS, 
3.32.1, EXP. 28/09 Y 104/10).  

 
5º.- PARTICIPACIÓN 

CIUDADANA.- PROPUESTA RECTIFICACIÓN  
DENOMINACIÓN DEL NUEVO AUDITORIO DE 
PATERNA COMO "AUDITORI ANTONIO 
CABEZA".  

 
6º.- GESTIÓN DE PERSONAL.-  

PROPUESTA APROBACIÓN SOLICITUD DE 
RENUNCIA DE DECLARACIÓN DE 
COMPATIBILIDAD DE FUNCIONARIO.  

 
7º.- GESTIÓN DE PERSONAL.-  

PROPUESTA DE AMORTIZACIÓN DE 
PLAZAS. 

 
8º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
URBANÍSTICO RELATIVO A LA 
REHABILITACIÓN DE ZONA FINCA MOLINO 
DE MARTINET.- SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 
9º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
URBANÍSTICO PRESENTADA POR D. 
SANTIAGO ÁLEX DE BELÉN, EN REP. DE 
D. VICENTE MANUEL, D .ª CONCEPCIÓN, 
D.ª FRANCISCA Y D.ª M.ª 
DESAMPARADOS SALVADOR LIERN, Y DE 
D. FRANCISCO EDUARDO, D.ª MARÍA 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

INMACULADA CONCEPCIÓ, D. EDUARDO 
AURELIO I SRA ISABEL RAIMUNDA 
SALVADOR VILA.- APROVACIÓ.  

 
 
10é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

EXPROPIACIÓ DE TERRENYS PER A 
ROTONDA EN ZONA MOLÍ DE TESTAR.-  
APROVACIÓ INICIAL.  

 
11é.- EDIFICACIÓ I USOS.-  

APROVACIÓ INICIAL D’ORDENANÇA 
REGULADORA DE LA DECLARACIÓ 
RESPONSABLE PER A L’EXECUCIÓ D’OBRES 
MENORS, COMUNICACIÓ AMBIENTAL, CANVI 
DE TITULARITAT D’ACTIVITATS I 
SOL·LICITUD DE LLICÈNCIA D’OBERTURA.  

 
 
12é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- APROVACIÓ ADHESIÓ AL 
CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
RED.ES I LA FEDERACIÓ ESPANYOLA DE 
MUNICIPIS I PROVÍNCIES PER AL FOMENT 
DE LA SOCIETAT DE LA INFORMACIÓ EN 
LES XARXES DE TELECENTRES. 

 
 
13é.- BENESTAR SOCIAL.-  

CONSELL SECTORIAL MUNICIPAL DEL 
MAJOR. 

 
14é.- BENESTAR SOCIAL.-  

CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE LA 
GENERALITAT, AGÈNCIA VALENCIANA DE 
LA S ALUT DE LA CONSELLERIA DE 
SANITAT I L’AJUNTAMENT DE PATERNA 
PER A LA PRESTACIÓ D’ASSISTÈNCIA 
SANITÀRIA AMBULATÒRIA.  

 
15é.-INFRAESTRUCTURES.- 

PROPOSTA D’APROVACIÓ de l’ACTA DE 
RECEPCIÓ DE LES OBRES DE "RENOVACIÓ 
I INSTAL·LACIÓ DE PLUVIALS, AIGUA 
POTABLE I URBANITZACIÓ DEL CARRER 
MANISES A PATERNA (VALÈNCIA)".  

 
 
16é.- PATRIMONI.- APROVACIÓ DE 

LA RECTIFICACIÓ de l’INVENTARI DE 
BÉNS A 31/12/2007. 

 
17é.- PATRIMONI.- APROVACIÓ 

CONVENI CESSIÓ D’ÚS DE LES MILLORES 
DEL PROJECTE DE DEMOLICIÓ GRADES 
NORD DEL CAMP DE FUTBOL. 

DESAMPARADOS, D.ª INMACULADA 
CONCEPCION, D. EDUARDO AURELIO Y 
D.ª ISABEL RAIMUNDA SALVADOR VILA.-  
APROBACIÓN. 

 
10º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- EXPRO PIACIÓN DE 
TERRENOS PARA ROTONDA EN ZONA MOLÍ 
DE TESTAR.- APROBACIÓN INICIAL.  

 
11º.- EDIFICACIÓN Y USOS.-  

APROBACIÓN INICIAL DE ORDENANZA 
REGULADORA DE LA DECLARACIÓN 
RESPONSABLE PARA LA EJECUCIÓN DE 
OBRAS MENORES, COMUNICACIÓN 
AMBIENTAL, CAMBIO DE TITUL ARIDAD DE 
ACTIVIDADES Y SOLICITUD DE LICENCIA 
DE APERTURA. 

 
12º.- PROMOCIÓN Y 

DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- APROBACIÓN 
ADHESIÓN AL CONVENIO DE 
COLABORACIÓN ENTRE RED.ES Y LA 
FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE MUNICIPIOS Y 
PROVINCIAS PARA EL FOMENTO DE LA 
SOCIEDAD DE LA I NFORMACIÓN EN LAS 
REDES DE TELECENTROS. 

 
13º.- BIENESTAR SOCIAL.-  

CONSEJO SECTORIAL MUNICIPAL DEL 
MAYOR. 

 
14º.- BIENESTAR SOCIAL.-  

CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA 
GENERALITAT, AGENCIA VALENCIANA DE 
LA SALUD DE LA CONSELLERIA DE 
SANITAT Y EL AYUNTAMIEN TO DE 
PATERNA PARA LA PRESTACIÓN DE 
ASISTENCIA SANITARIA AMBULATORIA.  

 
15º.-INFRAESTRUCTURAS.- 

PROPUESTA DE APROBACIÓN DEL ACTA DE 
RECEPCIÓN DE LAS OBRAS DE 
"RENOVACIÓN E INSTALACIÓN DE 
PLUVIALES, AGUA POTABLE Y 
URBANIZACIÓN DE LA CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)".  

 
16º.- PATRIMONIO.- APROBACIÓN 

DE LA RECTIFICACIÓN DEL INVENTARIO 
DE BIENES A 31/12/2007. 

 
17º.- PATRIMONIO.- APROBACIÓN 

CONVENIO CESIÓN DE USO DE LAS 
MEJORAS DEL PROYECTO DE DEMOLICIÓN 
GRADAS NORTE DEL CAMPO DE FUTBOL. 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
18é.-SECCIÓ RENDES.- APROVACIÓ 

PROVISIONAL DE LA IMPOSICIÓ DE LA 
TAXA PER DRETS D’EXÀMENS I de 
l’OREDNANZA FISCAL REGULADORA DE LA 
MATEIXA.  

 
19é.-INTERVENCIÓ.- 

RECONEIXEMENT DE CRÈDIT Nº7/10.  
 
20é.-INTERVENCIÓ.- APROVACIÓ 

DEFINITIVA PRE SSUPOST GENERAL de 
l’EXERCICI 2011. 

 
21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 

COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
22é.- ALCALDIA.- MODIFICACIÓ 

DE LA DATA DE CELEBRACIÓ DEL PLE 
ORDINARI DEL MES DE DESEMBRE DE 
2010.   

 
23é.-OFICINA DE SECRETARIA.-   

CONTROL I FISCALITZACIÓ de 
l’ACTUACIÓ D’ÒRGANS DE GOVERN (ART. 
46.2 E) LRBRL). 

 
I) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 4301 
DEL 20/10/2010 AL 5049 DEL 
23/11/2010 AMBDÓS INCLOSOS. 

 
II) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 41, 42, 43, 44, 45 I 
46/2010. 

 
 
24é.- MOCIONS  
 
25é.- PRECS I PREGUNTES 

 
OBERTURA DE LA SESSIÓ 

 
 
En la Vila de Paterna, a les 

dènou hores i trenta minuts del dia 
dilluns, 29 de novembre 2010, es 
r eunixen en primera convocatòria, 
els senyors dalt ressenyats, a fi de 
celebrar la sessió ordinària, per a 
la que han sigut citats dins del 
termini i la forma escaient 

 
18º.-SECCIÓN RENTAS.-  

APROBACIÓN PROVISIONAL DE LA 
IMPOSICIÓN DE LA TASA POR DERECHOS 
DE EXÁMENES Y DE LA OREDNANZA 
FISCAL REGULADORA DE LA MISMA.  

 
19º.-INTERVENCIÓN.- 

RECONOCIMIENTO DE CRÉDITO Nº7/10.  
 
20º.-INTERVENCIÓN.- 

APROBACIÓN DEFINITIVA PRESUPUESTO 
GENERAL DEL EJERCICIO 2011. 

 
21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 

CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
22º.- ALCALDÍA.- MODIFICACIÓN 

DE LA FECHA DE CELEBRACIÓN DEL 
PLENO ORDINARIO DEL MES DE 
DICIEMBRE DE 2010.   

 
23º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-   

CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 
ACTUACIÓN DE ÓRGANOS DE GOBIERNO 
(ART. 46.2 E) LRBRL). 

 
I) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
4301 DEL 20/10/2010 AL 5049 DEL 
23/11/2010 AMBOS INCLUSIVE. 

 
II) DACI ÓN CUENTA DE LAS 

ACTAS DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
NÚMEROS 41, 42, 43, 44, 45 Y 
46/2010. 

 
 
24º.- MOCIONES  
 
25º.- RUEGOS Y PREGUNTAS 

 
APERTURA DE LA SESIÓN 

 
 
En la Villa de Paterna, 

siendo las diecinueve horas y 
treinta minutos del día lunes, 29 
de novie mbre 2010, se reúnen en 
primera convocatoria, los señores 
arriba reseñados, al objeto de 
celebrar la sesión ordinaria, para 
la que han sido citados en tiempo y 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

oportuns. 
 
Actua com a interventor el Sr. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 
Actua com a secretà ria Sra. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa la seua assistència la 

Sra. Soriano, edil del Grup Popular, 
i el Sr. Sáez, regidor del Grup 
Socialista (el qual s’incorpora 
posteriorment a la sessió plenària 
en el punt 14é de l’orde del dia). 

  
Declarat obert l’act e per la 

Presidència, es passa a l’estudi i 
acord, si és el cas, dels punts 
consignats en l’Orde del dia. A 
saber: 

 
1r.- OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

APROVACIÓ de l’ACTA DE LA SESSIÓ 
ANTERIOR, NÚM. 16/2010.-  Havent 
donat compte de l’acta núm. 16/2010 
del Ple, c orresponent a la sessió 
celebrada en data 25/10/2010, el Ple 
la troba conforme i procedix a la 
seua aprovació. 

 
2n.- OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS de l’ESTAT, COMUNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.-  Havent donat 
compte de les disposicions oficials 
publicades en els Butlletins 
Oficials de l’Estat, de la Comunitat 
Autònoma i de la Província que 
s’indiquen a continuació, el Ple es 
dóna per assabentat. 

 
 

BOE 257, de 23 d’octubre de 2010.-  
Llei 36/2010 , de 22 d’octubre, del 
Fons per a la Promoció del 
Desenvolupament.  
 
BOE 257, de 23 d’octubre de 2010.-  
Reial Decret 1331/2010, de 22 
d’octubre, pel qual s’establixen les 
Comissions Delegades del Govern.  
 
BOE 262, de 29 d’octubre de 2010.-  
Reial Decret 12 60/2010, de 8 
d’octubre, pel qual es modifica el 

forma oportunos. 
 
Actúa como Interventor D. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 
Actúa como Secretaria Dñ a. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa su asistencia la Sra. 

Soriano, edil del Grupo Popular, y 
el Sr. Sáez, concejal del Grupo 
Socialista (el cual se incorpora 
posteriormente a la sesión plenaria 
en el punto 14º del orden del día). 

  
Declarado abierto el acto por 

la Presidencia, se pasa al estudio 
y acuerdo, en su caso, de los 
puntos consignados en el Orden del 
día. A saber: 

 
1º.- OFICINA DE SECRETARIA.-  

APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESIÓN 
ANTERIOR, Nº 16/2010.-  Dada cuenta 
del acta nº 16/2010 del Pleno, 
correspon diente a la sesión 
celebrada en fecha 25/10/2010, el 
Pleno la encuentra conforme y 
procede a su aprobación. 

 
2º.- OFICINA DE SECRETARIA.-  

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACIÓN CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTÓNOMA Y PROVINCIA.-  Dada cuenta 
de las disposiciones oficiales 
publicadas en los Boletines 
Oficiales del Estado, de la 
Comunidad Autónoma y de la 
Provincia que se relacionan a 
continuación, el Pleno se da por 
enterado. 

 
BOE 257, de 23 de octubre de 2010.-  
Ley 36/2010, de 22 de octubre, del 
Fondo para la Promoción del 
Desarrollo.  
 
BOE 257, de 23 de octubre de 2010.-  
Real Decreto 1331/2010, de 22 de 
octubre, por el que se establecen 
las Comisiones Delegadas del 
Gobierno.  
 
BOE 262, de 29 de octubre de 2010.-  
Real Decreto 1260 /2010, de 8 de 
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Reial Decret 1472/2007, de 2 de 
novembre, pel qual es regula la 
renda bàsica d’emancipació dels 
jóvens.  
 
 
BOE 265, de 2 de novembre de 2010.-  
Acord de 29 d’octubre de 2010, de la 
Presidència del Tribunal 
Constitucional, pel qual 
s’habiliten, amb caràcter 
extraordinari, determinades dates i 
horaris per a la presentació en el 
Registre General del Tribunal del 
recurs d’empara electoral.  
 
BOE 265, de 2 de novembre de 2010.-
Orde EHA/2817/2010, de 26 d’octubre, 
per la qual es regulen les 
operacions de tancament de 
l’exercici 2010 relatives a la 
comptabilitat de gastos públics.  
 
BOE 268, de 5 de novembre de 2010.-  
Llei Orgànica 8/2010, de 4 de 
novembre, de reforma de la Llei 
Orgànica 5/1985, de 19 de juny, del 
Règim Electoral General, i de la 
Llei Orgànica 2/1979, de 3 
d’octubre, del Tribunal 
Constitucional.  
 
BOE 269, de 6 de novembre de 2010.-  
Reial Decret 1434/2010, de 5 de 
novembre, sobre interoperabilitat 
del sistema ferroviari de la Xarxa 
Ferroviària d’interés general.  
 
 
BOE 276, de 15 de novembre de 2010.-  
Recurs d’Inconstitucionalitat núm. 
7456- 2010, en relació amb l’article 
130.4 en connexió amb l’article 
130.1.b) de la Llei 10/2010, de 9 de 
juliol, de la Generalitat, 
d’Ordenació i Gestió de la Funció 
Pública Valenciana.  
 
 
BOE 277, de 16 de novembre de 2010.-  
Llei 37/2010, de 15 de novembre, per 
la qual es crea l’Oficina 
Pressupostària de les Corts 
Generals.  
 
BOE 278, de 17 de novembre de 2010.-  

octubre, por el que se modifica el 
Real Decreto 1472/2007, de 2 de 
noviembre, por el que se regula la 
renta básica de emancipación de los 
jóvenes.  
 
BOE 265, de 2 de noviembre de 
2010.- Acuerdo de 29 de octubre de 
2010, de la Presidencia del  
Tribunal Constitucional, por el que 
se habilitan, con carácter 
extraordinario, determinadas fechas 
y horarios para la presentación en 
el Registro General del Tribunal 
del recurso de amparo electoral.  
 
BOE 265, de 2 de noviembre de 
2010.-Orden EHA/2817/20 10, de 26 de 
octubre, por la que se regulan las 
operaciones de cierre del ejercicio 
2010 relativas a la contabilidad de 
gastos públicos.  
 
BOE 268, de 5 de noviembre de 
2010.- Ley Orgánica 8/2010, de 4 de 
noviembre, de reforma de la Ley 
Orgánica 5/1985, de 19 de junio, 
del Régimen Electoral General, y de 
la Ley Orgánica 2/1979, de 3 de 
octubre, del Tribunal 
Constitucional.  
 
BOE 269, de 6 de noviembre de 
2010.- Real Decreto 1434/2010, de 5 
de noviembre, sobre 
interoperabilidad del sistema 
ferroviario de la Red Ferroviaria 
de interés general.  
 
BOE 276, de 15 de noviembre de 
2010.- Recurso de 
Inconstitucionalidad n.º 7456- 2010, 
en relación con el artículo 130.4 
en conexión con el artículo 
130.1.b) de la Ley 10/2010, de 9 de 
julio, de la Generalitat, de 
Ordena ción y Gestión de la Función 
Pública Valenciana.  
 
BOE 277, de 16 de noviembre de 
2010.- Ley 37/2010, de 15 de 
noviembre, por la que se crea la 
Oficina Presupuestaria de las 
Cortes Generales.  
 
BOE 278, de 17 de noviembre de 
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Orde INT/2944/2010, de 10 de 
novembre, per la qual es determ inen 
les condicions per a l’Associació de 
Municipis amb la finalitat de 
prestar serveis de Policia Local, de 
conformitat amb el que preveu la 
disposició addicional quinta de la 
Llei Orgànica 2/1986, de 13 de març, 
de Forces i Cossos de Seguretat.  
 
 
BOE 279, de 18 de novembre de 2010.-  
Orde EDU/2949/2010, de 16 de 
novembre, per la qual es crea el 
Fòrum per a la Inclusió Educativa de 
l’Alumnat amb Discapacitat i 
s’establixen les seues competències, 
estructura i règim de funcionament.  
 
 
BOE 279, de 18 de novembre de 2010.-  
Correcció d’errors de l’Orde 
TIN/2504/2010, de 20 de setembre, 
per la qual es desenvolupa el Reial 
Decret 39/1997, de 17 de gener, pel 
qual s’aprova el Reglament dels 
Serveis de Prevenció, pel que fa a 
l’acreditació d’entitats 
especialitzad es com a serveis de 
prevenció, memòria d’activitats 
preventives i autorització per a 
realitzar l’activitat d’auditoria 
del sistema de prevenció de les 
empreses.  
 
 
BOE 281, de 19 de novembre de 2010.-  
Reial Decret 1564/2010, de 19 de 
novembre, pel qual s’a prova la 
Directriu bàsica de planificació de 
protecció civil davant del risc 
radiològic.  
 
BOE 282, de 22 de novembre de 2010.-  
Acord de 28 d’octubre de 2010, del 
Ple del Consell General del Poder 
judicial, pel qual s’aprova el 
Reglament 3/2010, sobre 
reut ilització de sentències i altres 
resolucions judicials.  
 
BOE 282, de 22 de novembre de 2010.-  
Reial Decret 1440/2010, de 5 de 
novembre, pel qual s’aprova 
l’Estatut del Consell de Seguretat 
Nuclear.  

2010.- Orden INT/2944/2010, de 10 
de noviembre, por la que se 
determinan las condiciones para la 
Asociación de Municipios con la 
finalidad de prestar servicios de 
Policía Local, de conformidad con 
lo previsto en la disposición 
adicional quinta de la Ley Orgánica 
2/1986, de 13 de marzo, de Fuerzas 
y Cuerpos de Seguridad.  
 
BOE 279, de 18 de noviembre de 
2010.- Orden EDU/2949/2010, de 16 
de noviembre, por la que se crea el 
Foro para la Inclusión Educativa 
del Alumnado con Discapacidad y se 
establecen sus competencias, 
estructura y régimen de 
funcionamiento.  
 
BOE 279, de 18 de noviembre de 
2010.- Corrección de errores de la 
Orden TIN/2504/2010, de 20 de 
septiembre, por la que se 
desarrolla el Real Decreto 39/1997, 
de 17 de enero, por el que se 
aprueba el Reglamento de los 
Servicios de Preve nción, en lo 
referido a la acreditación de 
entidades especializadas como 
servicios de prevención, memoria de 
actividades preventivas y 
autorización para realizar la 
actividad de auditoría del sistema 
de prevención de las empresas.  
 
BOE 281, de 19 de novie mbre de 
2010.- Real Decreto 1564/2010, de 
19 de noviembre, por el que se 
aprueba la Directriz básica de 
planificación de protección civil 
ante el riesgo radiológico.  
 
BOE 282, de 22 de noviembre de 
2010.- Acuerdo de 28 de octubre de 
2010, del Pleno del Co nsejo General 
del Poder Judicial, por el que se 
aprueba el Reglamento 3/2010, sobre 
reutilización de sentencias y otras 
resoluciones judiciales.  
 
BOE 282, de 22 de noviembre de 
2010.- Real Decreto 1440/2010, de 5 
de noviembre, por el que se aprueba 
el Est atuto del Consejo de 
Seguridad Nuclear.  
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BOE 283, de 23 de novembre de 2010.-  
Acord de 16 de nov embre de 2010, de 
la Mesa del Senat, pel qual es crea 
la Seu Electrònica del Senat.  
 
 
BOE 283, de 23 de novembre de 2010.-  
Reial Decret 1565/2010, de 19 de 
novembre, pel qual es regulen i 
modifiquen determinats aspectes 
relatius a l’activitat de producció  
d’energia elèctrica en règim 
especial.  
 
BOE 283, de 23 de novembre de 2010.-  
Correcció d’errors del Reial Decret 
367/2010, de 26 de març, de 
modificació de diversos reglaments 
de l’àrea de medi ambient per a la 
seua adaptació a la Llei 17/2009, de 
23 de novembre, sobre el lliure 
accés a les activitats de serveis i 
el seu exercici, i a la Llei 
25/2009, de 22 de desembre, de 
modificació de diverses lleis per a 
la seua adaptació a la Llei de 
lliure accés a activitats de serveis 
i el seu exercici.  
 
 
BOE 284, de 24 de novembre de 2010.-  
Resolució de 28 d’octubre de 2010, 
de la Intervenció General de la 
Seguretat Social, per la qual 
s’aprova la instrucció de 
comptabilitat per a les entitats que 
integren el sistema de la Seguretat 
Social.  
 
BOE 284, de 24 de novembre de 2010.-  
Reial Decret 1525/2010, de 15 de 
novembre, pel qual s’aprova el plec 
de clàusules administratives 
generals per a la contractació de 
mitjans aeris per a la lluita contra 
els incendis forestals.  
 
 
BOE 285, de 25 de novembre de 2010.-  
Orde IN T/3022/2010, de 23 de 
novembre, per la qual es regula el 
Tauler Edictal de Sancions de 
Trànsit. 
 
BOE 285, de 25 de novembre de 2010.-  

 
BOE 283, de 23 de noviembre de 
2010.- Acuerdo de 16 de noviembre 
de 2010, de la Mesa del Senado, por 
el que se crea la Sede Electrónica 
del Senado.  
 
BOE 283, de 23 de noviembre de 
2010.- Real Decreto 1565/2010, de  
19 de noviembre, por el que se 
regulan y modifican determinados 
aspectos relativos a la actividad 
de producción de energía eléctrica 
en régimen especial.  
 
BOE 283, de 23 de noviembre de 
2010.- Corrección de errores del 
Real Decreto 367/2010, de 26 de 
marzo, de modificación de diversos 
reglamentos del área de medio 
ambiente para su adaptación a la 
Ley 17/2009, de 23 de noviembre, 
sobre el libre acceso a las 
actividades de servicios y su 
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 
22 de diciembre, de modificación de 
diversas leyes para su adaptación a 
la Ley de libre acceso a 
actividades de servicios y su 
ejercicio.  
 
BOE 284, de 24 de noviembre de 
2010.- Resolución de 28 de octubre 
de 2010, de la Intervención General 
de la Seguridad Social, por la que 
se aprueba la i nstrucción de 
contabilidad para las entidades que 
integran el sistema de la Seguridad 
Social.  
 
BOE 284, de 24 de noviembre de 
2010.- Real Decreto 1525/2010, de 
15 de noviembre, por el que se 
aprueba el pliego de cláusulas 
administrativas generales para la  
contratación de medios aéreos para 
la lucha contra los incendios 
forestales.  
 
BOE 285, de 25 de noviembre de 
2010.- Orden INT/3022/2010, de 23 
de noviembre, por la que se regula 
el Tablón Edictal de Sanciones de 
Tráfico. 
 
BOE 285, de 25 de noviembre de 
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Resolució de 5 d’octubre de 2010, de 
la Direcció General de la Marina 
Mercant, per la qual es publica 
l’Acord de Consell d e Ministres de 
20 d’agost de 2010 pel qual s’aprova 
el Pla Nacional de Serveis Especials 
de Salvament de la Vida Humana en la 
Mar i de la Lluita contra la 
Contaminació del Medi Marí per al 
període 2010/2018, que serà objecte 
de revisió l’any 2013, amb efec te a 
partir del 2014, basant- se en 
l’escenari pressupostari en eixa 
data. 
 
 
DOCV 6388, de 2 de novembre de 
2010.- Decret 180/2010, de 29 
d’octubre, del Consell, pel qual es 
modifica el Decret 119/2007, de 27 
de juliol, que va aprovar el 
Reglament Orgànic i Funcional de la 
Conselleria de Cultura i Esport. 
[2010/11732] 
 
DOCV 6388, de 2 de novembre de 
2010.- ORDE 36/2010, de 26 d’octubre 
de 2010, de la Conselleria de 
Agricultura, pesca i alimentació, 
per la qual s’aproven les bases de 
les ajudes RURALTER-Leade r. 
[2010/11634] 
 
DOCV 6388, de 2 de novembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 27 d’octubre de 
2010, de la directora de l’Agència 
Valenciana de Foment i Garantia 
Agrària, per la qual es convoquen 
les ajudes RURALTER- Leader: tercera 
ronda de presentació de projectes. 
[2010/11635] 
 
 
DOCV 6392, de 8 de novembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 
2010, de la consellera de Justícia i 
Administracions Públiques, per la 
qual es concedixen ajudes 
econòmiques destinades a entitats 
locals per a la seua incorporació a 
la plat aforma electrònica comuna 
d’administració electrònica de la 
Comunitat Valenciana. [2010/11986] 
 
 

DOCV 6392, de 8 de novembre de 

2010.- Resolución de 5 de octubre 
de 2010, de la Dirección General de 
la Marina Mercante, por la que se 
publica el Acuerdo de Consejo de 
Ministros de 20 de agosto de 2010 
por el que se aprueba el Plan 
Nacional de Servicios Especiales de 
Salvamento de la Vid a Humana en la 
Mar y de la Lucha contra la 
Contaminación del Medio Marino para 
el periodo 2010/2018, que será 
objeto de revisión en el año 2013, 
con efecto a partir del 2014, en 
base al escenario presupuestario en 
esa fecha. 
 
DOCV 6388, de 2 de noviembre d e 
2010.- DECRETO 180/2010, de 29 de 
octubre, del Consell, por el que se 
modifica el Decreto 119/2007, de 27 
de julio, que aprobó el Reglamento 
Orgánico y Funcional de la 
Conselleria de Cultura y Deporte . 
[2010/11732] 
 
DOCV 6388, de 2 de noviembre de 
2010.- ORDEN 36/2010, de 26 de 
octubre de 2010, de la Conselleria 
de Agricultura, Pesca y 
Alimenta ción, por la que se 
aprueban las bases de las ayudas 
RURALTER-Leader. [2010/11634] 
 
DOCV 6388, de 2 de noviembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 27 de oct ubre 
de 2010, de la directora de la 
Agencia Valenciana de Fomento y 
Garantía Agraria, por la que se 
convocan las ayudas RURALTER-
Leader: tercera ronda de 
presentación de proyectos. 
[2010/11635] 
 
DOCV 6392, de 8 de noviembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 29 de octubre 
de 2010, de la consellera de 
Justicia y Administraciones 
Públicas, por la que se conceden 
ayudas económicas destinadas a 
entidades locales p ara su 
incorporación a la plataforma 
electrónica común de administración 
electrónica de la Comunitat 
Valenciana. [2010/11986] 
 

DOCV 6392, de 8 de noviembre de 
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2010.- Ajuntament de Paterna.-
información pública de la 
modifica.ció puntual número 5 del 
Pla Parcial del Parc Tecnològic. 
[2010/11855]  

 
DOCV 6397, de 15 de novembre de 
2010.- Decret 11/2010, de 13 de 
novembre, del president de la 
Generalitat, pel que declara dol 
oficial, en tot el territori de la 
Comunitat Valenciana, el dia 14 de 
novembre de 2010, per la defunció de 
Luis García- Berlanga Martí. 
[2010/12299]  
 
DOCV 6398, de 16 de novembre de 
2010.- Decret 187/2010, de 12 de 
novembre, del Consell, pel qual es 
regula el funcionament del Sistema 
Operatiu d’Alerta en el 
Subministrament de Medicaments i les 
comunicacions de subministram ent 
insuficient previstos en la Llei 
1/2008, de 17 d’abril, de la 
Generalitat, de Garanties de 
Subministrament de Medicaments. 
[2010/12301]  
 
DOCV 6398, de 16 de novembre de 
2010.- Decret 188/2010, de 12 de 
novembre, del Consell, pel qual es 
regula el Cons ell Tècnic de 
Delimitació Territorial. 
[2010/12294]  
 
DOCV 6399, de 17 de novembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 
2010, de la Direcció General de 
Vivenda i Projectes Urbans de la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, 
Urbanisme i Habitatge, per la qua l 
es resol modificar la renda màxima 
de les vivendes de la Xarxa Lloga. 
[2010/12285] 
 
DOCV 6401, de 19 de novembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 25 d’octubre de 
2010, de la Conselleria d’Educació, 
per la qual es modifica 
l’autorització del centre docent 
d’Educaci ó Infantil de primer cicle 
Mon Cole de Paterna- La Canyada, per 
canvi de titularitat. [2010/12442] 
 
 

2010.- Ayuntamiento de Paterna.-
Información pública de la 
modificació puntual número 5 del 
Plan Parcial del Parque 
Tecnológico. [2010/11855]  

 
DOCV 6397, de 15 de noviembre de 
2010.- DECRETO 11/2010, de 13 de 
noviembre, del president de la 
Generalitat, por el que declara 
luto oficial, en todo el territorio 
de la Comunitat Valenciana, el día 
14 de noviembre de 2010, por el 
fallecimiento de Luis García-
Berlanga Martí. [2010/12299]  
 
DOCV 6398, de 16 de noviembre de 
2010.- DECRETO 187/2010, de 12 de 
noviembre, del Consell, por el qu e 
se regula el funcionamiento del 
Sistema Operativo de Alerta en el 
Suministro de Medicamentos y las 
comunicaciones de suministro 
insuficiente previstos en la Ley 
1/2008, de 17 de abril, de la 
Generalitat, de Garantías de 
Suministro de Medicamentos. 
[2010/12301]  
 
DOCV 6398, de 16 de noviembre de 
2010.- DECRETO 188/2010, de 12 de 
noviembre, del Consell, por el que 
se regula el Consell Tècnic de 
Deli mitació Territorial. 
[2010/12294]  
 
DOCV 6399, de 17 de noviembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 29 de octubre 
de 2010, de la Dirección General de 
Vivien da y Proyectos Urbanos de la 
Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda, por la 
que se resuelve modificar la renta 
máxima de las viviendas de la Red 
Alquila. [2010/12285] 
 
DOCV 6401, de 19 de noviembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 25 de octubre 
de 2010, de la Conselleria de 
Educación, por la que se modifica 
la autorización del centro docente 
de Educación Infantil de primer 
ciclo Mi Cole de Paterna- La Cañada, 
por cambio de titularidad. 
[2010/12442] 
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DOCV 6402, de 22 de novembre de 
2010.- ORDE 40/2010, d’11 de 
novembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es modifica l’annex del  
Decret 18/2004, de 13 de febrer, del 
Consell de la Generalitat, de 
creació del Registre Telemàtic de la 
Generalitat i regulació de les 
notificacions telemàtiques de la 
Generalitat, actualment denominat 
Registre electrònic de la 
Generalitat. [2010/12492] 
 
DOCV 6403, de 23 de novembre de 
2010.- ORDE 39/2010 de 12 de 
novembre, de la Conselleria de 
Agricultura, pesca i alimentació, 
per la qual s’aprova el Reglament de 
la Indicació Geogràfica Protegida 
Cítrics Valencians i el seu consell 
regulador. [2010/12523]  
 
DOCV 6403, de 23 de novembre de 
2010.- Decret 191/2010, de 19 de 
novembre, del Consell, pel qual es 
regulen les declaracions 
d’activitats i de béns dels membres 
de les corporacions locals de la 
Comunitat Valenciana. [2010/12625]  
 
 
DOCV 6405, de 25 de n ovembre de 
2010.- LLEI 13/2010, de 23 de 
novembre, de la Generalitat, de 
Protecció Civi.l i Gestió 
d’Emergències [2010/12771]  
/dades/2010/11/25/pdf/2010_12771.pdf  
 
 
DOCV 6405, de 25 de novembre de 
2010.- ORDE 86/2010, de 15 de 
novembre, de la Conselleria 
d’Educació, per la qual s’establix 
el procediment per a la implantació 
d’ensenyaments universitaris 
oficials de grau, màster i doctorat 
en les universitats de la Comunitat 
Valenciana. [2010/12698] 
 
 
BOP número 280 , de data 25/11/2010. 
Pàgina 118. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts en 
l’emplaçament realitzat en el P.O. 

DOCV 6402, de 22 de noviembre de 
2010.- ORDEN 40/2010, de 11 de 
noviembre, de la Cons elleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se modifica el anexo del 
Decreto 18/2004, de 13 de febrero, 
del Consell de la Generalitat, de 
creación del Registro Telemático de 
la Generalitat y regulación de las 
notificaciones telemáticas de la 
General itat, actualmente denominado 
Registro Electrónico de la 
Generalitat. [2010/12492] 
 
DOCV 6403, de 23 de noviembre de 
2010.- ORDEN 39/2010 de 12 de 
noviembre, de la Conselleria de 
Agricultura, Pesca y Alimentación, 
por la que se aprueba el Reglamento 
de la Indicación Geográfica 
Protegida Cítricos Valencianos y su 
consejo regulador. [2010/12523]  
 
DOCV 6403, de 23 de noviembre de 
2010.- DECRETO 191/2010, de 19 de 
noviembre, del Consell, por el que 
se regulan las declaraciones de 
actividades y de bienes de los 
miembros de las corporaciones 
locale s de la Comunitat Valenciana. 
[2010/12625]  
 
DOCV 6405, de 25 de noviembre de 
2010.- LEY 13/2010, de 23 de 
noviembre, de la Generalitat, de 
Protec ción Civil y Gestión de 
Emergencias [2010/12771]  
/datos/2010/11/25/pdf/2010_12771.pd
f 
 
DOCV 6405, de 25 de noviembre de 
2010.- ORDEN 86/2010, de 15 de 
noviembre, de la Conselleria de 
Educación, por la que se establece 
el procedimiento para la 
implantación de enseñanzas 
universitarias oficiales de grado, 
máster y doctorado en las 
universidades de la Comunitat 
Valenciana. [2010/12698] 
 
BOP número 280 , de fecha 
25/11/2010. Página 118. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación a desconoc idos 
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510/2010. 
 
 
BOP número 277 , de data 22/11/2010. 
Pàgina 11. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre informació pública de 
l’expedient 100/2009-CALIF. 
 
 
BOP número 277 , de data 22/11/2010. 
Pàgina 24. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts en 
l’emplaçament realitzat en el P.0. 
11/2008. 
 
 
BOP número 276 , de data 20/11/2010. 
Pàgina 528. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació als interessats per a 
ser notificats per compareixença. 
 
 
 
BOP número 276 , de data 20/11/2010. 
Pàgina 547. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de l’acord de 
nomenament de pèrit taxador al 
deutor. 
 
 
BOP número 276 , de data 20/11/2010. 
Pàgina 548. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d’embargament d’immobles als deutors 
que se citen. 
 
 
BOP número 276 , de data 20/11/2010. 
Pàgina 549. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de notificació de 
petició de títols als deutors que se 
citen.  
 
 
 
BOP número 276 , de data 20/11/2010. 
Pàgina 550. Secció Municipis  

en el emplazamiento realizado en el 
P.O. 510/2010. 
 
BOP número 277 , de fecha 
22/11/2010. Página 11. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre información pública del 
expediente 100/2009- CALIF. 
 
BOP número 277 , de fecha 
22/11 /2010. Página 24. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación a desconocidos 
en el emplazamiento realizado en el 
P.0. 11/2008. 
 
BOP número 276 , de fecha 
20/11/2010. Página 528. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación a los interesados 
para ser notificados por 
comparecencia. 
 
BOP número 276 , de fecha 
20/11/2010. Página 547. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia del acuerdo de 
nombramiento de perito tasador al 
deudor. 
 
BOP número 276 , de fecha 
20/11/2010. Página 548. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayunt amiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de inmuebles a los 
deudores que se citan. 
 
BOP número 276 , de fecha 
20/11/2010. Página 549. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntam iento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de notificación 
de petición de títulos a los 
deudores que se citan. 
 
 
BOP número 276 , de fecha 
20/11/2010. Página 550. Sección 
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Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d’embargament de vehicles als 
deutors que se citen. 
 
 
BOP número 276 , de data 20/11/2010. 
Pàgina 574. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença la provisió de 
constrenyiment a Abellán Esparcia. 
 
 
 
BOP número 275 , de data 19/11/2010. 
Pàgina 83. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobr e delegació de competències en 
els tinents d’alcalde. 
 
 
BOP número 275 , de data 19/11/2010. 
Pàgina 89. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infra cció a la llei sobre el 
Trànsit, Seguretat Viària i 
ordenança municipal de trànsit. 
 
 
 
BOP número 274 , de data 18/11/2010. 
Pàgina 120. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic del compte 
general de 2009. 
 
 
BOP número 272 , de data 16/11/2010. 
Pàgina 113. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva de 
l’expedient de modificació de 
crèdits núm. 3 en el pressupost per 
a 2010. 
 
 
BOP número 271 , de data 15/11/2010. 
Pàgina 94. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions de la 

Municipios 
Edicto del Ayuntamie nto de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de vehículos a los 
deudores que se citan. 
 
BOP número 276 , de fecha 
20/11/2010. Página 574. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamien to de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia la providencia de 
apremio a Abellán Esparcia Luis y 
otros. 
 
BOP número 275 , de fecha 
19/11/2010. Página 83. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre delegación de competencias en 
los tenientes de alcalde. 
 
BOP número 275 , de fecha 
19/11/2010. Página 89. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
res olución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y ordenanza municipal de 
tráfico. 
 
BOP número 274 , de fecha 
18/11/2010. Página 120. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Pat erna 
sobre exposición al público de la 
cuenta general de 2009. 
 
BOP número 272 , de fecha 
16/11/2010. Página 113. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva del 
expediente de modificación d e 
créditos nº 3 en el presupuesto 
para 2010. 
 
BOP número 271 , de fecha 
15/11/2010. Página 94. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
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Llei Orgànica 1/92. 
 
 
 
BOP número 271 , de data 15/11/2010. 
Pàgina 97. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareix ença 
de denúncies per infraccions al 
Decret Legislatiu 1/03 del Consell 
de la Generalitat Valenciana. 
 
 
 
BOP número 270 , de data 13/11/2010. 
Pàgina 92. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts de 
l’acord d’aprovaci ó de la retaxació 
de càrregues urbanístiques del 
Programa d’Actuació Integrada de 
Santa Rita. 
 
 
BOP número 269 , de data 12/11/2010. 
Pàgina 147. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit. 
 
 
BOP número 269 , de data 12/11/2010. 
Pàgina 149. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Viària i ord enança 
municipal de trànsit.  
 
 
BOP número 265 , de data 08/11/2010. 
Pàgina 154. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre desconeguts en la notificació 
de l’aprovació de la quinta quota 
d’urbanització del sector Els 
Molins.  
 
 
BOP número 263, de data 05/11/2010. 
Pàgina 141. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 

comparecencia de denuncias por 
infracciones de la Ley O rgánica 
1/92. 
 
BOP número 271 , de fecha 
15/11/2010. Página 97. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones al Decreto Legislativo 
1/03 del Consell de la Generalitat 
Valenciana. 
 
BOP número 270 , de fecha 
13/11/2010. Página 92. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación a desconocidos 
del acuerdo de aprobación de la 
retasación de cargas urbanísti cas 
del Programa de Actuación Integrada 
de Santa Rita.  
 
BOP número 269 , de fecha 
12/11/2010. Página 147. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico. 
 
BOP número 269 , de fecha 
12/11/2010. Página 149. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre e l Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico.  
 
BOP número 265 , de fecha 
08/11/2010. Página 154. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre desconocidos en la 
notificación de la aprobación de la 
quinta cuota de urbanización del 
sector Els Molins. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 141. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
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d’embargament d’immobles als deutors 
que se citen. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 142. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença la provisió de 
constrenyiment a Àbac Amusements, 
S.L., i altres. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 159. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de P aterna 
sobre notificació per compareixença 
de diligències d’embargaments de 
comptes corrents a Aguilar Martínez, 
Esther, i altres. 
 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 162. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a not ificació per 
compareixença requeriment per a 
designació de béns. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 193. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació a Beisla, S.L., i 
altres, per a notificar- los per 
compareixença les liquidac ions en 
voluntària que s’assenyalen. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 294. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 297. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de trànsit. 

por comparecencia de la diligencia 
de e mbargo de inmuebles a los 
deudores que se citan. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 142. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia la providencia de 
apre mio a Abaco Amusements, S.L., y 
otros. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 159. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de diligencias de 
embargos de cuentas corrient es a 
Aguilar Martínez, Esther, y otros. 
 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 162. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia requerimiento 
para designación de bienes. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 193. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación a Beisla, S.L., y 
otros, para notificarles por 
comparecencia las liquidaciones en 
voluntaria q ue se señalan. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 294. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 297. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
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BOP número 263, de data 05 /11/2010. 
Pàgina 316. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença d’acord nomenament 
pèrit taxador al deutor. 
 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 317. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntamen t de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència de 
valoració finques als deutors que se 
citen.  
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 318. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notific ació per 
compareixença de la diligència 
d’embargament d’immobles als deutors 
que se citen. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 319. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de notificació de 
petició de títols als deutors que se 
citen.  
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 320. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d’embargament de salaris als deutors 
que se citen. 
 
 
BOP número 263 , de data 05/11/2010. 
Pàgina 321. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d’embargament de vehicles als 
deutors que se citen. 
 
 

ordenanza municipal de tráfico. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 316. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de acuerdo 
nombramiento perito tasador al 
deudor. 
 
BOP número 263, de fe cha 
05/11/2010. Página 317. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de valoración fincas a los deudores 
que se citan. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 318. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de inmuebles a los 
deudores que se citan. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2010. Página 319. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de notificación 
de petición de títulos a los 
deudores que se citan. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11 /2010. Página 320. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de salarios a los 
deudores que se citan. 
 
BOP número 263 , de fecha 
05/11/2 010. Página 321. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de vehículos a los 
deudores que se citan. 
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BOP número 261, de dat a 03/11/2010. 
Pàgina 65. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva de la 
modificació puntual núm. 57 del Pla 
General d’Ordenació Urbana de 
Paterna.  
 
 
BOP número 261 , de data 03/11/2010. 
Pàgina 72. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació del Text refós de la 
modificació puntual núm. 8 del pla 
parcial del sector 1 del PGOU de 
Paterna.  
 
 
BOP número 261 , de data 03/11/2010. 
Pàgina 92. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre acords de subvenció d’adopció 
de bones pràctiques ambientals. 
 
 
 
BOP número 260 , de data 02/11/2010. 
Pàgina 59. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts de 
l’acord plenari de 26 de juliol de 
2010, d’aprovació del PAI sec tor Pla 
del Retor. 
 
 
BOP número 260 , de data 02/11/2010. 
Pàgina 75. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre convocatòria de subvencions a 
associacions veïnals per a exercici 
2010. 
 
 
BOP número 259 , de data 01/11/2010. 
Pàgina 39. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Trànsit, Seguretat Viària i 
Ordenança Municipal de Trànsit. 
 
 
 
BOP número 255, de data 27 /10/2010. 

BOP número 261 , de fecha 
03/11/20 10. Página 65. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva de la 
modificación puntual n.º 57 del 
Plan General de Ordenación Urbana 
de Paterna. 
 
BOP número 261 , de fecha 
03/11/2010. Página 72. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación del texto 
refundido de la modificación 
puntual nº 8 del plan parcial del 
sector 1 del PGOU de Paterna. 
 
BOP número 261 , de fecha 
03/11/2010. Página 92. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre acuerdos de subvención de 
adopción de buenas prácticas 
ambientales. 
 
BOP número 260 , de fecha 
02/11/2010. Página 59. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación a desconocidos 
del acuerdo plenario de 26 de julio 
de 2010, de aprobación del PAI 
sector Pla del Retor. 
 
BOP número 260 , de fecha 
02/11/2010. Página 75. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre convocatoria de subvenciones 
a asociaciones vecinales para 
ejercicio 2010. 
 
BOP número 259 , de fecha 
01/11/2010. Página 39. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y Ordenanza Municipal de 
Tráfico. 
 
BOP número 255 , de fecha 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

Pàgina 67. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre disposició de substitució de 
l’alcalde en la totalitat de les 
seues funcions durant la seua 
absència en els dies que se citen. 
 
 
BOP número 254 , de data 26/10/2010. 
Pàgina 80. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions al 
Decret Legislatiu 1/03 del Consell 
de la Generalitat Valenciana. 
 
 
 
BOP número 254 , de data 26/10/2010. 
Pàgina 85. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions de la 
Llei Orgànica 1/92. 
 
 
 
BOP número 252 , de data 23/10/2010. 
Pàgina 56. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit. 
 
 
BOP número 252 , de data 23/10/2010. 
Pàgina 57. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit,  
Seguretat Viària i Ordenança 
Municipal de Trànsit. 
 
 
BOP número 251 , de data 22/10/2010. 
Pàgina 146. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre substitució de l’alcalde en la 
totalitat de les seues funcions 
durant la seua absència en els die s 
que se citen. 
 
 
BOP número 251 , de data 22/10/2010. 
Pàgina 205. Secció Municipis  

27/10/2010. Página 67. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre disposición de sustitución 
del alcalde en la totalidad de sus 
funciones durante su ausencia en 
los días que se citan. 
 
BOP número 254 , de fecha 
26/10/2010. Página 80. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones al Decreto Legislativo 
1/03 del Consell de la Generalitat 
Valenciana. 
 
BOP número 254 , de fecha 
26/10/2010. Página 85. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones de la Ley Orgánica 
1/92. 
 
BOP número 252 , de fecha 
23/10/2010. Página 56. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico. 
 
BOP número 252 , de fecha 
23/10/2010. Página 57. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sob re notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
Ordenanza Municipal de Tráfico. 
 
BOP número 251 , de fecha 
22/10/2010. Página 146. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre sustitución del alcalde en la 
totalidad de sus funciones durante 
su ausencia en los días que se 
citan. 
 
BOP número 251 , de fecha 
22/10/2010. Página 205. Sección 
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Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Trànsit, Segu retat Viària i 
ordenança municipal de trànsit. 
 
 
 
BOP número 251 , de data 22/10/2010. 
Pàgina 248. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre convocatòria de subvencions 
per participació en competició 
escolar, any 2010. 
 
 
BOP número 251, de da ta 22/10/2010. 
Pàgina 258. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre convocatòria de subvencions a 
entitats esportives, any 2010. 
 
 
BOP número 250 , de data 21/10/2010. 
Pàgina 225. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre noti ficació de denúncies per 
infraccions de trànsit.  

 
 
3r.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

RATIFICACIÓ DE DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM.4459 I 4460 D’OCTUBRE I DEL 4700 
I 4748 AL 4754 DE NOVEMBRE DE 2010.-  
Havent donat compte dels Decrets 
d’Alcaldia núm. 4459 i 4460 
d’octubr e i del 4700 i 4748 al 4754 
de novembre de 2010, i del dictamen 
de la Comissió Informativa Permanent 
de Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de novembre 
de 2010, en relació amb el Decret 
d’Alcaldia núm. 4700, intervé la 
Sra. Borruey per a punt ualitzar que 
el Grup Socialista s’abstindrà de 
votar el Decret núm. 4748, perquè 
entén que és un tema de drets 
fonamentals contra una Resolució 
d’Alcaldia, i respecte al núm. 4753, 
votaran en contra perquè al seu 
parer, la contractació de la 
redacció del p rojecte de l’Auditori 
es va fer al marge de la legalitat.  

 

Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y ordenanza municipal de 
tráfico. 
 
BOP número 251 , de fecha 
22/10/2010. Página 248. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre convocatoria de subvenciones 
por participación en competición 
escolar, año 2010. 
 
BOP número 251 , de fecha 
22/10/2010. Página 258. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre convocatoria de subvenciones 
a entidades deportivas, año 2010. 
 
BOP número 250 , de fecha 
21/10/2010. Página 225. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico. 

 
3º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

RATIFICACIÓN DE DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM.4459 Y 4460 DE OCTUBRE 
Y DEL 4700 Y 4748 AL 4754 DE 
NOVIEMBRE DE 2010.- Dada cuenta de 
los Decr etos de Alcaldía núm. 4459 
y 4460 de octubre y del 4700 y 4748 
al 4754 de noviembre de 2010, y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de noviembre de 2010, en relación 
con el Decreto de Alca ldía núm. 
4700, interviene la Sra. Borruey 
para puntualizar que el Grupo 
Socialista se abstendrá de votar el 
Decreto nº 4748, pues entiende que 
es un tema de derechos 
fundamentales contra una Resolución 
de Alcaldía, y respecto al nº 4753, 
votarán en contra pues a su juicio, 
la contratación de la redacción del 
proyecto del Auditorio se hizo al 
margen de la legalidad.  
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A la vista de tot això, el Ple 

ratifica: el Decret núm. 4748 amb 
els vots a favor del Grup Popular 
(14) i del Grup Compromís per 
Paterna (2) i l’abstenció del Grup 
Socialista (7), el Decret núm. 4753 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i del Grup Compromís 
per Paterna (2) i en contra del Grup 
Socialista (7), sent ratificats la 
resta per unanimitat. 

 
 
4t.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-  

DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 

 
ASSESSORIA JURÍDICA –  

RESPONSABILITAT PATRIMONIAL 
 

I) DACIÓ DE COMPTE DE LA 
SENTÈNCIA NÚM. 334/10, DE 3 DE JUNY, 
DICTADA PER EL JUTJAT CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. UN DE VALÈNCIA,  
PER LA QUAL S’INADMET EL RECURS 
CONTENCIÓS-ADMINISTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREUJAT NÚM. 464/09, 
INTERPOSAT PEL SR. FRANCISCO GÓMEZ 
RODRÍGUEZ I TRANSDITRA, S.L. EN 
MATÈRIA DE RESPONSABILITAT 
PATRIMONIAL  PELS DANYS MATERIALS 
CAUSATS A VEHICLE DE LA SEUA 
PROPIETAT PER UNA TRAPA DE 
CLAVEGUERAM PÚBLIC EN EL C/ BENJAMÍ 
FRANKLIN, SENSE FER EXPRESSA 
IMPOSICIÓ DE COSTES PROCESSALS I LA 
FERMESA DE LA QUAL ES COMUNICA PER 
MITJÀ DE DILIGÈNCIA D’ORDENACIÓ DEL 
JUTJAT DE DATA VINT DE JULIOL 
(ASSESSORIA JURÍDICA, 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL, 
CLASSIFICACIÓ 2.6.5., EXPEDIENT 
49/07).- Havent donat compte de la 
sentència núm. 334/10, de 3 de juny, 
dictada per el Jutjat Contenciós 
Administratiu núm. un de València 
per la qual s’inadmet el recurs 
contenciós-administratiu, 
procediment abreujat núm. 464/09, 
interposat pel Sr. Francisco Gómez 
Rodríguez i Transditra, S.L en 
matèria de responsabilitat 
patrimonial pels danys materials 
causats a vehicle de la seua 

 
A la vista de todo lo cual, 

el Pleno ratifica: el Decreto núm. 
4748 con los votos a favor del 
Grupo Popular (14) y del Grupo 
Compromís per Pa terna (2) y la 
abstención del Grupo Socialista 
(7), el Decreto núm. 4753 con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y del Grupo Compromís per 
Paterna (2) y en contra del Grupo 
Socialista (7), siendo ratificados 
el resto por unanimidad.  

 
4º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS.  

 
ASESORÍA JURÍDICA –  

RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL 
 

I) DACIÓN CUENTA DE LA 
SENTENCIA Nº 334/10, DE 3 DE JUNIO, 
DICTADA POR EL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº UNO 
DE VALENCIA,  POR LA QUE SE 
INADMITE EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO, PROCEDIMIENTO 
ABREVIADO Nº 464/09, INTERPUESTO 
POR D. FRANCISCO GÓMEZ RODRÍGUEZ Y 
TRANSDITRA, S.L. EN MATERIA DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL  POR 
LOS DAÑOS MATERIALES CAUSADOS A 
VEHÍCULO DE SU PROPIEDAD POR UNA 
TRAPA DE ALCANTARILLADO PÚBLICO EN 
LA C/ BENJAMÍN FRANK LIN, SIN HACER 
EXPRESA IMPOSICIÓN DE COSTAS 
PROCESALES Y CUYA FIRMEZA SE 
COMUNICA MEDIANTE DILIGENCIA DE 
ORDENACIÓN DEL JUZGADO DE FECHA 
VEINTE DE JULIO (ASE SORÍA JURÍDICA, 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL, 
CLASIFICACIÓN 2.6.5. , EXPEDIENTE 
49/07).- Dada cuenta de la 
sentencia nº 334/10, de 3 de junio, 
dictada por el Juzgado de lo 
contencioso- administrativo nº uno 
de Valencia por la que se inadmite 
el recurso contencioso-
administrativo, procedimiento 
abreviado nº 464/09, interpuesto 
por D. Francisco Gómez Rodríguez y 
Transditra, S.L en materia de 
responsabilidad patrimonial por los 
daños materiales causados a 
vehículo de su propiedad por una 
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propietat per una trapa de 
clavegueram públic en la C/Benjamí 
Franklin, sense fer expressa 
imposició de costes processals i la 
fermesa d e la qual es comunica per 
mitjà de diligència d’ordenació del 
Jutjat de data 20 de juliol 
(Assessoria Jurídica, 
Responsabilitat Patrimonial, 
Classificació 2.6.5., expedient 
49/07). 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
 I I) DACIÓ DE COMPTE DE LA 

SENTÈNCIA NÚM. 497/10, DE 21 
D’OCTUBRE, DICTADA PER EL JUTJAT 
CONTENCIÓS ADMINISTRATIU NÚM. SIS DE 
VALÈNCIA, PER LA QUE ES DESESTIMA EL 
RECURS CONTENCIÓS-ADMINISTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREUJAT NÚM. 838/09, 
INTERPOSAT PER  VICENTE VICE NTE AÑÓ 
EN REPRESENTACIÓ DE VICTOR MANUEL 
CHINILLACH PERIS EN MATÈRIA DE 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL PELS 
DANYS CAUSATS EN LA SEUA MOTOCICLETA 
COM A CONSEQÜÈNCIA D’UN ACCIDENT 
OCASIONAT PER UNA TACA D’OLI EN LA 
CALÇADA, AMB INDICACIÓ QUE CONTRA LA 
MATEIXA NO POT INTERPOSAR-SE RECURS 
I SENSE FER EXPRESSA IMPOSICIÓ DE 
COSTES PROCESSALS (ASSESSORIA 
JURÍDICA, RESPONSABILITAT 
PATRIMONIAL, CLASSIFICACIÓ 2.6.5., 
EXPEDIENT 157/08).-  Havent donat 
compte  sentència núm.  497/10, de 21 
d’octubre, dictada per el Jutjat 
Contenciós Administratiu NÚM. Sis de 
València, per la que es desestima el 
recurs contenciós administratiu, 
procediment abreujat núm. 838/09, 
interposat per  Vicente Vicente Añó 
en representació de Victor Manuel 
Chinillach Peris en matèria de 
responsabilitat patrimonial pels 
danys causats en la seua motocicleta 
com a conseqüència d’un accident 
ocasionat per una taca d’oli en la 
calçada, amb indicació que en contra 
seua no pot interposar- se recurs i 
sense fer expressa imposició de 
costes processals (Assessoria  
Jurídica, Responsabilitat 
Patrimonial, Classificació 2.6.5., 

trapa de alcantarillado público en 
la C/Benjam ín Franklin, sin hacer 
expresa imposición de costas 
procesales y cuya firmeza se 
comunica mediante diligencia de 
ordenación del Juzgado de fecha 20 
de julio (Asesoría Jurídica, 
Responsabilidad Patrimonial, 
Clasificación 2.6.5., expediente 
49/07). 

 
 A la vista de lo cual, el 
Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
 
 II) DACIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº 497/10, DE 21 DE 
OCTUBRE, DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
SEIS DE VALENCIA, PO R LA QUE SE 
DESESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO, PROCEDIMIE NTO 
ABREVIADO Nº 838/09, INTERPUESTO 
POR  VICENTE VICENTE AÑÓ EN 
REPRESENTACIÓN DE VICTOR MANUEL 
CHINILLACH PERIS EN MATERIA DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL POR LOS 
DAÑOS CAUSADOS EN SU MOTOCICLETA 
COMO CONSECUENCIA DE UN ACCIDENTE 
OCASIONADO POR UNA MANCHA DE ACEITE 
EN LA CALZADA, CON I NDICACIÓN DE 
QUE CONTRA LA MISMA NO CABE RECURSO 
Y SIN HACER EXPRESA IMPOSICIÓN DE 
COSTAS PROCESALES (ASESORÍA 
JURÍDICA, RESPONSABI LIDAD 
PATRIMONIAL, CLASIFI CACIÓN 2.6.5., 
EXPEDIENTE 157/08).- Dada cuenta 
sentencia nº 497/10, de 21 de 
octubre, dictada por el Juzgado de 
lo Contencioso- Administrativo Nº 
Seis de Valencia, por la que se 
desestima el recurso contencioso-
administrativo, procedimiento 
abreviado nº 838/09, interpuesto 
por  Vicente Vicente Añó en 
re presentación de Victor Manuel 
Chinillach Peris en materia de 
responsabilidad patrimonial por los 
daños causados en su motocicleta 
como consecuencia de un accidente 
ocasionado por una mancha de aceite 
en la calzada, con indicación de 
que contra la misma no cabe recurso 
y sin hacer expresa imposición de 
costas procesales (Asesoría 
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Expedient 157/08). 
 
 
 

 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
PLANEJAMENT URBANÍSTIC 

 
I ) DACIÓ DE COMPTE 

INTERLOCUTÒRIA FERMA NÚM. 437/2010 
DEL JUTJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU 2 DE VALÈNCIA, PEL QUE 
ES DECLARA TERMINACIÓ DE PROCÉS PER 
SATISFACCIÓ EXTRAPROCESSAL EN 
MATÈRIA DE PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  
Havent donat compte  de 
l’interlocutòria ferma núm. 437/2010 
del Jutjat del contenciós 
administratiu 2 de València , pel 
qual es declara terminació de procés 
per satisfacció extraprocessal en 
matèria de planejament urbanístic, 
pren la paraula la Sra. Borruey 
indicant que no consta en 
l’expedient l’acord, demanant 
conéixer-ho.  

 
El Sr. alcalde intervé a 

continuació, con testant a la Sra. 
Borruey que se li farà arribar un 
informe de l’Assessoria Jurídica en 
relació amb la seua petició. Així 
mateix, destaca l’especial 
importància d’una de les sentències, 
la que desestimació el recurs de 
Xarxa Elèctrica Espanyola contra 
l’Aj untament, que ha comportat un 
gran esforç municipal i 
participatiu, de la qual cosa es 
congratula. 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
EDIFICACIÓ I USOS  

 
I) DACIÓ DE COMPTE DE 

SENTÈNCIA ESTIMATÒRIA NÚM. 446/2010, 
DEL JU TJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU 2 DE VALÈNCIA, EN 
MATÈRIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA.-  
Havent donat compte de la Sentència 
estimatòria núm. 446/2010, del 

Jurídica, Responsabilidad 
Patrimonial, Clasificación 2.6.5., 
Expediente 157/08). 

 
 A la vista de lo cual, el 
Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
PLANEAMIENTO URBANÍSTICO 

 
I) D ACIÓN CUENTA AUTO FIRME 

Nº 437/2010 DEL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 2 DE 
VALENCIA, POR EL QUE SE DECLARA 
TERMINACIÓN DE PROCESO POR 
SATISFACCIÓN EXTRAPROCESAL EN 
MATERIA DE PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- Dada cuenta del auto 
firme nº 437/2010 del Juzgado de lo 
contencioso administrativo 2 de 
Valencia, por el que se declara 
terminación de proceso por 
satisfacción extraprocesal en 
materia de planeamiento 
urbanístico, toma la palabra la 
Sra. Borruey indicando que no 
consta en el expediente el acuerdo,  
pidiendo conocerlo.  

 
El Sr. Alcalde interviene a 

continuación, contestando a la Sra. 
Borruey que se le hará llegar un 
informe de la Asesoría Jurídica en 
relación con su petición. Asimismo, 
destaca la especial importancia de 
una de las sentencias, la que 
desestima el recurso de Red 
Eléctrica Española contra el 
Ayuntamiento, que ha conllevado un 
gran esfuerzo municipal y 
participativo, de lo que se 
congratula . 

 
 A la vista de lo cual, el 
Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
EDIFICACIÓN Y USOS  

 
I) DACIÓ N CUENTA DE SENTENCIA 

ESTIMATORIA Nº 446/2010, DEL 
JUZGADO DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 2 DE VALENCIA, EN 
MATERIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA.-  
Dada cuenta de la Sentencia 
estimatoria nº 446/2010, del 
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Jutjat del Contenciós Administratiu 
núm. 2 de València, en matèria de 
disciplina urbanística. 

 
 A la vista de tot això, la 
Corporació per unanimitat acorda 
donar- se per assabentada i que es 
procedisca en el termini de deu dies 
a acusar recepció per la Secció que 
haguera dictat l’acte objecte de 
recurs, amb indicació que és la 
responsable del compliment de la 
fallada en el termini de dos mesos 
des de la comunicació de la 
Sentència; tot això d’acord amb el 
que establix l’art. 104 de la Llei 
Jurisdiccional, donant- se compte 
d’allò que s’ha actuat a 
l’Assessoria Jurídica als efectes 
oportuns i notificant- se a 
Intervenció als mateixos efectes. 

 
II) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

DESESTIMATÒRIA NÚM. 127/2010, DEL 
JUTJAT DEL CONTENCIÓS ADMINISTRATIU 
9 DE VALÈNCIA, EN MATÈRIA DE 
DISCIPLINA URBANÍSTICA.- Havent 
donat compte de la Sentència 
desestimatòria núm. 127/2010, d el 
Jutjat del Contenciós Administratiu 
núm. 9 de València, en matèria de 
disciplina urbanística. 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
III) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

DESESTIMATÒRIA NÚM. 445/2010 DEL 
JUTJAT DEL CONTENCIÓS ADMINISTRATIU 
4 DE VALÈNCIA, EN MATÈRIA DE 
DISCIPLINA URBANÍSTICA.- Havent 
donat compte  de la Sentència 
desestimatòria núm. 445/2010, del 
Jutjat del Contenciós Administratiu 
núm. 4 de València, en matèria de 
disciplina urbanística. 

 
El Sr. alcalde, destaca  

l’especial importància d’esta 
sentència, la cualha comportat un 
gran esforç municipal i 
participatiu, de la qual cosa es 
congratula. 

 
 A la vista de tot això, el 

Juzgado de lo Contencioso 
Administrativo nº 2 de Vale ncia, en 
materia de disciplina urbanística. 

 
 A la vista de lo cual, la 
Corporación por unanimidad acuerda 
darse por enterada y que se proceda 
en el plazo de diez días a acusar 
recibo por la Sección que hubiera 
dictado el acto objeto de recurso, 
con indica ción de que es la 
responsable del cumplimiento del 
fallo en el plazo de dos meses 
desde la comunicación de la 
Sentencia; todo ello de acuerdo con 
lo establecido en el artº 104 de la 
Ley Jurisdiccional, dándose cuenta 
de lo actuado a la Asesoría 
Jurídica a los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 

 
II) DACIÓN CUENTA SENTENCIA 

DESESTIMATORIA Nº 127/2010, DEL 
JUZGADO DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 9 DE VALENCIA, EN 
MATERIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA.-  
Dada cuenta de la Sentenc ia 
desestimatoria nº 127/2010, del 
Juzgado de lo Contencioso 
Administrativo nº 9 de Valencia, en 
materia de disciplina urbanística. 

 
 A la vista de lo cual, el 
Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
III) DACIÓN CUENTA SENTENCIA 

DESESTIMATORIA Nº 445/201 0 DEL 
JUZGADO DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 4 DE VALENCIA, EN 
MATERIA DE DISCIPLINA URBANÍSTICA.-  
Dada cuenta de la Sentencia 
desestimatoria nº 445/2010, del 
Juzgado de lo Contencioso 
Administrativo nº 4 de Valencia, en 
materia de disciplina urbanística. 

 
El Sr. Alcalde, destaca la 

especial importancia de esta 
sentencia, la cualha conllevado un 
gran esfuerzo municipal y 
participativo, de lo que se 
congratula. 

 
 A la vista de lo cual, el 
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Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
RENDES I INSPECCIÓ  

 
I) DACIÓ DE COMPTE DE LA 

SENTÈNCIA Nº591/10, DE 4 DE 
NOVEMBRE, DEL JUTJAT CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. 1 DE VALÈNCIA, 
PER LA QUAL S’ESTIMA EL RECURS 
INTERPOSAT PEL SR. JULIO HERRERO 
PONS CONTRA RESOLUCIÓ NÚM. 3941/09 
QUE DESESTIMAVA RECURS DE REPOSICIÓ 
CONTRA LES LIQUIDACIONS DE PLUS VÀLUA 
NÚM. 80104787 I 80104788.- Havent 
donat compte de la Sentència núm. 
591/2010, de 4 de novembre, del 
Jutjat Contenciós Administratiu núm. 
1 de València, per la qual s’estima 
el recurs interposat pel Sr. Julio 
Herero Pons contra la Resolució núm. 
3941/ 09, que desestimava el recurs 
de reposició contra les liquidacions 
de plusvàlua núm. 80104787 i 
80104788. 

 
 

 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
INTERVA VÉNCER 

 
I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

NÚM. 106/10, DE 26 DE FEBRER 
ESTIMATÒRIA DEL RECURS CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. 116 DE 2009 
DICTADA PEL JUTJAT CONTENCIÓS 
ADMINSITRATIU NÚM. 6 DE VALÈNCIA 
INTERPOSAT PER LIMONTA SPORT 
IBÈRICA, S.L. RELATIVA A INTERESSOS 
DE DEMORA de l’OBRA D’INSTAL·LACIÓ 
DE GESPA ARTIFICIAL DEL CAMP D E 
FUTBOL. (ÀREA D’INTERVENCIÓ, GESTIÓ 
ECONÒMICA PRESSUPOSTÀRIA, GESTIÓ DE 
GASTOS, 3.32.1, EXP. 28/09 I 
104/10).- Havent donat compte de la 
Sentència núm. 106/10, de 26 de 
febrer, estimatòria del recurs 
contenciós administratiu núm. 116 de 
2009 dictada pel Jutjat del 
Contencioso- Adminsitrativo núm. 6 de 
València interposat per LIMONTA 
SPORT IBÈRICA, S.L. i relativa a 
interessos de demora de l’obra 
d’instal·lació de gespa artificial 

Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
RENTAS E INSPECCIÓN 

 
I) DA CIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº591/10, DE 4 DE 
NOVIEMBRE, DEL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 1 DE 
VALENCIA, POR LA QUE SE ESTIMA EL 
RECURSO INTERPUESTO POR D. JULIO 
HERRERO PONS CONTRA RESOLUCIÓN Nº 
3941/09 QUE DESESTIMABA RECURSO DE 
REPOSICIÓN CONTRA LAS LIQUIDACIONES 
DE PLUSVALÍA Nº 80104787 Y 
80104788.- Dada cuenta de la 
Sentencia nº 591/2010, de 4 de 
noviembre, del Juzgado de lo 
Contencioso- Administrativo nº 1 de 
Valencia, por la que se estima el 
recurso interpuesto por D. Julio 
Herero Pons contra la Resolución nº 
3941/09, que desestimaba el recurso 
de reposición contra las 
liquidaciones de plusvalía nº 
80104787 y 80104788. 

 
 A la vista de lo cual, el 
Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
INTERVENCIÓN 

 
I) DACION CUENTA SENTENCIA Nº 

106/10 , DE 26 DE FEBRERO 
ESTIMATORIA DEL RECURSO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 116 
DE 2009 DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINSITRATIVO Nº 6 
DE VALENCIA INTERPUESTO POR LIMONTA 
SPORT IBERICA, S.L. RELATIVA A 
INTERESES DE DEMORA DE LA OBRA DE 
INSTALACI ÓN DE CESPED ARTIFICIAL 
DEL CAMPO DE FUTBOL. (ÁREA DE 
INTERVENCIÓN, GESTIÓN ECONÓMICA 
PRESUPUESTARIA, GESTIÓN DE GASTOS, 
3.32.1, EXP. 28/09 Y 104/10).- Dada 
cuenta de la Sentencia nº 106/10, 
de 26 de febrero, estimatoria del 
recurso contencioso-administrat ivo 
nº 116 de 2009 dictada por el 
Juzgado de lo Contencioso-
Adminsitrativo nº 6 de Valencia 
interpuesto por LIMONTA SPORT 
IBERICA, S.L. y relativa a 
intereses de demora de la obra de 
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del camp de futbol. (Àrea 
d’Intervenció, gestió econòmica 
pressupostària, ges tió de gastos, 
3.32.1, exp. 28/09 i 104/10). 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
 

 5t.- PARTICIPACIÓ CIUTADANA.-  
PROPOSTA RECTIFICACIÓ  DENOMINACIÓ 
DEL NOU AUDITORI DE PATERNA COM 
"AUDITORI ANTONIO CABEZA".- Havent 
dona t compte de la Providència 
d’Alcaldia de data 9 de Novembre de 
2010  per la qual es procedisca a 
l’obertura de l’expedient 
corresponent per a la seua 
tramitació i elevació al Ple, als 
efectes de l’aprovació de la 
denominació del nou auditori de 
Paterna, se gons establix el 
Reglament de Protocol. 
 
 VIST que en sessió ordinària 
de l’Ajuntament en ple de data 26 de 
juliol de 2010, es realitze proposta 
de denominació de l’auditori com a  
“Auditori Músic Antonio Cabeza”. 

 
 
VIST que per  providència de 

data 2 de n ovembre de 2010,  de la 
tinenta d’alcalde de Promoció i 
Dinamització Municipal on es disposa 
que se suprimisca  de la denominació 
proposada la professió de músic, 
quedant com a nom del centre: 
“Auditori Antonio Cabeza”. 
 
 

ATÉS el que disposa el 
Reglament d e Protocol d’este 
Ajuntament, i, sobretot el seu Títol 
III, “Honors i Distincions”, on 
s’establix en el seu art. 31 que els 
distintius i nomenaments s’atorgaran 
previ expedient que s’iniciarà per 
Decret d’Alcaldia, bé per iniciativa 
pròpia o a requeriment d’una tercera 
part dels membres que integren la 
Corporació Municipal o responent a 
petició raonada d’entitats, centres 
de caràcter oficial, instituts, 
associacions de reconegut prestigi i 

instalación de césped artificial 
del campo de fútbol. (Área de 
Intervenci ón, gestión económica 
presupuestaria, gestión de gastos, 
3.32.1, exp. 28/09 y 104/10). 

 
 A la vista de lo cual, el 
Pleno por unanimidad se da por 
enterado. 

 
 5º.- PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- PROPUESTA RECTIFICACIÓN  
DENOMINACIÓN DEL NUEVO AUDITORIO DE 
PATERNA COMO "AUDITORI ANTONIO 
CABEZA".- Dada cuenta de la 
Providencia de Alcaldía de fecha 9 
de Noviembre de 2010  por la que se 
proceda a la apertura del 
expediente correspondiente para su 
tramitación y elevación al Pleno, a 
los efectos de la aprobación de la 
denominación del nuevo auditorio de 
Paterna, según establece el 
Reglamento de Protocolo. 
 
 RESULTANDO que en sesión 
ordinaria del Ayuntamiento Pleno de 
fecha 26 de julio de 2010, se 
realizo propuesta de denominación 
del auditorio como  “Auditorio 
Músico Antonio Cabeza”. 

 
RESULTANDO que por  

providencia de fecha 2 de noviembre 
de 2010,  de la Teniente de Alcalde 
de Promoción y Dinamización 
Municipal donde se dispone que se 
suprima  de la denominación 
propuesta la profesión de músico, 
quedando como nombre del centro: 
“Auditori Antonio Cabeza”. 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto por 
el Reglamento de Protocolo de este 
Ayuntamiento, y, sobre todo su 
Título III, “Honores y 
Distinciones”, donde se establece 
en su artº 31 que los distintivos y  
nombramientos se otorgarán pr evio 
expediente que se iniciará por 
Decreto de Alcaldía, bien por 
propia iniciativa o a requerimiento 
de una tercera parte de los 
miembros que integran la 
Corporación Municipal o 
respondiendo a petición razonada de 
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solvència, Falles, Comparses o 
altres Entitats amb arrelament en el 
municipi. 
 
 
 
 
 ATÉS el que establix el Títol 
III del Reglament de Protocol, sobre 
Honors i Distincions, en l’article 
30 establix que el Ple de la 
Corporació podrà designar una via  
pública, complex urbà o instal·lació 
municipal amb el nom de la persona 
vin culada a la ciutat, reconeixent 
amb això especials mereixements o 
serveis extraordinaris. Igualment 
podrà acordar l’erecció de monuments 
en reconeixement de qualitats, 
circumstàncies i mèrits d’una 
persona. 
 
 
 
 
 ATÉS, que en l’art. 34 del dit 
Reglament s’e stablix que  les 
distincions i nomenaments seran 
entregades en la Sala de Sessions de 
l’Ajuntament, amb assistència del 
Ple de la Corporació i aquelles 
autoritats i representacions que 
s’estimen pertinents, ateses les 
circumstàncies de cada cas. 
 
 
 ATÉS qu e el capítol IV, regula 
el procediment general  de concessió 
de distintius i nomenament que 
s’iniciarà per Decret d’Alcaldia, 
(art.. 31), anomenant Jutge 
Instructor d’entre els Srs. 
Regidors, que ordenarà la pràctica 
de quantes proves i actuacions 
conduïsq uen a la precisió dels 
mèrits proposats, dictaminant- se per 
la Comissió Informativa de Règim 
Interior, i posterior acord plenari 
que, per a l’adopció de l’acord, 
requerirà el quòrum de majoria 
absoluta del número legal de 
membres. 
 
 

ATÉS  l’informe del Cro nista 
Oficial de la Vila, en que es 

entidades, centros de carácter 
oficial, i nstitutos, asociaciones 
de reconocido prestigio y 
solvencia, Fallas, Comparsas u 
otras Entidades con arraigo en el 
municipio. 
 
 CONSIDERANDO lo establecido 
en el Título III del Reglamento de 
Protocolo, sobre Honores y 
Distinciones, en su artículo 30 
establece que el Pleno de la 
Corporación podrá designar una vía  
pública, complejo urbano o 
instalación municipal con el nombre 
de la persona vinculada a la 
ciudad, reconociendo con ello 
especiales merecimientos o 
servicios extraordinarios. 
Igualmente podrá acor dar la 
erección de monumentos en 
reconocimiento de cualidades, 
circunstancias y méritos de una 
persona. 
 
  CONSIDERANDO, que en el art. 
34 de dicho Reglamento se establece 
que  las distinciones y 
nombramientos serán entregadas en 
el Salón de Sesiones del 
Ayuntamiento, con asistencia del 
Pleno de la Corporación y aquellas 
autoridades y representaciones que 
se estimen pertinentes, atendidas 
las circunstancias de cada caso. 
 
 CONSIDERANDO que el capítulo 
IV, regula el procedimiento general  
de concesión de dis tintivos y 
nombramiento que se iniciará por 
Decreto de Alcaldía, (artº. 31), 
nombrando Juez Instructor de entre 
los Sres. Concejales, que ordenará 
la práctica de cuantas pruebas y 
actuaciones conduzcan a la 
precisión de los méritos 
propuestos, dictaminándo se por la 
Comisión Informativa de Régimen 
Interior, y posterior acuerdo 
plenario que, para la adopción del 
acuerdo, requerirá el quórum de 
mayoría absoluta del número legal 
de miembros. 
 

CONSIDERANDO  el informe del 
Cronista Oficial de la Villa, en 
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fonamenta el canvi de denominació de 
l’Auditori Municipal, basant- se en 
les dades biogràfiques i la 
trajectòria personal, política, 
professional, de la persona que a 
continuació es ressenya:  

 
 
Camilo Segura Artiaga, 

cro nista oficial de la Vila de 
Paterna, INFORMA: 

 
Que segons Resolució de la 

tinenta d’alcalde de Gestió 
Municipal núm. 4963 de data 17 de 
novembre de 2010, per la qual es 
resol l’obertura d’expedient a fi 
que l’Auditori Municipal, passe a 
ser denominat amb c aràcter oficial 
amb el nom  “d’Auditori  Antonio 
Cabeza ”, el que subscriu INFORMA 
QUE: 

 
El Sr. Antonio Cabeza Borrego 

va nàixer en la localitat jaenesa de 
Porcina l’any 1892, en el si d’una 
família molt lligada a la música. Es 
posseïxen notícies de la seua 
primerenca activitat musical, ja que 
ja en 1904 apareix com a membre de 
la Banda Municipal de la seua 
localitat d’origen, a la que més 
tard li compondria un himne. 
Igualment va pertànyer, durant un 
breu període, a la Banda 
d’Alabarders d’Alfons XIII com a 
fiscorn solista, i en esta etapa 
rebria les Medalles del Valor i de 
l’Honor. 

A partir de la dècada dels 
anys 30 es troba lligat, 
professional i personalment, a la 
nostra terra, que ja no abandonaria 
mai. En eixe any de 1930 figura com 
a professor de fiscor n en la Banda 
Municipal de Llíria, on també 
obtindria una plaça com a 
trompetista, i en la que havia 
aconseguit el primer premi del 
Certamen com a director de la Banda 
de Porcina. 

Serà en eixos moments quan es 
faça càrrec en la nostra Vila de 
Paterna, de l ’acabada de crear 
Societat Instructiva Musical “La 
Amistad” - fundada per antagonisme a 

que se fundamenta el cambio de 
denominación del Auditorio 
Municipal, en base a los datos 
biográficos y la trayectoria 
personal, política, profesional, de 
la persona que a continuación se 
reseña:  

 
Camilo Segura Artiaga, 

Cronista Oficial de la Villa de 
Paterna, INFORMA: 

 
Que según Resolución de la 

Teniente de Alcalde de Gestión 
Municipal nº 4963 de fecha 17 de 
noviembre de 2010, por la que se 
resuelve la apertura de expediente 
con el fin de que el Auditorio 
Municipal, pase a ser denominado 
con carácter oficial con el nombre 
de “ Auditori Antonio Cabeza ”, el 
que suscribe INFORMA QUE: 

 
D. Antonio Cabeza Borrego 

nació en la localidad jienense de 
Porcuna el año 1892, en el seno de 
una familia muy ligada a la música. 
Se poseen noticias de su temprana 
actividad musical, pu esto que ya en 
1904 aparece como miembro de la 
Banda Municipal de su localidad de 
origen, a la que más tarde le 
compondría un himno. Igualmente 
perteneció, durante un breve 
período, a la Banda de Alabarderos 
de Alfonso XIII como fiscorno 
solista, y en esta etapa recibiría 
las Medallas del Valor y del Honor. 

A partir de la década de los 
años 30 se encuentra ligado, 
profesional y personalmente, a 
nuestra tierra, que ya no 
abandonaría nunca. En ese año de 
1930 figura como profesor de 
fiscorno en la Banda Munic ipal de 
Liria, donde también obtendría una 
plaza como trompetista, y en la que 
había conseguido el primer premio 
del Certamen como director de la 
Banda de Porcuna. 

Será en esos momentos cuando 
se haga cargo en nuestra Villa de 
Paterna, de la recién creada 
Sociedad Instructiva Musical “La 
Amistad” - fundada por antagonismo a 
la denominada Agrupación Musical- , 
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la denominada Agrupació Musical- , 
ocupant els càrrecs de Director de 
la Banda i de l’Escola d’Educands. 
Amb la Societat Instructiva Musical 
“L’Amistat” donaria els seus primers 
passos en la nostra ciutat, iniciant 
la seua activitat musical al maig de 
1931, any en què ja participarien en 
les Festes del Crist i Sant Vicent 
Ferrer, així com en el concurs de 
Bandes de Llíria en la que figura 
amb 30 músics. 

I els guardons no t ardarien 
l’arribar, ja que l’any següent ja 
aconseguiria el seu primer premi, 
que va ser convocat per l’Ajuntament 
de València i l’Associació de la 
Premsa en honor a Sant Josep. A 
l’octubre de 1932 van intervindre en 
el III Certamen Musical de Llíria 
acons eguint el primer premi, mentres 
que l’any següent quedarien en 
tercer lloc. 

I és que en molt poc de temps, 
esta Societat Musical s’havia fet un 
buit en el món de la música amb un 
prestigi que anava en augment, de 
manera que ja en eixe mateix any de 
1932, e l Sr. Antonio Cabeza rebria 
un homenatge en el cine Guillem de 
la nostra localitat. 

Durant eixos anys 
participarien, pràcticament amb 
caràcter continuat, en les festes de 
Paterna i en nombrosos pobles i 
ciutats de la província: en festes 
de cap d’any, amen itzant les 
cercaviles de coets de luxe… mentres 
que, a partir de l’any de 1933, 
comença la pràctica dels concerts 
mensuals en la Plaça del Poble per a 
goig i delit de tots els paterneros. 

 
 
També durant este període van 

augmentar extraordinàriament el 
nombre d’educands, de manera que la 
Banda incrementaria el seu nombre de 
músics. I tot això gràcies a D. 
Antonio Cabeza que va desenvolupar 
una intensíssima activitat musical 
i, de fet, assajava totes les nits 
durant els set dies de la setmana. 
Però durant ei xe temps tampoc va 
oblidar el Sr. Antonio atorgar- li a 
la Banda un sentit més orgànic i 

ocupando los cargos de Director de 
la Banda y de la Escuela de 
Educandos. Con la Sociedad 
Instructiva Musical “La Amistad” 
daría sus primeros pasos en n uestra 
ciudad, iniciando su actividad 
musical en mayo de 1931, año en el 
que ya participarían en las Fiestas 
del Cristo y S. Vicente Ferrer, así 
como en el concurso de Bandas de 
Lliria en la que figura con 30 
músicos. 

Y los galardones no tardarían 
el llega r, puesto que el año 
siguiente ya conseguiría su primer 
premio, que fue convocado por el 
Ayuntamiento de Valencia y la 
Asociación de la Prensa en honor a 
San José. En octubre de 1932 
intervinieron en el III Certamen 
Musical de Lliria alcanzando el 
primer p remio, mientras que el año 
siguiente quedarían en tercer 
lugar. 

Y es que en muy poco tiempo, 
esta Sociedad Musical se había 
hecho un hueco en el mundo de la 
música con un prestigio que iba en 
aumento, de forma que ya en ese 
mismo año de 1932, D. Antonio 
Cabeza recibiría un homenaje en el 
cine Guillem de nuestra localidad. 

Durante esos años 
participarían, prácticamente con 
carácter continuado, en las fiestas 
de Paterna y en numerosos pueblos y 
ciudades de la provincia: en 
fiestas de fin de año, amenizando 
el pasacalles de cohetes de lujo… 
mientras que, a partir del año de 
1933, comienza la práctica de los 
conciertos mensuales en la Plaza 
del Pueblo para gozo y deleite de 
todos los paterneros.  

También durante este período 
aumentaron extraordinariamente el 
número de educandos, de forma que 
la Banda incrementaría su número de 
músicos. Y todo ello gracias a D. 
Antonio Cabeza que desarrolló una 
intensísima actividad musical y, de 
hecho, ensayaba todas las noches 
durante los siete días de la 
semana. Pero durante es e tiempo 
tampoco olvidó D. Antonio el 
otorgarle a la Banda un sentido más 
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corporatiu: es van dissenyar els 
uniformes per als seus membres i es 
va instituir la Bandera 
identificativa davall el lema de 
“Banda Instructiva La Amistad. Año 
1930. P aterna” que havia sigut 
beneïda durant les festes de Santa 
Cecília d’eixe mateix any. 

En juliol de 1936 comença la 
guerra civil i, per raons òbvies, 
decau molt l’activitat musical, al 
punt que en 1938 cessen la seua 
activitat les dos bandes musicals 
existe nts en la nostra localitat. 
Finalitzada la contesa, el Sr. 
Antonio Cabeza seria empresonat, 
però inclús allí continuaria amb la 
passió de la seua vida que era la 
música, ja que se li va permetre 
formar una Banda i un Cor i, a més, 
realitzaria gestions perq uè 
s’incorporaren els paterneros que en 
eixos moments es trobaven reclosos. 

 
Mentrestant, l’any de 1939 les 

dos Bandes existents a Paterna 
havien sigut fusionades, i passarien 
per diferents denominacions, fins 
que l’any de 1947 - ja amb la seu en 
el carrer mestre Canós- , apareix 
l’apel·latiu oficial de Centre 
Musical Paternense. A pesar de la 
seua creació, el verdader impuls 
s’aconseguiria dos anys més tard, 
quan passa a fer- se’n càrrec el Sr. 
Antonio Cabeza, que ja es trobava en 
llibertat. Dirigirà, una veg ada més, 
l’Escola d’educands i la Banda que 
serà presentada, amb el seu nou 
director, en les festes de Sta. 
Cecilia d’eixe mateix any de 1949. 

 
Sota l’atenta direcció del Sr. 

Antonio Cabeza, el Centre Musical 
rebria un fort impuls i com a prova 
evident de l’ací manifestat, l’any 
següent de fer- se càrrec,  
debutarien 28 nous educands en les 
festes de Sta. Cecília –retolant- se 
un carrer en honor de l’autor de 
l’himne de Paterna, el Sr. Vicente 
Mallent- , mentres que l’any de 1951, 
serien 35 els educands que re brien 
els seus corresponents premis i 
diplomes presentant- se, igualment, 
una nova bandera per a la Banda. 

orgánico y corporativo: se 
diseñaron los uniformes para sus 
miembros y se instituyó la Bandera 
identificativa bajo el lema de 
“Banda Instructiva La Amistad. Año 
1930. Paterna” que ha bía sido 
bendecida durante las fiestas de 
Santa Cecilia de ese mismo año. 

En julio de 1936 comienza la 
guerra civil y, por razones obvias, 
decae mucho la actividad musical, 
al punto que en 1938 cesan su 
actividad las dos bandas musicales 
existentes en nues tra localidad. 
Finalizada la contienda, D. Antonio 
Cabeza sería encarcelado, pero 
incluso allí continuaría con la 
pasión de su vida que era la 
música, ya que se le permitió 
formar una Banda y un Coro y, 
además, realizaría gestiones para 
que se incorporasen los paterneros 
que en esos momentos se encontraban 
recluidos. 

Mientras tanto, en el año de 
1939 las dos Bandas existentes en 
Paterna habían sido fusionadas, y 
pasarían por diferentes 
denominaciones, hasta que en el año 
de 1947 - ya con la sede en la calle 
Maestro Canós- , aparece el 
apelativo oficial de Centro Musical 
Paternense. A pesar de su creación, 
el verdadero impulso se alcanzaría 
dos años más tarde, cuando pasa a 
hacerse cargo del mismo D. Antonio 
Cabeza, que ya se encontraba en 
libertad. Dirigirá, u na vez más, la 
Escuela de educandos y la Banda que 
será presentada, con su nuevo 
director, en las fiestas de Sta. 
Cecilia de ese mismo año de 1949. 

Bajo la atenta dirección de 
D. Antonio Cabeza, el Centro 
Musical recibiría un fuerte impulso 
y como prueba e vidente de lo aquí 
manifestado, al año siguiente de 
hacerse cargo,  debutarían 28 
nuevos educandos en las fiestas de 
Sta. Cecilia- rotulándose una calle 
en honor del autor del himno de 
Paterna, D. Vicente Mallent- , 
mientras que en el año de 1951, 
serían 35 los educandos que 
recibirían sus correspondientes 
premios y diplomas presentándose, 
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Amb el seu intens treball 

continuaria uns anys més, fins que 
cessaria per pròpia voluntat al 
gener de 1955, encara que romandria 
desinteressadament en el Centre 
Musical tres anys més. 

De fet eixe mateix any de 
1955, el Centre continuaria 
participant en diferents certàmens, 
com el de la Ciutat de València o el 
de Catarroja – on aconseguix el segon 
premi- i també amb concerts en la 
nostra ciutat i en alt res diferents 
localitats. L’any de 1956 es 
presentarien  al certamen de Cullera 
aconseguint el tercer premi. 
Mentrestant, continuaven augmentant 
el nombre d’educands, així en eixe 
any de 1956 el Centre 
s’incrementaria novament amb 
l’entrega de diplomes a a ltres dotze 
educands que es trobaven en el 
Conservatori de València. 

 
Va compondre nombroses obres 

com el pasdoble Pacoliu, “En la font 
del soldat”, “Dansa del parotet” o 
Cançó de la molinera. Davall la seua 
direcció, el Centre Musical 
Paternense aconsegui ria un reconegut 
prestigi amb músics de gran nivell, 
vivint una etapa daurada en què 
sorgirien músics com  Ramón Herrero,  
Nicolás Moreno, Manuel Edo, José 
Torrilla, Pablo Sánchez, Daniel 
Martínez,… 

I així continuaria fins a 
desembre de 1958, data en què 
dirigix el seu últim concert per 
edat de jubilació voluntària i en el 
que, d’alguna manera, es tractava 
d’homenatjar al director que tant se 
li devia per la formació de 
tantíssims educands i pel seu amor i 
divulgació de l’art de la música a 
Paterna. Així en este últim concert 
participarien Pablo Sánchez, Daniel 
Martínez i el propi Antonio Cabeza. 

 
Va morir durant les Festes 

Majors -el 28 d’agost- de l’any de 
1969. En les festes de Santa Cecília 
d’eixe mateix any rebria, a títol 
pòstum, un sentit homenatge co m a 

igualmente, una nueva bandera para 
la Banda. 

Con su intenso trabajo 
continuaría unos años más, hasta 
que cesaría por propia voluntad en 
enero de 1955, aunque permanecería 
desinteresadamente en el Centro 
Musical tres años más. 

De hecho ese mismo año de 
1955, el Centro seguiría 
participando en diferentes 
certámenes, como el de la Ciudad de 
Valencia o el de Catarroja – donde 
alcanza el segundo premio- y 
también con conciertos en nuestra 
ciudad y en otras diferentes 
localidades. En el año de 1956 se 
presentarían  al certamen de 
Cullera consiguiendo el tercer 
premio. Mientras tanto, continuaban 
aumentando el número de educandos, 
así en ese año de 1956 el Centro se 
incrementaría nue vamente con la 
entrega de diplomas a otros doce 
educandos que se encontraban en el 
Conservatorio de Valencia. 

Compuso numerosas obras como 
el pasodoble Pacoliu, “En la font 
del soldat”, “Danza del parotet” o 
Cançó de la molinera. Bajo su 
dirección, el Cent ro Musical 
Paternense alcanzaría un reconocido 
prestigio con músicos de gran 
nivel, viviendo una etapa dorada en 
la que surgirían músicos como D 
.Ramón Herrero, D. Nicolás Moreno, 
D. Manuel Edo, D. José Torrilla, D. 
Pablo Sánchez, D. Daniel Martínez,… 

Y as í continuaría hasta 
diciembre de 1958, fecha en la que 
dirige su último concierto por edad 
de jubilación voluntaria y en el 
que, de alguna manera, se trataba 
de homenajear al director que tanto 
se le debía por la formación de 
tantísimos educandos y por su amor 
y divulgación del arte de la música 
en Paterna. Así en este último 
concierto participarían D. Pablo 
Sánchez, D. Daniel Martínez y el 
propio D. Antonio Cabeza. 

Falleció durante las Fiestas 
Mayores -el 28 de agosto- del año 
de 1969. En las fiestas de Sa nta 
Cecilia de ese mismo año recibiría, 
a título póstumo, un sentido 
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mostra del seu amor per la música i 
per Paterna, albergant els més 
tancats i unànimes elogis donada 
l’extraordinària quantitat de 
paterneros que havien aprés, davall 
la seua direcció, a sentir la música 
en les seues vides. 

 
I és que la seua intensa i 

extraordinària activitat faria que 
pràcticament des dels seus inicis 
fins a la data de la seua defunció, 
aconseguira l’afecte i l’amistat de 
quants li coneixien i de tot el 
poble en general, per la immensa 
labor de propagació i difusió de la 
música que va procurar portar -  
igual que el bon nom de Paterna-  
allà on es va trobar. 

 
La Sra. Ripoll fa ús de la 

paraula apuntant que en el rètol que 
figura no es veu la “i” final en la 
paraula “Auditori”, responent el Sr. 
alcalde que es donarà compte d’això 
a l’empresa adjudicatària. 

 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del 
coordinador tècnic de Participació 
Ciutadana, del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Convivència, de data 23 de novembre 
de 2010, i de l’esmena al dit 
dictamen, de data 29 de novembre de 
2010, Ple per unanimitat acorda: 
 
 

ÚNIC.-  Rectificar la 
denominació del nou Auditori de 
Paterna i que es denomine com a 
Auditori Antonio Cabeza, de 
conformitat amb el procediment 
establit en el Reglament de 
Protocol. 

 
 
6é.- GESTIÓ DE PERSONAL.-  

PROPOSTA APROVACIÓ SOL·LICITUD DE 
RENÚNCIA DE DECLARACIÓ DE 
COMPATIBILITAT DE FUNCIONARI.-  
Havent donat compte de la 
sol·licitud formulada pel cap dels 
Serveis de Vies i Obres, El senyor 
Jorge Pascual Gil, Funcionari de 
carrera, relativa al cessament en la 

homenaje como muestra de su amor 
por la música y por Paterna, 
albergando los más cerrados y 
unánimes elogios dada la 
extraordinaria cantidad de 
paterneros que habían aprendido, 
bajo su di rección, a sentir la 
música en sus vidas.  

Y es que su intensa y 
extraordinaria actividad haría que 
prácticamente desde sus inicios 
hasta la fecha de su fallecimiento, 
consiguiera el cariño y la amistad 
de cuantos le conocían y de todo el 
pueblo en general, por la inmensa 
labor de propagación y difusión de 
la música que procuró llevar - al 
igual que el buen nombre de 
Paterna- allá donde se encontró. 

 
La Sra. Ripoll hace uso de la 

palabra apuntando que en el rótulo 
que figura no se ve la “i” final en 
la palab ra “Auditori”, respondiendo 
el Sr. Alcalde que se dará cuenta 
de ello a la empresa adjudicataria. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Coordinador Técnico 
de Participación Ciudadana, del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Convivencia, de fecha 
23 de noviembre de 2010, y de la 
enmienda a dicho dictamen, de fecha 
29 de noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 
 

ÚNICO.-  Rectificar la 
denominación del nuevo Auditorio de 
Paterna y que se denomine como 
Auditorio Antonio Cabeza, de 
co nformidad con el procedimiento 
establecido en el Reglamento de 
Protocolo.  

 
 
6º.- GESTIÓN DE PERSONAL.-  

PROPUESTA APROBACIÓN SOLICITUD DE 
RENUNCIA DE DECLARACIÓN DE 
COMPATIBILIDAD DE FUNCIONARIO.-  
Dada cuenta de la solicitud 
formulada por el Jefe de los 
Ser vicios de Vías y Obras, Don 
Jorge Pascual Gil, Funcionario de 
carrera, relativa al cese en la 
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compatibilitat per a l’exercici 
d’activitat privada, amb efectes d’1 
de juliol de 2010. 

 
VIST, que en Sessió Ordinària 

celebrada pel Ple de l’Ajuntament, 
el dia 27 de febrer de 1986, es va 
resoldre reconéixer la 
compatibilitat per a l’exercici 
d’acti vitat privada de l’interessat, 
en les condicions previstes en els 
articles 9, 10 i 11 de la Llei 
d’Incompatibilitats i el seu 
Reglament. 

 
VIST, que davant d’esta nova 

petició és necessari deixar sense 
efecte la compatibilitat autoritzada 
per mitjà de l’aco rd anteriorment 
mencionat. 

 
ATÉS, que de conformitat amb 

l’article 14 de la Llei 53/1984, de 
26 de desembre d’Incompatibilitats 
del Personal al Servici de les 
Administracions Públiques, la 
resolució motivada reconeixent la 
compatibilitat o declarant la 
inc ompatibilitat, correspon al Ple 
de la Corporació Local. 

 
 
ATÉS, l’informe que respecte 

d’això emet el cap de Personal. 
 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del cap de 
Personal i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Convivència de data 23 de novembre 
de 2010, Ple per unanimitat acorda: 

 
 
PRIMER.- Deixar sense efecte 

la compatibilitat per a l’exercici 
d’activitat privada, autoritzada al 
senyor Jorge Pascual Gil, Mitjançant 
Un Acord de l’Ajuntament en ple en 
data 27 de febrer de 1 986; amb 
efectes d’1 de juliol de 2010. 

 
SEGON.- Atorgar, conforme a 

l’art. 57.3 de la LRJPAC, eficàcia 
retroactiva a l’acte administratiu 
dictat. 

compatibilidad para el ejercicio de 
actividad privada, con efectos de 1 
de julio de 2010. 

 
RESULTANDO, que en Sesión 

Ordinaria celebrada por el 
Ayuntamiento Pleno , el día 27 de 
febrero de 1986, se resolvió 
reconocer la compatibilidad para el 
ejercicio de actividad privada del 
interesado, en las condiciones 
previstas en los artículos 9, 10 y 
11 de la Ley de Incompatibilidades 
y su Reglamento. 

 
RESULTANDO, que ante e sta 

nueva petición es necesario dejar 
sin efecto la compatibilidad 
autorizada mediante el acuerdo 
anteriormente mencionado. 

 
CONSIDERANDO, que de 

conformidad con el artículo 14 de 
la Ley 53/1984, de 26 de diciembre 
de Incompatibilidades del Personal 
al Ser vicio de las Administraciones 
Públicas, la resolución motivada 
reconociendo la compatibilidad o 
declarando la incompatibilidad, 
corresponde al Pleno de la 
Corporación Local. 

 
CONSIDERANDO, el informe que 

al respecto emite el Jefe de 
Personal. 

 
A la vista d e lo expuesto, 

del informe del Jefe de Personal y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Convivencia de fecha 23 de 
noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO.- Dejar sin efecto la 

compatibilidad para el ejercicio de 
actividad privada, autorizada a Don 
Jorge Pascual Gil, mediante Acuerdo 
del Ayuntamiento Pleno en fecha 27 
de febrero de 1986; con efectos de 
1 de julio de 2010. 

 
SEGUNDO.- Otorgar, conforme 

al art. 57.3 de la LRJPAC, eficacia 
retroactiva al acto administrativo 
dictado. 
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TERCER.- Traslladar de l’acord 

al Servici d’Organització i Recursos 
Humans per a l’adequació i 
consideració general dels 
Complements Específics en el marc 
del Reglament de Catalogació vigent, 
adequant aquells conceptes 
retributius que formen part del 
contingut del lloc de treball. 

 
 
 
7é.- GESTIÓ DE PERSONAL.-  

PROPOSTA D’AMORTITZACIÓ DE PLACES.-  
Havent donat com pte de l’expedient 
instruït a este efecte, referent a 
l’execució de les mesures de 
racionalització que afecten la 
Plantilla de Personal d’este 
Ajuntament corresponent a l’exercici 
2011. 
 

VIST que en sessió de data 30 
de Juliol de 2010 l’Ajuntament en 
ple v a acordar l’aprovació inicial 
del pressupost per a 2011, i l’annex 
de la Plantilla de Personal. 
 
 

VIST que en la dita Plantilla 
de Personal figura la totalitat de 
les places creades, tant les 
ocupades en propietat com les 
vacants, estiguen o no ocupades 
in terinament; i en la plantilla 
pressupostària de  personal figura 
la consignació per a fer front al 
gasto que suposa econòmicament  la 
plantilla de personal, a més de la 
previsió de les places no definides 
i del personal laboral temporal. 
 
 

ATÉS, que per ac ord del Ple 
Municipal de data 13 d’octubre de 
2010, es va aprovar un Projecte 
d’Ajust del Pressupost General 2011 
i els seus annexos, a fi de dur a 
terme, entre altres actuacions, 
mesures de racionalització de la 
Plantilla de Personal per a la 
contenció del gasto. 
 
 

ATÉS que estes mesures de 

 
TERCERO.- Dar traslado del 

acuerdo al Servicio de Organización 
y Recursos Humanos para la 
adecuación y consideración general 
de los Complementos Específicos en 
el marco del Reglamento de 
Catalogación vigente, adecuando 
aquellos conceptos retributivo s que 
formen parte del contenido del 
puesto de trabajo. 

 
 
7º.- GESTIÓN DE PERSONAL.-  

PROPUESTA DE AMORTIZACIÓN DE 
PLAZAS.-  Dada cuenta del expediente 
instruido al efecto, referente a la 
ejecución de las medidas de 
racionalización que afectan a la 
Plantill a de Personal de este 
Ayuntamiento correspondiente al 
ejercicio 2011. 
 

RESULTANDO que en sesión de 
fecha 30 de Julio de 2010 el 
Ayuntamiento Pleno acordó la 
aprobación inicial del presupuesto 
para 2011, y el anexo de la 
Plantilla de Personal. 
 

RESULTANDO que en dicha 
Plantilla de Personal figura la 
totalidad de las plazas creadas, 
tanto las ocupadas en propiedad 
como las vacantes, estén o no 
ocupadas interinamente; y en la 
plantilla presupuestaria de  
personal figura la consignación 
para hacer frente al gas to que 
supone económicamente  la plantilla 
de personal, además de la previsión 
de las plazas no definidas y del 
personal laboral temporal. 
 

CONSIDERANDO, que por acuerdo 
del Pleno Municipal de fecha 13 de 
octubre de 2010, se aprobó un 
Proyecto de Ajuste de l Presupuesto 
General 2011 y sus anexos, al 
objeto de llevar a cabo, entre 
otras actuaciones, medidas de 
racionalización de la Plantilla de 
Personal para la contención del 
gasto. 
 

CONSIDERANDO que estas 
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racionalització suposen 
l’amortització i, si és el cas, la 
no consolidació de places que 
s’incloïen en la Plantilla 
Pressupostària de Personal i la 
supressió  de les places no 
definides i per tant no ocupades, 
les quals havien sigut creades en 
determinats acords de reorganització 
d’Àrees adoptats pel Ple. 
 
 

ATÉS que l’aplicació de 
l’esmentat acord exigix l’adopció 
d’un  nou acord plenari en què han 
de fer- se efectives les mesures que 
en aquell es contenen justificades 
at és el nou escenari, per que 
comporta conseqüències econòmiques, 
amb repercussió i incidència en el 
gasto públic, i que es concreten en:  
 
 
 
� Amortització de les places 

d’Agent de la Policia Local núms. 
20, 23, 28 i 239, que van quedar 
vacants com a conseqüèn cia que 
els seus titulars van optar a 
places d’altres municipis per 
torn de mobilitat. 

 
� Amortització de les places 

d’Agent de la Policia Local núm.   
24, 53 i 236, que queden vacants 
després de la presa de possessió 
dels seus titulars en places 
d’Oficial de la Policia Local. 

 
 
 
� Amortització de les places núms. 

30, 60, 70, 90 i 284, vacants per 
jubilació dels seus titulars; i 
transformació de la plaça núm. 6 
d’Administratiu,  vacant per 
jubilació del seu titular, en 
plaça d’Auxiliar Administratiu, 
amb nivell 18 de complement de 
destí.   

 
� Supressió de les places 

d’Auxiliar Administratiu núms. 
91, 110, 309, 310, 311 i 424, no  
ocupades ni consolidades en la 
plantilla municipal, atés que no 

medidas de racionalización suponen 
la amortización y, en su caso, la 
no consolidación de plazas que se 
incluían en la Plantilla 
Presupuestaria de Personal y la 
supresión  de las plazas no 
definidas y por ende no ocupadas, 
las cuales habían sido creadas en 
determinados acuerdos de 
reorganización de Áreas adop tados 
por el Pleno. 
 

CONSIDERANDO que la 
aplicación del citado acuerdo exige 
la adopción de un  nuevo acuerdo 
plenario en el que deben hacerse 
efectivas las medidas que en aquel 
se contienen justificadas atendido 
el nuevo escenario, por que 
comporta consec uencias económicas, 
con repercusión e incidencia en el 
gasto público, y que se concretan 
en:  
 
• Amortización de las plazas de 

Agente de la Policía Local núms. 
20, 23, 28 y 239, que quedaron 
vacantes como consecuencia de 
que sus titulares optaron a 
plazas de otros municipios por 
turno de movilidad. 

 
• Amortización de las plazas de 

Agente de la Policía Local núm.   
24, 53 y 236, que quedan 
vacantes tras la toma de 
posesión de sus titulares en 
plazas de Oficial de la Policía 
Local. 

 
• Amortización de las plazas núms . 

30, 60, 70, 90 y 284, vacantes 
por jubilación de sus titulares; 
y transformación de la plaza 
núm. 6 de Administrativo,  
vacante por jubilación de su 
titular, en plaza de Auxiliar 
Administrativo, con nivel 18 de 
complemento de destino.   

 
• Supresión de las plazas de 

Auxiliar Administrativo núms. 
91, 110, 309, 310, 311 y 424, no  
ocupadas ni consolidadas en la 
plantilla municipal, toda vez 
que no han sido creadas y 
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han sigut creades i 
materialitzades a través de 
l’aprovació definitiva d e la 
plantilla, que junt amb el 
Pressupost Municipal de 2011, 
s’ha d’escometre, per la qual 
cosa se suprimixen de la 
provisionalment aprovada. 

 
� Supressió de les places núms. 28, 

137 i 79, que figuren en la 
plantilla pressupostària com a 
pendents de definic ió i sense la 
seua efectiva materialització en 
la plantilla de personal, havent 
de procedir com en el cas 
anterior. 

 
� Supressió de la plantilla 

municipal, les places 
identificades amb els núms. 342, 
409, 410, 414, 418 i  419, 
ocupades per mitjà de nomenamen t 
interí  o per mitjà de contractes 
laborals de duració determinada, 
així com les consignacions 
econòmiques destinades a dotar de 
crèdit dos places d’Educador 
Social en l’apartat de Personal 
Laboral Temporal de la Plantilla 
Pressupostària. Estes places, no  
consolidades en la Plantilla ni  
en el Pressupost, estan subjectes 
a un límit màxim de previsió per 
finalització del programa a què 
estan  assignades, demorant 
l’eficàcia de l’acte de supressió 
fins al moment de compliment del 
termini d’execució del progr ama a 
què es vinculen els nomenaments 
interins i els contractes 
temporals de duració determinada.  

 
 
 

ATÉS, que la competència per a 
adoptar l’acord d’amortització de 
places de la Plantilla Municipal 
correspon al Ple de l’Ajuntament, 
d’acord amb el que disp osa  
l’article 22.2.i  de la Llei 7 
/1985, 2 d’Abril, Reguladora de les 
Bases de Règim Local. 

 
 
ATÉS, que d’este assumpte es 

materializadas a través de la 
aprobación definitiva de la 
plantilla, que junto con el 
Presupue sto Municipal de 2011, 
se ha de acometer, por lo que se 
suprimen de la provisionalmente 
aprobada. 

 
• Supresión de las plazas núms. 

28, 137 y 79, que figuran en la 
plantilla presupuestaria como 
pendientes de definición y sin 
su efectiva materialización en 
la plantilla de personal, 
debiendo proceder como en el 
caso anterior. 

 
• Supresión de la plantilla 

municipal, las plazas 
identificadas con los núms. 342, 
409, 410, 414, 418 y  419, 
ocupadas mediante nombramiento 
interino  o mediante contratos 
laborales de durac ión 
determinada, así como las 
consignaciones económicas 
destinadas a dotar de crédito 
dos plazas de Educador Social en 
el apartado de Personal Laboral 
Temporal de la Plantilla 
Presupuestaria. Estas plazas, no 
consolidadas en la Plantilla ni  
en el Presupue sto, están sujetas 
a un límite máximo de previsión 
por finalización del programa al 
que están  asignadas, demorando 
la eficacia del acto de 
supresión hasta el momento de 
cumplimiento del plazo de 
ejecución del programa al que se 
vinculan los nombramientos 
interinos y los contratos 
temporales de duración 
determinada. 

 
CONSIDERANDO, que la 

competencia para adoptar el acuerdo 
de amortización de plazas de la 
Plantilla Municipal corresponde al 
Pleno del Ayuntamiento, de acuerdo 
con lo dispuesto  en el artículo 
22.2.i  de la Ley 7 /1985, 2 de 
Abril, Reguladora de las Bases de 
Régimen Local. 

 
CONSIDERANDO, que de este 
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va donar compte i va ser debatut en 
el si de la Mesa General de 
Negociació, en sessió de data 26 
d’Octubre de 2010, en el que es va  
mostrar el seu desacord. 

 
ATÉS que no consta en 

l’expedient, sotmés a la 
consideració del Ple, informe de 
l’Interventor. 

 
ATÉS l’informe de l’oficial 

major, de data 24 de novembre de 
2010, del següent tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
OFICIALIA MAJOR 
 
El funcionari que subscriu, en 

relació amb l’expedient tramitat per 
la secció de personal amb núm. de 
classificació 2.2.1.3, registre 
21/2010, relatiu a amortització de 
places de Plantilla de Personal, 
INFORMA:  

 
Es proposa l’amortització d’una 

sèrie de p laces de plantilla de 
personal amb efectes de 31 de 
desembre de 2010, que es detallen en 
expedient; respecte d’això d’això, 
ha de tindre’s en compte:  

 
En primer lloc, l’expedient 

patix de la tramitació exigible de 
conformitat amb l’art. 16 del 
Reglament Mu nicipal de Catalogació; 
el dit precepte exigix, entre altres 
coses, informes dels responsables 
d’àrees o unitats afectades, que en 
cap cas consten en l’expedient que 
es facilita. 

 
 
En relació amb el punt 

anterior, no consta segons el parer 
de qui subscriu una motivació 
suficient, en relació així mateix 
amb l’art. 16.2- 1, de les raons per 
les quals els llocs en dubte hagen 
de ser suprimits de l’estructura 
organitzativa, qüestió especialment 
cridanera per quant hi ha llocs la 
cobertura dels quals ha sigut 
àmpliament reclamada (en les 
condicions de l’acord plenari de 

asunto se dio cuenta y fue debatido 
en el seno de la Mesa General de 
Negociación, en sesión de fecha 26 
de Octubre de 2010, en el que se 
mostró su desacuerdo. 

 
CONSIDERANDO que no consta en 

el expediente, sometido a la 
consideración del Pleno, informe 
del Interventor. 

 
CONSIDERANDO el informe del 

Oficial Mayor, de fecha 24 de 
noviembre de 2010, del siguiente 
tenor literal: 

“OFICINA DE SECRETARÍA 
OFICIALÍA MAYOR 
 
El funcionario que suscribe, 

en relación con el expediente 
tramitado por la sección de 
personal con nº de clasificación 
2.2.1.3, registro 21/2010, relativo 
a amortización de plazas de 
Plantilla de Personal, INFORMA:  

 
Se propone la amortización d e 

una serie de plazas de plantilla de 
personal con efectos de 31 de 
diciembre de 2010, que se detallan 
en expediente; al respecto de ello, 
debe tenerse en cuenta:  

 
En primer lugar, el expediente 

adolece de la tramitación exigible 
de conformidad con el art. 16 del 
Reglamento Municipal de 
Catalogación; dicho precepto exige, 
entre otras cosas, informes de los 
responsables de áreas o unidades 
afectadas, que en ningún caso 
constan en el expediente que se 
facilita. 

 
En relación con el punto 

anterior, no consta a juicio de 
quien suscribe una motivación 
suficiente, en relación asimismo 
con el art. 16.2- 1, de las razones 
por las que los puestos en cuestión 
deban ser suprimidos de la 
estructura organizativa, cuestión 
especialmente llamativa por cuanto 
existen puestos cuya cobertura ha 
sido ampliamente reclamada (en las 
condiciones del acuerdo plenario de 
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juny de 2010.- llocs adscrits a 
Secretaria), que han sigut creats fa 
tan sols uns mesos (lloc de cap 
d’àrea), o que actualment estan 
ocupats per funcionaris de carrera, 
inclús; així mateix se cita la 
vinculació a programes de duració 
determinada en alguns casos, però no 
hi ha concreció respecte d’això, la 
qual cosa es faria recomanable. 

 
 
Tampoc consta que este assumpte 

haja sigut estudiat en el marc del 
contracte existent per a, entre 
altres coses, confeccionar una nova 
RPT; instrument que evidentment es 
veu afectat. Així mateix en relació 
amb açò, de la proposta que 
s’efectua no es menciona el reflex 
que vaja a tindre en el dit 
instrument, la qual cosa pot 
descompensar plantilla- RPT, la qual 
cosa ocasionarà infracció dels art. 
34 i 41.2 de la Llei  10/2010, de 9 
de juliol, de la Generalitat, 
d’Ordenació i Gestió de la Funció 
Pública Valenciana.  

 
Totes les qüestions que es 

reflectixen en el present informe 
són esmenables, existint a més temps 
per a procedir a escometre la dita 
esmena, atés que els efectes de 
l’eventual acord es demoren a data 
31 de desembre de 2010. 

 
Paterna, 24 de novembre de 2010. 

L’OFICIAL MAJOR 
 
Signat: JORGE VTE. VERA GIL” 

 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, intervé en primer 
llo c la Sra. Ripoll, que critica a 
la Sra. Villajos per les 
declaracions sobre creació 
d’ocupació i negociació en el marc 
de la Mesa, quan ara fan marxa 
enrere i destruïxen ocupació, 21 
llocs de treball, principalment 
policies. Assenyala que en la 
relació de policies per habitants 
estan per davall de la “ràtio” 

junio de 2010.- puestos adscritos a 
Secretaría), que han sido creados 
hace tan sólo unos meses (puesto de 
jefe de área), ó que actualmente 
están ocupados por funcionar ios de 
carrera, incluso; asimismo se cita 
la vinculación a programas de 
duración determinada en algunos 
casos, pero no existe concreción al 
respecto, lo que se haría 
recomendable. 

 
Tampoco consta que este asunto 

haya sido estudiado en el marco del 
contrato existente para, entre 
otras cosas, confeccionar una nueva 
RPT; instrumento que evidentemente 
se ve afectado. Asimismo en 
relación con esto, de la propuesta 
que se efectúa no se menciona el 
reflejo que vaya a tener en dicho 
instrumento, lo cual puede 
descompensar plantilla- RPT, lo que 
ocasionará infracción de los art. 
34 y 41.2 de la Ley 10/2010, de 9 
de julio, de la Generalitat, de 
Ordenación y Gestión de la Función 
Pública Valenciana.  

 
Todas las cuestiones que se 

reflejan en el presente informe son 
subs anables, existiendo además 
tiempo para proceder a acometer 
dicha subsanación, toda vez que los 
efectos del eventual acuerdo se 
demoran a fecha 31 de diciembre de 
2010. 

 
En Paterna, a 24 de noviembre de 

2010. 
 

EL OFICIAL MAYOR 
Fdo.: JORGE VTE. VERA GIL” 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, interviene en 
primer lugar la Sra. Ripoll, que 
critica a la Sra. Villajos por las 
declaraciones sobre creación de 
empleo y negociación en el marco de 
la Mesa, cuando ahora dan marcha 
atrás y destruyen empleo, 21 
puestos de trabajo, principalmente 
policías. Señala que en la relación 
de policías por habitantes están 
por debajo de la “ratio” 
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recomanada, incomplint a més un 
compromís electoral. Recorda que el 
Sr. alcalde va prometre unes 
dependències de policia en Mes del 
Rosari, però per a mantindre- ho es 
necessiten 7 policies.  

 
També li c rida l’atenció que 

es reduïsquen les places de 
treballador social, en un moment en 
què esta labor és més necessària. A 
més, continua dient, han vulnerat 
les normes, perquè no hi ha informes 
dels responsables dels serveis 
afectats ni s’ha plantejat en Mesa 
de negociació. La majoria absoluta 
no dóna dret, al seu parer, a obviar 
les normes i no respectar el treball 
dels altres. Opina que funcionar 
d’esta manera no és bo per al poble. 
Es pregunta quina opció de diàleg li 
dóna este Equip de Govern al seu 
grup, p ensa que cada vegada menys, 
perquè les propostes que efectuen 
mai són tingudes en compte. Repetix 
que este mode d’actuar no és bo, ni 
per a la democràcia, ni per al 
poble. 

 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Benlloch, que se suma als arguments 
daus per la Sra. Ripoll. Es referix 
al procés d’elaboració la nova RPT, 
lamentant que després d’anys no es 
dispose d’ella. Després de tots el 
que considera que són “pegats” que 
s’han acordat, opina que esta 
proposta és un més, sense una visió 
global del tema. Continua die nt que 
a pesar de tot, la creació 
d’empreses i la resta de, els gastos 
de personal no han fet més que 
incrementar- se. Oferix dades sobre 
increments del cost dels serveis. Al 
seu parer, tot açò ho acaben pagant 
els treballadors de l’Ajuntament, en 
actuacion s “sense control” que 
disparen el gasto no sols del 
capítol I, sinó també del capítol II 
a pesar de l’estalvi que 
suposadament suposaria la creació de 
GESPA. Diu que hi ha altres formes 
de fer les coses, a més d’haver de 
negociar amb els sindicats amb una 
visió global de la situació. Acaba 

recomendada, incumpliendo además un 
compromiso electoral. Recuerda que 
el Sr. Alcalde prometió un retén de 
policía en Mas del Rosari, per o 
para mantenerlo se necesitan 7 
policías.  

 
También le llama la atención 

que se reduzcan las plazas de 
trabajador social, en un momento en 
que esta labor es más necesaria. 
Además, sigue diciendo, han 
vulnerado las normas, pues no hay 
informes de los respo nsables de los 
servicios afectados ni se ha 
planteado en Mesa de negociación. 
La mayoría absoluta no da derecho, 
a su juicio, a obviar las normas y 
no respetar el trabajo de los 
demás. Opina que funcionar de este 
modo no es bueno para el pueblo. Se 
pregunt a qué opción de diálogo le 
da este Equipo de Gobierno a su 
grupo, piensa que cada vez menos, 
pues las propuestas que efectúan 
nunca son tenidas en cuenta. Repite 
que este modo de actuar no es 
bueno, ni para la democracia, ni 
para el pueblo. 

 
Interviene a c ontinuación la 

Sra. Benlloch, que se suma a los 
argumentos dados por la Sra. 
Ripoll. Se refiere al proceso de 
elaboración la nueva RPT, 
lamentando que tras años no se 
disponga de ella. Tras todos lo que 
considera que son “parches” que se 
han acordado, opin a que esta 
propuesta es uno más, sin una 
visión global del tema. Sigue 
diciendo que pese a todo, la 
creación de empresas y demás, los 
gastos de personal no han hecho más 
que incrementarse. Ofrece datos 
sobre incrementos del coste de los 
servicios. A su jui cio, todo esto 
lo acaban pagando los trabajadores 
del Ayuntamiento, en actuaciones 
“sin control” que disparan el gasto 
no sólo del capítulo I, sino 
también del capítulo II a pesar del 
ahorro que supuestamente iba a 
suponer la creación de GESPA. Dice 
que ha y otras formas de hacer las 
cosas, además de tener que negociar 
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la seua intervenció qualificant este 
acte com il·legal i d’abús de poder.  

 
 
 
Fa ús de la paraula la Sra. 

Villajos, que dóna compte del 
contingut de l’expedient que es 
porta, incidint en jubilacions, 
places no creades i co ntractes 
temporals. Recorda que han tingut 
més de nou recursos judicials en 
matèria de personal i els han 
guanyat tots, senyal que les coses 
les estan fent bé, dins de la 
legalitat. A més recorda la 
diferència entre plantilla i RPT, 
que no tenen res a veur e. D’altra 
banda, explica que la difícil 
situació econòmica exigix l’adopció 
de mesures, que reconeix que són 
dures, però que cal escometre. 
Recorda manifestacions semblants en 
este àmbit del grup majoritari de 
l’oposició, que parlaven de 
responsabilitat, valentia i 
honestedat, paraules que ara fa 
seues, després de referir- se a les 
mesures que han hagut d’adoptar, 
dient a més que prendran les 
necessàries per a eixir d’esta 
situació. 

 
 
La Sra. Ripoll torna a 

intervindre, preguntant si s’ha fet 
açò comptant a mb informes dels 
responsables tècnics de cada servici 
i si s’ha plantejat açò en una Mesa 
de Negociació. També es referix a la 
importància de la RLT, perquè tots 
els canvis realitzats afecten esta, 
i és un instrument que va haver de 
concloure’s fa anys. Pe nsa a més que 
el que s’està fent ara repercutirà 
negativament en els serveis als 
ciutadans, perquè es retallen els 
més necessaris. Anuncia el seu vot 
en contra, i demana també saber com 
es va a muntar les dependències de 
policia del Mas del Rosari- la Coma 
amb els set policies. 

 
 
En el seu segon torn de 

paraula, la Sra. Benlloch insistix 

con los sindicatos con una visión 
global de la situación. Termina su 
intervención calificando este acto 
como ilegal y de abuso de poder. 

 
Hace uso de la palabra la 

Sra. Villajos, que da cuenta del 
contenido del expediente que se 
trae, incidiendo en jubilaciones, 
plazas no creadas y contratos 
temporales. Recuerda que han tenido 
más de nueve recursos judiciales en 
materia de personal y los han 
ganado todos, señal de que las 
cosas las están hacien do bien, 
dentro de la legalidad. Además 
recuerda la diferencia entre 
plantilla y RPT, que no tienen nada 
que ver. Por lo demás, explica que 
la difícil situación económica 
exige la adopción de medidas, que 
reconoce que son duras, pero que 
hay que acometer. Recuerda 
manifestaciones parecidas en este 
ámbito del grupo mayoritario de la 
oposición, que hablaban de 
responsabilidad, valentía y 
honestidad, palabras que ahora hace 
suyas, tras referirse a las medidas 
que han tenido que adoptar, 
diciendo además que tom arán las 
necesarias para salir de esta 
situación. 

 
La Sra. Ripoll vuelve a 

intervenir, preguntando si se ha 
hecho esto contando con informes de 
los responsables técnicos de cada 
servicio y si se ha planteado esto 
en una Mesa de Negociación. También 
se refi ere a la importancia de la 
RPT, pues todos los cambios 
realizados afectan a la misma, y es 
un instrumento que debió concluirse 
hace años. Piensa además que lo que 
se está haciendo ahora repercutirá 
negativamente en los servicios a 
los ciudadanos, pues se r ecortan 
los más necesarios. Anuncia su voto 
en contra, y pide también saber 
cómo se va a montar el retén de 
policía del Mas del Rosari- La Coma 
con los siete policías. 

 
En su segundo turno de 

palabra, la Sra. Benlloch insiste 
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en la importància de la RPT, 
coneixedora de la seua relació amb 
la plantilla. Pensa que les coses 
han de fer- se bé. Insistix en els 
arguments que va oferir en la seua 
anteri or intervenció. Critica la 
gestió del personal de l’Equip de 
Govern pel que fa a això. Incidix 
fonamentalment en el balafiament en 
gastos de personal i gasto corrent. 
Creu que açò és una desviació dels 
diners de l’Ajuntament. Critica que 
d’un any a un altr e s’haja 
incrementat en un 22% el gasto de 
personal, i ara amortitzen places, 
els serveis exteriors, en un 26,7%, 
tot segons dades de la liquidació 
del pressupost. Recorda així mateix 
que al juliol es va aprovar un 
pressupost que no arreplegava res 
d’açò, per a ara canviar- ho tot. 
Votaran en contra, i es reserven 
accions legals. 

 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Villajos, que explica que hi ha 
hagut tres Taules Generals per a 
tractar este punt, la primera 
d’elles el 26 d’octubre, 
proporcionant als sindicats t ota la 
informació sol·licitada, els quals 
no van presentar res fins al 22 de 
novembre, data en què tornen a 
sol·licitar informació de què ja 
disposaven. Assenyala així mateix 
que este Equip de Govern és el que 
més Taules Generals de Negociació ha 
celebrat, i si bé en este punt no 
s’ha pogut arribar a un acord, en 
molts altres al llarg d’esta 
legislatura sí. 

 
 
Es referix també que el lloc 

indicat per a aportar propostes és 
en la Comissió Informativa, on els 
grups de l’oposició no van aportar 
ni van debatre res, limitant- se a 
dir que estan en contra. Al seu 
parer, açò demostra incoherència i 
oportunisme polític, donada la 
situació no sols a Paterna, sinó a 
Espanya i en la resta d’Europa. Es 
referix a continuació a les 
declaracions del Sr. Almunia sobre 

en la importancia de la RPT, 
co nocedora de su relación con la 
plantilla. Piensa que las cosas 
deben hacerse bien. Insiste en los 
argumentos que ofreció en su 
anterior intervención. Critica la 
gestión del personal del Equipo de 
Gobierno al hilo de ello. Incide 
fundamentalmente en el desp ilfarro 
en gastos de personal y gasto 
corriente. Cree que esto es una 
desviación del dinero del 
Ayuntamiento. Critica que de un año 
a otro se haya incrementado en un 
22% el gasto de personal, y ahora 
amortizan plazas, los servicios 
exteriores, en un 26,7%, todo según 
datos de la liquidación del 
presupuesto. Recuerda asimismo que 
en julio se aprobó un presupuesto 
que no recogía nada de esto, para 
ahora cambiarlo todo. Votarán en 
contra, y se reservan acciones 
legales. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Villa jos, que explica que ha 
habido tres Mesas Generales para 
tratar este punto, la primera de 
ellas el 26 de octubre, 
proporcionando a los sindicatos 
toda la información solicitada, los 
cuales no presentaron nada hasta el 
22 de noviembre, fecha en la que 
vuelv en a solicitar información de 
la que ya disponían. Señala 
asimismo que este Equipo de 
Gobierno es el que más Mesas 
Generales de Negociación ha 
celebrado, y si bien en este punto 
no se ha podido llegar a un 
acuerdo, en otros muchos a lo largo 
de esta legislatura sí. 

 
Se refiere también a que el 

lugar indicado para aportar 
propuestas es en la Comisión 
Informativa, donde los grupos de la 
oposición no aportaron ni 
debatieron nada, limitándose a 
decir que están en contra. A su 
juicio, esto demuestra incoherencia  
y oportunismo político, dada la 
situación no sólo en Paterna, sino 
en España y en el resto de Europa. 
Se refiere a continuación a las 
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l’ocult ació de dades a Espanya, 
suscitant una certa revolada, i a la 
gestió del Govern Central i el clima 
de desconfiança cap a l’economia 
espanyola que ha generat. Demana 
responsabilitat i treball en comú 
per a tractar de millorar esta 
situació. 

 
 
Pren la paraul a a continuació 

el Sr. alcalde, que diu que hi ha 
dos formes de governar: esperar que 
els esdeveniments arriben i s’hagen 
d’imposar mesures; o decidir- se per 
un model clar, anticipar- se a les 
necessitats, adoptar un rumb 
determinat i treballar en això. 
Compte com este Ajuntament va 
entendre des del primer moment que 
s’acostava una dura crisi econòmica, 
i enfront d’això (es referix a dades 
de les diverses empreses prestadores 
de serveis en aquell moment i la 
caduca estructura de personal) es va 
pensar a diss enyar un model de 
gestió que permetera afrontar la 
situació que venia.  

 
 
 
Entén la postura sindical, la 

lògica, de defensa de l’ocupació 
pública, però un govern ha d’adoptar 
ara decisions dures, i ells ho fan 
amb un model definit fa anys, i que 
en açò sup osa canviar un model 
funcionarial per un model més 
empresarial. Continua dient que tot 
el treball d’esta corporació 
s’encamina a complir amb el model 
decidit. Recorda per un altre costat 
que este Equip de Govern ha creat 18 
llocs de policia, i que els serv eis 
del personal que se suprimix es 
prestaran per l’empresa municipal.  

 
 
 
Valora la labor dels 

sindicats, però este tipus de 
solucions són al seu parer 
inevitables a la vista de la 
situació, per la qual cosa veu 
millor que la decisió, com en este 
cas, s’a nticipe de forma meditada i 

declaraciones del Sr. Almunia sobre 
la ocultación de datos en España, 
suscitando cierto revuelo, y a la 
gestión del Gobie rno Central y el 
clima de desconfianza hacia la 
economía española que ha generado. 
Pide responsabilidad y trabajo en 
común para tratar de mejorar esta 
situación. 

 
Toma la palabra a 

continuación el Sr. Alcalde, que 
dice que existen dos formas de 
gobernar: e sperar a que los 
acontecimientos lleguen y se deban 
imponer medidas; o decidirse por un 
modelo claro, anticiparse a las 
necesidades, adoptar un rumbo 
determinado y trabajar en ello. 
Cuenta cómo este Ayuntamiento 
entendió desde el primer momento 
que se avec inaba una dura crisis 
económica, y frente a ello (se 
refiere a datos de las diversas 
empresas prestadoras de servicios 
por aquel entonces y la caduca 
estructura de personal) se pensó en 
diseñar un modelo de gestión que 
permitiera afrontar la situación 
que venía.  

 
Entiende la postura sindical, 

la lógica, de defensa del empleo 
público, pero un gobierno debe 
adoptar ahora decisiones duras, y 
ellos lo hacen con un modelo 
definido hace años, y que en esto 
supone cambiar un modelo 
funcionarial por un modelo más 
empresarial. Sigue diciendo que 
todo el trabajo de esta corporación 
se encamina a cumplir con el modelo 
decidido. Recuerda por otro lado 
que este Equipo de Gobierno ha 
creado 18 puestos de policía, y que 
los servicios del personal que se 
suprime se prestar án por la empresa 
municipal.  

 
Valora la labor de los 

sindicatos, pero este tipo de 
soluciones son a su juicio 
inevitables a la vista de la 
situación, por lo que ve mejor que 
la decisión, como en este caso, se 
anticipe de forma meditada y 
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coordinada. Prega també a l’oposició 
que no falsegen les dades que 
faciliten a la ciutadania, perquè en 
el pressupost que ara es porta per a 
la seua aprovació, estan en quotes 
de gasto inferiors a 2008, a pesar 
d’estar ampliant les zones de 
prestació de serveis i millorant- ne 
la qualitat. Lamenta el vot en 
contra dels grups de l’oposició, que 
li pareix en este cas irresponsable, 
encara que està convençut de que en 
dos anys es donaran compte que estes 
mesures van ser les necessàri es pel 
bé del municipi. 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del cap de 
Personal, de l’informe de l’oficial 
major i del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Convivència 
de data 23 de novembre de 2010, el 
Ple amb els vots a favor d el Grup 
Popular (14) i amb els vots en 
contra del Grup Socialista (7) i del 
Grup Compromís per Paterna (2) 
acorda: 

 
PRIMER.- Procedir a 

l’amortització de les places de la 
Plantilla de Personal que a 
continuació es detallen,  amb 
efectes de 31 de Desembre d e 2010, 
en compliment de l’acord de 
l’Ajuntament en ple adoptat en 
sessió de data 13 d’Octubre de 2010, 
segons el detall següent: 
 
� Amortització de les places 

d’Agent de la Policia Local núms. 
20, 23, 28 i 239, que van quedar 
vacants com a conseqüència que 
els seus titulars van optar a 
places d’altres municipis per 
torn de mobilitat. 

 
� Amortització de les places 

d’Agent de la Policia Local núms.    
24, 53 i 236, que queden vacants 
després de la presa de possessió 
dels seus titulars en places 
d’Oficial de la Policia Local. 

 
 
� Amortització de les places núms. 

coordinada. Ruega también a la 
oposición que no falseen los datos 
que facilitan a la ciudadanía, pues 
en el presupuesto que ahora se trae 
para su aprobación, están en cuotas 
de gasto inferiores a 2008, a pesar 
de estar ampliando las zonas de 
prestación de servicios y mejor ando 
la calidad de los mismos. Lamenta 
el voto en contra de los grupos de 
la oposición, que le parece en este 
caso irresponsable, aunque está 
convencido de que en dos años se 
darán cuenta de que estas medidas 
fueron las necesarias por el bien 
del municipio. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Personal, 
del informe del Oficial Mayor y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Convivencia de fecha 
23 de noviembre de 2010, el Pleno 
con los votos a favor del Grupo 
Popular (14) y con los votos en 
contra del Grupo Socialista (7) y 
del Grupo Compromís per Paterna (2) 
acuerda: 

 
PRIMERO.- Proceder a la 

amortización de las plazas de la 
Plantilla de Personal que a 
continuación se detallan,  con 
efectos de 31 de Diciembre de 2010, 
en cumplimi ento del acuerdo del 
Ayuntamiento Pleno adoptado en 
sesión de fecha 13 de Octubre de 
2010, según el siguiente detalle: 
 
• Amortización de las plazas de 

Agente de la Policía Local núms. 
20, 23, 28 y 239, que quedaron 
vacantes como consecuencia de 
que sus titu lares optaron a 
plazas de otros municipios por 
turno de movilidad. 

 
• Amortización de las plazas de 

Agente de la Policía Local núms.    
24, 53 y 236, que quedan 
vacantes tras la toma de 
posesión de sus titulares en 
plazas de Oficial de la Policía 
Local. 

 
• Amortización de las plazas núms. 
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30, 60, 70, 90 i 284, vacants per 
jubilació dels seus titulars; i 
transformació de la plaça núm. 6 
d’Administratiu,  vacant per 
jubilació del seu titular, en 
plaça d’Auxiliar Administratiu, 
amb nivell 18 de complement de 
destí. 

 
SEGON: Procedir a la 

supressió, dins de la Plantilla de 
Personal aprovada provisionalment 
pel Ple de l’Ajuntament en data 30 
de Juliol de 2010, de les places que 
a continuació es detallen, amb 
efectes de  31 de Desembre de 2010, 
en co mpliment de l’acord adoptat pel 
Ple Municipal en sessió de data 13 
d’octubre de 2010: 

 
 
 

� Supressió de les places 
d’Auxiliar Administratiu núms. 
91, 110, 309, 310, 311 i 424, no  
ocupades ni consolidades en la 
plantilla municipal, atés que no 
han sigut crea des i 
materialitzades a través de 
l’aprovació definitiva de la 
plantilla, que junt amb el 
Pressupost Municipal de 2011, 
s’ha d’escometre, per la qual 
cosa se suprimixen de la 
provisionalment aprovada. 
 

� Supressió de les places núms. 28, 
137 i 79 que figuren en la 
plantilla pressupostària com a 
pendent de definició i sense la 
seua efectiva materialització  en 
la plantilla de personal, havent 
de procedir com en el got 
anterior. 

 
TERCER.- Procedir a la 

supressió dins de la plantilla 
municipal, de les places 
ide ntificades amb els núms. 342, 
409, 410, 414, 418, i 419, ocupades 
per mitjà de nomenament interí  o 
per mitjà de contractes laborals de 
duració determinada, així com les 
consignacions econòmiques destinades 
a dotar de crèdit dos places 
d’Educador Social en l’apartat de 

30, 60, 70, 90 y 284, vacantes 
por jubilación de sus titulares; 
y transformación de la plaza 
núm. 6 de Administrativo,  
vacante por jubilación de su 
titular, en plaza de Auxiliar 
Administrativo, con nivel 18 de 
complemento de destino. 

 
SEGUNDO: Proceder a la 

supresión, dentro de la Plantilla 
de Personal aprobada 
provisionalmente por el 
Ayuntamiento Pleno en fecha 30 de 
Julio de 2010, de las plazas que a 
continuación se detallan, con 
efectos de  31 de Diciembre de 
2010, en cumpl imiento del acuerdo 
adoptado por el Pleno Municipal en 
sesión de fecha 13 de octubre de 
2010: 

 
• Supresión de las plazas de 

Auxiliar Administrativo núms. 
91, 110, 309, 310, 311 y 424, no  
ocupadas ni consolidadas en la 
plantilla municipal, toda vez 
que no ha n sido creadas y 
materializadas a través de la 
aprobación definitiva de la 
plantilla, que junto con el 
Presupuesto Municipal de 2011, 
se ha de acometer, por lo que se 
suprimen de la provisionalmente 
aprobada. 
 

• Supresión de las plazas núms. 
28, 137 y 79 que figuran en la 
plantilla presupuestaria como 
pendiente de definición y sin su 
efectiva materialización  en la 
plantilla de personal, debiendo 
proceder como en el vaso 
anterior. 

 
TERCERO.- Proceder a la 

supresión dentro de la plantilla 
municipal, de las pla zas 
identificadas con los núms. 342, 
409, 410, 414, 418, y 419, ocupadas 
mediante nombramiento interino  o 
mediante contratos laborales de 
duración determinada, así como las 
consignaciones económicas 
destinadas a dotar de crédito dos 
plazas de Educador Soc ial en el 
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Personal Laboral Temporal de la 
Plantilla Pressupostària. Estes 
places, no consolidades en la 
Plantilla  ni en el Pressupost, 
estan subjectes a un límit màxim de 
previsió per finalització del 
programa a què estan  assignades, 
demorant l’eficà cia de l’acte de 
supressió fins al moment de 
compliment del termini d’execució 
del programa a què es vinculen els 
nomenaments interins i els 
contractes temporals de duració 
determinada. 
 
 

QUART.- Traslladar de l’acord 
als serveis municipals afectats 
d’amor tització i  supressió de 
places, al Servici de personal-
rr.HH, a la Intervenció de Fons 
Municipal i a la representació dels 
Treballadors.  
 

 
8u.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC 
RELATIU A LA REHABILITACIÓ DE ZONA 
FINCA MOLÍ DE MARTINET.- SOTMETIMENT 
A INFORMACIÓ PÚBLICA.-  Havent donat 
compte del conveni urbanístic 
formulada pel senyor Pau Caralt 
Barba, en representació de la 
mercantil HOTEL  MOLINO REAL, S.L. 
 
 
 VIST.- Que en data 1/6/2004 es 
va subscriure conveni urbanístic per 
este Ajuntament amb la mercantil 
GRAN MOLÍ REAL, S.L. (pertanyent al 
mateix grup que la mercantil HOTEL 
MOLÍ REAL, S.L.), per mitjà del 
qual, entre altres extrems, la 
Corporació es comprometia a tramitar 
una modificació del Pla General 
d’Ordenació Urbana de Pa terna en la 
qual es disposara una regulació dels 
usos atribuïts en este als terrenys 
inclosos en la clau III-25- NU (sòl 
de protecció arqueològica). I, 
d’altra banda, la mercantil es 
comprometia a cedir gratuïtament a 
l’Ajuntament l’edifici del “Molí del 
Testar” i el sòl que ho suporta, 
així com la totalitat de la 
maquinària de molineria existent en 

apartado de Personal Laboral 
Temporal de la Plantilla 
Presupuestaria. Estas plazas, no 
consolidadas en la Plantilla  ni en 
el Presupuesto, están sujetas a un 
límite máximo de previsión por 
finalización del programa al que 
están  asignadas, demora ndo la 
eficacia del acto de supresión 
hasta el momento de cumplimiento 
del plazo de ejecución del programa 
al que se vinculan los 
nombramientos interinos y los 
contratos temporales de duración 
determinada. 
 

CUARTO.- Dar traslado del 
acuerdo a los servicios municipales 
afectados de amortización y  
supresión de plazas, al Servicio de 
Personal- RR.HH, a la Intervención 
de Fondos Municipal y a la 
representación de los Trabajadores.  
 

 
8º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
URBANÍSTICO RELATIVO A L A 
REHABILITACIÓN DE ZONA FINCA MOLINO 
DE MARTINET.- SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA.-  Dada cuenta 
del convenio urbanístico formulada 
por Don Pau Caralt Barba, en 
representación de la mercantil 
HOTEL  MOLINO REAL, S.L. 
 
 RESULTANDO.- Que en fecha 
1/6/200 4 se suscribió convenio 
urbanístico por este Ayuntamiento 
con la mercantil GRAN MOLINO REAL, 
S.L. (perteneciente al mismo grupo 
que la mercantil HOTEL MOLINO REAL, 
S.L.), mediante el cual, entre 
otros extremos, la Corporación se 
comprometía a tramitar una 
modificación del Plan General de 
Ordenación Urbana de Paterna en la 
que se dispusiera una regulación de 
los usos atribuidos en el mismo a 
los terrenos incluidos en la clave 
III-25- NU (suelo de protección 
arqueológica). Y, por otra parte, 
la mercantil se co mprometía a ceder 
gratuitamente al Ayuntamiento el 
edificio del “Molí del Testar” y el 
suelo que lo soporta, así como la 
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el mateix. 
 
 
 VIST.- Que, en compliment de 
l’esmentat conveni, l’Ajuntament va 
tramitar la Modificació Puntual núm. 
37 del Pla General, que va ser 
aprovada defin itivament per la 
Comissió Territorial d’Urbanisme de 
València de 4/8/2005, i publicada la 
seua normativa en el Butlletí 
Oficial de la Província núm. 224, de 
21/9/2005. 
 
 
 VIST.- Que, igualment, la 
mercantil GRAN MOLINO REAL, S.L. va 
cedir gratuïtament a es te Ajuntament 
el Molí del Testar, per mitjà de la 
corresponent escriptura pública. 
 
 
 VIST.- Que en la dita 
modificació puntual s’establix que 
“Per a  l’assignació dels usos en 
l’edificació existent s’haurà 
d’aprovar un conveni regulador entre 
l’Ajuntament i l’interessat, en el 
que es definisquen les condicions 
dels usos proposats, les 
característiques de la intervenció 
arquitectònica a realitzar, la 
integració de l’activitat en el 
paisatge, etc..” . 
 
 VIST.- Que en compliment 
d’això, la mercantil HOTEL MOLIN O 
REAL, S.L. ha presentat una proposta 
de conveni, relatiu a la finca on 
radica el Molí de Martinet. 
 
 

 ATÉS.- L’informe proposta emés 
pel cap de l’àrea, Sr. Torres, en 
data 15 d’octubre de 2010, segons 
consta en expedient. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exp osat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 23 de 
novembre de 2010, Ple per unanimitat 
acorda: 

totalidad de la maquinaria de 
molinería existente en el mismo. 
 
 RESULTANDO.- Que, en 
cumplimiento del citado convenio, 
el Ayuntamiento tramitó la 
Modificación Puntual n.º 37 del 
Plan General, que fue aprobada 
definitivamente por la Comisión 
Territorial de Urbanismo de 
Valencia de 4/8/2005, y publicada 
su normativa en el Boletín Oficial 
de la Provincia n.º 224, de 
21/9/2005. 
 
 RESULTANDO.- Que, igualmente, 
la mercantil GRAN MOLINO REAL, S.L. 
cedió gratuitamente a este 
Ayuntamiento el Molino del Testar, 
mediante la correspondiente 
escritura pública. 
 
 RESULTANDO.- Que en dicha 
modificación puntual se establece 
que “ Para la asignación de los usos 
en la edificación existente se 
deberá aprobar un convenio 
regulador entre el Ayuntamiento y 
el interesado, en el que se definan 
las condiciones de los usos 
propuestos, las características de 
la intervención arquitectónica a 
realizar, la integración d e la 
actividad en el paisaje, etc..” . 
 
 RESULTANDO.- Que en 
cumplimiento de ello, la mercantil 
HOTEL MOLINO REAL, S.L. ha 
presentado una propuesta de 
convenio, relativo a la finca donde 
radica el Molino de Martinet. 
 

 CONSIDERANDO.- El informe 
propuesta em itido por el jefe del 
área, Sr. Torres, en fecha 15 de 
octubre de 2010, según consta en 
expediente. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Polític a 
Territorial, de fecha 23 de 
noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 
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 PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública la prop osta de conveni 
presentada per la mercantil HOTEL 
MOLINO REAL, S.L., el text de la 
qual obra en l’expedient, d’acord 
amb el que establix la legislació 
urbanística vigent. 
 
 SEGON.- Publicar el 
sotmetiment a informació pública en 
el DOCV, en un diari d’àmpl ia 
difusió a la província i en el 
tauler d’edictes de la Casa 
Consistorial, a més de notificar- ho 
als interessats. 

 
9é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC 
PRESENTADA PEL SR. SANTIAGO ÁLEX DE 
BETLEM, EN REP. DEL SR. VICENTE 
MANUEL, SRA CONCEPCIÓ, SRA. 
FRANCISCA I SRA. Mª DESAMPARADOS 
SALVADOR LIERN, I DEL SR. FRANCISCO 
EDUARDO, SRA. MARÍA DESAMPARADOS, 
SRA. INMACULADA CONCEPCIÓN, SR. 
EDUARDO AURELIO I SRA ISABEL 
RAIMUNDA SALVADOR VILA.- APROVACIÓ.  
Havent donat compte del conveni 
urbanís tic presentada pel senyor 
Santiago Álex Betlem, en 
representació del senyor Vicente 
Manuel, Senyora Concepció, la 
senyora Francisca i la senyora María 
Desamparados Salvador Liern, i del 
senyor Francisco Eduardo, la senyora 
María Desamparados, Senyora 
Immaculada Concepció, El senyor 
Eduardo Aurelio i la senyora Isabel 
Raimunda Salvador Vila. 
 

VIST.- Que per acord plenari, 
de 31/5/2010, es va resoldre el 
sotmetiment a informació pública de 
l’expedient; publicant- se els 
corresponents edictes en el D.O.C.V. 
núm. 6.301, d’1/7/2010, diari Las 
Provincias, de 6/7/2010 i Tauler 
d’Anuncis de la Casa Consistorial, 
sense que s’haja presentat cap 
al·legació. 
 

VIST.- Que els interessats són 
propietaris registrals de la poma 
compresa pels carrers Mare de Déu de 
Montiel, nú m. 38,  Santa Llúcia, 

 
 PRIMERO.- Someter a 
información pública la propuesta de 
convenio presentada por la 
mercantil HOTEL MOLINO REAL, S.L., 
cuyo texto obra en el expediente, 
de acuerdo con lo estab lecido en la 
legislación urbanística vigente. 
 
 SEGUNDO.- Publicar el 
sometimiento a información pública 
en el D.O.C.V., en un diario de 
amplia difusión en la provincia y 
en el tablón de edictos de la Casa 
Consistorial, además de notificarlo 
a los interesados. 

 
9º.- PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
URBANÍSTICO PRESENTADA POR D. 
SANTIAGO ÁLEX DE BELÉN, EN REP. DE 
D. VICENTE MANUEL, D.ª CONCEPCIÓN, 
D.ª FRANCISCA Y D.ª M.ª 
DESAMPARADOS SALVADOR LIERN, Y DE 
D. FRANCISCO EDUARDO, D.ª MARÍA 
DESAMPARADOS, D.ª INMACULADA 
CONCEPCION, D. EDUARDO AURELIO Y 
D.ª ISABEL RAIMUNDA SALVADOR VILA.-  
APROBACIÓN. Dada cuenta del 
convenio urbanístico presentada por 
Don Santiago Álex Belén, en 
representación de Don Vicente 
Manuel, Doña Concepción, Doña 
Francisca y Doña María Desamparados 
Salvador Liern, y de Don Francisco 
Eduardo, Doña María Desamparados, 
Doña Inmaculada Concepción, Don 
Eduardo Aurelio y Doña Isabel 
Raimunda Salvador Vila. 
 
 

RESULTANDO.- Que por acuerdo 
plenario, de 31/5/2010, se resolvió 
el sometim iento a información 
pública del expediente; 
publicándose los correspondientes 
edictos en el D.O.C.V. n.º 6.301, 
de 1/7/2010, diario Las Provincias, 
de 6/7/2010 y Tablón de Anuncios de 
la Casa Consistorial, sin que se 
haya presentado alegación alguna. 
 

RESULTANDO.- Que los 
interesados son propietarios 
registrales de la manzana 
comprendida por las calles Mare de 
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Mariana Cues i Sant Andreu, amb 
referència cadastral 
0164901YJ2706S0001GW; així com de 
part dels vials que la circumden. 

 
 
 
VIST.- Que els sòls objecte de 

conveni tenen la qualificació 
d’equipament dotacional educatiu, 
d’acord amb el que establix el Pla 
General Municipal d’Ordenació 
Urbana, aprovat per la Comissió 
Territorial d’Urbanisme de València, 
en sessió celebrada el 15 de 
novembre de 1990. 
 
 

VIST.- Que la propietat va 
proposar a l’Ajuntament la 
subscripció d’un  conveni  per a 
def inir els criteris urbanístics que 
han de regir en la modificació 
puntual del  planejament general 
d’este municipi, referit a la seua 
parcel·la, que es tramitaria basant-
se en aquell, possibilitant així la 
implantació sobre part d’esta d’un 
ús  residencial, destinat a vivendes 
sotmeses a règims de protecció 
pública; formulant en paral·lel una 
sèrie de contraprestacions a 
l’Ajuntament per l’acceptació del 
contingut del conveni proposat. 

 
 

 VIST.- Que la proposta de 
modificació puntual abans referida 
que s’acom panya al conveni i que 
constituïx el seu objecte, ha sigut 
informada pel Sr. Director Tècnic de 
l’Àrea de Sostenibilitat, en els 
termes següents: 
 

Déu de Montiel, n.º 38,  Santa 
Llúcia, Mariana Colás y Sant 
Andreu, con referencia catastral 
0164901YJ2706S0001GW; así como de 
parte de los viales qu e la 
circundan. 

 
RESULTANDO.- Que los suelos 

objeto de convenio tienen la 
calificación de equipamiento 
dotacional educativo, de acuerdo 
con lo establecido en el Plan 
General Municipal de Ordenación 
Urbana, aprobado por la Comisión 
Territorial de Urbanismo de 
Valencia, en sesión celebrada el 15 
de noviembre de 1990. 
 

RESULTANDO.- Que la propiedad 
propuso al Ayuntamiento la 
suscripción de un  convenio para 
definir los criterios urbanísticos 
que han de regir en la modificación 
puntual del  planeamiento general 
de este municipio, referido a su 
parcela, que se tramitaría en base 
a aquél, posibilitando así la 
implantación sobre parte de la 
misma de un uso  residencial, 
destinado a viviendas sometidas a 
regímenes de protección pública; 
formulando en paralelo una seri e de 
contraprestaciones al Ayuntamiento 
por la aceptación del contenido del 
convenio propuesto. 

 
RESULTANDO.- Que la propuesta de 
modificación puntual antes referida 
que se acompaña al convenio y que 
constituye su objeto, ha sido 
informada por el Sr. Direc tor 
Técnico del Área de Sostenibilidad, 
en los siguientes términos: 

 
 
 
Registre especial: 

 
41/2.010 

Secció: Planejament 
Interessat: Santiago Alex Betlem 
Emplaçament: Poma delimitada pels carrers Sants And reu, Mariana 

Cues, Santa Llúcia i Mare de Deu de Montiel. 
Objecte: Modificació puntual núm. 58 PGOU. 
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“ 
 
Registro especial:  

 
41/2.010 

Sección: Planeamiento 
Interesado: Santiago Alex Belén 
Emplazamiento: Manzana delimitada por las calles Sa nt Andreu, 

Mariana Colas, Santa Llucia y Mare de Deu de 
Montiel. 

Objeto: Modificación puntual nº 58 PGOU. 
 

 
El tècnic que subscriu, en 

relació amb la sol·licitud de 
modificació puntual del Pla General 
d’Ordenació Urbana i proposta de 
conveni urbanístic presentada per 
Santiago Alex Betlem, respecte a la 
poma de limitada pels carrers Sant 
Andreu, Mariana Colás, Santa Llúcia 
i Mare de Deu de Montiel, informe: 

 
 

 a) En data 6 de maig de 
2010 es presenta en el 
registre d’entrada proposada 
de conveni urbanístic i de 
modificació puntual el Pla 
General d’Ordenació Urban a 
respecte a la poma delimitada 
pels carrers Sants Andreu, 
Mariana Colás, Santa Llúcia i 
Mare de Deu de Montiel. 

 
 

b. Segons acord plenari de 
data 31 de maig de 2.010, es 
resol sotmetre a informació al 
públic la proposta urbanística 
presentada, no produint- se 
al·legacions en esta fase del 
procediment. 
 
 
c) La proposta de modificació 
es planteja sobre la poma 
descrita en els apartats 
anteriors, sent els seus 
paràmetres urbanístics els 
següents: 
 
 

 

 El técnico que suscribe, en 
relación con la solicitud de 
modificación puntual del Plan 
General de Ordenación Urbana y 
propuesta de convenio urbanístico 
presentada por Santiago Alex Belén, 
respecto a la manzana delimitada 
por las calles Sant Andreu, Mariana 
Colas, Santa Llucia y Mare de Deu 
de Montiel , informo: 

 
a.  En fecha 6 de mayo de 2.010 

se presenta en el registro 
de entrada propuesta de 
convenio urbanístico y de 
modificación puntual el 
Plan General de Ordenación 
Urbana respecto a la 
manzana delimitada por las 
calles Sant Andreu, Mariana 
Colas, Santa Llucia y Mare  
de Deu de Montiel. 

 
b.  Según acuerdo plenario de 

fecha 31 de mayo de 2.010, 
se resuelve someter a 
información al público la 
propuesta urbanística 
presentada, no 
produciéndose alegaciones 
en esta fase del 
procedimiento. 

 
c.  La propuesta de 

modificación se plante a 
sobre la manzana descrita 
en los apartados 
anteriores, siendo sus 
parámetros urbanísticos los 
siguientes: 
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Classificació del sòl: Sòl urbà
Qualificació del sòl: Clau 35. Zona d’equipament docent  
Superfície: 3.589,85 m²s.
Aprofitament tipus: 2,81 m²t/m²s
Aprofitament 
urbanístic: 

10.087,50 m²t

 
 
 
 
 

Clasificación del 
suelo: 

Suelo urbano  

Calificación del 
suelo: 

Clave 35. Zona de equipamiento docente  

Superficie: 3.589,85 m²s.  
Aprovechamiento tipo: 2,81 m²t/m²s  
Aprovechamiento 
urbanístico: 

10.087,50 m²t  

 
 
a.  La proposta de modificació 

del pla general proposa les 
actuacions següents: 

 

- Modificació de l’ús de 
la parcel·la, passant de 
la qualificació general 
d’equipament docent ( 
amb una superfície de 
3.589,85 m²s), a les 
qualificacions següents:  

 

 d.  La propuesta de 
modificación del plan 
general propone las 
siguientes actuaciones: 

 
-  Modificación del uso de 

la parcela, pasando de 
la calificación general 
de equipamiento docente 
( con una superficie de 
3.589,85 m²s), a las 
siguientes 
calificaciones: 

 
 

 
1. Sòl residencial  vivenda protegida titularitat p rivada.. 1.259,10 m²s.
2. Sòl dotacional 
 públic……………………………………………………………………………………….. 

1.175,15 m²s.

3. Espai públic ( plaça central)………………………………………………………………….. 685,22 m²s.
4. Sòl viari……………………………………………………………………………………………………………………….. 470,38 m²s.

Total…………….. 3.589,85 m²s.
 
 
 

1. Suelo residencial  vivienda protegida titularida d 
privada.. 

1.259,10 m²s.  

2. Suelo dotacional 
público……………………………………………………………………………………….. 

1.175,15 m²s.  

3. Espacio público ( plaza 
central)………………………………………………………………….. 

685,22 m²s.  

4. Suelo 
viario……………………………………………………………………………………………………………………….. 

470,38 m²s.  
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Total…………….. 3.589,85 m²s.  
 

 

- Reduïx els drets 
urbanístics de la 
propietat, que han de 
ser calculats pel 
producte entre la 
superfície de la 
parcel·la i 
l’aprofitament tipus 
definit en el Pla 
General ( 2,81 m²t/m²s), 
ascendint a 10.087,50 
m²t. Establint- los en la 
seua proposta en 10.000 
m²t. 1  

 
 

- Definició de les altures 
de l’edificació, 
establint la màxima 
altura del bloc 
residencial en 
VIII+àtic. 

 
 

b.  A la seua vegada, la 
proposta de conveni 
arreplega els apartats 
següents: 

 
- Cessió gratuïta a 

l’Ajuntament de les 
parcel·les següents: 

1. Sòl dotacional 
públic   
    1.175,15 m²s. 
2. Espai públic ( plaça 
central)        
685,22 m²s. 
3. Sòl viari  
         
470,38 m²s. 
Total   
       
2.330,75 m²s. 

 
- Aportació econòmica per 

 -  Reduce los derechos 
urbanísticos de la 
propiedad, que deben 
ser calculados por el 
producto entre la 
superficie de la 
parcela y el 
aprovechamiento tipo 
definido en el Plan 
General ( 2,81 
m²t/m²s), ascendiendo a 
10.087,50 m²t. 
Estableciéndolos en su 
propue sta en 10.000 
m²t. 2  

 
-  Definición de las 

alturas de la 
edificación, 
estableciendo la máxima 
altura del bloque 
residencial en 
VIII+atico. 

 
e.  A su vez, la propuesta de 

convenio recoge los 
siguientes apartados: 

 
-  Cesión gratuita al 

Ayuntamiento de las 
siguientes parcelas: 

1. Suelo dotacional 
público   
    1.175,15 m²s. 
2. Espacio público ( 
plaza central)  
      685,22 m²s. 
3. Suelo viario  
         
470,38 m²s. 
Total   
       
2.330,75 m²s. 

 
-  Aportación económica 

por el incremento de 
las plusvalías 

                                                           
1 ( En el text del conveni figuren 10.087,50 m²t mentres que en la documentació gràfica s’establix una 

edificabilitat de 10.000 m²t, haurà d’aclarir-se la contradicció, però en tot cas, es manté inalterada l’edificabilitat 
que concedix el pla a la parcel·la. 
2 ( En el texto del convenio figuran 10.087,50 m²t mientras que en la documentación grafica se establece una 
edificabilidad de 10.000 m²t, deberá aclararse la contradicción, pero en cualquier caso, se mantiene inalterada la 
edificabilidad que concede el plan a la parcela. 
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l’increment de les 
plusvàlues generades 
valorada en 152.802 
euros. 

 
- Aportació en espècie per 

increment de les 
plusvàlues de 30 places 
d’aparcament, a fi de 
compensar la 
problemàtica 
d’aparcament existent en 
la zona, valorada en 
270.000 euros. 

 
c.  La proposta de modificació 

del Pla General d’Ordenació 
Urbana manté inalterats els 
drets urbanístics atribuïts 
pel Pla General a 
l’interessat, obtenint per a 
a l’Ajuntament millores tant 
econò miques com d’adquisició 
de sòls urbans de destí 
públic, per la qual cosa es 
considera la proposta 
adequada per al compliment 
dels objectius de 
planificació urbana en la 
zona.  

 
Al seu torn, resol la 
possibilitat de sol·licitud 
d’expropiació de la 
parcel·la dotacional, a 
l’haver- se superat ja els 
quatre anys des de la seua 
qualificació com a 
equipament dotacional 
educatiu pel Pla General, 
establint- se un sistema de 
gestió beneficiós per a 
l’Ajuntament. 

 
d.  haurà g.haurà condicionar- se 

l’aprovació de la 
modifica ció puntual a 
l’informe de l’Àrea 
d’Educació de l’Ajuntament o 
de la Conselleria d’Educació 
relatiu a la innecessarietat 
del sòl escolar afectat per 
la modificació en la 
implantació del mapa escolar 
del municipi. De la mateixa 
manera, haurà de tramitar- se 

generadas valorada en 
152.802 euros. 

 
-  Aportación en especie 

por incremento de las 
plusvalías de 30 plazas 
de aparcamiento, con el 
fin de compensar la 
problemática de 
aparcamiento existente 
en la zona, valorada en 
270.000 euros. 

 
f.  La propuesta de 

modificación del Plan 
General de Ordenación 
Urbana mantiene inalterados 
los derechos urbanísticos 
atribuidos por el Plan 
General al interesado, 
obteniendo para al 
Ayuntamiento mejoras tanto 
económicas como de 
adquisición de suelos 
urbanos de destino público, 
por lo que se considera la  
propuesta adecuada para el 
cumplimiento de los 
objetivos de planificación 
urbana en la zona.  

 
A su vez, resuelve la 
posibilidad de solicitud de 
expropiación de la parcela 
dotacional, al haberse 
superado ya los cuatro años 
desde su calificación como 
equip amiento dotacional 
educativo por el Plan 
General, estableciéndose un 
sistema de gestión 
beneficioso para el 
Ayuntamiento. 

 
g.  Deberá condicionarse la 

aprobación de la 
modificación puntual al 
informe del Área de 
Educación del Ayuntamiento 
o de la Conselleria d e 
Educación relativo a la 
innecesariedad del suelo 
escolar afectado por la 
modificación en la 
implantación del mapa 
escolar del municipio. Del 
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el corresponent estudi de 
paisatge sobre la proposta 
urbana realitzada, havent 
d’incorporar la modificació 
del pla les determinacions 
que es desprenguen de 
l’esmentat document, 
aportant en cas de ser 
necessari un Text refós que 
arreplegue estes noves 
determinacions. 

 
 
 
 
 
Paterna, 18 de novembre de 2010.- El 
director tècnic de l’Àrea de 
Sostenibilitat.- Signat. José Luis 
Pastor Bono.”. 
 
 
 

ATÉS.- Que el règim jurídic 
aplicable a la subscripció de 
convenis urbanístics entre 
l’Ajuntament i particulars ve 
establ it pel qual disposa la 
Disposició Addicional Quarta de la 
LUV i els articles 555 i següents 
del Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (d’ara en 
avant ROGTU). I en concret en 
l’apartat 4 de l’esmentada 
Disposició Addicional, es disposa: 
 
 

“ 4. Els convenis urbanístics 
que se subscriguen amb motiu i 
en relació amb la formulació i 
aprovació dels plans i de 
qualssevol altres instruments 
d’ordenació o gestió 
urbanística se subjectaran a 
les regles següents: 

 

1ª Respectaran el règim de 
facultats i iniciatives per a 
promoure’ls que s’establixen 
en la legislació urbanística. 

2ª Contindran una part 
expositiva en què es 
justificarà la conveniència 

mismo modo, deberá 
tramitarse el 
correspondiente estudio de 
paisaje sobre la propuesta 
urbana realizada, debiendo  
incorporar la modificación 
del plan las 
determinaciones que se 
desprendan del citado 
documento, aportando en 
caso de ser necesario un 
texto refundido que recoja 
estas nuevas 
determinaciones. 

 
Paterna, a 18 de noviembre de 
2.010.- El Director Técnico del 
Área de Sostenibilidad.- Fdo. José 
Luis Pastor Bono.”. 

 
 
 
CONSIDERANDO.- Que el régimen 

jurídico aplicable a la suscripción 
de convenios urbanísticos entre el 
Ayuntamiento y particulares viene 
establecido por lo dispuesto en la 
Disposición Adicional Cuarta de la 
LUV y los artículos 555 y 
siguientes del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (en adelante ROGTU). Y 
en concreto en el apartado 4 de la 
citada Disposición Adicional, se 
dispone: 
 

“4. Los convenios 
urbanísticos que se suscriban 
con motivo y en relación con 
la formulación y aprobación 
de los planes y de 
cualesquiera otros 
instrumentos de ordenación o 
gestión urbanística se 
sujetarán a las siguientes 
reglas: 

1ª Respetarán el régimen de 
f acultades e iniciativas para 
promoverlos que se establecen 
en la legislación 
urbanística. 

2ª Contendrán una parte 
expositiva en la que se 
justificará la conveniencia 
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d’allò que s’ha estipulat per 
a l’interés general i la seua  
coherència  amb el model i 
estratègia territo rial del 
Municipi, així com, si és el 
cas, amb la programació 
prevista en el planejament o 
instrument urbanístic en 
tramitació. 

 

3ª Se sotmetran a informació 
pública, junt amb el 
corresponent instrument de 
planejament o gestió 
urbanística, si se subscriu 
abans d’acordar- se aquella, o 
a un tràmit autònom 
d’informació pública, de vint 
dies de duració, quan la del 
planejament ja s’haguera 
culminat. Els convenis que se 
subscriguen per a la 
implantació d’actuacions 
subjectes a Declaració de 
Singular Interés Comu nitari se 
subjectaran al règim previst 
per a elles. 

4ª Seran nul·les les 
estipulacions i compromisos 
contraris a normes imperatives 
legals i reglamentàries, així 
com a determinacions de 
planejament de rang superior o 
d’esta Llei i, en tot cas, les 
que supo sen disminució de 
deures i càrregues 
definitòries del dret de 
propietat del sòl. 

 

5ª Allò que s’ha convingut amb 
particulars s’entén sense 
perjuí de l’exercici amb 
plenitud per part de 
l’administració de la potestat 
de planejament, i sempre 
estarà sotmés a la condició 
suspensiva de què el pla o 
instrument corresponent faça 
possible el seu compliment. 
L’incompliment d’esta condició 
no donarà lloc, en cap cas, a 
responsabilitat de 
l’administració que haguera 

de lo estipulado para el 
interés general y su  
coherencia con el modelo y 
estrategia territ orial del 
Municipio, así como, en su 
caso, con la programación 
prevista en el planeamiento o 
instrumento urbanístico en 
tramitación. 

3ª Se someterán a información 
pública, junto con el 
correspondiente instrumento 
de planeamiento o gestión 
urbanística, si s e suscribe 
antes de acordarse aquélla, o 
a un trámite autónomo de 
información pública, de 
veinte días de duración, 
cuando la del planeamiento ya 
se hubiera culminado. Los 
convenios que se suscriban 
para la implantación de 
actuaciones sujetas a 
Declaración de Singular 
Interés Comunitario se 
sujetarán al régimen previsto 
para ellas. 

4ª Serán nulas las 
estipulaciones y compromisos 
contrarios a normas 
imperativas legales y 
reglamentarias, así como a 
determinaciones de 
planeamiento de rango 
superior o de esta Ley y, en 
todo caso, las que supongan 
disminución de deberes y 
cargas definitoria s del 
derecho de propiedad del 
suelo. 

5ª Lo convenido con 
particulares se entiende sin 
perjuicio del ejercicio con 
plenitud por parte de la 
administración de la potestad 
de planeamiento, y siempre 
estará sometido a la 
condición suspensiva de que 
el plan o instrumento 
correspondiente haga posible 
su cumplimiento. El 
incumplimiento de esta 
condición no dará lugar, en 
ningún caso, a 
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subscrit el conveni, llevat 
que el canvi de criteri que 
determinara la impossibilitat 
de compliment li fora 
imputable i no es justificara 
prou en raons objectives 
d’interés públic. 

…”. 
 
 
 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat i del 
dictamen de la Comissió Inf ormativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 23 de 
novembre de 2010, Ple per unanimitat 
acorda: 

 
 PRIMER.- Aprovar la proposta 
de conveni plantejada pel senyor 
Santiago Álex Belén, en 
representació del senyor Vicente 
Manuel, senyora Concepción, la 
senyora Francisca i la senyora María 
Desamparados Salvador Liern, i del 
senyor Francisco Eduardo, la senyora 
María Desamparados, senyora 
Immaculada Concepció, el senyor 
Eduardo Aurelio i la senyora Isabel 
Raimunda Salvador Vila (segons 
docu ment que figura en expedient, 
identificat amb el núm. 1.2, primera 
part del document de referència, 
integrat per projecte de conveni a 
subscriure, amb una extensió de huit 
pàgines a una cara), acceptant que 
els criteris continguts en la 
proposta plantejada s’incorporen a 
la modificació de planejament que es 
tramite a instància dels mateixos 
proponents; i amb l’advertència 
expressa de què no generarà cap 
indemnització als interessats per al 
cas que no resultara aprovada 
definitivament. 
 

SEGON.- Notificar als  
interessats, als efectes oportuns.  

 
10é.- PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-  

EXPROPIACIÓ DE TERRENYS PER A 
ROTONDA EN ZONA MOLÍ MOLDRE DE 
TESTAR.- APROVACIÓ INICIAL.- Havent 

responsabilidad de la 
administración que hubiere 
suscrito el convenio, salvo 
que el cambio de criterio que 
determinara la imposib ilidad 
de cumplimiento le fuera 
imputable y no se justificara 
suficientemente en razones 
objetivas de interés público. 

…”. 
 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 23 de 
noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
 PRIMERO.- Aprobar la 
propuesta de convenio planteada por 
Don Santiago Álex Belén, en 
representación de Don Vicente 
Manuel, Doña Concepción, Doña 
Francis ca y Doña María Desamparados 
Salvador Liern, y de Don Francisco 
Eduardo, Doña María Desamparados, 
Doña Inmaculada Concepción, Don 
Eduardo Aurelio y Doña Isabel 
Raimunda Salvador Vila (según 
documento que figura en expediente, 
identificado con el nº 1.2, pr imera 
parte del documento de referencia, 
integrado por proyecto de convenio 
a suscribir, con una extensión de 
ocho páginas a una cara), aceptando 
que los criterios contenidos en la 
propuesta planteada se incorporen a 
la modificación de planeamiento que 
se tramite a instancia de los 
mismos; y con la advertencia 
expresa de que no generará 
indemnización alguna a los 
interesados para el caso de que no 
resultara aprobada definitivamente. 
 

SEGUNDO.- Notificar a los 
interesados, a los efectos 
oportunos.  

 
10º.- P LANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- EXPROPIACIÓN DE 
TERRENOS PARA ROTONDA EN ZONA MOLÍ 
DE TESTAR.- APROBACIÓN INICIAL.-  
Dada cuenta del expediente 
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donat compte de l’expedient tramitat 
per a dur a terme la construcció 
d’una rotonda de co nnexió entre el 
vial A del Polígon Industrial Vaig 
moldre del Testar i la via de servei 
de la carretera V- 30 en el ramal 
d’accés al port de València, i 

 
 
VIST.- Que el present 

expedient expropiatori té com a 
causa l’aprovació, per acord de la 
Junta de Gove rn Local, de 
29/10/2010, del projecte de “Rotonda 
en la Partida del Martinet, zona 
Dels Molinos, en el terme municipal 
de Paterna”, i requerir- se 
l’obtenció dels terrenys a què 
s’afecta aquella obra. 

 
 
ATÉS.- Que els articles 9 i 10 

de la Llei d’Expropiaci ó Forçosa, 
establixen:  

 
“Article  9. 
 
Per a procedir a l’expropiació 
forçosa serà indispensable la 
prèvia declaració d’utilitat 
pública o interés social del 
fi a què haja d’afectar- se 
l’objecte expropiat. 
 
Article 10. 
 
La utilitat pública s’entén 
implícita , en relació amb 
l’expropiació d’immobles, en 
tots els plans d’obres i 
serveis de l’Estat, Província 
i Municipi. En els altres 
casos en què per llei s’haja 
declarat genèricament la 
utilitat pública, el seu 
reconeixement en cada cas 
concret haurà de fer-se per 
acord del Consell de 
Ministres, llevat que per a 
categories determinades 
d’obres, serveis o concessions 
les lleis que les regulen 
hagueren disposat una altra 
cosa. ”. 
 
 

tramitado para llevar a cabo la 
construcción de una rotonda de 
conexión entre el vial A del 
Polígono Industrial Molí de l Testar 
y la vía de servicio de la 
carretera V- 30 en el ramal de 
acceso al puerto de Valencia, y 

 
RESULTANDO.- Que el presente 

expediente expropiatorio tiene como 
causa la aprobación, por acuerdo de 
la Junta de Gobierno Local, de 
29/10/2010, del proyecto de 
“Rotonda en la Partida del 
Martinet, zona de Los Molinos, en 
el término municipal de Paterna”, y 
requerirse la obtención de los 
terrenos a los que se afecta 
aquella obra. 

 
CONSIDERANDO.- Que los 

articulos 9 y 10 de la Ley de 
Expropiación Forzosa, establecen:  

 
“ Artículo 9. 
 
Para proceder a la 
expropiación forzosa será 
indispensable la previa 
declaración de utilidad 
pública o interés social del 
fin a que haya de afectarse 
el objeto expropiado. 
 
Artículo 10. 
 
La utilidad pública se 
entiende implícita, en 
r elación con la expropiación 
de inmuebles, en todos los 
planes de obras y servicios 
del Estado, Provincia y 
Municipio. En los demás casos 
en que por ley se haya 
declarado genéricamente la 
utilidad pública, su 
reconocimiento en cada caso 
concreto deberá hace rse por 
acuerdo del Consejo de 
Ministros, salvo que para 
categorías determinadas de 
obras, servicios o 
concesiones las leyes que las 
regulan hubieren dispuesto 
otra cosa. ”. 
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VIST.- Que els terrenys 

objecte del projecte d’expropiació 
tenen la qualificació UN-III- 22, 
zones d’usos limitats per la 
protecció de les aptituds del 
territori per a l’ús agrícola, sent 
compatibles amb l’execució d’obres 
destinades a viaris.  

 
VIST.- Que pel Sr. director 

tècnic de l’Àrea de Sostenibilitat 
s’ha redactat el corresponent 
Projecte d’expropiació, que té un 
import de 2.610,20 euros. 

 
 
ATÉS.- Que, d’acord amb el que 

disposa l’article 197 del Reglament 
de Gestió Urbanística, l’expropiació 
forçosa per a l’obtenció de sòl i 
altres béns o drets, es regirà pel 
procediment establit e n la Llei 
d’Expropiació Forçosa. A este 
efecte, l’Ajuntament sotmetrà a 
informació pública, per un termini 
de 15 dies, la relació de 
propietaris, amb descripció dels 
béns i drets afectats, d’acord amb 
els preceptes de la Llei 
d’Expropiació Forçosa i amb le s 
conseqüències previstes en l’article 
17 de l’Esmentada Llei. 

 
 
 
ATÉS l’informe de 

fiscalització emés en data 22 de 
novembre de 2010 en el que, entre 
altres coses, es referix a la falta 
de constància de garantia del preu 
definitiu en el cas que este fóra 
superior com a conseqüència d’una 
reclamació. 

 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Borruey 
anuncia l’abstenció del Grup 
Socialista, ja que van demanar en la 
Comissió aclarir certs aspectes de 
l’informe d’Intervenció, del qual 
resumix el seu contingut, i no s’ha 
incorporat res de nou a l’expedient, 
fent cas omís de la seua petició. 

 
 

RESULTANDO.- Que los terrenos 
objeto del proyecto de expropiación 
tienen la calificación UN-III- 22, 
zonas de usos limitados por la 
protección de las aptitudes del 
territorio para el uso agrícola, 
siendo compatibles con la ejecución 
de obras destinadas a viarios.  

 
RESULTANDO.- Que por el Sr. 

Director Técnico del Área de 
Sostenibilidad s e ha redactado el 
correspondiente Proyecto de 
expropiación, que tiene un importe 
de 2.610,20 euros. 

 
CONSIDERANDO.- Que, de 

acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 197 del Reglamento de 
Gestión Urbanística, la 
expropiación forzosa para la 
obtención de suel o y otros bienes o 
derechos, se regirá por el 
procedimiento establecido en la Ley 
de Expropiación Forzosa. A tal 
efecto, el Ayuntamiento someterá a 
información pública, por un plazo 
de 15 días, la relación de 
propietarios, con descripción de 
los bienes y d erechos afectados, 
conforme a los preceptos de la Ley 
de Expropiación Forzosa y con las 
consecuencias previstas en el 
artículo 17 de la citada Ley. 

 
CONSIDERANDO el informe de 

fiscalización emitido en fecha 22 
de noviembre de 2010 en el que, 
entre otras co sas, se refiere a la 
falta de constancia de garantía del 
precio definitivo en el supuesto de 
que éste fuese superior como 
consecuencia de una reclamación. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sra. Borruey 
anuncia la abstención del Grupo 
Socialista, pues to que pidieron en 
la Comisión aclarar ciertos 
aspectos del informe de 
Intervención, del cual resume su 
contenido, y no se ha incorporado 
nada nuevo al expediente, haciendo 
caso omiso de su petición. 

 
Interviene a continuación el 
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Intervé a continuació el Sr. 
Gabarda, que reconeix que 
efectivament el Grup Socialista va 
presentar esta petició, i passa a 
referir- se a dades de l’expedient, 
més concretame nt a l’aval al 
promotor que garantirà el requisit 
de la construcció. Dóna compte així 
mateix del procés d’expropiació 
iniciat. 

 
El Sr. alcalde coincidix i 

indica així mateix que al ser un 
expedient d’inici, s’incorporaran 
tots els documents requerits tant 
pel Grup Socialista com per 
qualsevol altre interessat afectat 
pel procés expropiatori. 

 
 
La Sra. Borruey insistix en el 

fet que s’abstindran de totes 
maneres fins que s’esmenen els 
defectes assenyalats en l’informe 
d’Intervenció. 

 
A la vista d’allò que s’ ha 

exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 23 de 
novembre de 2010, el Ple amb els 
vots a favor del Grup Popular (14) i 
amb l’abstenció d el Grup Socialista 
(7) i del Grup Compromís per Paterna 
(2) acorda: 

 
PRIMER.- Estimar necessària 

l’obtenció dels terrenys requerits 
per a dur a terme la construcció 
d’una rotonda de connexió entre el 
vial A del Polígon Industrial Molí 
del Testar i la via d e servei de la 
carretera V- 30 en el ramal d’accés 
al port de València, d’acord amb el 
Projecte d’expropiació redactat, 
atés implícita la declaració 
d’utilitat pública i necessitat 
d’ocupació dels immobles, la relació 
concreta de la qual, 
individualitzada i valorada s’aprova 
i es conté en el Projecte referit. 

 
 
 

Sr. Gabarda, que reconoce que 
efectivamente el Grupo Socialista 
presentó esta petición, y pasa a 
referirse a datos del expediente, 
más concretamente al aval al 
promotor que garantizará el 
requisito de la construcción. Da 
cuenta asimismo del proceso de 
expropiación iniciado. 

 
El Sr. Alcalde coincide e 

indica asimismo que al ser un 
expediente de inicio, se 
incorporarán todos los documentos 
requeridos tanto por el Grupo 
Socialista como por cualquier otro 
interesado afectado por el proceso 
expropiatorio. 

 
La Sra. Borruey insiste en 

que se abstendrán de todos modos 
hasta que se subsanen los defectos 
señalados en el informe de 
Intervención. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Po lítica 
Territorial, de fecha 23 de 
noviembre de 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y con la abstención del Grupo 
Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2) acuerda: 

 
PRIMERO.- Estimar necesaria 

la obtención de los terreno s 
requeridos para llevar a cabo la 
construcción de una rotonda de 
conexión entre el vial A del 
Polígono Industrial Molí del Testar 
y la vía de servicio de la 
carretera V- 30 en el ramal de 
acceso al puerto de Valencia, de 
acuerdo con el Proyecto de 
expropia ción redactado, 
considerando implícita la 
declaración de utilidad pública y 
necesidad de ocupación de los 
inmuebles, cuya relación concreta, 
individualizada y valorada se 
aprueba y se contiene en el 
Proyecto referido. 
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SEGON.- Seguir l’expropiació, 

obrint un termini d’informació 
pública, en el tauler d’anuncis de 
l’Ajuntament, en el BOP i en un 
periòdic de difusió provincial, amb 
notificació personal als 
interessa ts, perquè els titulars 
dels drets afectats per 
l’expropiació puguen aportar quantes 
dades permeten la rectificació dels 
possibles errors que s’estimen 
continguts en la relació publicada, 
o oposar- se a l’ocupació dels béns i 
drets, per motius de forma o de fons 
que han de justificar adequadament; 
i requerint- los perquè aporten la 
documentació necessària que acredite 
l’exacta propietat dels terrenys. 

 
 
 
  
TERCER.- De no produir- se 

reclamacions, s’entendrà 
definitivament aprovada la relació 
concreta de béns i iniciat 
l’expedient expropiatori, invitant-
se als interessats perquè proposen 
un preu que propicie l’adquisició 
Per mutu acord. 

 
 
QUART.- Notificar l’acord als 

titulars dels drets afectats per 
l’expropiació. 

 
CINQUÉ.- Notificar, igualment, 

al senyor Iván Saragossa Sanchis,  
requerint la presentació d’un aval 
que garantisca l’import total de les 
expropiacions, en el termini d’un 
mes. 
 
 

11é.- EDIFICACIÓ I USOS.-  
APROVACIÓ INICIAL D’ORDENANÇA 
REGULADORA DE LA DECLARACIÓ 
RESPONSABLE PER A L’EXECUCIÓ D’OBRES 
MENORS, COMUNICACIÓ AMBIENTAL, CANVI 
DE TITULARITAT D’ACTIVITATS I 
SOL·LICITUD DE LLICÈNCIA 
D’OBERTURA.- Donada compte de 
l’expedient que es tramita en esta 
secció, per a l’aprovació de 
l’ordenança reguladora de la 

SEGUNDO.- Seguir la 
expropiación, abr iendo un plazo de 
información pública, en el tablón 
de anuncios del Ayuntamiento, en el 
B.O.P. y en un periódico de 
difusión provincial, con 
notificación personal a los 
interesados, para que los titulares 
de los derechos afectados por la 
expropiación pueda n aportar cuantos 
datos permitan la rectificación de 
los posibles errores que se estimen 
contenidos en la relación 
publicada, u oponerse a la 
ocupación de los bienes y derechos, 
por motivos de forma o de fondo que 
han de justificar adecuadamente; y 
requiri éndolos para que aporten la 
documentación necesaria que 
acredite la exacta propiedad de los 
terrenos. 

  
TERCERO.- De no producirse 

reclamaciones, se entenderá 
definitivamente aprobada la 
relación concreta de bienes e 
iniciado el expediente 
expropiatorio, i nvitándose a los 
interesados para que propongan un 
precio que propicie la adquisición 
por mutuo acuerdo. 

 
CUARTO.- Notificar el acuerdo 

a los titulares de los derechos 
afectados por la expropiación. 

 
QUINTO.- Notificar, 

igualmente, a Don Iván Zaragoza 
Sanchis,  requiriendo la 
presentación de un aval que 
garantice el importe total de las 
expropiaciones, en el plazo de un 
mes. 
 

11º.- EDIFICACIÓN Y USOS.-  
APROBACIÓN INICIAL DE ORDENANZA 
REGULADORA DE LA DECLARACIÓN 
RESPONSABLE PARA LA EJECUCIÓN DE 
OBRAS MENORES, COMUNICACIÓN 
AMBIENTAL, CAMBIO DE TITULARIDAD DE 
ACTIVIDADES Y SOLICITUD DE LICENCIA 
DE APERTURA.- Dada cuenta del 
expediente que se tramita en esta 
sección, para la aprobación de la 
ordenanza reguladora de la 
Declaración Responsable para la 
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Declaració Responsable per a 
l’execució d’o bres menors, 
comunicació ambiental, canvi de 
titularitat d’activitats i 
sol·licitud de llicència d’obertura, 
i 
 

VIST.- Que s’ha redactat 
l’Ordenança sobre Declaració  
Responsable per a l’execució d’obres 
menors, Comunicació Ambiental, Canvi 
de titularitat d ’Activitats i 
sol·licitud de Llicència d’Obertura.  
 
 

ATÉS.- Que d’acord amb el que 
establix l’article 55 del R.D.Lg. 
781/86, en l’esfera de la seua 
competència, les Entitats Locals 
podran aprovar Ordenances i 
Reglaments. 
 

ATÉS.- Que l’aprovació de les 
Orde nances locals s’ajustarà al 
procediment establit en la Llei 
7/85, tal com prescriu l’article 56 
del Text refós de 1.986. 

 
 
 
ATÉS. - Que per mandat 

contingut en l’article 49 de la Llei 
7/85, actualitzat per les Lleis 
11/99 i 57/2003, en relació amb 
l’articl e 22.2.d. de la mateixa 
Llei, l’aprovació de les Ordenances 
locals s’ajustarà al procediment 
següent: 
• Aprovació inicial pel Ple  
• Informació pública i audiència 

als interessats pel termini mínim 
de trenta dies per a la 
presentació de reclamacions i 
suggeriments. 

• Resolució de totes les 
reclamacions i suggeriments 
presentades dins del termini i 
aprovació definitiva pel Ple. 

 
 

ATÉS.-  Que d’acord amb el 
paràgraf últim de l’article 49 de la 
Llei de bases, afegit per la Llei 
11/99 de modificació d’aquella, en 
el cas que no s’haguera presentat 
cap reclamació o suggeriment, 

ejecución d e obras menores, 
comunicación ambiental, cambio de 
titularidad de actividades y 
solicitud de licencia de apertura, 
y 
 

RESULTANDO.- Que se ha 
redactado la Ordenanza sobre 
Declaración Responsable para la 
ejecución de obras menores, 
Comunicación Ambiental, Ca mbio de 
titularidad de Actividades y 
solicitud de Licencia de Apertura. 
 

CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 
55 del R.D.Lg. 781/86, en la esfera 
de su competencia, las Entidades 
Locales podrán aprobar Ordenanzas y 
Reglamentos. 
 

CONSIDERANDO.- Que la 
aprobación de las Ordenanzas 
locales se ajustará al 
procedimiento establecido en la Ley 
7/85, tal y como prescribe el 
artículo 56 del texto Refundido de 
1.986. 

 
CONSIDERANDO. - Que por 

mandato contenido en el artículo 49 
de la Ley 7/8 5, actualizado por las 
Leyes 11/99 y 57/2003, en relación 
con el artículo 22.2.d. de la misma 
Ley, la aprobación de las 
Ordenanzas locales se ajustará al 
siguiente procedimiento: 
• Aprobación inicial por el Pleno  
• Información pública y audiencia 

a los intere sados por el plazo 
mínimo de treinta días para la 
presentación de reclamaciones y 
sugerencias. 

• Resolución de todas las 
reclamaciones y sugerencias 
presentadas dentro del plazo y 
aprobación definitiva por el 
Pleno. 

 
CONSIDERANDO.-  Que de acuerdo 

con el pár rafo último del artículo 
49 de la Ley de bases, añadido por 
la Ley 11/99 de modificación de 
aquella, en el caso de que no se 
hubiera presentado ninguna 
reclamación o sugerencia, se 
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s’entendrà definitivament adoptat 
l’acord fins llavors provisional. 
 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Ripoll 
manifesta que li pareix un canvi 
substancial que simplificarà i 
agilitzarà tr àmits administratius, 
per la qual cosa votaran a favor; no 
obstant això li preocupa que es 
puguen produir fets consumats de 
difícil solució, per la qual cosa 
s’estarà vigilant davant de 
l’aplicació de la norma. 

 
El Sr. Gabarda manifesta que 

vetlaran per ai xò, motivant la seua 
intervenció; el Sr. alcalde 
coincidix amb ambdós, i felicita al 
Sr. Gabarda per esta decisió. 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap 
d’Edificació i Usos, del dictamen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Sostenibi litat i Política 
Territorial, de data 23 de novembre 
de 2010, Ple per unanimitat acorda: 

 
 

 PRIMER.- Aprovar inicialment 
l’Ordenança sobre Declaració  
Responsable per a l’execució d’obres 
menors, Comunicació Ambiental, Canvi 
de titularitat d’Activitats i 
so l·licitud de Llicència d’Obertura, 
segons a continuació es transcriurà.  

 
 
 
SEGON.- Exposar al públic 

durant un període de trenta dies 
mitjançant un edicte en el BOP i en 
el tauler d’anuncis municipal, així 
com en un diari dels de major 
circulació de la pro víncia, este 
acord i l’ordenança, als efectes de 
que els interessats examinen 
l’expedient i puguen presentar les 
reclamacions o al·legacions que 
estimen oportunes, elevant- se a 
definitiu l’acord provisional en el 
cas que no es formulara cap. 

 

entenderá definitivamente adoptado 
el acuerdo hasta entonces 
provisional. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Ripoll 
manifiesta que le parece un cambio 
sustancial que simplificará y 
agilizará trámites administrativos, 
por lo que votarán a favor; sin 
embargo le preocupa que se puedan 
producir hechos consumados de 
difícil solución, por lo que se 
estará vigilante ante la aplicación 
de la norma. 

 
El Sr. Gabarda manifiesta que 

velarán por ello, motivando su 
intervención; el Sr. Alcalde 
coincide con ambos, y felicita al 
Sr. Gabarda por esta decisión. 
 

A la vista de lo expuesto,  
del informe del Jefe de Edificación 
y Usos, del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 23 de 
noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
 PRIMERO.- Aprobar 
inicialmente la Ordenanza sobre 
Declaración Responsable para la 
ejecución de obras menores, 
Comunicación Ambiental, Cambio de 
titularidad de Actividades y 
solicitud de Licencia de Apertura, 
según a continuación se 
transcribirá. 

 
SEGUNDO.- Exponer al público 

durante un período de treinta dí as 
mediante edicto en el BOP y en el 
tablón de anuncios municipal, así 
como en un diario de los de mayor 
circulación de la provincia, este 
acuerdo y la ordenanza, a efectos 
de que los interesados examinen el 
expediente y puedan presentar las 
reclamaciones o alegaciones que 
estimen oportunas, elevándose a 
definitivo el acuerdo provisional 
en caso de que no se formulase 
ninguna. 
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TERCER.- Pub licar l’acord 

definitiu i el text íntegre de 
l’Ordenança en el BOP, entrant en 
vigor a partir de l’endemà al de la 
seua publicació definitiva, sempre  
que haja transcorregut el termini de 
l’article 65.2 de la Llei 7/1985, de 
2 d’abril. 

 
 

“ORDENANÇA REGULADORA DE LA 
DECLARACIÓ RESPONSABLE PER A 

L’EXECUCIÓ D’OBRES MENORS, 
COMUNICACIÓ AMBIENTAL, CANVI DE 

TITULARITAT D’ACTIVITATS I 
SOL·LICITUD DE LLICÈNCIA D’OBERTURA.  
 
 
EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
L’objectede la present ordenança és 
regular els requisits i condicions 
que permeten l’execució d’obres de 
mera reforma d’edificis, 
construccions o instal·lacions per 
mitjà d’una Declaració Responsable 
substitutiva parcialment de la 
tradicional llicència d’obra menor; 
tot això en desplegament de la 
Disposició addicional desena de la 
Llei Urbanística Valenciana 16 
2005/introduïda per Llei 12 10/de 21 
de juliol de la Generalitat 
Valenciana de mesures Urgents per a 
agilitzar l’Exercici d’Activitats 
Productives i la creació d’Ocupació, 
en consonància amb l’article 71 bis 
de la Llei 30 92/de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i 
Procediment Administratiu Comú, en 
la redacció donada per la llei 25 
2009/, de 22 de desembre. 
 
 
 
 La present regulació no suposa 
una supressió de la figura de les 
llicències d’obres menors, que 
con servarà la seua vigència per a 
tots aquells supòsits de fet que 
sent qualificats com a llicències 
d’obres menors fins a la data, no 
obstant això no queden inclosos dins 
de l’àmbit objectiu de la Declaració 
Responsable i en conseqüència no 

TERCERO.- Publicar el acuerdo 
definitivo y el texto íntegro de la 
Ordenanza en el B.O.P, entrando en 
vigor a partir del día siguien te al 
de su publicación definitiva, 
siempre y cuando haya transcurrido 
el plazo del artículo 65.2 de la 
Ley 7/1985, de 2 de abril. 

 
 

“ ORDENANZA REGULADORA DE LA 
DECLARACIÓN RESPONSABLE PARA LA 

EJECUCIÓN DE OBRAS MENORES, 
COMUNICACIÓN AMBIENTAL, CAMBIO DE 

TITULARIDAD DE ACTIVIDADES Y 
SOLICITUD DE LICENCIA DE APERTURA. 

 
 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 
 El objeto de la presente 
ordenanza es regular los requisitos 
y condiciones que permitan la 
ejecución de obras de mera reforma 
de edificios, construcciones o 
instalaci ones mediante una 
Declaración Responsable sustitutiva 
parcialmente de la tradicional 
licencia de obra menor; todo ello 
en desarrollo de la Disposición 
adicional décima de la Ley 
Urbanística Valenciana 16/2005 
introducida por Ley 12/10 de 21 de 
julio de la Generalitat Valenciana 
de medidas Urgentes para agilizar 
el Ejercicio de Actividades 
Productivas y la creación de 
Empleo, en consonancia con el 
artículo 71 bis de la Ley 30/92 de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y 
Procedimiento Administrat ivo Común, 
en la redacción dada por la ley 
25/2009, de 22 de diciembre. 
 
 La presente regulación no 
supone una supresión de la figura 
de las licencias de obras menores, 
que conservará su vigencia para 
todos aquellos supuestos de hecho 
que siendo calificado s como 
licencias de obras menores hasta la 
fecha, sin embargo no quedan 
incluidos dentro del ámbito 
objetivo de la Declaración 
Responsable y en consecuencia no 
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poden quedar sens e regulació ni 
precisen d’una nova al no estar dins 
del supòsit de fet previst en la 
D.A. 10a de la LUV. 
 
 
  
 Igualment, es regularan els 
requisits i condicions que permeten 
tant l’exercici de les activitats 
sotmeses a comunicació ambiental, 
com els canvis de titularitat 
d’aquelles no sotmeses a 
autorització ambiental integrada, 
així com l’obtenció de la llicència 
d’obertura a què es referix 
l’article 63 de la Llei 2/2006 de 
Prevenció de la Contaminació i 
Qualitat Ambiental. 
 
 
 
CAPÍTOL I  
DECLARACIÓ RESPONSABLE EN MATÈRIA 
D’OBRES 
 
Art. 1:- Àmbit d’aplicació. 
 
 1.1.- La present Ordenança 
serà aplicable a l’execució de totes 
aquelles obres de mera reforma 
d’edificis, construccions o 
instal·lacions, en les que no 
concórrega alguna de les 
circumstàncies següents: 
 
 A.- Exclusió absoluta per a 
ser tramitada per la via de la 
Declaració Responsable: 
 
 En cap cas podrà ser tramitada 
per la via de la Declaració 
Responsable aquelles obres que es 
caracteritzen per: 
 

1.  Suposar una alteració 
estructural de l’edifici, 
inclosos els derrocaments. 

2.  Suposar una modificació 
general de la fatxada. En tot 
cas s’entendrà per tal un 
canvi de disposició dels buits 
de portes i finestres, així 
com aquelles intervencions en 
les mateixes que exigisquen la 
redacció d’un projecte tècnic. 

pueden quedar sin regulación ni 
precisan de una nueva al no estar 
dentro del supuesto de hecho 
contemplado en la D.A. 10ª de la 
LUV. 
  
 Igualmente, se regularán los 
requisitos y condiciones que 
permitan tanto el ejercicio de las 
actividades sometidas a 
comunicación ambiental, como los 
cambios de titularidad de aquellas 
no sometidas a autorización 
ambiental integrada, así como la 
obtención de la licencia de 
apertura a que se refiere el 
artículo 63 de la Ley 2/2006 de 
Prevención de la Contaminación y 
Calidad Ambiental. 
 
 
CAPITULO I  
DECLARACIÓN RESPONSABLE EN MATERÍA 
DE OBRAS 
 
Art. 1:- Ámbito de aplicación. 
 
 1.1.- La presente Ordenanza 
será de aplicación a la ejecución 
de todas aquellas obras de mera 
reforma de edificios, 
construcciones o instalaciones, en 
las que no concurra alguna de las 
siguientes circunstancias: 
 
 A.- Exclusión absoluta para 
ser tra mitada por la vía de la 
Declaración Responsable: 
 
 En ningún caso podrá ser 
tramitada por la vía de la 
Declaración Responsable aquellas 
obras que se caractericen por: 
 

1.  Suponer una alteración 
estructural del edificio, 
incluidos los derribos. 

2.  Suponer una mod ificación 
general de la fachada. En 
todo caso se entenderá por 
tal un cambio de disposición 
de los huecos de puertas y 
ventanas, así como aquellas 
intervenciones en las mismas 
que exijan la redacción de un 
proyecto técnico.  
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3.  Afe ctar a un immoble catalogat 
o en tràmit de catalogació, en 
els termes en què la dita 
catalogació està definida per 
la legislació de patrimoni 
cultural tant estatal com 
valenciana.  

4.  Suposar la implantació de 
serveis per fatxada o la 
reposició d’estos. 

5.  Les u bicades en edificis que 
es troben fora d’ordenació. 

6.  Les ubicades en sòl no 
urbanitzable comú o protegit. 

7.  Les que afecten el domini 
públic local. 

  
 
 
 
 
 B.- Exclusió temporal o 
transitòria per a ser tramitada per 
la via de la Declaració Responsable, 
fins qu e no es reunisca el requisit 
corresponent: 
 

1.  Afectar a restes 
arqueològiques, en els termes 
definits per la legislació de 
patrimoni cultural valenciana 
fins que no s’haja obtingut la 
corresponent autorització 
arqueològica. Una vegada 
obtinguda, es podrà tra mitar 
per la via de la declaració de 
responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

2.  Ser obres afectes el 
desenvolupament d’una 
activitat subjecta a qualsevol 
de les modalitats 
d’autorització ambiental fins 
que no s’haja obtingut la dita 
autori tzació o s’haja efectuat 
la compareixença a què es 
referix l’article 474.4 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística 
(ROGTU). 

3.  Afectar a alineacions 
definides pel planejament 
urbanístic si no es comptara 
amb la corresponent acta 
d’alineac ions. Una vegada 

3.  Afectar a un inmueble 
catalogad o o en trámite de 
catalogación, en los términos 
en que dicha catalogación 
está definida por la 
legislación de patrimonio 
cultural tanto estatal como 
valenciana.  

4.  Suponer la implantación de 
servicios por fachada o la 
reposición de los mismos. 

5.  Las ubicadas e n edificios que 
se encuentren fuera de 
ordenación. 

6.  Las ubicadas en suelo no 
urbanizable común o 
protegido. 

7.  Las que afecten al dominio 
público local. 

  
 B.- Exclusión temporal o 
transitoria para ser tramitada por 
la vía de la Declaración 
Responsable, en tan to no se reúna 
el requisito correspondiente: 
 

1.  Afectar a restos 
arqueológicos, en los 
términos definidos por la 
legislación de patrimonio 
cultural valenciana en tanto 
no se haya obtenido la 
correspondiente autorización 
arqueológica. Una vez 
obtenida, se pod rá tramitar 
por la vía de la declaración 
de responsable si no 
concurriese ninguna 
circunstancia excluyente. 

2.  Ser obras afectas al 
desarrollo de una actividad 
sujeta a cualquiera de las 
modalidades de autorización 
ambiental en tanto no se haya 
obtenido dicha autorización o 
se haya efectuado la 
comparecencia a que se 
refiere el artículo 474.4 del 
Reglamento de Ordenación y 
Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU). 

3.  Afectar a alineaciones 
definidas por el planeamiento 
urbanístico si no se contase 
con la corresp ondiente acta 
de alineaciones. Una vez 
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obtinguda, es podrà tramitar 
per la via de la Declaració 
Responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

4.  Suposar l’ocupació de domini 
públic estatal, autonòmic, o 
bé de les zones de servitud i 
protecció d’aquell, sense 
comptar amb la corresponent 
autorització demanial per a la 
seua execució. Una vegada 
obtinguda, es podrà tramitar 
per la via de la Declaració 
Responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

5.  Estar subjecta l’obra a altres 
normatives sectorials i no 
comptar les pertinents 
autoritzacions. Una vegada 
obtinguda, es podrà tramitar 
per la via de la Declaració 
Responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

 
 
 1.2.- Aquelles obres 
susceptibles de fiscalització pel 
mecanisme de la llicència d’obra 
menor i que no estiguen incloses en 
l’àmbit d’aplicació de la present 
ordenança, es continuaran tramitant 
pel llit procedimental de la 
llicència d’obres. 
 
 
Art. 2.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 2.1.- En el cas que un ciut adà 
pretenga, sota la condició de 
promotor, l’execució material 
d’obres incloses en l’àmbit descrit 
en l’article 1 de la present 
ordenança, amb caràcter previ a 
l’inici de les mateixes obres haurà 
de presentar davant de l’Ajuntament 
de Paterna, per qualsev ol dels 
mitjans admesos en la llei de 
procediment administratiu, una 
declaració que complix amb tots els 
requisits legals i reglamentaris 
exigibles per a executar l’obra, 
sota la seua responsabilitat i de 

obtenida, se podrá tramitar 
por la vía de la Declaración 
Responsable si no concurriese 
ninguna circunstancia 
excluyente. 

4.  Suponer la ocupación de 
dominio público estatal, 
autonómico, o bien de las 
zonas de servidumbre y 
protección de aquél, sin 
contar con la correspondiente 
autorización demanial para su 
ejecución. Una vez obtenida, 
se podrá tramitar por la vía 
de la Declaración Responsable 
si no concurriese ninguna 
circunstancia excluyente. 

5.  Estar sujeta la obra a otras 
normativas sectoriales y no 
contar las pertinentes 
autorizaciones. Una vez 
obtenida, se podrá tramitar 
por la vía de la Declaración 
Responsable si no concurriese 
ninguna circunstancia 
excluyente. 

 
 1.2.- Aquellas obras 
susceptibles de fiscalización por 
el mecanismo de la licencia de obra 
menor y que no estén incluidas en 
el ámbito de aplicación de la 
presente ordenanza, se seguirán 
tramitando por el cauce 
procedimental de la licencia de 
obras. 
 
Art. 2.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 2.1.- En el caso de que un 
ciudadano pretenda, bajo la 
condición de promotor, la ejecución 
material de obras incluidas en el 
ámbito descrito en el artículo 1 de 
la presente ordenanza, con carácter 
previo al inicio de las mismas 
deberá presentar an te el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
cualquiera de los medios admitidos 
en la ley de procedimiento 
administrativo, una declaración de 
que cumple con todos los requisitos 
legales y reglamentarios exigibles 
para ejecutar la obra, bajo su 
responsabilidad y de c onformidad 
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conformitat amb el model que 
s’establix en l’annex I. La 
presentació del dit model i de la 
totalitat de la documentació 
establida en l’annex II de la 
present ordenança, habilitarà a este 
per a l’inici immediat de les obres 
des del moment de la seua 
presentació.  
 
 2.2.- La presentació de la 
Declaració Resp onsable amb omissió 
d’algun dels documents indicats en 
l’annex II, no legitimarà per a 
l’inici de l’execució material de 
les obres. En tal supòsit, 
s’iniciarà l’expedient per a 
l’obtenció de la llicència. 
 
 
Art. 3. Règim jurídic de la 
Declaració Responsable. 
 
 3.1. La documentació 
acreditativa de què el promotor 
complix amb els requisits establits 
en la normativa urbanística i 
sectorial vigent per a poder 
executar materialment l’obra 
identificada en la Declaració 
Responsable i que no figura 
enumerada en l’a nnex II de la 
present ordenança serà d’immediata 
aportació en el termini màxim de 10 
dies des que li siga requerida per 
l’Administració municipal en el 
compliment de les seues funcions 
d’inspecció i control, sent la 
inspecció municipal facultativa.  
 
 
 3.2.- És obligatori també per 
al promotor respondre degudament en 
el termini màxim de 10 dies a 
qualsevol requeriment municipal 
d’aclariment sobre les 
característiques de l’obra. La falta 
d’atenció del requeriment municipal 
en el dit termini màxim produirà co m 
a efecte que les obres no compten 
amb la cobertura de la Declaració 
Responsable, devent, en 
conseqüència, paralitzar- se fins que 
s’autoritze per este Ajuntament la 
continuació de les obres. 
 

con el modelo que se establece en 
el Anexo I. La presentación de 
dicho modelo y de la totalidad de 
la documentación establecida en el 
Anexo II de la presente ordenanza, 
habilitará a éste para el inicio 
inmediato de las obras desde el 
momento de su presentación.  
 
 2.2.- La presentación de la 
Declaración Responsable con omisión 
de alguno de los documentos 
indicados en el Anexo II, no 
legitimará para el inicio de la 
ejecución material de las obras. En 
tal supuesto, se iniciará el 
expediente para la obtención de la 
licencia. 
 
Art. 3. Régimen jurídico de la 
Declaración Responsable. 
 
 3.1. La documentación 
acreditativa de que el promotor 
cumple con los requisitos 
establecidos en la normativa 
urbanística y sectorial vigente 
para poder ejecutar materialm ente 
la obra identificada en la 
Declaración Responsable y que no 
figura enumerada en el Anexo II de 
la presente ordenanza será de 
inmediata aportación en el plazo 
máximo de 10 días desde que le sea 
requerida por la Administración 
municipal en el cumplimien to de sus 
funciones de inspección y control, 
siendo la inspección municipal 
facultativa.  
 
 3.2.- Es obligatorio también 
para el promotor responder 
debidamente en el plazo máximo de 
10 días a cualquier requerimiento 
municipal de aclaración sobre las 
caract erísticas de la obra. La 
falta de atención del requerimiento 
municipal en dicho plazo máximo 
producirá como efecto que las obras 
no cuenten con la cobertura de la 
Declaración Responsable, debiendo, 
en consecuencia, paralizarse hasta 
tanto se autorice por e ste 
Ayuntamiento la continuación de las 
obras. 
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 3.3.- L’incompliment en 
l’execució material de l’obra de 
qual sevol precepte legal, detectat 
pels serveis municipals i notificat 
a l’interessat, tindrà com a 
conseqüència, prèvia instrucció de 
l’oportú expedient, la paralització 
de l’execució de l’obra i si és el 
cas la restitució de les coses al 
seu estat originari, a més de 
suposar, si és el cas, la imposició 
de les corresponents sancions, tot 
això sense perjuí de les 
responsabilitats penals, civils o 
administratives a què haguera lloc. 
 
 
 
 3.4.- El promotor de l’obra 
que realitze la Declaració 
Responsable té l’obli gació de 
complir en l’execució material de 
les obres amb el termini 
expressament arreplegat en la 
declaració, no entenent emparades 
per la declaració aquelles que es 
realitzen fora dels dits terminis. 
El termini màxim d’execució de les 
obres en cap cas sup erarà els 6 
mesos des de la presentació de la 
Declaració Responsable. 
 
 3.5. Només estarà legitimat 
per a presentar la Declaració 
Responsable el subjecte que 
assumisca la condició de promotor de 
l’obra. No serà admissible ni 
produirà efectes la Declaració 
Responsable subscrita pel 
contractista de l’obra llevat que en 
el concorreguera la circumstància de 
promotor de l’obra. 
 
 3.6. La Declaració Responsable 
no implicarà l’autorització per a 
ocupació de la via pública ni altres 
autoritzacions administratives.  
 
 
 3.7. La Declaració Responsable 
efectuada en els termes que preveu 
la Disposició Addicional Desena de 
la Llei 16/2005, de 30 de desembre 
en redacció donada per la Llei 
12/2010 de la Generalitat 

 3.3.- El incumplimiento en la 
ejecución material de la obra de 
cualquier precepto legal, detectado 
por los servicios municipales y 
notificado al interesado, tendrá 
como consecuencia, previa 
instrucción del o portuno 
expediente, la paralización de la 
ejecución de la obra y en su caso 
la restitución de las cosas a su 
estado originario, además de 
suponer, en su caso, la imposición 
de las correspondientes sanciones, 
todo ello sin perjuicio de las 
responsabilidades penales, civiles 
o administrativas a que hubiera 
lugar. 
 
 3.4.- El promotor de la obra 
que realice la Declaración 
Responsable tiene la obligación de 
cumplir en la ejecución material de 
las obras con el plazo expresamente 
recogido en la declaración, no 
ent endiendo amparadas por la 
declaración aquellas que se 
realicen fuera de dichos plazos. El 
plazo máximo de ejecución de las 
obras en ningún caso superará los 6 
meses desde la presentación de la 
Declaración Responsable. 
 
 3.5. Sólo estará legitimado 
para pre sentar la Declaración 
Responsable el sujeto que asuma la 
condición de promotor de la misma. 
No será admisible ni surtirá 
efectos la Declaración Responsable 
suscrita por el contratista de la 
obra salvo que en el concurriese la 
circunstancia de promotor de l a 
obra. 
 
 3.6. La Declaración 
Responsable no implicará la 
autorización para ocupación de la 
vía pública ni demás autorizaciones 
administrativas.  
 
 3.7. La Declaración 
Responsable efectuada en los 
términos previstos en la 
Disposición Adicional Décima de la  
Ley 16/2005, de 30 de diciembre en 
redacción dada por la Ley 12/2010 
de la Generalitat Valenciana, de 
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Valenciana, de Mesures urgents per a 
agilitzar l’exercici d ’activitats 
productives i la creació d’ocupació, 
i la present ordenança, assortirà 
tots els efectes que la normativa 
aplicable atribuïx a la llicència 
municipal d’obres. 
 
 
CAPÍTOL I I 
COMUNICACIÓ AMBIENTAL, CANVIS DE 
TITULARITAT I LLICÈNCIES D’OBERTURA 
 
Art. 4 Comunicació Ambiental 
 
 4.1.- La present Ordenança 
serà aplicable a l’exercici de totes 
aquelles activitats que no es troben 
sotmeses a Autorització Ambiental 
Integrada o Llicència ambiental. 
 
 
 4.2.- Aquelles activitats que 
no estiguen incloses en l’ àmbit 
d’aplicació de la present ordenança, 
es continuaran tramitant pel canal 
procedimental establit per a les 
Autoritzacions Ambientals Integrades 
i Llicències Ambientals, per la Llei 
2/2006, de Prevenció de la 
Contaminació i Qualitat Ambiental. 
 
Art. 5.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 
 5.1.- En el cas que un ciutadà 
pretenga, l’exercici d’activitats 
sotmeses a comunicació ambiental, 
amb caràcter previ a la presentació 
de la comunicació ambiental,  haurà 
d’obtindre d’este Ajuntament el 
certificat de compatibilitat 
urbanística, de conformitat amb el 
model que s’assenyala en l’Annex 
III. 
 
 
 5.2.- El certificat haurà 
d’expedir- se per este Ajuntament en 
el termini màxim de quinze dies 
hàbils. Transcorregut el dit termini 
sense que s’haja emés el certificat 
en qüestió, podrà presentar- se la 
comunicació ambiental amb indicació 
de la data en què este certificat es 

Medidas urgentes para agilizar el 
ejercicio de actividades 
productivas y la creación de 
empleo, y la presente ordenanza, 
surtirá todos los efectos que la  
normativa aplicable atribuye a la 
licencia municipal de obras. 
 
CAPITULO I I 
COMUNICACIÓN AMBIENTAL, CAMBIOS DE 
TITULARIDAD Y LICENCIAS DE APERTURA 
 
Art. 4 Comunicación Ambiental 
 
 4.1.- La presente Ordenanza 
será de aplicación al ejercicio de 
todas aquel las actividades que no 
se encuentren sometidas a 
Autorización Ambiental Integrada o 
Licencia ambiental. 
 
 4.2.- Aquellas actividades 
que no estén incluidas en el ámbito 
de aplicación de la presente 
ordenanza, se seguirán tramitando 
por el cauce procediment al 
establecido para las Autorizaciones 
Ambientales Integradas y Licencias 
Ambientales, por la Ley 2/2006, de 
Prevención de la Contaminación y 
Calidad Ambiental. 
 
Art. 5.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 5.1.- En el caso de qu e un 
ciudadano pretenda, el ejercicio de 
actividades sometidas a 
comunicación ambiental, con 
carácter previo a la presentación 
de la comunicación ambiental,  
deberá obtener de este Ayuntamiento 
el certificado de compatibilidad 
urbanística, de conformidad c on el 
modelo que se señala en el Anexo 
III. 
 
 5.2.- El certificado deberá 
expedirse por este Ayuntamiento en 
el plazo máximo de quince días 
hábiles. Transcurrido dicho plazo 
sin que se haya emitido el 
certificado en cuestión, podrá 
presentarse la comunicac ión 
ambiental con indicación de la 
fecha en que dicho certificado se 
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va sol·licitar. 
 
 
 5.3.- La comunicació ambiental 
es presentarà d’acord amb el model 
que s’assenyala en l’annex IV, no  
podent exercir- se l’activitat fins 
transcorregut un mes des de la 
presentació de la dita comunicació, 
llevat que per part d’este 
Ajuntament s’accepte expressament, 
amb anterioritat al termini 
assenyalat, la comunicació de 
l’exercici de l’activitat. 
 
 5.4.- L’omissió d’algun dels 
documents indicats en els Annexos 
III i IV, tindran com a conseqüència 
la no legitimació per a l’inici de 
l’activitat fins tant per este 
Ajuntament s’accepte expressament la 
dita comunicació. 
 
 
 5.5.- La declaració per part 
d’este Ajuntament de la 
incompatibilitat de l’activitat amb 
el planejament vigent, comportarà la 
impossibilitat del seu exercici en 
l’emplaçament proposat i la 
desestimació de la comunicació 
ambiental. 
 
 
Art. 6 Canvi de titularitat 
 
 La present Ordenança serà 
apl icable als canvis de titularitat 
de les activitats que hagen sigut 
autoritzades per mitjà de llicència 
o comunicació ambientals.  
 
 
Art. 7.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 7.1.- En el cas que es 
pretenga el canvi de titul aritat de 
les activitats regulades en 
l’article anterior, el nou titular 
haurà de comunicar a este Ajuntament 
la transmissió en el termini d’un 
mes des que s’haja formalitzat el 
canvi i d’acord amb el model que 
s’assenyala en l’Annex V. 
 

solicitó. 
 
 5.3.- La comunicación 
ambiental se presentará de acuerdo 
con el modelo que se señala en el 
anexo IV, no pudiendo ejercerse la 
actividad hasta transcurrido un mes 
desde la pres entación de dicha 
comunicación, salvo que por parte 
de este Ayuntamiento se acepte 
expresamente, con anterioridad al 
plazo señalado, la comunicación del 
ejercicio de la actividad. 
 
 5.4.- La omisión de alguno de 
los documentos indicados en los 
Anexos III y IV, tendrán como 
consecuencia la no legitimación 
para el inicio de la actividad 
hasta tanto por este Ayuntamiento 
se acepte expresamente dicha 
comunicación. 
 
 5.5.- La declaración por 
parte de este Ayuntamiento de la 
incompatibilidad de la actividad 
con e l planeamiento vigente, 
conllevará la imposibilidad del 
ejercicio de la misma en el 
emplazamiento propuesto y la 
desestimación de la comunicación 
ambiental. 
 
Art. 6 Cambio de titularidad 
 
 La presente Ordenanza será de 
aplicación a los cambios de 
titularid ad de las actividades que 
hayan sido autorizadas mediante 
licencia o comunicación 
ambientales.  
 
Art. 7.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 7.1.- En el caso de que se 
pretenda el cambio de titularidad 
de las actividades regulad as en el 
artículo anterior, el nuevo titular 
deberá comunicar a este 
Ayuntamiento la transmisión en el 
plazo de un mes desde que se haya 
formalizado el cambio y de acuerdo 
con el modelo que se señala en el 
Anexo V. 
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 7.2.- L’omissió d’algun dels 
documents indicats en l’Annex V, 
tindrà els mateixos efectes que la 
no presentació de la comunicació de 
canvi de titularitat i en 
conseqüència, la no legitimació per 
a l’inici de l’activitat fins tant 
per este Ajuntament s’accepte 
expressament el dit canvi. 
 
 
Art. 8 Llicència d’obertura 
 
 La present Ordenança serà 
aplicable a la posada en 
funcionament de les activitats 
sotmeses a llicència ambiental, 
excepte les regulades per la 
normativa d’espectacles. 
 
Art. 9.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 9.1.- En el cas que un ciutadà 
pretenga, la posada en funcionament 
d’activitats sotmeses a llicència 
ambiental, haurà de sol·licitar la 
llicència d’obertura d’acord amb el 
model que s’assenyala en l’annex VI.  
 
 
 9.2.- La llicència d’obertura 
haurà d’expedir- se per este 
Ajuntament en el termini màxim d’un 
mes. Transcorregut el dit termini 
sense que s’haja emés la llicència 
en qüestió, s’entendrà concedida per 
silenci administratiu. 
 
 9.3.- L’omissió d’algun dels 
documents i ndicats en l’Annex VI, 
tindrà els mateixos efectes que la 
no presentació de la sol·licitud de 
llicència i en conseqüència, la no 
legitimació per a l’inici de 
l’activitat fins tant per este 
Ajuntament es dicte una resolució 
expressa. 
 
DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA. 
 
 Queden derogades totes 
aquelles previsions normatives 
municipals de caràcter procedimental 
que contradiguen les previsions de 

 7.2.- La omisión de alguno de 
los docum entos indicados en el 
Anexo V, tendrá los mismos efectos 
que la no presentación de la 
comunicación de cambio de 
titularidad y en consecuencia, la 
no legitimación para el inicio de 
la actividad hasta tanto por este 
Ayuntamiento se acepte expresamente 
dicho cambio. 
 
Art. 8 Licencia de apertura 
 
 La presente Ordenanza será de 
aplicación a la puesta en 
funcionamiento de las actividades 
sometidas a licencia ambiental, 
salvo las reguladas por la 
normativa de espectáculos. 
 
Art. 9.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 9.1.- En el caso de que un 
ciudadano pretenda, la puesta en 
funcionamiento de actividades 
sometidas a licencia ambiental, 
deberá solicitar la licencia de 
apertura de acuerdo con el modelo 
que se señala en el anexo VI. 
 
 9.2.- La licencia de apertura 
deberá expedirse por este 
Ayuntamiento en el plazo máximo de 
un mes. Transcurrido dicho plazo 
sin que se haya emitido la licencia 
en cuestión, se entenderá concedida 
por silencio administrativo. 
 
 9.3.- La omisión de alguno de 
los documentos indicados en el 
Anexo VI, tendrá los mismos efectos 
que la no presentación de la 
solicitud de licencia y en 
consecuencia, la no legitimación 
para el inicio de la actividad 
hasta tanto por este Ayuntamiento 
se dicte resolución expresa. 
 
DISPOSICIÓN DEROGATORIA. 
 
 Quedan derogadas todas 
aquellas previsiones normativas 
municipales de carácter 
procedimental que contradigan las 
previsiones de la presente 
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la present ordenança i en especial 
aquelles previstes en les normes 
urbanístiques del PGOU de Paterna, 
reguladores del tràmit d’atorgament 
de llicències d’obres menors que 
resulten incompatibles amb 
l’ordenança mateixa. 
 
 
DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA. 
 
 Aquells procediments regulats 
en la present ordenança i iniciats 
amb anterioritat a la seua entrada 
en vigor, podran reconduir- se 
volu ntàriament a les previsions 
procedimentals de la mateixa fins al 
moment del seu atorgament. En cas 
contrari, es continuaran tramitant 
d’acord amb les previsions 
procedimentals vigents en el moment 
de la seua sol·licitud. 
 
 
DISPOSICIÓ FINAL.  
 
La present Or denança entrarà en 
vigor, una vegada haja sigut 
aprovada definitivament, l’endemà de 
la seua publicació del seu text 
íntegre en el Butlletí Oficial de la 
Província, sempre que haja 
transcorregut el termini de 
l’article 65.2 de la Llei 7/1985, de 
2 d’abril. 

ordenanza y en especial aquellas 
contempladas en las normas 
urbanísticas del PGOU de Paterna, 
reg uladoras del trámite de 
otorgamiento de licencias de obras 
menores que resulten incompatibles 
con la misma. 
 
DISPOSICIÓN TRANSITORIA. 
 
 Aquellos procedimientos 
regulados en la presente ordenanza 
e iniciados con anterioridad a su 
entrada en vigor, podrán 
re conducirse voluntariamente a las 
previsiones procedimentales de la 
misma hasta el momento de su 
otorgamiento. En caso contrario, se 
continuarán tramitando conforme a 
las previsiones procedimentales 
vigentes en el momento de su 
solicitud. 
 
DISPOSICIÓN FINAL.  
 
  La presente Ordenanza entrará 
en vigor, una vez haya sido 
aprobada definitivamente, al día 
siguiente de su publicación de su 
texto íntegro en el Boletín Oficial 
de la Provincia, siempre y cuando 
haya transcurrido el plazo del 
artículo 65.2 de la Ley 7/1985, de 
2 de abril. 
 

 
 
 

DOCUMENTS COMUNS A TOTES LES SOL·LICITUDS 

1.- Identificació de l'emplaçament (carrer, número o referència cadastral).  
Quan la ubicació no tinga dades identificatives, se rà imprescindible el pla 
d'emplaçament. 
 
2.- Acreditació d'haver liquidat i abonat les taxes i impostos 
corresponents.  

3.- Inventari dels residus perillosos que es generaran i en cas contrari, 
declaració de la seua inexistència. 

4.- Si l'emplaçament s'ubica en àmbit de vigilància arq ueològica, serà 
necessari aportar, a més, informe del Servei de Patrimoni Arq ueològic, 
Etnològic i Històric de la Conselleria de Cultura, Educació i Ciència, quan 
el projecte preveja la remoció del sòl. 

5.- Si l'obra afecta el desenvolupament d'una activitat  subjecta a qualsevol 
de les modalitats d'autorització ambiental serà nec essari identificar 
(número d'expedient, número de decret d'Alcaldia) l a dita autorització o el 
fet d'haver efectuat la compareixença a què es refe reix l'article 474.4 del 
Reglament d'ordenació i gestió Territorial i Urbaní stica. 
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DOCUMENTS NECESSARIS SEGONS EL TIPUS D'OBRA 

A) ARREGLAMENTS DE COBERTA 

1.- Plànol planta, alçat i de secció de l'estat act ual. 

2.- Memòria descriptiva de les obres a realitzar. 

B) REFORMES INTERIORS I D'ESPAIS LLIURES DE DOMINI PRIVAT 

1.- Plànol de planta estat actual. 

2.- Plànol de planta estat que es projecta. 

C) ARREGLAMENTS DE FATXADA O CANVI DE FUSTERIA SENS E CANVIS DE BUITS 

1.- Plànol de planta estat actual. 

2.- Plànol de planta estat que es projecta. 

D) CONSTRUCCIÓ O REPARACIÓ DE PISCINES 

1.- Plànol de planta amb cotes de separació a límit s. 

2.- Plànol de Secció. 

3.- Plànols de planta, alçat i secció de caseta depurad ora o vestuaris si no 
arriben a 20 m2. 

E) REPOSICIÓ O REPARACIÓ DE TANQUES DE PROPIETATS I  SOLARS 

1.- Plànol a escala de la parcel·la o solar amb la situació de les portes. 

2.- Alçat i secció model tanca i porta. 

F) INSTAL·LACIÓ DE BASTIDES I GRUES QUE NO AFECTEN EL DOMINI PÚBLIC LOCAL 

1.- Projecte de muntatge i col·locació. 

2.- Certificat tèc nic de seguretat de la instal·lació, una vegada s'h aja 
col·locat. 

3.- Pòlissa d'assegurança de responsabilitat civil enfr ont de tercers amb 
una cobertura mínima de 300.000 euros, que haurà d' estar vigent durant el 
muntatge, funcionament, desmuntatge i la seua estad a en obra. 

4.- Només en cas d'instal·lar grues, haurà d'aporta r- se sol·licitud 
d'autorització administrativa en matèria de servitu ds aeronàutiques segons 
formulari oficial que s'obté en www.seguridadaerea. és, acompanyada de la 
documentació necessària per al seu tràmit. 

G) COL·LOCACIÓ DE CARTELLS QUE NO AFECTEN EL DOMINI OO PÚBLIC LOCAL 

1.- Croquis amb les mesures del cartell, així com amb l a distància a sòl i 
ixent de fatxada i amplària de la vorera. 

2.- En el cas que es tracte de cartelleres p ublicitàries, es requerirà 
certificat de seguretat i solidesa, subscrit per tè cnic competent i visat 
pel col·legi professional. 

 
Annex III: MODEL CERTIFICAT COMPATIBILITAT URBANÍST ICA 

El sol·licitant: 
 

DADES DEL SOL·LICITANT 

Nom:  

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Adreça per a 
notificacions: 

 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

Actuant en qualitat 
de: 

 e-mail :   

 Autoritze expressament l'Ajuntament de Paterna a en viar a l'adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interés legítim, amb plens efectes 
jurídics com disposa l'art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D'acord amb el que disposa l'article 47 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamia nción i Qualitat 
Ambiental, sol·licita el certificat de compatibilit at urbanística de 
l'activitat: 

 

DADES DE L'ACTIVITAT 

Titular:  

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Emplaçament:  

Activitat:       
Nova 

     
Ampliació  

 

BREU DESCRIPCIÓ DE L'ACTIVITAT, NECESSITAT ÚS I APR OFITAMENT DEL SÒL I REQUERIMENTS DE 
LA INSTAL·LACIÓ RESPECTE ALS SERVEIS PÚBLICS 

 
 
 

 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Plànol detallat d'emplaçament de l'activitat.  

  Memòria descriptiva de la instal·lació o activita t que continga les 
característiques principals. 

  Document que justifica que el sol·licitant pot actu ar en representació del 
titular. 

  Justificant d'haver abonat les taxes corresponent s. 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 

Signat: ………………………………………………….. 
 

Les dades facilitades per vosté en este formulari p assaran a formar part dels fitxers 
automatitzats propietat de l'Ajuntament de Paterna (València) i podran ser utilitzats 
pel titular del fitxer per a l'exercici de les func ions pròpies en l'àmbi t de les seues 
competències. De conformitat amb la Llei Orgànica 1 5/1999, de Protecció de Dades de 
Caràcter Personal, vosté podrà exercitar els drets d'accés, rectificació, cancel·lació 
i oposició mitjançant instància presentada davant d el Registre Gral. d 'Entrada de l'Aj 
de Paterna (València).. 

 
Annex IV: MODEL COMUNICACIÓ AMBIENTAL 

El sol·licitant: 
 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

DADES DEL SOL·LICITANT 

Nom:  

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Direcció per a 
notificacions: 

 

Actuant en qualitat 
de: 

 e-mail :   

 Autoritze expressament a l'Ajunt ament de Paterna a enviar a l'adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interé s legítim, amb plens efectes 
jurídics com disposa l'art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D'acord amb el que disposa l'article 65 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamin ació i Qualitat 
Ambiental, comunica la pròxima posada en funcioname nt de l'activitat: 

 

DADES DE L'ACTIVITAT 

Titular:  

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Emplaçament:  

Activitat:       
Nova 

     
Ampliació  

 
Per a això declara que la dita activitat:   (indiqu e amb una X el que 
procedisca) 
 

SI NO  

  precisa realitzar obres per a la posada en marxa 
de l'activitat. 

  Obra major     Obra 
menor 

 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Memòria tècnica descriptiva de la instal·lació i activitat. 

  Certificat de compatibilitat del projecte amb el pl anejament, o justificant 
de la seua sol·licitud. 

  Certificat tècnic de compliment de requisits ambien tals i la resta de 
preceptes legalment exigibles. 

  Projecte d'obra (cas d'obra major), o documentació descriptiva d'obra (cas 
d'obra menor). 

  Full d'informació sobre aigües residuals. 

  Document que justifica que el sol·licitant pot actuar en represe ntació del 
titular. 

  Justificant d'haver abonat les taxes corresponent s. 
 
I sol·licita la conformitat municipal. 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
 
 

Signat: ………………………………………………….. 
 

Les dades facilitades per vosté en este formulari passaran a formar part dels fitxers 
automatitzats propietat de l'Ajuntament de Paterna (València) i podran ser utilitzats 
pel titular del fitxer per a l'exercici de les func ions pròpies en l'àmbit de les seues 
compet ències. De conformitat amb la Llei Orgànica 15/1999 , de Protecció de Dades de 
Caràcter Personal, Ud. podrà exercitar els drets d' accés, rectificació, cancel·lació i 
oposició mitjançant instància presentada davant del  Registre Gral. d'Entrada de l'Aj de 
Paterna (València).. 

Annex V: MODEL CANVI DE TITULARITAT 
El sotasignat: 
 

DADES DE LA PERSONA QUE COMUNICA LA TRANSMISSIÓ 

Nom:  

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Direcció per a 
notificacions: 

 

Actuant en qualitat 
de: 

 e-mail :   

 Autoritze expressament a l'Ajuntame nt de Paterna a enviar a l'adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interé s legítim, amb plens efectes 
jurídics com disposa l'art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D'acord amb el que disposa l'article 62 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamin ació i Qualitat 
Ambiental, comunica el canvi de titularitat de l'ac tivitat: 

DADES DE L'ACTIVITAT 

Activitat:  

Emplaçament:  

Anterior 
titular: 

 

Nou titular:  

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

 
Declara que l'activitat:   (indique amb una X el qu e procedisca) 
 

SI NO  

  posseeix llicència d'obertura concedida per 
l'Ajuntament. 

NÚM. de 
llicència: 

 

  ha patit modificacions des de la concessió de la llicència d'obertura. 
 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Títol o document que acredita la transmissió i ca nvi de titularitat. 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

  Còpia de l'anterior llicència d'obertura i funcio nament. 

  Full d'informació sobre aigües residuals. 

  Còpia de la pòlissa del segur de RC (només activita ts subjectes a Llei 4/2003 
d'espectacles). 

  Certificació sobre compliment de les condicions art icle 57 Reglament 
d'Espectacles  (només activitats subjectes a Llei 4 /2003 d'espectacles). 

  Document que justifica que la persona que comunica pot actuar en 
representació del nou titular. 

  Justificant d'haver abonat les taxes corresponent s. 
 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 

Fdo: ………………………………………………….. 
 

Les dades facilitades per vosté en este formulari passa ran a formar part dels fitxers 
automatitzats propietat de l'Ajuntament de Paterna (València) i podran ser utilitzats 
pel titular del fitxer per a l'exercici de les func ions pròpies en l'àmbit de les seues
competències. De conformitat amb la Llei Orgànica 1 5/1999, de Protecció de Dades de 
Caràcter Personal, Ud. podrà exercitar els drets d' accés, rectificació, cancel·lació i 
oposició mitjançant instància presentada davant del  Registre Gral. d'Entrada de l'Aj de 
Paterna (València).. 

ANNEX VI: LLICÈNCIA D'OBERTURA 
El sol·licitant: 
 

DADES DEL SOL·LICITANT 

Nom:    

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Direcció per a 
notificacions: 

   

Actuant en qualitat 
de: 

 e-mail :   

 Autoritze expressament a l'Ajuntament de Paterna a  e nviar a l'adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interé s legítim, amb plens efectes 
jurídics com disposa l'art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D'acord amb el que disposa l'article 63 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamin ació i Qualitat 
Ambiental, sol·licita la llicència de funcionament de l'activitat: 

 

DADES DE L'ACTIVITAT 

Titular:    

DNI / NIF:  Telèfon(s
):  

 

Emplaçament:    

Activitat:  
 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 

SI NO  

  Certificat final d'instal·lació 

  Full d'informació sobre aigües residuals (llevat qu e s'haja aportat 
anteriorment) 

DOCUMENTACIÓ REQUERIDA EN LA LLICÈNCIA AMBIENTAL 

 

 

 

 

 

 
 
I sol·licita la concessió de la llicència d'obertur a. 
 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 
 

Signat ………………………………………..” 
 

 
 

DOCUMENTS COMUNS A TOTES LES SOL·LICITUDS 

1.- Identificació de l’emplaçament (carrer, número o referència cadastral).  
Quan la ubicació no tinga dades identificatives, se rà imprescindible el pla 
d’emplaçament. 
 
2.- Acreditació d’haver liquidat i abonat les taxes  i impostos corresponents.  

3.- Inventari dels residus perillosos que es ge neraran i en cas contrari, 
declaració de la seua inexistència. 

4.- Si l’emplaçament s’ubica en àmbit de vigilància arq ueològica, serà 
necessari aportar, a més, informe del Servei de Pat rimoni Arqueològic, 
Etnològic i Històric de la Conselleria de Cultura, Educació i Ciència, quan el 
projecte preveja la remoció del sòl. 

5.- Si l’obra afecta el desenvolupament d’una activitat  subjecta a qualsevol 
de les modalitats d’autorització ambiental serà nec essari identificar (número 
d’expedient, número de decret d’Al caldia) la dita autorització o el fet 
d’haver efectuat la compareixença a què es referix l’article 474.4 del 
Reglament d’ordenació i gestió Territorial i Urbaní stica. 

 
 
 

DOCUMENTS NECESSARIS SEGONS EL TIPUS D’OBRA 

A) ARREGLAMENTS DE COBERTA 

1.- Plànol planta, alçat i de secció de l’estat act ual. 

2.- Memòria descriptiva de les obres a realitzar. 

B) REFORMES INTERIORS I D’ESPAIS LLIURES DE DOMINI PRIVAT 

1.- Plànol de planta estat actual. 

2.- Plànol de planta estat que es projecta. 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

C) ARREGLAMENTS DE FATXADA O CANVI DE FUSTERIA SENS E CANVIS DE BUITS 

1.- Plànol de planta estat actual. 

2.- Plànol de planta estat que es projecta. 

D) CONSTRUCCIÓ O REPARACIÓ DE PISCINES 

1.- Plànol de planta amb cotes de separació a límit s. 

2.- Plànol de Secció. 

3.- Pla ns de planta, alçat i secció de caseta depuradora o  vestuaris si no 
arriben a 20 m2. 

E) REPOSICIÓ O REPARACIÓ DE TANQUES DE PROPIETATS I  SOLARES 

1.- Plànol a escala de la parcel·la o solar amb la situació de les portes. 

2.- Alçat i secció model tanca i porta. 

F) INSTAL·LACIÓ DE BASTIDES I GRUES QUE NO AFECTEN EL DOMINI PÚBLIC LOCAL 

1.- Projecte de muntatge i col·locació. 

2.- Certificat tècnic de seguretat de la instal·lació, una vegada s’haja 
col·locat. 

3.- Pòlissa de assegurança de responsabilitat c ivil enfront de tercers amb una 
cobertura mínima de 300.000 euros, que haurà d’esta r vigent durant el 
muntatge, funcionament, desmuntatge i la seua estad a en obra. 

4.- Només en cas d’instal·lar grues, haurà d’aporta r- se sol·licitud 
d’autorització administ rativa en matèria de servituds aeronàutiques segons  
formulari oficial que s’obté en www.seguridadaerea.es , acompanyada de la 
documentació necessària per al seu tràmit. 

G) COL·LOCACIÓ DE CARTELLS QUE NO AFECTEN EL DOMINI OO PÚBLIC LOCAL 

1.- Croquis amb les mesures del cartell, així com amb la distància a sò l i 
ixent de fatxada i amplària de la vorera. 

2.- En el cas que es tracte de cartelleres publicitàrie s, es requerirà 
certificat de seguretat i solidesa, subscrit per tè cnic competent i visat pel 
col·legi professional. 

 
Annex III: MODEL CERTIFICAT COMPATIBILITAT URBANÍST ICA 

El sol·licitant: 
 

1.  DADES DEL SOL·LICITANT 

Nom:  

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Direcció per a 
notificacions: 

 

Actuant en qualitat de:   e- mail:  

 Autoritze expressament a l’Ajuntament de Paterna a enviar a l’adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interé s legítim, amb plens efectes 
jurídics com disposa l’art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D’acord amb el que disposa l’article 47 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamia nción i Qualitat 
Ambiental, sol·licita el certificat de compatibilit at urbanística de 
l’activitat: 

 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

2.  DADES de l’ACTIVITAT 

Titular:  

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Emplaçament:  

Activitat:  Nova Ampliació  
 

3.  BREU DESCRIPCIÓ de l’ACTIVITAT, NECESSITAT D’ÚS I A PROFITAMENT DEL SÒL I 
REQUERIMENTS DE LA INSTAL·LACIÓ RESPECTE ALS SERVEI S PÚBLICS 

 
 
 
 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Plànol detallat d’emplaçament de l’activitat.  

  Memòria descriptiva de la instal·lació o activitat que continga les 
característiques principals. 

  Document que justifica que el sol·licitant pot ac tuar en represent ació del 
titular. 

  Justificant d’haver abonat les taxes corresponent s. 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 
 

Signat: ………………………………………………….. 
 

Les dades facilitats per Ud. en este formulari pass aran a formar part dels fitxers 
automatitzats propiet at de l’Ajuntament de Paterna (València) i podran s er utilitzats 
pel titular del fitxer per a l’exercici de les func ions pròpies en l’àmbit de les seues 
competències. De conformitat amb la Llei Orgànica 1 5/1999, de Protecció de Dades de 
caràcter personal, Ud. podrà exercitar els drets d’accés, rectificació , cancel·lació i 
oposició per mitjà d’instància presentada davant de l Registre Gral. d’Entrada de l’Aj de 
Paterna (València).. 

 
Annex IV: MODEL COMUNICACIÓ AMBIENTAL 

El sol·licitant: 
 

4.  DADES DEL SOL·LICITANT 

Nom:  

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Direcció per a 
notificacions: 

 

Actuant en qualitat de:   e- mail:  

 Autoritze expressament a l’Ajuntament de Paterna a enviar a l’adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar-me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interé s legítim, amb plens efectes 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

jurídics com disposa l’art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D’acord amb el que disposa l’article 65 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamin ació i Qualitat 
Ambiental, comunica la pròxima posada en funcioname nt de l’activitat: 

 

5.  DADES de l’ACTIVITAT 

Titular:  

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Emplaçament:  

Activitat:  Nova Ampliació  
 
Per a això declara que la dita activitat:   (indiqu e amb una X el que 
procedisca) 
 

SI NO  

  precisa realitzar obres per a la posada en marxa de  
l’activitat. 

Obra major Obra menor  

 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Memòria tècnica descriptiva de la instal·lació i activitat. 

  Certificat de compatibilitat del projecte amb el pl anejament, o justificant de 
la seua sol·licitud. 

  Certificat tècnic de compliment de requisits ambien tals i la resta de preceptes 
legalment exigibles. 

  Projecte d’obra (cas d’obra m ajor), o documentació descriptiva d’obra (cas 
d’obra menor). 

  Full d’informació sobre aigües residuals. 

  Document que justifica que el sol·licitant pot actu ar en representació del 
titular. 

  Justificant d’haver abonat les taxes corresponent s. 
 
I sol·licita la conformitat municipal. 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 
 

Signat: ………………………………………………….. 
 

Les dades facilitats per Ud. en este formulari pass aran a formar part dels fitxers 
automatitzats propietat de l’Ajuntament de Paterna (València) i podran ser utilitzats 
pel titular del fitxer per a l’exercici de les func ions pròpies en l’àmbit de les seues 
competències. De conformitat amb la Llei Orgànica 1 5/1999, de Protecció de Dades de 
caràcter personal, Ud. podrà exercitar els drets d’ accés, re ctificació, cancel·lació i 
oposició per mitjà d’instància presentada davant de l Registre Gral. d’Entrada de l’Aj de 
Paterna (València).. 

Annex V: MODEL CANVI DE TITULARITAT 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

El sotasignat: 
 

6.  DADES DE LA PERSONA QUE COMUNICA LA TRANSMISSIÓ 

Nom:  

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Direcció per a 
notificacions: 

 

Actuant en qualitat de:   e- mail:  

 Autoritze expressament a l’Ajuntament de Paterna a enviar a l’adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interés legítim, amb  plens efectes 
jurídics com disposa l’art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D’acord amb el que disposa l’article 62 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamin ació i Qualitat 
Ambiental, comunica el canvi de titularitat de l’ac tivitat: 

7.  DADES de l’ACTIVITAT 

Activitat:  

Emplaçament:  

Anterior 
titular: 

 

Nou titular:  

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

 
Declara que l’activitat:   (indique amb una X el qu e procedisca) 
 

SI NO  

  posseïx llicència d’obertura concedida per 
l’Ajuntament. 

NÚM. de 
llicència: 

 

  ha tingut modificacions des de la concessió de la  llicència d’obertura. 
 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Títol o document que acredita la transmissió i ca nvi de titularitat. 

  Còpia de l’anterior llicència d’obertura i funcio nament. 

  Full d’informació sobre aigües residuals. 

  Còpia de la pòlissa de l’assegurança de RC (només a ctivitats subjectes a Llei 
4/2003 d’espectacles). 

  Certificació sobre compliment de les condicions art icle 57 Reglament 
d’Espectacles  (només activitats subjectes a Llei 4 /2003 d’espectacles). 

  Document que justifica que la persona que comunica pot actuar en representació 
del nou titular. 

  Justificant d’haver abonat les taxes corresponent s. 
 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
Fdo: ………………………………………………….. 

 

Les dades facilitats per Ud. en este formulari pass aran a formar part dels fitxers 
automatitzats propietat de l’Ajuntament de Paterna (València) i podran ser utilitzats 
pel titular del fitxer per a l’exercici de les func ions pròpies en l’àmbit de les seues 
competències. De conformitat amb la Llei Orgànica 1 5/1999, de Protecció de Dades de 
caràcter personal, Ud. podrà exercitar els drets d’accés, rectificació, cancel·lació i 
oposició per mitjà d’instància presentada davant de l Registre Gral. d’Entrada de l’Aj de 
Paterna (València).. 

ANNEX VI: LLICÈNCIA D’OBERTURA 
El sol·licitant: 
 

8.  DADES DEL SOL·LICITANT 

Nom:    

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Direcció per a 
notificacions: 

   

Actuant en qualitat de:   e- mail:  

 Autoritze expressament a l’Ajuntament de Paterna a enviar a l’adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga pa rt o puga tindre un interés legítim, amb plens efec tes 
jurídics com disposa l’art. 59.3 de la Llei 30/92 L .R.J.-P.A.C. 

 
D’acord amb el que disposa l’article 63 de la Llei 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevenció de la Contamin ació i Qualitat 
Ambiental, sol·licita la llicència de funcionament de l’activitat: 

 

9.  DADES de l’ACTIVITAT 

Titular:    

DNI / NIF:  Telèfon(s)
:

 

Emplaçament:    

Activitat:  
 
Adjunta la documentació següent:   (indique amb una  X el que procedisca) 
 

SI NO  

  Certificat final d’instal·lació 

  Full d’informació sobre aigües residuals (llevat qu e s’haja aportat 
anteriorment) 

DOCUMENTACIÓ REQUERIDA EN LA LLICÈNCIA AMBIENTAL 

 

 

 

 

 

 
 
I sol·licita la concessió de la llicència d’obertur a. 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 
 

Fdo: …………………………………………………..” 
 

 
annex  I: MODEL DE DECLARACIÓ RESPONSABLE 

DECLARACIÓ RESPONSABLE D’OBRES 
 
DADES PERSONALS 

NOM I COGNOMS: 

 

D.N.I. – C.I.F.: 

 

EN REPRESENTACIÓ DE: 

 

TELÈFON 

 

ADREÇA                                                                                         
LOCALITAT                                 

C.POSTAL                                  PROVÍNCIA  

CORREU ELECTRÒNIC  email: 

 

Aut Autoritze expressament l’Ajuntament de Paterna a enviar a l’adreça de correu 
electrònic dalt assenyalada, les notificacions que hagen de practicar- me en els 
expedients en què siga part o puga tindre un interé s legítim, amb plens efectes jurídics 
com disposa l’art. 59.3 de la Llei 30/92 L.R.J.-P.A .C. 

Les dades facilitats en este formulari passar an a formar part dels fitxers automatitzats 
propietat de l’Ajuntament de Paterna (València) i p odran ser utilitzats pel titular del 
fitxer per a l’exercici de les funcions pròpies en l’àmbit de les seues competències. De 
conformitat amb la Llei Orgànica 15 /1999, de Protecció de Dades de caràcter personal, 
Ud. podrà exercitar els drets d’accés, rectificació , cancel·lació i oposició per mitjà 
d’instància presentada davant del Registre Gral. d’ Entrada de l’Aj de Paterna 
(València). 

Que comunique el propòsit  de  realitzar  les  segü ents obres  en  la  propietat  
sítia  en  El Carrer/Plaça: 
___________________________________________________ _______________________, amb un 
pressupost d’execució material de _________________ _________’- €, declarant que complisc 
tots i cada un dels requisits exigits en la normati va aplicable en matèria de Declaració 
Responsable i em compromet a complir les condicions  que apareixen en el revers. 

 
 ARREGLAMENTS DE COBERTA SENSE MODIFICACIÓ D’ELEMENTS ESTRUCTURALS 

 REFORMES INTERIORS I D’ESPAIS LLIURES DE DOMINI PR IVAT 

 ARREGLAMENTS DE FATXADA O CANVI DE FUSTERIA SENSE CANVI DE BUITS  

 CONSTRUCCIÓ O REPARACIÓ DE PISCINES 

 REPOSICIÓ O REPARACIÓ  DE TANQUES DE PROPIETATS I SOLARS 

 INSTAL·LACIÓ DE BASTIDES I GRUES QUE NO AFECTEN EL  DOMINI PÚBLIC LOCAL 

 COL·LOCACIÓ DE CARTELLS QUE NO AFECTEN EL DOMINI P ÚBLIC LOCAL 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 

 

 
SI NO  

  L’emplaçament s’ubica en àmbit de vigilància arqu eològica 
  L’obra afecta el desenvolupament d’una activitat su bjecta a 

qualsevol de les modalitats d’autorització ambienta l 
 
 

Paterna, ____de ________________de_______ 
 

 
 
 

Firma interessat 
 
 
 
 

ANEXO  I: MODELO DE DECLARACIÓN RESPONSABLE 
DECLARACIÓN RESPONSABLE DE OBRAS 
 
DATOS PERSONALES 

NOMBRE Y APELLIDOS: 

 

D.N.I. – C.I.F.: 

 

EN REPRESENTACIÓN DE: 

 

TELÉFONO 

 

DIRECCIÓN                                                                                              
LOCALIDAD                                 

C.POSTAL                                  PROVINCIA  

CORREO ELECTRONICO  email: 

 

              Autorizo expresam ente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la direc ción 
de correo electrónico arriba señalada, las notifica ciones que deban practicarme en los 
expedientes en que sea parte o pueda tener un inter és legítimo, con plenos efectos 
jurídicos como dispone el art. 59.3 de la Ley 30/92  L.R.J.-P.A.C. 

Los datos facilitados en este formulario pasarán a formar parte de los ficheros 
automatizados propiedad del Ayuntamiento de Paterna  (Valencia) y podrán ser utilizados 
por el titular del fichero para el ejercicio de las  funciones propias en el ámbito de 
sus competencias. De conformidad con la Ley Orgánic a 15/1999, de Protección de Datos de 
Carácter Personal, Ud. podrá ejercitar los derechos  de acceso, rectificación, 
cancelación y oposición mediante instancia presenta da an te el Registro Gral. de Entrada 
del Ayto de Paterna (Valencia). 

Que comunico el propósito  de  realizar  las  sigui entes obras  en  la  propiedad  
sita  en  la Calle/Plaza: 
___________________________________________________ _______________________, con un 
presupuesto de ejecución material de ______________ ____________’- €, declarando que 
cumplo todos y cada uno de los requisitos exigidos en la normativa aplicable en materia 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

de Declaración Responsable y me comprometo a cumpli r las condiciones que aparecen en el 
reverso. 

 
 ARREGLOS DE CUBIERTA SIN MODIFICACIÓN DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES 

 REFORMAS INTERIORES Y DE ESPACIOS LIBRES DE DOMINI O PRIVADO 

 ARREGLOS DE FACHADA O CAMBIO DE CARPINTERIA SIN CA MBIO DE HUECOS 

 CONSTRUCCIÓN O REPARACIÓN DE PISCINAS 

 REPOSICIÓN O REPARACIÓN  DE VALLADOS DE PROPIEDADES Y SOLARES 

 INSTALACIÓN DE ANDAMIOS Y GRUAS QUE NO AFECTEN AL DOMINIO PÚBLICO LOCAL 

 COLOCACIÓN DE CARTELES QUE NO AFECTEN AL DOMINIO PÚBLICO LOCAL 

 

 

 
SI NO  

  El emplazamiento se ubica en ámbito de vigilancia  arqueológica 
  L a obra afecta al desarrollo de una actividad sujeta  a cualquiera 

de las modalidades de autorización ambiental 
 
 

Paterna, ____de ________________de_______ 
 

 
 
 

Firma interesado 

 

 

CONDICIONS 
1.  Únicament podran executar- se les 

obres descri tes en la memòria, 
havent de sol·licitar l’oportuna 
llicència en el cas que 
pretenguen realitzar- se obres 
diferents de les previstes en la 
declaració. La realització 
d’obres sense l’empara de 
llicència serà objecte de 
l’oportú expedient de reposició 
de la legalitat i si és el cas 
sancionador per infracció 
urbanística. 

2.  La Declaració Responsable, no 
exclou la sol·licitud d’ocupació 
de la via pública. 

3.  Debe disposar- se a peu d’obra 
d’una còpia de la present 
declaració, facilitant l’accés a 
l’obra al personal tè cnic 
municipal.  

4.  Será de compte de l’interessat la 
reparació dels desperfectes que 

 
 

CONDICIONES 
1.  Únicamente podrán ejecutarse las 

obras descritas en la memoria, 
debiendo solicitar la oportuna 
licencia en el supuesto de que 
pretendan realizarse obras 
distintas a las contempladas en 
la declaración. La re alización 
de obras sin el amparo de 
licencia será objeto del 
oportuno expediente de 
reposición de la legalidad y en 
su caso sancionador por 
infracción urbanística. 

2.  La Declaración Responsable, no 
excluye la solicitud de 
ocupación de la vía pública. 

3.  Debe dis ponerse a pie de obra de 
una copia de la presente 
declaración, facilitando el 
acceso a la obra al personal 
técnico municipal.  

4.  Será de cuenta del interesado la 
reparación de los desperfectos 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

es produïsquen en la via pública, 
així com el manteniment de les 
condicions de seguretat, 
salubritat i neteja. 

5.  Es compliran les disposicions 
vigents en matèria d’edificació i 
seguretat i salut. 

6.  Les obres emparades per la 
Declaració Responsable, hauran de 
finalitzar- se en el termini màxim 
de sis mesos des de la data de 
presentació de la declaració. 

 
 
annex II: DOCUMENTACIÓ A APORTAR AMB 

LA DECLARACIÓ RESPONSABLE 
 
Documentació annexa a la Declaració 
Responsable. 

que se produzcan en la vía 
pública, así como el 
mantenimiento de las condiciones 
de seguridad, salubridad y 
limpieza. 

5.  Se cumplirán las disposiciones 
vigentes en materia de 
edificación y seguridad y salud. 

6.  Las obras amparadas por la 
Declaración Responsable, deberá 
finalizarse en el plazo máximo 
de seis meses desde la fec ha de 
presentación de la declaración. 

 
ANEXO II: DOCUMENTACIÓN A APORTAR 

CON LA DECLARACIÓN RESPONSABLE 
 

Documentación anexa a la 
Declaración Responsable. 

 

 
 
 

DOCUMENTOS COMUNES A TODAS LAS SOLICITUDES 

1.- Identificación del emplazamiento (calle, número  o referencia catastral).  
Cuando la ubicación carezca de datos identificativo s, será imprescindible el 
plano de emplazamiento. 
 
2.- Acreditación de haber liquidado y abonado las tasas  e impuestos 
correspondientes.  

3.- Inventario de los residuos peligro sos que se generarán y en caso 
contrario, declaración de su inexistencia. 

4.- Si el emplazamiento se ubica en ámbito de vigilanci a arqueológica, será 
necesario aportar, además, informe del Servicio de Patrimonio Arqueológico, 
Etnológico e Histórico de la Consellería de Cultura, Educación y Ciencia, 
cuando el proyecto prevea la remoción del suelo. 

5.- Si la obra afecta al desarrollo de una actividad su jeta a cualquiera de 
las modalidades de autorización ambiental será nece sario identificar (número 
de exped iente, número de decreto de Alcaldía) dicha autoriz ación o el hecho 
de haber efectuado la comparecencia a que se refier e el artículo 474.4 del 
Reglamento de ordenación y gestión Territorial y Ur banística. 

 
 
 

DOCUMENTOS NECESARIOS SEGÚN EL TIPO DE OBRA 

A) ARREGLOS DE CUBIERTA 

1.- Plano planta, alzado y de sección del estado ac tual. 

2.- Memoria descriptiva de las obras a realizar. 

B) REFORMAS INTERIORES Y DE ESPACIOS LIBRES DE DOMI NIO PRIVADO 

1.- Plano de planta estado actual. 

2.- Plano de planta estado que se proyecta. 

C) ARREGLOS DE FACHADA O CAMBIO DE CARPINTERÍA SIN CAMBIOS DE HUECOS 
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1.- Plano de planta estado actual. 

2.- Plano de planta estado que se proyecta. 

D) CONSTRUCCIÓN O REPARACIÓN DE PISCINAS 

1.- Plano de planta con cotas de separación a linde s. 

2.- Plano de Sección. 

3.- Planos de planta, alzado y sección de caseta depura dora o vestuarios si 
no llegan a 20 m2. 

E) REPOSICIÓN O REPARACIÓN DE VALLADOS DE PROPIEDADES Y SOLARES 

1.- Plano a escala de la parcela o solar con la sit uación de las puertas. 

2.- Alzado y sección modelo valla y puerta. 

F) INSTALACIÓN DE ANDAMIOS Y GRUAS QUE NO AFECTEN A L DOMINIO PÚBLICO LOCAL 

1.- Proyecto de montaje y colocación. 

2.- Certificado técnico de seguridad de la instalac ión, una vez se haya 
colocado. 

3.- Póliza de seguro de responsabilidad civil frente a terceros con una 
cobertura mínima de 300.000 euros, que deberá estar  vigente durante el 
montaje, funcionamiento, desmontaje y su estancia e n obra. 

4.- Sólo en caso de instalar grúas, deberá aportars e solicitud de 
autorización administrativa en materia de servidumb res aeronáuticas según 
formulario oficial que se obtiene en www.seguridada erea.es, acompañada de la 
documentación necesaria para su trámite. 

G) COLOCACIÓN DE CARTELES QUE NO AFECTEN AL DOMINIOO PÚBLICO LOCAL 

1.- Croquis con las medidas del cartel, así como con la  distancia a suelo y 
saliente de fachada y anchura de la acera. 

2.- En el supuesto de que se trate de carteleras pu blicitarias, se re querirá 
certificado de seguridad y solidez, suscrito por té cnico competente y visado 
por el colegio profesional. 

 
Anexo III: MODELO CERTIFICADO COMPATIBILIDAD URBANÍ STICA 

El solicitante: 
 

DATOS DEL SOLICITANTE 

Nombre:  

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Dirección para 
notificaciones:  

 

Actuando en calidad 
de:  

 e-mail:   

 Autorizo expresamente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la dirección de correo 
electrónico arriba señalada, las notificaciones que  deban practicarme en los 
expedientes en que sea parte o pu eda tener un interés legítimo, con plenos efectos 
jurídicos como dispone el art. 59.3 de la Ley 30/92  L.R.J.-P.A.C. 

 
De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 47 de la  Ley 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevención de la Contami anción y Calidad Ambiental, 
solicita el certificado de compatibilidad urbanísti ca de la actividad: 

 

DATOS DE LA ACTIVIDAD 

Titular:  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Emplazamiento
: 

 

Actividad:       
Nueva 

     
Ampliación  

 

BREVE DESCRIPCIÓN DE LA ACTIVIDAD, NECESIDAD DE USO  Y APROVECHAMIENTO DEL SUELO Y 
REQUERIMIENTOS DE LA INSTALACIÓN RESPECTO A LOS SERVICIOS PÚBLICOS 

 

 

 

 
Adjunta la siguiente documentación:   (indique con una X lo que proceda) 
 

SI NO  

  Plano detallado de emplazamiento de la actividad.   

  Memoria descri ptiva de la instalación o actividad que contenga la s 
características principales.    Documento que justifica que el solicitante puede ac tuar en representación del 
titular.    Justificante de haber abonado las tasas correspon dientes. 

 
Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 

 
 
 
 

Fdo: ………………………………………………….. 
 

Los datos facilitados por Ud. en este formulario pa sarán a formar parte de los ficheros 
automatizados propiedad del Ayuntamiento de Paterna  (Valencia) y podrán ser utilizados 
por el titular del fichero p ara el ejercicio de las funciones propias en el ámb ito de 
sus competencias. De conformidad con la Ley Orgánic a 15/1999, de Protección de Datos de 
Carácter Personal, Ud. podrá ejercitar los derechos  de acceso, rectificación, 
cancelación y oposición mediante instancia presentada ante el Registro Gral. de Entr ada 
del Ayto de Paterna (Valencia).. 

 
Anexo IV: MODELO COMUNICACIÓN AMBIENTAL 

El solicitante: 
 

DATOS DEL SOLICITANTE 

Nombre:  

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Dirección para 
notificaciones:  

 

Actuando en calidad 
de:  

 e-mail:   

 Autorizo expresamente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la dirección de correo 
electrónico arriba señalada, las notificaciones que  deban practicarme en los 
expedientes en que sea parte o pueda tener un inter és legítimo, con plenos efectos 
jurídicos como dispone el art. 59.3 de la Ley 30/92  L.R.J.-P.A.C. 

 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 65 de la  Ley 2/2006 de la 
Generalitat Valenciana, de Prevención de la Contami nación y Calidad Ambiental, 
comunica la próxima puesta en funcionamiento de la actividad: 

 

DATOS DE LA ACTIVIDAD 

Titular:  

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Emplazamiento
: 

 

Actividad:       
Nueva 

     
Ampliación  

 
Para ello declara que dicha actividad:   (indique c on una X lo que proceda) 
 

SI NO  

  precisa realiz ar obras para la puesta en marcha de 
la actividad.  

  Obra mayor     Obra 
menor   

Adjunta la siguiente documentación:   (indique con una X lo que proceda) 
 

SI NO  

  Memoria técnica descriptiva de la instalación y a ctividad. 

  Certificado de compatibilidad del proyecto con el planeamiento, o 
justificante de su solicitud.    Certificado técnico de cumplimiento de requisitos a mbientales y demás 
preceptos legalmente exigibles.    Proyecto de obra (caso de obra mayor), o documentac ión descriptiva de obra 
(caso de obra menor).    Hoja de información sobre aguas residuales. 

  Documento que justifica que el solicitante puede ac tuar en representación del 
titular.    Justificante de haber abonado las tasas correspon dientes. 

 
Y solicita la conformidad municipal. 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 
 

Fdo: ………………………………………………….. 
 

Los datos facilitados por Ud. en este formulario pa sarán a formar parte de los ficheros 
automatizados propiedad del Ayuntamiento de Paterna  (Valencia) y podrán ser utilizados 
por el ti tular del fichero para el ejercicio de las funcione s propias en el ámbito de 
sus competencias. De conformidad con la Ley Orgánic a 15/1999, de Protección de Datos de 
Carácter Personal, Ud. podrá ejercitar los derechos  de acceso, rectificación, 
cancelación y oposición mediante instancia presentada ante el Reg istro Gral. de Entrada 
del Ayto de Paterna (Valencia).. 

Anexo V: MODELO CAMBIO DE TITULARIDAD 
El abajo firmante: 
 

DATOS DE LA PERSONA QUE COMUNICA LA TRANSMISIÓN 

Nombre:  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Dirección para 
notificaciones:  

 

Actuando en calidad 
de:  

 e-mail:   

 Autorizo expresamente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la dirección de correo 
electrónico arriba señalada, las notificaciones que  deban practicarme en los 
expedientes en que sea parte o pueda tener un interés legítimo, con plenos efect os 
jurídicos como dispone el art. 59.3 de la Ley 30/92  L.R.J.-P.A.C. 

 
De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 62 de la  Ley 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevención de la Contami nación y Calidad Ambiental, 
comunica el cambio de titularidad de la actividad: 

DATOS DE LA ACTIVIDAD 

Actividad:  

Emplazamiento
: 

 

Anterior 
titular: 

 

Nuevo 
titular: 

 

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

 
Declara que la actividad:   (indique con una X lo q ue proceda) 
 

SI NO  

  posee licencia de apertura concedida por el 
Ayuntamiento.  

Nº de 
licencia:  

 

  ha sufrido modificaciones desde la concesión de l a licencia de apertura. 
 
Adjunta la siguiente documentación:   (indique con una X lo que proceda) 
 

SI NO  

  Título o documento que acredita la transmisión y cambio de titularidad. 

  Copia de la anterior licencia de apertura y funci onamiento. 

  Hoja de información sobre aguas residuales. 

  Copia de la póliza del seguro de RC (sólo actividad es sujetas a Ley 4/2003 de 
espectáculo s).    Certificación sobre cumplimiento de las condiciones  artículo 57 Reglamento de 
Espectáculos  (sólo actividades sujetas a Ley 4/200 3 de espectáculos). 

  Documento que justifica que la persona que comunica  puede actuar en 
representación del nuevo titu lar.    Justificante de haber abonado las tasas correspon dientes. 

 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
 
 
 

Fdo: ………………………………………………….. 
 

Los datos facilitados por Ud. en este formulario pa sarán a formar parte de los ficheros 
automatizados propiedad de l Ayuntamiento de Paterna (Valencia) y podrán ser u tilizados 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

por el titular del fichero para el ejercicio de las  funciones propias en el ámbito de 
sus competencias. De conformidad con la Ley Orgánic a 15/1999, de Protección de Datos de 
Carácter Personal, Ud . podrá ejercitar los derechos de acceso, rectifica ción, 
cancelación y oposición mediante instancia presenta da ante el Registro Gral. de Entrada 
del Ayto de Paterna (Valencia).. 

ANEXO VI: LICENCIA DE APERTURA 
El solicitante: 
 

DATOS DEL SOLICITANTE 

Nombre:    

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Dirección para 
notificaciones:  

   

Actuando en calidad 
de:  

 e-mail:   

 Autorizo expresamente al Ayuntamiento de Paterna a enviar a la dirección de correo 
electrónico arriba señalada, las notificaciones que  deban practicarm e en los 
expedientes en que sea parte o pueda tener un inter és legítimo, con plenos efectos 
jurídicos como dispone el art. 59.3 de la Ley 30/92  L.R.J.-P.A.C. 

 
De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 63 de la  Ley 2/2006 de la 

Generalitat Valenciana, de Prevención de la Contami nación y Calidad Ambiental, 
solicita la licencia de funcionamiento de la activi dad: 

 

DATOS DE LA ACTIVIDAD 

Titular:    

DNI / NIF:  Teléfono(
s):  

 

Emplazamiento
: 

   

Actividad:  

 
Adjunta la siguiente documentación:   (indique con una X lo que proceda) 
 

SI NO  

  Certificado final de instalación 

  Hoja de información sobre aguas residuales (salvo q ue se haya aportado 
anteriormente)  DOCUMENTACIÓN REQUERIDA EN LA LICENCIA AMBIENTAL 

 

 

 

 

 

 
 
Y solicita la concesión de la licencia de apertura.  
 
 

Paterna, ………… de ……………………………………. de 20……. 
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Fdo: …………………………………………………..” 
 
 

12é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- APROVACIÓ ADHESIÓ AL 
CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
RED.ES I LA FEDERACIÓ ESPANYOLA DE 
MUNICIPIS I PROVÍNCIES PER AL FOME NT 
DE LA SOCIETAT DE LA INFORMACIÓ EN 
LES XARXES DE TELECENTRES.- Havent 
donat compte de l’expedient iniciat 
per la Secció a fi de donar 
continuació al servei d’internet en 
biblioteques municipals. 
 
 
 VIST el dit servei vènia 
prestant-se a través de l’empr esa 
Red.es i que finalitze el contracte  
al juny del present exercici. 
 
 
 VIST que la dita empresa 
comunica a l’Ajuntament l’existència 
de conveni entre la Federació 
Espanyola de Municipis i Províncies 
i Red.es per a la prestació del 
servei. 
 
 VIST que el conveni conté els 
mateixos serveis que es presten 
actualment per l’empresa pública 
Red.es, si bé suposa una xicoteta 
rebaixa en el preu en les dites 
prestacions. 
 
 VIST que se sol·licita informe 
l’Àrea d’Informàtica, assenyalant la 
conveniència d’adherir-s e al dit 
conveni. 
 

ATÉS l’article 25 de la llei 
7/85, de 2 d’abril, Reguladora de 
les Bases de Règim Local i article 
31 del Decret de 17 de juny, 
Reglament de Serveis de les 
Corporacions locals  sobre la 
prestació de serveis per part de les 
entitats locals. 
 
 

ATÉS l’article 57 de la llei 
7/85, de 2 d’abril, en referència a 
la figura del  conveni com a 

  
12º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.- APROBACIÓN ADHESIÓN AL 
CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE 
RED.ES Y LA FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE 
MUNICIPIOS Y PROVINCIAS PARA EL 
FOMENTO DE LA SOCIEDAD DE LA 
INFORMACIÓN EN LAS REDES DE 
TELECENTROS.- Dada cuenta del  
expediente iniciado po r la Sección 
a fin de dar continuación al 
servicio de internet en bibliotecas 
municipales. 
 
 RESULTANDO dicho servicio 
venia prestándose a través de la 
empresa Red.es y que finalizo el 
contrato  en junio del presente 
ejercicio. 
 
 RESULTANDO que dicha empre sa 
comunica al Ayuntamiento la 
existencia de convenio entre la 
Federación Española de Municipios y 
Provincias y Red.es para la 
prestación del servicio. 
 
 RESULTANDO que el convenio 
contiene los mismos servicios que 
se vienen prestando actualmente por 
la em presa pública Red.es, si bien 
supone una pequeña rebaja en el 
precio en dichas prestaciones. 
 
 RESULTANDO que se solicita 
informe al Área de Informática, 
señalando la conveniencia de 
adherirse a dicho convenio. 
 

CONSIDERANDO el artículo 25 
de la ley 7/85, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local y artículo 31 del Decreto de 
17 de junio, Reglamento de 
Servicios de las Corporaciones 
locales  sobre la prestación de 
servicios por parte de las 
entidades locales. 
 

CONSIDERANDO el artículo 57 
de la ley 7/85, de 2 de abril, en 
referencia a la figura del  
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instrument administratiu per a 
formalitzar la col·laboració. 
 
 
 ATÉS l’existència de crèdit en 
el present exercici en l’aplicació 
3340-22799 RC 28946 
 

ATÉS el s articles 213 i 
següents del Reial Decret 2/2004, de 
5 de març, en referència a la 
fiscalització per part dels òrgans 
d’Intervenció d’aquells expedients 
en què existisca un reconeixement i 
liquidació de drets i obligacions o 
gastos de contingut econòmic. 
 
 
 
 ATÉS l’informe emés per la 
Secció d’Informàtica referent a la 
conveniència que el municipi 
s’adherisca al el conveni de 
referència. 
 
 
 ATÉS l’article 22 de la llei 
7/85, de 2 d’abril, referent a 
l’òrgan competent per a l’aprovació 
del present conveni i l’adquisició 
del compromís de gastos plurianuals.  
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Promoció i Dinamització Municipal i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Promoció i 
Dinamització Municipal, de data 23 
de novem bre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 
 
 PRIMER: Adherir- se al Conveni 
Marc de Col·laboració entre 
l’Entitat Pública Empresarial Red.es 
i la Federació Espanyola de 
Municipis i Províncies per al foment 
de la Societat de la Informació en 
les xarxes de Telec entres en la 
modalitat 2, incorporant els quatre 
punts d’accés a internet en 
biblioteques. Conveni que diu 
textualment: 
 
“CONVENI MARC DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’ENTITAT PÚBLICA EMPRESARIAL RED.ES 

convenio como instrumento 
administrativo para formalizar la 
colaboración. 
 
 CONSIDERANDO la existencia de 
crédito en el presente ejercicio en 
la aplicación 3340-22799 RC 28946 
 

CONSIDERANDO los artícu los 
213 y siguientes del Real Decreto 
2/2004, de 5 de marzo, en 
referencia a la fiscalización por 
parte de los órganos de 
Intervención de aquellos 
expedientes en los que exista un 
reconocimiento y liquidación de 
derechos y obligaciones o gastos de 
contenido económico. 
 
 CONSIDERANDO el informe 
emitido por la Sección de 
Informática referente a la 
conveniencia de que el municipio se 
adhiera al el convenio de 
referencia. 
 
 CONSIDERANDO el  artículo 22 
de la ley 7/85, de 2 de abril, 
referente al órgano competen te para 
la aprobación del presente convenio 
y la adquisición del compromiso de 
gastos plurianuales. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Promoción 
y Dinamización Municipal y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Promoción y  
Dinamización Municipal, de fecha 23 
de noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO: Adherirse al 
Convenio Marco de Colaboración 
entre la Entidad Pública 
Empresarial Red.es y la Federación 
Española de Municipios y Provincias 
para el fomento de la Sociedad de 
la Información en las redes de 
Telecentros en la modalidad 2, 
incorporando los cuatro puntos de 
acceso a internet en bibliotecas. 
Convenio que dice textualmente: 
 

“ CONVENIO MARCO DE COLABORACIÓN 
ENTRE LA ENTIDAD PÚBLICA 
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I LA FEDERACIÓ ESPANYOLA DE 
MUNICIPIS I PROVÍNCIES PER AL FOM ENT 

DE LASOCIEDAD DE LA INFORMACIÓ EN 
LES XARXES DE TELECENTRES 

 
 
Madrid, 3 de febrer de 2010 
 

REUNITS 
 
D’una part l’Entitat Pública 
Empresarial Red.es, representada pel 
Sr. Sebastián Muriel Herrero, 
director general, facultat per a 
este acte en virtut de les facultats 
delegades a favor seu d’acord amb el 
que disposa el Real Decreto164/2002, 
de 8 de febrer, pel qual s’aprova 
l’Estatut de Red.es (d’ara en 
avant,“Red.es”) 
 
I d’una altra Part per la Federació 
Espanyola de Municipis i Províncies 
(d’ara en avant , la “FEMP”), 
representada per la senyora Isaura 
Leal Fernández, secretària general, 
en virtut del nomenament efectuat 
per la Comissió Executiva de la 
FEMP, Mitjançant Un Acord de 28 de 
juliol de 2009 
 
La FEMP i l’Entitat Pública 
Empresarial Red.es d’ara e n avant, 
podran ser denominades, 
individualment, “la Part” i, 
conjuntament, “les Parts”, 
reconeixent- se mútuament la 
capacitat jurídica necessària per a 
subscriure el present Conveni i en 
virtut d’això. 
 
 

EXPOSEN 
 
PRIMER.- L’article 55 de la Llei 
14/2000, de 29 de desembre, de 
mesures fiscals i d’orde social pel 
qual es modifica la Disposició 
Addicional Sexta de la Llei 11/1998, 
de 24 d’abril, General de 
Telecomunicacions, expressament 
declarada en vigor per la Disposició 
derogatòria única de la Llei 
32/200 3, de 3 de novembre, General 
de Telecomunicacions atribuïx a 
Red.es la funció de foment i 

EMPRESARIAL RED.ES Y LA FEDERACIÓN 
ESPAÑOLA DE MUNICIPIOS Y PROVINCIAS 
PARA EL FOMENTO DE LASOCIEDAD DE LA 

INFORMACIÓN EN LAS REDES DE 
TELECENTROS 

 
En Madrid, a 3 de febrero de 2010 
 

REUNIDOS 
 

De una parte la Entidad Pública 
Empresarial Red.es, representada 
por D. Sebastiá n Muriel Herrero, 
Director General, facultado para 
este acto en virtud de las 
facultades delegadas a su favor de 
acuerdo con lo dispuesto en el Real 
Decreto164/2002, de 8 de febrero, 
por el que se aprueba el Estatuto 
de Red.es (en adelante,“Red.es”) 
 
Y de otra Parte por la Federación 
Española de Municipios y Provincias 
(en adelante, la “FEMP”), 
representada por Doña Isaura Leal 
Fernández, Secretaria General, en 
virtud del nombramiento efectuado 
por la Comisión Ejecutiva de la 
FEMP, mediante Acuerdo de 28 de  
julio de 2009 
 
La FEMP y la Entidad Pública 
Empresarial Red.es en adelante, 
podrán ser denominadas, 
individualmente, “la Parte” y, 
conjuntamente, “las Partes”, 
reconociéndose mutuamente la 
capacidad jurídica necesaria para 
suscribir el presente Convenio y en 
su virtud. 
 
 

EXPONEN 
 
PRIMERO.- El artículo 55 de la Ley 
14/2000, de 29 de diciembre, de 
medidas fiscales y de orden social 
por el que se modifica la 
Disposición Adicional Sexta de la 
Ley 11/1998, de 24 de abril, 
General de Telecomunicaciones, 
expresam ente declarada en vigor por 
la Disposición derogatoria única de 
la Ley 32/2003, de 3 de noviembre, 
General de Telecomunicaciones 
atribuye a Red.es la función de 
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desenvolupament de la Societat de la 
Informació. Red.es, en desplegament 
i execució de les funcions que 
legalment li corresponen, posa a 
disposició de les Administrac ions 
Públiques, associacions i entitats 
del sector de les Telecomunicacions 
i la Societat de la Informació 
suport institucional, tecnològic i 
promocional per a la posada en marxa 
de projectes i iniciatives que 
contribuïsquen, en general, al 
foment i desenv olupament de la 
Societat de la Informació. 
 
 
SEGON.- Que la FEMP és l’Associació 
d’Entitats Locals d’Àmbit Estatal 
amb més implantació, constituïda a 
l’empara del que disposa la 
Disposició Addicional Quinta de la 
Llei 7/1985, de 2 d’abril, 
Reguladora de le s Bases de Règim 
Local i declarada d’utilitat pública 
per Acord de Consell de Ministres de 
26 de juny de 1985, que agrupa a 
Ajuntaments, Diputacions, Consells i 
Cabildos Insulars i entre els fins 
de la qual es troben la 
representació i defensa dels 
interes sos generals dels Ens Locals 
i la prestació, directament o a 
través de societats o d’entitats, de 
qualsevol classe de serveis a les 
Corporacions Locals. 
 
 
 
TERCER.- Que Red.es ha desenvolupat 
nombroses actuacions dirigides a 
millorar l’accés a Internet de tota 
la ciutadania i, en continuació 
d’esta comesa, està treballant per a 
desenvolupar distintes accions que 
permeten reforçar el treball que es 
realitza en nombrosos centres que 
presten serveis a la ciutadania. 
 
 
QUART.- Que els Telecentres són 
punts d’ac cés públic a Internet 
creats per Red.es en execució del 
Conveni que, amb data 24 de març de 
2003, les Parts van subscriure junt 
amb el Ministeri de Agricultura, 
pesca i alimentació amb l’objecte de 

fomento y desarrollo de la Sociedad 
de la Información. Red.es, en 
desarrollo y ejecución de las  
funciones que legalmente le 
corresponden, pone a disposición de 
las Administraciones Públicas, 
asociaciones y entidades del sector 
de las Telecomunicaciones y la 
Sociedad de la Información apoyo 
institucional, tecnológico y 
promocional para la puesta en 
marcha de proyectos e iniciativas 
que contribuyan, en general, al 
fomento y desarrollo de la Sociedad 
de la Información. 
 
SEGUNDO.- Que la FEMP es la 
Asociación de Entidades Locales de 
Ámbito Estatal con mayor 
implantación, constituida al amparo 
de lo dispu esto en la Disposición 
Adicional Quinta de la Ley 7/1985, 
de 2 de abril, Reguladora de las 
Bases de Régimen Local y declarada 
de utilidad pública por Acuerdo de 
Consejo de Ministros de 26 de junio 
de 1985, que agrupa a 
Ayuntamientos, Diputaciones, 
Consejos y Cabildos Insulares y 
entre cuyos fines se encuentran la 
representación y defensa de los 
intereses generales de los Entes 
Locales y la prestación, 
directamente o a través de 
sociedades o de entidades, de toda 
clase de servicios a las 
Corporaciones Locales. 
 
TERCERO.- Que Red.es ha 
desarrollado numerosas actuaciones 
dirigidas a mejorar el acceso a 
Internet de toda la ciudadanía y, 
en continuación de este cometido, 
está trabajando para desarrollar 
distintas acciones que permitan 
reforzar el trabajo que se r ealiza 
en numerosos centros que prestan 
servicios a la ciudadanía. 
 
CUARTO.- Que los Telecentros son 
puntos de acceso público a Internet 
creados por Red.es en ejecución del 
Convenio que, con fecha 24 de marzo 
de 2003, las Partes suscribieron 
junto con el M inisterio de 
Agricultura, Pesca y Alimentación 
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facilitar l’accés dels ciutadans a 
Internet amb banda ampl a a aquells 
ens locals i col·lectius que es 
troben fora de l’àrea de cobertura 
de solucions basades en tecnologies 
convencionals (ADSL, VSAT, LMDS, 
etc), en desplegament del programa 
“Punts d’accés públic rurals”. 
 
 
 
Les Xarxes de Telecentres treballen 
en la creació, dinamització i 
manteniment d’espais públics 
destinats al foment de la Societat 
de la Informació, per mitjà de la 
promoció de l’accés de la ciutadania 
a les tecnologies de la informació i 
la comunicació (TIC), realitzant 
esta activitat no amb fi ns 
lucratius, sinó com un servei a la 
comunitat. 
 
Els objectius de les Xarxes de 
Telecentres són els següents: 
 
1. Fomentar la incorporació dels 
ciutadans i ciutadanes a la Societat 
del Coneixement a través de les 
xarxes de Telecentres. 
 
2. Proposar i dese nvolupar 
actuacions que milloren 
l’operativitat dels Telecentres i 
els serveis que presten a la 
ciutadania. 
 
3. Aprofundir en l’ús que de les 
Tecnologies de la Informació i la 
Comunicació fan els usuaris més 
ressagats en l’accés a estes noves 
tecnologies. 
 
4. Compartir les bones pràctiques 
que es van identificant per a 
fomentar la inclusió, així com la 
cohesió digital i l’equilibri 
territorial. 
 
5. Promoure accions que permeten 
millorar la funció dels Telecentres 
en la societat. 
 
6. Col·laborar amb les 
Administracions Públiques dins de 
les polítiques públiques de foment 

con el  objeto de facilitar el 
acceso de los ciudadanos a Internet 
con banda ancha a aquellos entes 
locales y colectivos que se 
encuentren fuera del área de 
cobertura de soluciones basadas en 
tecnologías conve ncionales (ADSL, 
VSAT, LMDS, etc), en desarrollo del 
programa “Puntos de acceso público 
rurales”. 
 
Las Redes de Telecentros trabajan 
en la creación, dinamización y 
mantenimiento de espacios públicos 
destinados al fomento de la 
Sociedad de la Información, 
mediante la promoción del acceso de 
la ciudadanía a las tecnologías de 
la información y la comunicación 
(TIC), realizando esta actividad no 
con fines lucrativos, sino como un 
servicio a la comunidad. 
 
Los objetivos de las Redes de 
Telecentros son los siguientes: 
 
1. Fomentar la incorporación de los 
ciudadanos y ciudadanas a la 
Sociedad del Conocimiento a través 
de las redes de Telecentros. 
 
2. Proponer y desarrollar 
actuaciones que mejoren la 
operatividad de los Telecentros y 
los servicios que prestan a la 
ciudadanía. 
 
3. Profundizar en el uso que de las 
Tecnologías de la Información y la 
Comunicación hacen los usuarios más 
rezagados en el acceso a estas 
nuevas tecnologías. 
 
4. Compartir las buenas prácticas 
que se van identificando para 
fomentar la inclusión , así como la 
cohesión digital y el equilibrio 
territorial. 
 
5. Promover acciones que permitan 
mejorar la función de los 
Telecentros en la sociedad. 
 
6. Colaborar con las 
Administraciones Públicas dentro de 
las políticas públicas de fomento 
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de la Societat de la Informació. 
 
 
7. En general, realitzar totes 
aquelles accions que contribuïsquen 
a augmentar i millorar les 
prestacions de les xarxes de 
Telecentres i potenciar la seua 
f unció com a promotores de la 
Societat de la Informació. 
 
CINQUÉ.- Que les Parts, tenint en 
compte les possibles sinergies 
derivades de les actuacions 
proposades en el present Conveni, 
coincidixen en la necessitat d’unir 
esforços per a augmentar l’eficàcia 
dels serveis públics per a la 
ciutadania a través de les 
Tecnologies de la Informació i les 
Comunicacions i, al seu torn, 
accelerar la convergència amb Europa 
en este àmbit. En este sentit, les 
parts estan interessades a 
col·laborar en la implementació de 
mesures que permeten reforçar el 
treball realitzat en estos 
Telecentres o centres d’accés públic 
a Internet. Les dites actuacions 
poden ser de dos tipus: 
 
 
1. Serveis de connectivitat, 
operació i manteniment – elements 
necessaris per al funcionament 
correc te dels centres de manera que 
es puguen desenvolupar de manera 
òptima accions de dinamització i 
d’inclusió digital, com ara serveis 
de telegestió, manteniment in situ 
de l’equipament dels centres i 
connectivitat de banda ampla amb 
distintes tecnologies en funció de 
la disponibilitat territorial de les 
mateixes. 
 
 
 
2. Accions de dinamització i posada 
en valor – accions destinades a 
impulsar l’ús de les tecnologies de 
la informació i la comunicació, de 
manera que permeten a un rang 
reLevante de persones amb 
dificultats accedir a la societat de 
la informació i als serveis 

de la Sociedad de la Información. 
 
 
7. En general, realizar todas 
aquellas acciones que contribuyan a 
aumentar y mejorar las prestaciones 
de las redes de Telecentros y 
potenciar su función como 
promotoras de la Sociedad de la 
Información. 
 
QUINTO.- Que las Partes, tenien do 
en cuenta las posibles sinergias 
derivadas de las actuaciones 
propuestas en el presente Convenio, 
coinciden en la necesidad de aunar 
esfuerzos para aumentar la eficacia 
de los servicios públicos para la 
ciudadanía a través de las 
Tecnologías de la Infor mación y las 
Comunicaciones y, a su vez, 
acelerar la convergencia con Europa 
en este ámbito. En este sentido, 
las partes están interesadas en 
colaborar en la implementación de 
medidas que permitan reforzar el 
trabajo realizado en estos 
Telecentros o centro s de acceso 
público a Internet. Dichas 
actuaciones pueden ser de dos 
tipos: 
 
1. Servicios de conectividad, 
operación y mantenimiento –  
elementos necesarios para el 
correcto funcionamiento de los 
centros de manera que se puedan 
desarrollar de manera óptima 
acciones de dinamización y de 
inclusión digital, tales como 
servicios de telegestión, 
mantenimiento in situ del 
equipamiento de los centros y 
conectividad de banda ancha con 
distintas tecnologías en función de 
la disponibilidad territorial de 
las mismas. 
 
2. Acciones de dinamización y 
puesta en valor – acciones 
destinadas a impulsar el uso de las 
tecnologías de la información y la 
comunicación, de manera que 
permitan a un rango relevante de 
personas con dificultades acceder a 
la sociedad de la información y a 
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associats en condicions d’igualtat, 
amb un nivell de qualitat suficient 
per al correcte aprofitament dels 
mateixos. 
 
 
Les Actuacions desenvolupades en 
aplicació del present Conveni 
estaran enc aminades a reforçar la 
prestació de serveis per a la 
Ciutadania en els distints Centres 
d’Accés Públic a Internet o 
Telecentres, sobre la base d’un 
catàleg de serveis dissenyats a este 
efecte, que inclouran des d’elements 
dirigits a facilitar l’accés a la 
Societat de la Informació a centres 
amb especials dificultats d’accés 
per raons geogràfiques, fins accions 
que afavorisquen un procés formatiu 
i de capacitació modern i eficaç 
dins de les línies de treball 
dissenyades per les distintes 
polítiques públiques de foment de la 
Societat de la Informació. 
 
SISÉ- Que en virtut de les 
consideracions anteriorment 
assenyalades les Parts acorden 
subscriure el present Conveni de 
Col·laboració (d’ara en avant, “el 
Conveni”) que es regirà per les 
següents: 
 
 

CLÀUSULES 
 
PRIMERA.- Objecte del Conveni de 
Col·laboració. 
 
El present Conveni té com a objecte 
establir els termes i condicions que 
regiran la Col·laboració entre les 
Parts per a la realització 
d’actuacions per al desenvolupament 
de la Societat de la Informació a 
trav és de Centres d’Accés Públic a 
Internet o Telecentres (d’ara en 
avant, “Telecentres”), fent un ús 
efectiu de les noves tecnologies en 
l’àmbit dels serveis per a la 
ciutadania. 
 
 
L’objectiu, calendari d’execució i 
activitats concretes que integren 

los servicios asociados en 
condiciones de igualdad, con un 
nivel de calidad suficiente para el 
correcto aprovechamiento de los 
mismos. 
 
Las Actuaciones desarrolladas en 
aplicación del presente Convenio 
estarán encaminadas a reforzar la 
prestación de ser vicios para la 
Ciudadanía en los distintos Centros 
de Acceso Público a Internet o 
Telecentros, sobre la base de un 
catálogo de servicios diseñados al 
efecto, que incluirán desde 
elementos dirigidos a facilitar el 
acceso a la Sociedad de la 
Información a ce ntros con 
especiales dificultades de acceso 
por razones geográficas, hasta 
acciones que favorezcan un proceso 
formativo y de capacitación moderno 
y eficaz dentro de las líneas de 
trabajo diseñadas por las distintas 
políticas públicas de fomento de la 
Sociedad de la Información. 
 
SEXTO.- Que en virtud de las 
consideraciones anteriormente 
señaladas las Partes acuerdan 
suscribir el presente Convenio de 
Colaboración (en adelante, “el 
Convenio”) que se regirá por las 
siguientes: 
 

CLÁUSULAS 
 
PRIMERA.- Objeto del Convenio de 
Colaboración. 
 
El presente Convenio tiene por 
objeto establecer los términos y 
condiciones que regirán la 
Colaboración entre las Partes para 
la realización de actuaciones para 
el desarrollo de la Sociedad de la 
Información a través de Centros d e 
Acceso Público a Internet o 
Telecentros (en adelante, 
“Telecentros”), haciendo un uso 
efectivo de las nuevas tecnologías 
en el ámbito de los servicios para 
la ciudadanía. 
 
El objetivo, calendario de 
ejecución y actividades concretas 
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les Actua cions, es precisaran per la 
Comissió de Seguiment. 
 
 
SEGONA.- Actuacions de Red.es 
 
En execució del present Conveni, 
Red.es, podrà desenvolupar les 
actuacions següents: 
 
1. Suport i manteniment dels 
Telecentres les entitats gestores 
del qual (d’ara en avan t “titulars”) 
s’adherisquen al present Conveni i 
sol·liciten que es preste esta 
actuació. 
 
Esta actuació es compondrà de les 
accions següents: 
 
a) Help Desk: Suport tècnic 
centralitzat per a Incidències, 
Consultes i Peticions, i restauració 
de l’operació n ormal del servei per 
mitjà de la resolució remota 
d’incidències. 
 
b) Gestió d’Incidències i Problemes: 
seguiment del cicle de vida de les 
incidències, nivells de qualitat i 
disponibilitat del servei a tots els 
nivells implicats, així com 
resolució de les c auses arrel dels 
problemes. 
 
c) Gestió de Programari: Distribució 
remota de programari, gestió de la 
configuració d’entorns de treball, 
backup i recuperació de la 
configuració dels equips i gestió de 
peticions programari. 
 
d) Gestió de Seguretat: instal·la ció 
i actualització d’antivirus, anàlisi 
de vulnerabilitats, filtres de 
contingut i gestió d’accés 
d’usuaris. 
 
 
 
e) Manteniment in- situ: Desplaçament 
i resolució d’incidències de 
maquinari i/o programari i 
manteniment preventiu (revisió 
general d’estat del telecentre, 
upgrades de programari pesat,…). 

que integren las Actu aciones, se 
precisarán por la Comisión de 
Seguimiento. 
 
SEGUNDA.- Actuaciones de Red.es 
 
En ejecución del presente Convenio, 
Red.es, podrá desarrollar las 
siguientes actuaciones: 
 
1. Soporte y mantenimiento de los 
Telecentros cuyas entidades 
gestoras (en a delante “titulares”) 
se adhieran al presente Convenio y 
soliciten que se preste esta 
actuación. 
 
Esta actuación se compondrá de las 
siguientes acciones: 
 
a) Help Desk: Soporte técnico 
centralizado para Incidencias, 
Consultas y Peticiones, y 
restauración de la operación normal 
del servicio mediante la resolución 
remota de incidencias. 
 
b) Gestión de Incidencias y 
Problemas: seguimiento del ciclo de 
vida de las incidencias, niveles de 
calidad y disponibilidad del 
servicio a todos los niveles 
implicados, así c omo resolución de 
las causas raíz de los problemas. 
 
c) Gestión de Software: 
Distribución remota de software, 
gestión de la configuración de 
entornos de trabajo, backup y 
recuperación de la configuración de 
los equipos y gestión de peticiones 
software. 
 
d) Gestión de Seguridad: 
instalación y actualización de 
antivirus, análisis de 
vulnerabilidades, filtros de 
contenido y gestión de acceso de 
usuarios. 
 
e) Mantenimiento in- situ: 
Desplazamiento y resolución de 
incidencias de hardware y/o 
software y mantenimie nto preventivo 
(revisión general de estado del 
telecentro, upgrades de software 
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Esta actuació no inclou la resolució 
d’incidències no derivades de l’ús 
normal del telecentre (robatori, 
vandalisme, manipulació dels equips, 
incendi, rajos, trasllat o canvi 
d’ubicació d’equipament d’un centre , 
etc.) 
 
 
2. Dotació de connectivitat als 
Telecentres els titulars del qual 
s’adherisquen al present Conveni i 
sol·liciten que es preste esta 
actuació. 
 
Els titulars dels Telecentres podran 
optar per dos tipus de connexió 
(tres tecnologies), segons les 
dis ponibilitats de cobertura 
existents en cada ubicació: 
 
a) ADSL/LMDS 
b) VSAT 
 
3. Accions que permeten millorar la 
funció dels Telecentres en la 
societat. Estes actuacions es 
desenvoluparan en tots els 
Telecentres els titulars dels quals 
s’adherisquen a este Conveni. 
 
a) Col·laborar amb les 
Administracions Públiques per a la 
inclusió dels Telecentres com a 
canal d’accés a la ciutadania, en 
particular per a aquelles persones i 
àrees geogràfiques amb més 
dificultats d’accés per altres vies 
de mercat. 
 
b) Mantin dre i gestionar el portal 
albergat en la direcció 
www.Telecentros.es, així com les 
ferramentes col·laboratives i 
butlletins informatius associats al 
mateix. 
 
c) Realitzar accions que 
contribuïsquen a augmentar i 
millorar les prestacions de les 
xarxes de Te lecentres i potenciar la 
seua funció com a promotores de la 
Societat de la Informació. 
 
d) Assessorar als Telecentres i 
prestar- los la informació necessària 

pesado,…). Esta actuación no 
incluye la resolución de 
incidencias no derivadas del uso 
normal del telecentro (robo, 
vandalismo, manipulación de los 
equipos, incendio, rayos, tr aslado 
o cambio de ubicación de 
equipamiento de un centro, etc.) 
 
2. Dotación de conectividad a los 
Telecentros cuyos titulares se 
adhieran al presente Convenio y 
soliciten que se preste esta 
actuación. 
 
Los titulares de los Telecentros 
podrán optar por do s tipos de 
conexión (tres tecnologías), según 
las disponibilidades de cobertura 
existentes en cada ubicación: 
 
a) ADSL/LMDS 
b) VSAT 
 
3. Acciones que permitan mejorar la 
función de los Telecentros en la 
sociedad. Estas actuaciones se 
desarrollarán en todos los 
Telecentros cuyos titulares se 
adhieran a este Convenio. 
 
a) Colaborar con las 
Administraciones Públicas para la 
inclusión de los Telecentros como 
canal de acceso a la ciudadanía, en 
particular para aquéllas personas y 
áreas geográficas con mayores 
dif icultades de acceso por otras 
vías de mercado. 
 
b) Mantener y gestionar el portal 
albergado en la dirección 
www.Telecentros.es, así como las 
herramientas colaborativas y 
boletines informativos asociados al 
mismo. 
 
c) Realizar acciones que 
contribuyan a aum entar y mejorar 
las prestaciones de las redes de 
Telecentros y potenciar su función 
como promotoras de la Sociedad de 
la Información. 
 
d) Asesorar a los Telecentros y 
prestarles la información necesaria 
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per a la consecució dels seus 
objectius. 
 
e) Compartir amb els Telecentres i 
canalitzar a través d’ estos, els 
recursos generats en l’àmbit del 
desenvolupament dels distints 
programes que gestiona Red.es i que 
siguen susceptibles de ser 
compartits i d’interés per a la 
consecució dels objectius dels 
Telecentres. 
 
f) Facilitar, col·laborar, impulsar 
i difo ndre les activitats exercides 
pels Telecentres. 
 
g) Establir mecanismes de 
col·laboració amb terceres parts, 
dissenyant i gestionant per a això, 
instruments jurídics adequats amb 
este fi. 
 
i. Ens públics: tots els organismes 
públics interessats a promocion ar 
els seus serveis digitals a través 
dels Telecentres, podran firmar 
acords de col·laboració per a la 
seua posada a disposició en els dits 
centres. 
 
ii. Ens privats: totes les empreses 
o organitzacions socials 
interessades a prestar o promocionar 
els seus serveis d’utilitat en els 
Telecentres podran subscriure acords 
de col·laboració amb este fi. 
 
 
h) Realització de projectes pilot de 
serveis de valor afegit, 
especialment, els dirigits a 
col·lectius en el grup de persones 
amb més dificultats per a la seua 
inclusió en la xarxa i les TIC, com 
ara persones majors, amb 
discapacitat, etc., en la línia 
d’allò que s’ha expressat en la 
Declaració de Riga. 
 
 
i) Realització d’actuacions d’I+D 
tecnologicosocial, per mitjà de la 
prospecció de nous serveis i 
equipaments tecnològics que milloren 
i reforcen tant el funcionament dels 

para la consecución de sus 
objetivos. 
 
e) Compartir c on los Telecentros y 
canalizar a través de éstos, los 
recursos generados en el ámbito del 
desarrollo de los distintos 
programas que gestiona red.es y que 
sean susceptibles de ser 
compartidos y de interés para la 
consecución de los objetivos de los 
Telecentros. 
 
f) Facilitar, colaborar, impulsar y 
difundir las actividades 
desarrolladas por los Telecentros. 
 
g) Establecer mecanismos de 
colaboración con terceras partes, 
diseñando y gestionando para ello, 
instrumentos jurídicos adecuados a 
tal fin. 
 
i. Entes pú blicos: todos los 
organismos públicos interesados en 
promocionar sus servicios digitales 
a través de los Telecentros, podrán 
firmar acuerdos de colaboración 
para su puesta a disposición en 
dichos centros. 
 
ii. Entes privados: todas las 
empresas u organizac iones sociales 
interesadas en prestar o 
promocionar sus servicios de 
utilidad en los Telecentros podrán 
suscribir acuerdos de colaboración 
con este fin. 
 
h) Realización de proyectos piloto 
de servicios de valor añadido, 
especialmente, los dirigidos a 
colec tivos en el grupo de personas 
con mayores dificultades para su 
inclusión en la red y las TIC, 
tales como personas mayores, con 
discapacidad, etc., en la línea de 
lo expresado en la Declaración de 
Riga. 
 
i) Realización de actuaciones de 
I+D tecnológico-soci al, mediante la 
prospección de nuevos servicios y 
equipamientos tecnológicos que 
mejoren y refuercen tanto el 
funcionamiento de los Telecentros, 
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Telecentres, i que propicien la 
incorporació de noves ferramentes 
per a l’acció social transformadora 
que es realitza en els mateixos.  
 
j) Accions formatives dirigides a 
responsables de xarxes de 
Telecentres, dinamitzadors o altres 
treballadors del món de les TIC 
aplicades a la inclusió i/o el 
desenvolupament local. 
 
k) Posada a disposició dels 
Telecentres, de continguts digitals 
de valor per a la posada en pràctica 
d’accions d’inclusió i/o de 
desenvolupament local. 
 
l) Prospecció de models de 
sostenibilitat dels Telecentres, 
tant des del punt de vista teòric, 
com per mitjà de la posada en 
pràctica de models de negoci que 
produïsquen ingressos per al 
manteniment dels centres o de les 
seues xarxe s gestores. En este 
sentit, es podran realitzar 
actuacions que generen ingressos 
comprometent- se tant Red.es, com 
altres entitats participants en el 
programa, a destinar els mateixos 
únicament i exclusivament al 
desenvolupament d’actuacions 
previstes en el present Acord Marc. 
 
 
m) Suport a les xarxes de 
Telecentres en aquelles actuacions 
que desitgen promoure per a 
aconseguir la col·laboració entre 
xarxes, tant d’Espanya, com amb les 
existents en altres països. 
 
n) Elaboració d’informes de 
seguiment del pap er que desenvolupen 
els Telecentres en l’àmbit social, 
publicació d’articles d’interés 
sobre l’ús social de les TIC, 
recopilació de bones pràctiques, 
realització d’investigacions i 
monogràfics d’interés, altres 
publicacions de divulgació sobre 
Telecentres i el seu ús que resulten 
d’interés, etc.… 
 
o) Actuacions de difusió tecnològica 

y que propicien la incorporación de 
nuevas herramientas para la acción 
social transformadora que se 
realiza en los mismos.  
 
j) Acciones formativas dirigidas a 
responsables de redes de 
Telecentros, dinamizadores u otros 
trabajadores del mundo de las TIC 
aplicadas a la inclusión y/o el 
desarrollo local. 
 
k) Puesta a disposición de los 
Telecentros, de contenidos 
digi tales de valor para la puesta 
en práctica de acciones de 
inclusión y/o de desarrollo local. 
 
l) Prospección de modelos de 
sostenibilidad de los Telecentros, 
tanto desde el punto de vista 
teórico, como mediante la puesta en 
práctica de modelos de negocio qu e 
produzcan ingresos para el  
mantenimiento de los centros o de 
sus redes gestoras. En este 
sentido, se podrán realizar 
actuaciones que generen ingresos 
comprometiéndose tanto Red.es, como 
otras entidades participantes en el 
programa, a destinar los mismos  
única y exclusivamente al 
desarrollo de actuaciones 
contempladas en el presente Acuerdo 
Marco. 
 
m) Apoyo a las redes de Telecentros 
en aquellas actuaciones que deseen 
promover en aras de la colaboración 
entre redes, tanto de España, como 
con las existentes en otros países. 
 
n) Elaboración de informes de 
seguimiento del papel que 
desarrollan los Telecentros en el 
ámbito social, publicación de 
artículos de interés sobre el uso 
social de las TIC, recopilación de 
buenas prácticas, realización de 
investigacione s y monográficos de 
interés, otras publicaciones de 
divulgación sobre Telecentros y su 
uso que resulten de interés, etc.… 
 
o) Actuaciones de difusión 
tecnológica social, con el objeto 
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social, amb l’objecte de fer arribar 
als ciutadans informació sobre els 
avantatges que l’ús de les 
tecnologies els pot oferir per a la 
millora de la seua qualitat de vida.  
 
p) Actuacions dirigides a la 
reducció de la bretxa digital per 
raó de gènere, especialment 
reLevante en les zones on s’ubiquen 
els Telecentres. 
 
q) Totes aquelles actuacions que es 
consideren d’utilitat per als fins 
exposats en el present Acord Marc. 
 
TERCERA.- Actuacions a realitzar per 
part de la FEMP 
 
 
1. Realitzar propostes a Red.es per 
a l’elaboració de les prescripcions 
tècniques necessàries per a la 
preparació dels serveis de 
dinamització i posada en valor en 
execució del present Conveni. 
 
 
2. Gestionar , difondre i impulsar el 
present Programa entre els 
Ajuntaments, Diputacions 
Provincials, capítols i Consells 
Insulars o, si és el cas, comunitats 
autònomes uniprovincials i ens 
locals. 
 
QUARTA.- Adhesió per part dels 
titulars dels Telecentres 
 
Els titular s de qualsevol Telecentre 
radicat a Espanya que complisquen 
els requisits tècnics arreplegats en 
l’annex II, podran adherir- se al 
present Conveni i ser beneficiaris 
de les actuacions previstes en el 
mateix. 
 
A este efecte, els titulars dels 
Telecentres pod ran subscriure un 
acord d’adhesió omplint l’annex I. 
En el dit acord hauran d’especificar 
en quina modalitat desitgen adherir-
se al Conveni així com el llistat de 
Telecentres sobre els quals 
sol·liciten actuacions. 
 

de hacer llegar a los ciudadanos 
información sobre las ventajas que 
el u so de las tecnologías les puede 
ofrecer para la mejora de su 
calidad de vida. 
 
p) Actuaciones dirigidas a la 
reducción de la brecha digital por 
razón de género, especialmente 
relevante en las zonas dónde se 
ubican los Telecentros. 
 
q) Todas aquéllas actuac iones que 
se consideren de utilidad para los 
fines expuestos en el presente 
Acuerdo Marco. 
 
TERCERA.- Actuaciones a realizar 
por parte de la FEMP 
 
1. Realizar propuestas a Red.es 
para la elaboración de las 
prescripciones técnicas necesarias 
para la prepara ción de los 
servicios de dinamización y puesta 
en valor en ejecución del presente 
Convenio. 
 
2. Gestionar, difundir e impulsar 
el presente Programa entre los 
Ayuntamientos, Diputaciones 
Provinciales, Cabildos y Consejos 
Insulares o, en su caso, 
Comunidades Autónomas 
uniprovinciales y entes locales. 
 
CUARTA.- Adhesión por parte de los 
titulares de los Telecentros 
 
Los titulares de cualquier 
Telecentro radicado en España que 
cumplan los requisitos técnicos 
recogidos en el Anexo II, podrán 
adherirse al present e Convenio y 
ser beneficiarios de las 
actuaciones previstas en el mismo. 
 
A tal efecto, los titulares de los 
Telecentros podrán suscribir un 
acuerdo de  adhesión cumplimentando 
el Anexo I. En dicho acuerdo 
deberán especificar en qué 
modalidad desean adheri rse al 
Convenio así como el listado de 
Telecentros sobre los que solicitan 
actuaciones. 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
a) Modalitat 1: Red.es realitzarà a 
fav or del Telecentre les actuacions 
referides en la Clàusula Segona, 
apartats 1 i 3 
 
b) Modalitat 2: Red.es realitzarà a 
favor del Telecentre les actuacions 
referides en la Clàusula Segona, 
apartats 1, 2 i 3 
 
 
Una vegada adherits, els titulars 
dels Telecentre s podran modificar la 
modalitat triada al llarg de la 
Vigència del conveni, subscrivint un 
nou protocol d’adhesió amb almenys 
un mes d’antelació. Qualsevol cost 
associat a esta modificació haurà de 
ser assumit pel titular. 
 
 
La subscripció del Protocol 
d’a dhesió suposarà l’acceptació 
expressa per part dels titulars dels 
Telecentres adherits dels termes i 
condicions del present Conveni i els 
annexos que s’apliquen en funció de 
la Modalitat triada. 
 
 
Els protocols d’adhesió tindran una 
duració de 2 anys. 
 
En cas d’incompliment per part d’un 
Telecentre de les obligacions 
arreplegues en el present Conveni, 
Red.es podrà resoldre unilateralment 
la relació amb el mateix. Qualsevol 
resolució unilateral haurà de ser 
comunicada a la Comissió de 
seguiment. 
 
 
Els titula rs dels Telecentres 
garantixen amb la seua adhesió que 
els centres que es beneficien de les 
actuacions complixen els requisits 
tècnics necessaris perquè les 
actuacions resulten immediatament 
operatives. Els requisits mínims són 
els indicats en l’annex II d el 
present Conveni. Estos requisits 
hauran de mantindre’s durant tot el 
termini de duració de l’adhesió. 
 

 
a) Modalidad 1: Red.es realizará a 
favor del Telecentro las 
actuaciones referidas en la 
Cláusula Segunda, apartados 1 y 3 
 
b) Modalidad 2: Red.es realizará a 
favor del Telecentro las 
actuaciones referidas en la 
Cláusula Segunda, apartados 1, 2 y 
3 
 
Una vez adheridos, los titulares de 
los Telecentros podrán modificar la 
modalidad elegida a lo largo de la 
vigencia del Convenio, suscribiendo 
un nuevo protocolo de adhesión con 
al menos un mes de antelación. 
Cualquier coste asociado a esta 
modificación deberá ser asumido por 
el titular. 
 
La suscripción del Protocolo de 
adhesión supondrá la aceptación 
expresa por parte de los titulares 
de los Telecentros adheridos de los 
térmi nos y condiciones del presente 
Convenio y los anexos que sean de 
aplicación en función de la 
Modalidad elegida. 
 
Los protocolos de adhesión tendrán 
una duración de 2 años. 
 
En caso de incumplimiento por parte 
de un Telecentro de las 
obligaciones recogidas en el 
presente Convenio, Red.es podrá 
resolver unilateralmente la 
relación con el mismo. Cualquier 
resolución unilateral deberá ser 
comunicada a la Comisión de 
seguimiento. 
 
Los titulares de los Telecentros 
garantizan con su adhesión que los 
centros que se beneficien de las 
actuaciones cumplen los requisitos 
técnicos necesarios para que las 
actuaciones resulten inmediatamente 
operativas. Los requisitos mínimos 
son los indicados en el Anexo II 
del presente Convenio. Estos 
requisitos deberán mantenerse 
durant e todo el plazo de duración 
de la adhesión. 
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Els Telecentres hauran de comptar 
com a mínim amb l’equipament referit 
en l’annex II seran responsables de 
la seua correcta configuració.  
 
CINQUENA- Obligacions generals dels 
titulars de Telecentres que 
s’adherisquen al present Conveni 
 
Amb independència de la Modalitat 
d’adhesió triada, els titulars dels 
Telecentres deuran:  
 
a) Mantindre una filosofia conjunta 
de treball per mitjà de la relació 
permanent entre els responsables de 
la coordinació per part dels 
responsables dels Telecentres. 
 
b) Facilitar tota la informació que 
siga necessària per a la definició 
de les actuacions a realitzar en 
este àmbit així com per a la seua 
adequada execució i segui ment. A 
este respecte, serà necessari 
disposar de les dades de contacte 
(Nom i Cognoms, Telèfon mòbil, 
Email, etc.) d’una persona associada 
al titular del telecentre i d’un 
responsable del telecentre, així com 
l’horari de contacte amb el mateix. 
 
 
c) Facil itar i garantir que tant el 
personal de Red.es com el personal 
contractat per esta puga accedir als 
Telecentres per a realitzar totes 
aquelles actuacions que siguen 
necessàries per a l’òptima execució 
dels serveis. 
 
d) Assumir els gastos d’adquisició i 
rep osició de consumibles i els 
gastos corrents de manteniment del 
centre triat. Assegurar el 
subministrament als Centres del 
material fungible (paper, tonner 
d’impressores i tinta, carpetes i 
altres materials d’oficina). 
 
e) Assegurar que els centres 
benefici aris de les actuacions 
referides en el present Conveni 
complixen amb criteris 
d’accessibilitat definits en l’annex 

 
Los Telecentros deberán contar como 
mínimo con el equipamiento referido 
en el Anexo II serán responsables 
de su correcta configuración.  
 
CINQUENA- Obligaciones generales de 
los titulares de Telecentros que se 
adhieran al presente Convenio 
 
Con independencia de la Modalidad 
de adhesión elegida, los titulares 
de los Telecentros deberán:  
 
a) Mantener una filosofía conjunta 
de trabajo mediante la relación 
permanente entre los responsables 
de la coordinación por par te de los 
responsables de los Telecentros. 
 
b) Facilitar toda la información 
que sea necesaria para la 
definición de las actuaciones a 
realizar en este ámbito así como 
para su adecuada ejecución y 
seguimiento. A este respecto, será 
necesario disponer de lo s datos de 
contacto (Nombre y Apellidos, 
Teléfono móvil, Email, etc.) de una 
persona asociada al titular del 
telecentro y de un responsable del 
telecentro, así como el horario de 
contacto con el mismo. 
 
c) Facilitar y garantizar que tanto 
el personal de Re d.es como el 
personal contratado por ésta pueda 
acceder a los Telecentros para 
realizar todas aquellas actuaciones 
que sean necesarias para la óptima 
ejecución de los servicios. 
 
d) Asumir los gastos de adquisición 
y reposición de consumibles y los 
gastos corrientes de mantenimiento 
del centro elegido. Asegurar el 
suministro a los Centros del 
material fungible (papel, tonner de 
impresoras y tinta, carpetas y 
otros materiales de oficina). 
 
e) Asegurar que los centros 
beneficiarios de las actuaciones 
referida s en el presente Convenio 
cumplen con criterios de 
accesibilidad definidos en el Anexo 
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II i estan degudament adequats per a 
la prestació dels serveis i ajudes 
tècniques previstes en el Conveni. 
 
 
Serà responsabilitat dels titula rs 
dels Telecentres adherits a la 
Modalitat 1, la correcta 
configuració inicial, el manteniment 
i la resolució de qualsevol tipus 
d’incidència relacionada amb el 
servei de connectivitat dels 
Telecentres  (inclòs el seu 
equipament). 
 
f) Tant Red.es, com els Titulars 
dels Telecentres podran resoldre de 
forma unilateral l’acord d’adhesió, 
sempre que medie un preavís fefaent 
i mínim de 2 mesos. 
 
 
SISENA.- Seguiment de les actuacions  
 
 
La Comissió de Seguiment, realitzarà 
el seguiment i control de les 
Actuacions , el qual es concretarà, 
almenys, en dos nivells distints: 
(i) Seguiment del progrés dels 
projectes (indicadors d’execució); i 
(ii) Seguiment del resultat dels 
projectes (indicadors d’impacte). 
 
 
(i) Seguiment del progrés dels 
projectes. Els projectes real itzats 
per Red.es  en el marc d’este 
Conveni, portaran associada una 
monitorització que permeta conéixer 
en tot moment l’estat de 
desenvolupament de les actuacions. 
Els titulars dels Telecentres 
col·laboraran activament en 
l’arreplega de la informació 
nece ssària per a realitzar el 
seguiment de les actuacions i per a 
complir a les obligacions previstes 
en la clàusula sisena. 
 
 
La Comissió de Seguiment establirà 
els indicadors d’execució i podrà 
sol·licitar en qualsevol moment 
informació sobre el progrés dels  
distints projectes conclosos o en 

II y están debidamente adecuados 
para la prestación de los servicios 
y ayudas técnicas previstas en el 
Convenio. 
 
Será responsabilidad de los 
titulares de los Telecentro s 
adheridos a la Modalidad 1, la 
correcta configuración inicial, el 
mantenimiento y la resolución de 
cualquier tipo de incidencia 
relacionada con el servicio de 
conectividad de los Telecentros  
(incluido su equipamiento). 
 
f) Tanto Red.es, como los Titular es 
de los Telecentros podrán resolver 
de forma unilateral el acuerdo de 
adhesión, siempre y cuando medie un 
preaviso fehaciente y mínimo de 2 
meses. 
 
SEXTA.- Seguimiento de las 
actuaciones 
 
La Comisión de Seguimiento, 
realizará el seguimiento y control 
de las Actuaciones, el cual se 
concretará, al menos, en dos 
niveles distintos: (i) Seguimiento 
del progreso de los proyectos 
(indicadores de ejecución); y (ii) 
Seguimiento del resultado de los 
proyectos (indicadores de impacto). 
 
(i) Seguimiento del progreso de los 
proyectos. Los proyectos realizados 
por Red.es  en el marco de este 
Convenio, llevarán asociada una 
monitorización que permita conocer 
en todo momento el estado de 
desarrollo de las actuaciones. Los 
titulares de los Telecentros 
colaborarán activamen te en la 
recogida de la información 
necesaria para realizar el 
seguimiento de las actuaciones y 
para dar cumplimiento a las 
obligaciones previstas en la 
cláusula sexta. 
 
La Comisión de Seguimiento 
establecerá los indicadores de 
ejecución y podrá solicitar en 
cualquier momento información 
acerca del progreso de los 
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marxa. 
 
 
(ii) Seguiment de l’impacte dels 
projectes. Tots els projectes que es 
desenvolupen en el marc del present 
Conveni portaran associada amb 
caràcter obligatori un conjunt 
d’indicadors d’impacte que donaran 
compte de l resultat de l’actuació 
des d’una perspectiva de l’ús de la 
infraestructura o programari 
subministrat o bé, de posada a 
disposició dels ciutadans i 
professionals de noves ferramentes o 
mitjans que redunden en una millor 
atenció a la ciutadania. 
 
 
Els indi cadors d’impacte es fixaran 
per la Comissió de Seguiment. 
 
 
Els Titulars dels Telecentres hauran 
d’omplir el formulari que Red.es 
elabore per a demanar la informació 
d’impacte de cada projecte, d’acord 
amb allò que s’ha aprovat per la 
Comissió de Seguiment. 
 
 
SETENA.- Finançament 
 
1. Les actuacions previstes en la 
Clàusula 2.3 seran finançades per 
Red.es per un import màxim de 
500.000 euros. 
 
2. Les actuacions previstes en la 
Clàusula 2.1. i 2.2 seran finançades 
pels titulars dels Telecentres 
adherits al pr esent Conveni respecte 
als Telecentres que els 
corresponguen. 
 
 
A este efecte, amb caràcter 
trimestral i anticipat, Red.es 
remetrà una factura a cada titular 
de Telecentres segons la modalitat 
seleccionada i les tarifes 
arreplegues en l’Annex III. La dita 
factura haurà de ser abonada a 
Red.es en un termini màxim d’1 mes.  
En cas d’impagament, Red.es podrà 
interrompre la prestació de les 

distintos proyectos concluidos o en 
marcha. 
 
(ii) Seguimiento del impacto de los 
proyectos. Todos los proyectos que 
se desarrollen en el marco del 
presente Convenio llevarán asociada 
con carácter obligatorio un 
conjunto de indicadores de impacto 
que darán cuenta del resultado de 
la actuación desde una perspectiva 
del uso de la infraestructura o 
software suministrado o bien, de 
puesta a disposición de los 
ciudadanos y profesionales de 
nuevas herrami entas o medios que 
redunden en una mejor atención a la 
ciudadanía. 
 
Los indicadores de impacto se 
fijarán por la Comisión de 
Seguimiento. 
 
Los Titulares de los Telecentros 
deberán cumplimentar el formulario 
que Red.es elabore para recabar la 
información de impacto de cada 
proyecto, de acuerdo con lo 
aprobado por la Comisión de 
Seguimiento. 
 
SÉPTIMA.- Financiación 
 
1. Las actuaciones previstas en la 
Cláusula 2.3 serán financiadas por 
Red.es por un importe máximo de 
500.000 euros. 
 
2. Las actuaciones prevista s en la 
Cláusula 2.1. y 2.2 serán 
financiadas por los titulares de 
los Telecentros adheridos al 
presente Convenio con respecto a 
los Telecentros que les 
correspondan. 
 
A tal efecto, con carácter 
trimestral y anticipado, Red.es 
remitirá una factura a cada t itular 
de Telecentros según la modalidad 
seleccionada y las tarifas 
recogidas en el Anexo III. Dicha 
factura deberá ser abonada a Red.es 
en un plazo máximo de 1 mes.  En 
caso de impago, Red.es podrá 
interrumpir la prestación de las 
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actuacions. 
 
3. Les actuacions previstes en la 
Clàusula 3 seran finançades per la 
FEMP. 
 
OCTAVA.- Comissió de Seguiment. 
 
Per a la gestió, vigilància i 
control d’allò que s’ha acordat en 
el present Conveni i per a realitzar 
el seguiment de l’activitat, es 
constituirà una Comissió de 
seguiment  integrada per quatre 
membres, dos representants de la 
FEMP i dos representants de R ed.es. 
Els membres de la Comissió de 
Seguiment podran ser substituïts per 
les persones que estos designen. La 
substitució, amb caràcter definitiu 
o temporal, de qualsevol dels 
membres de la Comissió de Seguiment, 
serà anunciada en la convocatòria de 
la reu nió corresponent, i quedarà 
degudament reflectida en l’acta de 
la mateixa.  
 
 
La presidència de la Comissió de 
Seguiment correspondrà a Red.es. 
Així mateix, correspondrà a Red.es 
designar el Secretari, que actuarà 
amb veu però sense vot.  
 
A la Comissió de Seguiment podran 
assistir invitats per cada una de 
les parts que actuaran amb veu però 
sense vot. 
 
Addicionalment a les funcions 
previstes en el present Conveni, la 
Comissió de Seguiment resoldrà els 
problemes d’interpretació i 
compliment que es deriven d el 
present Conveni. Així mateix, podrà 
proposar millores i concretar les 
actuacions previstes en el Conveni, 
previ consentiment de les Parts, i 
sempre que les dites millores i 
concrecions no suposen una alteració 
substancial de l’objecte del present 
Conveni. 
 
 
La Comissió de Seguiment es reunirà 
en sessió constitutiva en el termini 

actuaciones. 
 
3. Las act uaciones previstas en la 
Cláusula 3 serán financiadas por la 
FEMP. 
 
OCTAVA.- Comisión de Seguimiento. 
 
Para la gestión, vigilancia y 
control de lo acordado en el 
presente Convenio y para realizar 
el seguimiento de la actividad, se 
constituirá una Comisión de 
seguimiento  integrada por cuatro 
miembros, dos representantes de la 
FEMP y dos representantes de 
Red.es. Los miembros de la Comisión 
de Seguimiento podrán ser 
sustituidos por las personas que 
éstos designen. La sustitución, con 
carácter definitivo o te mporal, de 
cualquiera de los miembros de la 
Comisión de Seguimiento, será 
anunciada en la convocatoria de la 
reunión correspondiente, y quedará 
debidamente reflejada en el acta de 
la misma.  
 
La presidencia de la Comisión de 
Seguimiento corresponderá a Red .es. 
Asimismo, corresponderá a Red.es 
designar al Secretario, que actuará 
con voz pero sin voto.  
 
A la Comisión de Seguimiento podrán 
asistir invitados por cada una de 
las partes que actuarán con voz 
pero sin voto. 
 
Adicionalmente a las funciones 
prevista s en el presente Convenio, 
la Comisión de Seguimiento 
resolverá los problemas de 
interpretación y cumplimiento que 
se deriven del presente Convenio. 
Asimismo, podrá proponer mejoras y 
concretar las actuaciones previstas 
en el Convenio, previo 
consentimient o de las Partes, y 
siempre que dichas mejoras y 
concreciones no supongan una 
alteración sustancial del objeto 
del presente Convenio. 
 
La Comisión de Seguimiento se 
reunirá en sesión constitutiva en 
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d’un mes des de la firma del Conveni 
i podrà reunir- se quantes vegades 
considere necessari per a l’execució 
del present Conveni. En tot cas, es 
reunirà com a mínim una vegada a 
l ’any, i sempre que ho sol·licite 
algun dels membres que la componen.  
 
 
NOVENA.- Termini de duració. 
 
El present Conveni produirà efecte 
des del moment de la seua firma i 
tindrà una duració de 4 anys. Les 
Parts, de comú acord, podran 
prorrogar el termini d e duració del 
Conveni. 
 
DESENA.- Modificació del Conveni. 
 
El present Conveni podrà modificar-
se per acord de les parts del mateix 
quan siga necessari per a la millor 
realització del seu objecte, 
mitjançant un acord de modificació 
del mateix. 
 
ONZENA.- Resolució. 
 
El present Conveni podrà ser resolt 
per acord de les parts o per decisió 
unilateral d’una d’elles, motivada 
per l’incompliment de les seues 
obligacions d’altra banda, la qual 
cosa haurà de comunicar- se a l’altra 
amb tres mesos d’antelació. 
 
 
DOTZENA.- Legislació i jurisdicció 
aplicable. 
 
El present Conveni és dels previstos 
en l’article 4.1.d) de la Llei 
30/2007, de 30 octubre, de 
Contractes del Sector Públic sent-
los d’aplicació, en defecte de 
normes específiques, els principis 
del dit text legal, per a resoldre 
dubtes i llacunes que pogueren 
produir-se. 
 
Per a la resolució de qualsevol 
controvèrsia en l’aplicació i 
interpretació del present Conveni, 
les Parts se sotmeten expressament 
als Jutjats i Tribunals de Madrid, 

el plazo de un mes desde la firma 
del Convenio y podrá reu nirse 
cuantas veces considere necesario 
para la ejecución del presente 
Convenio. En todo caso, se reunirá 
como mínimo una vez al año, y 
siempre que lo solicite alguno de 
los miembros que la componen.  
 
NOVENA.- Plazo de duración. 
 
El presente Convenio surt irá efecto 
desde el momento de su firma y 
tendrá una duración de 4 años. Las 
Partes, de común acuerdo, podrán 
prorrogar el plazo de duración del 
Convenio. 
 
DÉCIMA.- Modificación del Convenio. 
 
El presente Convenio podrá 
modificarse por acuerdo de las 
parte s del mismo cuando resulte 
necesario para la mejor realización 
de su objeto, mediante acuerdo de 
modificación del mismo. 
 
UNDÉCIMA.- Resolución. 
 
El presente Convenio podrá ser 
resuelto por acuerdo de las partes 
o por decisión unilateral de una de 
ellas, m otivada por el 
incumplimiento de sus obligaciones 
por otra parte, lo que deberá 
comunicarse a la otra con tres 
meses de antelación. 
 
DÉCIMOSEGUNDA.- Legislación y 
jurisdicción aplicable. 
 
El presente Convenio es de los 
previstos en el artículo 4.1.d) de 
la Ley 30/2007, de 30 octubre, de 
Contratos del Sector Público 
siéndoles de aplicación, en defecto 
de normas específicas, los 
principios de dicho texto legal, 
para resolver dudas y lagunas que 
pudieran producirse. 
 
Para la resolución de cualquier 
controversi a en la aplicación e 
interpretación del presente 
Convenio, las Partes se someten 
expresamente a los Juzgados y 
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amb renúncia expressa a quals evol 
altre fur que poguera 
correspondre’ls. 
 
I en prova de conformitat, les parts 
subscriuen el present Conveni, en 
dos exemplars i a un sol efecte, en 
la data i lloc abans indicats.” 
 
 
 SEGON: Autoritzar el Sr. 
alcalde president per a la firma de 
l’adhesi ó de l’Ajuntament de Paterna 
al Conveni Marc de Col·laboració 
entre Red.es i la Federació 
Espanyola de Municipis i Províncies 
per al foment de la societat de la 
informació en les Xarxes de 
Telecentres, i el text de les quals 
és el que seguix: 
 

“ACORD D’ADHESIÓ DEL […] CONVENI 
MARC DE COL·LABORACIÓ ENTRE RED.ES I 
LA FEMP PER AL FOMENT DE LA SOCIETAT 

DE LA INFORMACIÓ EN LES XARXES DE 
TELECENTRES 

 
En  […], a […] de […] de 200….       

 
1.  REUNITS 

D’UNA PART L’ENTITAT PÚBLICA 

EMPRESARIAL RED.ES amb domicili a 

Madri d, Plaça de Manuel Gómez Moreno 

s n,/C.P. C.P. 28020, Madrid i 

C.I.F. Q-2891006- E, representada pel 

seu director general D. Sebastián 

Muriel Herrero, amb DNI 02.901.859-

H, en virtut de les facultats 

delegades a favor seu d’acord amb el 

que disposa l’articl e 14.1. k) del 

Reial Decret 164/2002, de 8 de 

febrer, pel qual s’aprova l’Estatut 

de l’entitat pública empresarial 

Red.es, i  

 

 

 

 

D’UNA ALTRA PART [...], 

representada per [       ]com a 

President/Conseller de [...] de la 

[Diputació Provincial/Comunitat 

Tribunales de Madrid, con renuncia 
expresa a cualquier otro fuero que 
pudiera corresponderles. 
 
Y en prueba de conformidad, las 
partes suscriben el presente 
Convenio, en dos ejemplares y a un 
solo efecto, en la fecha y lugar 
antes indicados.” 
 
 SEGUNDO: Autorizar al Sr. 
Alcalde Presidente para la firma de 
la adhesión del Ayuntamiento de 
Paterna al Convenio Marco de 
Colaboración entre Red.es y la 
Federación Española de Municipios y 
Provincias para el fomento de la 
sociedad de la información en las 
Redes de Telecentros, y cuyo texto 
es el que sigue: 
 

“ACUERDO DE ADHESIÓN DE […] AL 
CONVENIO MARCO DE COLABORACIÓN 
ENTRE RED.ES Y LA FEMP PARA EL 

FOMENTO DE LA SOCIEDAD DE LA 
INFORMACIÓN EN LAS REDES DE 

TELECENTROS 
 
En  […], a […] de […] de 200….       

 
REUNIDOS 

 
DE UNA PARTE,  LA ENTIDAD 

PÚBLICA EMPRESARIAL RED.ES con 

domicilio en Madrid, Plaza de 

Manuel Gómez Moreno s/n, C.P. 

28020, Madrid y C.I.F. Q-2891006- E, 

representada por su Director 

General D. Sebastián Muriel 

Herrero, con D.N.I. 02.901.859- H, 

en virtud de las facultades 

delegadas a su favor de acuerdo con 

lo dispuesto en el artículo 14.1. 

k) del Real Decreto 164/2002, de 8 

de febrero, por el que se aprueba 

el Estatuto de la entidad pública 

empresarial Red.es, y  

 

DE OTRA PARTE [...], 

representada por [       ]como 

Presidente/Consejero de [...] de la 

[Diputación Provincial/Comunidad 
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Aut ònoma/capítol] d’anomenateldia 

[XX [...] de XXX  de200X ] 

 ATÉS 

 

7.  ATÉS 
 

PRIMER.-  Que el Ministeri de 

Agricultura, pesca i alimentació 

(d’ara en avant “MAPA”), l’entitat 

pública empresarial Red.es i la 

Federació Espanyola de Municipis i 

Províncies (d’ara en avant “FEMP”) 

van subscriure amb data 24 de març 

de 2003 un Acord Marc de 

Col·laboració per a la posada en 

marxa del Programa  “Punts d’Accés 

Públic Rurals” (d’ara en avant, 

respectivament, “l’Acord Marc” i “el 

Programa”) amb la finalitat de 

promoure la u tilització de les 

Tecnologies de la Informació i les 

Comunicacions i fer- los accessibles 

als ciutadans del medi rural i àrees 

desfavorides.  

 

En virtut al dit Acord Marc i 

les seues posteriors Addendes i 

Pròrrogues, Red.es va instal·lar 

l’equipament dels C entres d’Accés 

Públic a Internet o Telecentres, i 

ha realitzat actuacions de 

connectivitat, suport, manteniment i 

actuacions associades (d’ara en 

avant indistintament les 

“Actuacions”).  

 

SEGON.- Que Red.es i la FEMP 

han subscrit amb data 3 de febrer de 

2010 un nou Conveni Marc de 

Col·laboració, als efectes 

d’articular, a partir de l’1 de 

gener de 2010, la realització de 

diverses iniciatives, incloent- hi 

les Actuacions referides en 

l’apartat anterior, per al 

desenvolupament de la Societat de la 

Informació a través dels 

Autónoma/Cabildo] de […], nombrado 

[...] el día  [XX de XXX de 200X]. 

 

CONSIDERANDO 
 

PRIMERO.-  Que el Ministerio 

de Agricultura, Pesca y 

Alimentación (en adelante “MAPA”), 

la entidad pública empresarial 

Red.es y la Federación Española de 

Municipios y Provincias (en 

adelante “FEMP”) suscribieron con 

fecha 24 de marzo de 2003 un 

Acuerdo Marco de Colaboración para 

la puesta en marcha del Programa  

“Puntos de Acceso Público Rurales” 

(en adelante, respectivamente, “el 

Acuerdo Marco” y “el Programa”) con 

la finalidad de promover la 

utilización de las Tecnologías de 

la Información y las Comunicaciones 

y hacerlos accesibles a los 

ciudadanos del medio rural y áreas 

desfavorecidas.  

 

En virtud a dicho Acuerdo 

Marco y sus posteriores Adendas y 

Prórrogas, Red.es instaló el 

equipamiento de los Centros de 

Acceso Público a Internet o 

Telece ntros, y ha realizado 

actuaciones de conectividad, 

soporte, mantenimiento y 

actuaciones asociadas (en adelante 

indistintamente las “Actuaciones”).  

 

SEGUNDO.- Que Red.es y la 

FEMP han suscrito con fecha 3 de 

febrero de 2010 un nuevo Convenio 

Marco de Colab oración, a los 

efectos de articular, a partir del 

1 de enero de 2010, la realización 

de diversas iniciativas, incluyendo 

las Actuaciones referidas en el 

apartado anterior, para el 

desarrollo de la Sociedad de la 

Información a través de los 
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Telecentres, fent un ús efectiu de 

les noves tecnologies en l’àmbit 

dels serveis per a la ciutadania. 

 

TERCER.- Que [     ], 

titular de Telecentres, està 

interessada a adherir- se al dit 

present Conveni.  

 

 

En virtut d’allò que s’ha 

exposat, le s parts  subscriuen el 

present acord de pròrroga de 

l’Addenda que es regirà per les 

següents 

8.  CLÀUSULESS 

 

PRIMERA.-  ADHESIÓ L’adhesió dels 
Telecentres referits en la taula 
que s’inclou a continuació al 
Conveni Marc de col·laboració 
entre l’entitat pública 
empresarial Red.es i la Federació 
Espanyola de Municipis i 
Províncies per al foment de la 
societat de la informació en les 
xarxes de Telecentres subscrit el 
3 de febrer de 2010, amb 
subjecció a totes les obligacions 
que s’hi contenen. 

 
 

Telecentros, hac iendo un uso 

efectivo de las nuevas tecnologías 

en el ámbito de los servicios para 

la ciudadanía. 

 

TERCERO.-  Que [     ], 

titular de Telecentros, está 

interesada en adherirse a dicho 

presente Convenio.  

 

En virtud de lo expuesto, las 

partes  suscriben el p resente 

acuerdo de prórroga de la Adenda 

que se regirá por las siguientes 

 

CLAÚSULAS 

 

PRIMERA.-  ADHESIÓN  

La adhesión de los 

Telecentros referidos en la tabla 

que se incluye a continuación al 

Convenio Marco de colaboración 

entre la entidad pública 

empresa rial Red.es y la Federación 

Española de Municipios y Provincias 

para el fomento de la sociedad de 

la información en las redes de 

Telecentros suscrito el 3 de 

febrero de 2010, con sujeción a 

todas las obligaciones contenidas 

en el mismo. 

 
 

Codi del 
Telecentre 

Ens Local 
NÚM. d’equips 

d’usuari 

TC-Codi Postal-A  x 

Ej1: TC08001A  8 

Ej2: TC08001B  6 

Ej3: TC08231A  8 
 
 

 

Código del 
Telecentro 

Ente Local 
Nº de equipos de 

usuario 
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TC-CódigoPostal-
A  x 

Ej1: TC08001A  8 

Ej2: TC08001B  6 

Ej3: TC08231A  8 
 
 
 

I en prova de conformitat, i 

per a la deguda constància, firme la 

present Addenda, i rubrique tots els 

seus fulls, en dos exemplars, en el 

lloc i la data a l’inici indicats. 

 

 Y en prueba de conformidad, y 

para la debida constancia, firmo la 

presente Adenda, y rubrico todas 

sus hojas, en dos ejemplares, en el 

lugar y fecha al inicio indicados. 

 

 

 

 

PER L’ENTITAT PÚBLICA EMPRESARIAL 
RED.ES 

 

PER  […] 

 

 

SEBASTIAN MURIEL HERRERO 

DIRECTOR GENERAL RED.ES 

 

[…] 

[…]” 

 
 
 

 

 

POR LA ENTIDAD PÚBLICA EMPRESARIAL 
RED.ES 

 

POR  […] 

 

 

SEBASTIAN MURIEL HERRERO 

DIRECTOR GENERAL RED.ES 

 

[…] 

[…]” 
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 TERCER: Que els gastos 
generats pel present conveni en el 
present exercici es realitzen amb 
càrrec a l’aplicació 3340- 22799 RC 
28946 
 
 QUART: Adquirir el compromís 
pel Ple de l’Aju ntament de dotar 
pressupostàriament durant la duració 
de l’adhesió a la partida 
corresponent per a fer front als 
gastos derivats del present conveni.  
 
 
 CINQUÉ: Comunicar el dit acord 
a l’empresa Red.es, a la Secció 
d’Intervenció i Informàtica. 

 
 
13é.- BENESTAR SOCIAL.-  

CONSELL SECTORIAL MUNICIPAL DEL 
MAJOR.- Havent donat compte de  la 
Providència de 6 de maig de 2008, 
del tinent d’alcalde de Benestar 
Social pel qual es disposa la 
creació del Consell Sectorial del 
Major i aprovació del seu Reglament 
d’organització i funcionament. 

 
 
VIST que pel Coordinador de 

Convivència i Sanitat presenta 
informe del Reglament  que ha de 
regular l’organització i el 
funcionament de l’esmentat òrgan. 

 
 

 ATÉS l’article 9.2 de la 
Constitució Espanyola de 1978 pel 
que correspon a ls poders públics 
promoure les condicions perquè la 
llibertat i la igualtat de 
l’individu i dels grups en què 
s’integren siguen reals i efectives; 
remoure els obstacles que 
impedisquen o dificulten la seua 
plenitud i  facilitar la 
participació de tots els ciutadans 
en la vida política, econòmica, 
cultural i social. 
 
 ATÉS el que establix l’art. 72 
de la Llei 7/1985, de 2 d’abril 
Reguladora de les Bases del Règim 
Local i articles 227 i 228 del 
Reglament d’Organització, 

  TERCERO: Que los gastos 
generados por el presente convenio 
en el presente ejercicio se 
realicen con cargo a la aplicación 
3340-22799 RC 28946 
 
 CUARTO: Adquirir el 
compromiso por el Ayuntamiento 
Pleno de dotar presupuestariamente 
durante la duración de la adhesión 
a la partida correspondiente para 
hacer frente a los gastos derivados 
del presente convenio. 
 
 QUINTO: Comunicar dicho 
acuerdo a la empresa Red.es, a la 
Sección de Intervención e 
Informática. 

 
13º.- BIENESTAR SOCIAL.-  

CONSEJO SECTORIAL MUNICIPAL DEL 
MAYOR.- Dada cuenta de  la 
Providencia de 6 de mayo de 2008, 
del Teniente de Alcalde de 
Bienestar Social por el que se 
dispone la creación del Consejo 
Sectorial del Mayor y aprobación de 
su Reglamento de organización y 
funcionamiento. 

 
RESULTANDO que por el 

Coordinador de Convivencia y 
Sanidad presenta informe del 
Reglamento  que ha de regular la 
organización y funcionamiento del 
citado órgano. 

 
 CONSIDERANDO el artículo 9.2 
de la Constitución Española de 1978 
por el que corresponde a los 
poderes públicos promover las 
condiciones para que la libertad y 
la igualdad del individuo y de los 
grupos en los que se integran sean 
reales y efectivas; remover los 
obstáculos que impidan o dificulten 
su plenitud y  facilitar la 
participación de todos los  
ciudadanos en la vida política, 
económica, cultural y social. 
 
 CONSIDERANDO lo establecido 
en el artº 72 de la Ley 7/1985, de 
2 de abril Reguladora de las Bases 
del Régimen Local y artículos 227 y 
228 del Reglamento de Organización, 
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Funcionament i Règim Jurídic de les 
Ent itats Locals, aprovat per R.D. 
2.568/1986, de 28 de novembre sobre 
la participació dels ciutadans en 
l’esfera local. 

 
ATÉS els art. 130 i 131 del 

Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les 
Entitats Locals, regulen la 
finalitat, organitza ció i 
funcionament així com l’àmbit 
territorial d’actuació dels Consells 
Sectorials, i establix que ha 
d’estar presidit per un membre de la 
Corporació que actuarà d’enllaç 
entre el Consell i la Corporació. 

 
 

 ATÉS la Llei 5/1997, per la 
qual es regula el s istema de Serveis 
Socials de la Comunitat Valenciana, 
en el seu art. 4, principis generals 
d’actuació, determina la 
participació de la societat a través 
d’organismes establits a este 
efecte, com són els Consells 
(apartat h). 
 

ATÉS el que disposa l’article 
3.4. de la Carta de Participació 
Ciutadana aprovada definitivament 
pel Ple de l’Ajuntament  en data 26 
de Juliol de 2001 i publicat en el 
BOP 236 de 4 d’octubre de 2001, pel 
qual es “podran constituir Consells 
Sectorials referits a quantes 
matèries d’inter és específic 
s’estimen convenients”. 

 
 
ATÉS el que disposa el capítol 

4t.- “dels Consells Sectorials”, de 
l’esmentada Carta de Participació 
Ciutadana. 
 

ATÉS l’art. 27 de la referida 
Carta de Participació Ciutadana pel 
que el Ple Municipal, amb un informe 
previ del Consell de Participació 
Ciutadana i dictamen de la Comissió 
Informativa corresponent, podrà 
establir consells sectorials, 
l’organització del qual, membres i 
àmbits seran establits per cada àrea 
o sector municipal d’acord amb este 

Funcionamiento y Régi men Jurídico 
de las Entidades Locales, aprobado 
por R.D. 2.568/1986, de 28 de 
noviembre sobre la participación de 
los ciudadanos en la esfera local. 

 
CONSIDERANDO los artº 130 y 

131 del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las E ntidades Locales, regulan 
la finalidad, organización y 
funcionamiento así como el ámbito 
territorial de actuación de los 
Consejos Sectoriales, y establece 
que debe estar presidido por un 
miembro de la Corporación que 
actuará de enlace entre el Consejo 
y la Corporación. 

 
 CONSIDERANDO la Ley 5/1997, 
por la que se regula el sistema de 
Servicios Sociales de la Comunitat 
Valenciana, en su art. 4, 
principios generales de actuación, 
determina la participación de la 
sociedad a través de organismos 
establecidos a t al efecto, como son 
los Consejos (apartado h). 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artículo 3.4. de la Carta de 
Participación Ciudadana aprobada 
definitivamente por el Ayuntamiento 
Pleno  en fecha 26 de Julio de 2001 
y publicado en el BOP 236 de 4 de 
octubre de 2001, por el que “se 
podrán constituir Consejos 
Sectoriales referidos a cuantas 
materias de interés específico se 
estimen convenientes”.  

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el capítulo 4º.- “De los Consejos 
Sectoriales”, de la citada Carta de 
Participación Ciudadana. 
 

CONSIDERANDO el artº 27 de la 
referida Carta de Participación 
Ciudadana por el que el Pleno 
Municipal, previo informe del 
Consejo de Participación Ciudadana 
y dictamen de la Comisión 
Informativa correspondiente, podrá 
establecer consejos sectoria les, 
cuya organización, miembros y 
ámbitos serán establecidos por cada 
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reglament. 
 
 
ATÉS l’art. 29 de l’esmentada 

Carta de Participació Ciutadana pel 
que una vegada constituït el Consell 
Sectorial es dotarà d’un reglament 
intern de funcionament que haurà de 
ser ratificat pel Ple de 
l’Ajuntament, amb un informe previ 
del Consell de Participaci ó 
Ciutadana i dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent. 

 
 
ATÉS l’informe del Coordinador 

Tècnic de participació Ciutadana de 
data 27 d’octubre de 2010 en el que  
s’emet informe favorable la creació 
del Consell Sectorial Municipal del 
Major i el seu Re glament 
d’Organització i Funcionament amb 
incorporació de les modificacions 
que consten en el cos d’este escrit 

 
 
 
ATÉS l’informe emés pel 

Consell de Participació Ciutadana en 
sessió ordinària de data 4 de 
novembre de 2010 en relació a la 
creació del Conse ll Sectorial 
Municipal del Major que emet informe 
favorable per a la seua constitució 

 
 
ATÉS que basant- se en 

l’anterior, s’incorporen 
modificacions indicades pel 
Coordinador Tècnic de Participació 
ciutadana al cos del Reglament. 

 
 
ATÉS que respecte a la 

t ramitació, aprovació i publicació 
de l’esmentat Reglament del Consell 
Sectorial Municipal del Major caldrà 
ajustar- se al que disposa la 
referida Llei 7/1985, de 2 d’abril. 

 
 
ATÉS l’article 123 del 

Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de l es 
Administracions Entitats Locals pel 
que correspon a les Comissions 

área o sector municipal conforme a 
este reglamento. 

 
CONSIDERANDO el artº 29 de la 

citada Carta de Participación 
Ciudadana por el que una vez 
constituido el Consejo Sectorial se 
dotará de un reglamento interno de 
funcionamiento que deberá ser 
ratificado por el Ayuntamiento 
Pleno, previo informe del Consejo 
de Participación Ciudadana y 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente. 

 
CONSIDERANDO el informe del 

Coordinador Técnico de 
part icipación Ciudadana de fecha 27 
de octubre de 2010 en el que  se 
informa favorablemente la creación 
del Consejo Sectorial Municipal del 
Mayor y su Reglamento de 
Organización y Funcionamiento con 
incorporación de las modificaciones 
que constan en el cuerpo de este 
escrito 

 
CONSIDERANDO el informe 

emitido por el Consejo de 
Participación Ciudadana en sesión 
ordinaria de fecha 4 de noviembre 
de 2010 en relación a la creación 
del Consejo Sectorial Municipal del 
Mayor que informa favorablemente 
para su constitución 

 
CONSIDERANDO que en base a lo 

anterior, se incorporan 
modificaciones indicadas por el 
Coordinador Técnico de 
Participación ciudadana al cuerpo 
del Reglamento. 

 
CONSIDERANDO que respecto a 

la tramitación, aprobación y 
publicación del citado Reglamento 
del Consejo Sectorial Municipal del 
Mayor se estará a lo dispuesto en 
la referida Ley 7/1985, de 2 de 
abril. 

 
CONSIDERANDO el artículo 123 

del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Administraciones Entidades 
Locales por el que corresponde a 
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Informatives l’estudi, informe o 
consulta dels assumptes que hagen de 
ser sotmesos a decisió del Ple. 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe de la Gestora 
de Garantia Social, del dictamen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Garantia Social i Ocupació, de data 
23 de novembre de 2010, i de 
l’esmena al dit dictamen, de data 26 
de novembre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.-  Aprovar la creació 
del Consell Sectorial M unicipal del 
Major com a òrgan complementari de 
l’Ajuntament de Paterna i òrgan 
col·legiat de participació 
ciutadana, de caràcter consultiu a 
través del qual es podran fer 
arribar suggeriments, opcions i 
iniciatives a la Corporació. 

 
SEGON.- Aprovar inicia lment el 

Reglament d’Organització i 
Funcionament del Consell Sectorial 
Municipal del Major, el text literal 
del qual és el següent: 

 
 

REGLAMENT D’ORGANITZACIÓ I 
FUNCIONAMENT 

CONSELL SECTORIAL MUNICIPAL 
DEL MAJOR 

 
 
EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 

La participació és un dels 
pilars sobre els quals s’assenta la 
idea de democràcia i també és un 
dels criteris a través dels quals la 
ciutadania jutja l’acció dels seus 
governs. 
 

La Declaració Universal dels 
Drets Humans arreplega expressament 
este concepte i la Constitució 
Espanyola de 1978 al·ludix a 
l’obligació dels poders públics de 
facilitar la participació de tots 
els ciutadans en la vida política, 
econòmica, cultural i social  (art. 
9.2) i consagra (art. 23) el dret 

las Comisiones Informativas el 
estudio, informe o consulta de los 
asuntos que hayan de ser sometidos 
a decisión del Pleno. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Gestora de 
Garantía Social, del dictamen de la 
Comisión Informativa Perm anente de 
Garantía Social y Empleo, de fecha 
23 de noviembre de 2010, y de la 
enmienda a dicho dictamen, de fecha 
26 de noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.-  Aprobar la creación 
del Consejo Sectorial Municipal del 
Mayor como órgano co mplementario 
del Ayuntamiento de Paterna y 
órgano colegiado de participación 
ciudadana, de carácter consultivo a 
través del cual se podrán hacer 
llegar sugerencias, opciones e 
iniciativas a la Corporación. 

 
SEGUNDO.-  Aprobar 

inicialmente el Reglamento de 
Organización y Funcionamiento del 
Consejo Sectorial Municipal del 
Mayor, cuyo texto literal es el 
siguiente: 

 
REGLAMENTO DE ORGANIZACIÓN Y 

FUNCIONAMIENTO 
 CONSEJO SECTORIAL MUNICIPAL 

DEL MAYOR 
 

 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 

La participación es uno de 
los pilares sobre los que se 
asienta la idea de democracia y 
también es uno de los criterios a 
través de los cuales la ciudadanía 
juzga la acción de sus gobiernos. 
 

La Declaración Universal de 
los Derechos Humanos recoge 
expresamente este concepto y la 
Constitución Es pañola de 1978 alude 
a la obligación de los poderes 
públicos de facilitar la 
participación de todos los 
ciudadanos en la vida política, 
económica, cultural y social  (art. 
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dels ciutadans a participar en els 
assumptes públics  i a accedir  en 
condicions d’igualtat a funcions i 
càrrecs públics . 
 
 
 

La Llei 7/1985, de 2 d’abril, 
Reguladora de les Bases de Règim 
Local, es referix als municipis com 
a llits immediats de participació 
ciutadana en els assumptes públics. 
La participació adqui rix així un 
significat essencial en l’àmbit 
local on la ciutadania associa amb 
major intensitat el valor d’aquella 
i al que exigixen estils de govern 
més participatius. 

 
 
La Llei 5/1997, per la qual es 

regula el sistema de Serveis Socials 
de la Comunitat V alenciana, en el 
seu art. 4, principis generals 
d’actuació, determina la 
participació de la societat a través 
d’organismes establits a este 
efecte, com són els Consells 
(apartat h). 

 
La Carta de Participació 

Ciutadana va ser aprovada 
inicialment pel Ple de l’Ajuntament 
en sessió de 26 d’abril de 2001 i 
exposada al públic en el Tauler 
d’Anuncis i publicada en el BOP núm. 
132 de 5 de juny de 2001, 
presentant- se dos al·legacions 
durant el període de 30 dies de la 
seua publicació, les quals van ser 
resoltes i a provada definitivament 
la Carta per acord de l’Ajuntament 
en ple en sessió de 26 de juliol de 
2001, publicant- se el text íntegre 
en el BOP núm. 236, de 4 d’octubre 
de 2001. 
 
 

A Paterna, a data 8 d’octubre 
de 2010, existixen 7.253 persones 
majors de 65 anys ; de les quals 
4.131 són dones i 3.122, barons. 
 
 
 
TÍTOL PRELIMINAR. DISPOSICIONS 

9.2) y consagra (art. 23) el 
derecho de los ciudadanos a 
participar en los asuntos públicos  
y a acceder en condiciones de 
igualdad a funciones y cargos 
públicos . 
 

La Ley 7/1985, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local, se refiere a los municipios 
como cauces inmediatos de 
participación ciudadana en los 
asuntos públicos. La participación 
adquiere así un significado 
esencial en el ámbito local donde 
la ciudadanía asocia con mayor 
intensidad el valor de aquella y al 
que exigen estilos de gobierno más 
participativos. 

 
La Ley 5/1997, por la que se 

regula el sistema de Servicios 
Sociales de la Comunitat 
Valenciana, en su art. 4, 
principios generales de actuación, 
determina la participación de la 
sociedad a través de organismos 
establecidos a tal efecto, como son 
los Consejos (apartado h). 

 
La Carta de Participación 

Ciudadana fue ap robada inicialmente 
por el Pleno del Ayuntamiento en 
sesión de 26 de abril de 2001 y 
expuesta al público en el Tablón de 
Anuncios y publicada en el BOP nº 
132 de 5 de junio de 2001, 
presentándose dos alegaciones 
durante el período de 30 días de su 
publicac ión, las cuales fueron 
resueltas y aprobada 
definitivamente la Carta por 
acuerdo del Ayuntamiento Pleno en 
sesión de 26 de julio de 2001, 
publicándose el texto íntegro en el 
BOP nº 236, de 4 de octubre de 
2001. 
 

En Paterna, a fecha 8 de 
octubre de 2010, ex isten 7.253 
personas mayores de 65 años; de las 
cuales 4.131 son mujeres y 3.122, 
varones. 
 
 
TÍTULO PRELIMINAR. DISPOSICIONES 
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GENERALS 
 
Article 1. Creació. 

En Sessió Extraordinària 
celebrada pel Ple de l’Ajuntament en 
data 18 de juny de 2008 es va 
aprovar la moció que, entre altres, 
disposa s’inicie n els tràmits 
necessaris per a l’aprovació de la 
creació del Consell Sectorial del 
Major. 
 
 
Article 2. Objecte. 
El present Reglament té com a 
objecte la creació i regulació del 
Consell Sectorial del Major com a 
òrgan de participació ciutadana de 
caràcter c onsultiu, que promourà 
l’intercanvi, posada en comú i 
adopció de solucions necessàries 
davant de les noves necessitats que 
es plantegen en relació amb 
l’atenció de les persones majors. 
 
 
 
Article 3. Naturalesa, fins i règim 
jurídic. 
1. El Consell Sectorial del Major té 
naturalesa d’òrgan col·legiat de 
participació d’acord amb el que 
disposa la Carta de Participació 
Ciutadana de l’Ajuntament de 
Paterna. 
 
2. La seua finalitat és canalitzar 
la participació dels/as majors, a 
través de les associacions més 
representatives de Paterna. 
La dita participació es concreta en 
l’assessorament i consulta a l’Àrea 
de Govern competent en matèria de 
majors i altres òrgans municipals, 
si és el cas, en tota matèria 
relacionada amb la promoció del 
benestar i millora en la quali tat de 
vida de les persones majors, amb 
especial atenció a aquelles que, per 
la seua major edat o situació de 
dependència física, relacional o 
psíquica, així ho requerisquen. 
 
 
3. El Consell Sectorial del Major es 
regularà pel present Reglament i, en 

GENERALES 
 
Artículo 1. Creación. 

En Sesión Extraordinaria 
celebrada por el Ayuntamiento Pleno 
en fecha 18 de junio de 2008 se 
apro bó la moción que, entre otros, 
dispone se inicien los trámites 
necesarios para la aprobación de la 
creación del Consejo Sectorial del 
Mayor. 
 
 
Artículo 2. Objeto. 
El presente Reglamento tiene como 
objeto la creación y regulación del 
Consejo Sectorial del M ayor como 
órgano de participación ciudadana 
de carácter consultivo, que 
promoverá el intercambio, puesta en 
común y adopción de soluciones 
necesarias ante las nuevas 
necesidades que se plantean en 
relación con la atención de las 
personas mayores. 
 
 
Artícul o 3. Naturaleza, fines y 
régimen jurídico. 
1. El Consejo Sectorial del Mayor 
tiene naturaleza de órgano 
colegiado de participación de 
acuerdo a lo dispuesto en la Carta 
de Participación Ciudadana del 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
2. Su finalidad es canalizar l a 
participación de los/as mayores, a 
través de las asociaciones más 
representativas de Paterna. 
Dicha participación se concreta en 
el asesoramiento y consulta al Área 
de Gobierno competente en materia 
de mayores y otros órganos 
municipales, en su caso, en toda 
materia relacionada con la 
promoción del bienestar y mejora en 
la calidad de vida de las personas 
mayores, con especial atención a 
aquellas que, por su mayor edad o 
situación de dependencia física, 
relacional o psíquica, así lo 
requieran. 
 
3. El Conse jo Sectorial del Mayor 
se regulará por el presente 
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el no previst, pel que disposen les 
normes reguladores de la 
Participació Ciutadana. 
 
 
 
Article 4. Funcions del Consell. 
El Consell Sectorial del Major 
tindrà les funcions que 
s’especifiquen en el present 
Reglament, així com qualsevol altra 
que vinga atribuïda als Consells 
Sectorials per la legislació vigent.  
 
 
 
En concret, seran funcions del 
Consell Sectorial les següents: 

a) Demanar informació, 
prèvia petició raonada, 
dels temes d’interés per al 
Consell. 
b) Conéixer la gestió 
municipal en matèria de 
política s ocial cap als 
majors. 
c) Assessorar i consultar 
als diferents òrgans de 
l’Ajuntament en els 
assumptes de la seua 
competència. 
d) Conéixer i participar en 
l’elaboració del Pla 
d’Actuació en matèria de 
Majors de l’Ajuntament, per 
mitjà de l’elaboració de 
pro postes, pròpies del seu 
àmbit d’actuació, que 
puguen posteriorment 
sotmetre’s a la decisió de 
l’Àrea de Govern competent 
en matèria de majors. 
e) Fomentar la protecció i 
la promoció de la qualitat 
de vida de les persones 
majors, amb especial 
atenció a aque lles que per 
raó de major edat o 
dependència física, 
relacional o cognitiva més 
ho necessiten. 
f) Promocionar la 
participació de les 
persones majors en la vida 
social de Paterna, 
fomentant 

Reglamento y, en lo no previsto, 
por lo dispuesto en las normas 
reguladoras de la Participación 
Ciudadana. 
 
 
Artículo 4. Funciones del Consejo. 
El Consejo Sectorial del Mayor 
tendrá las funciones que se 
es pecifican en el presente 
Reglamento, así como cualquier otra 
que venga atribuida a los Consejos 
Sectoriales por la legislación 
vigente. 
 
 
En concreto, serán funciones del 
Consejo Sectorial las siguientes: 

a) Recabar información, 
previa petición razonada, 
de los temas de interés 
para el Consejo. 
b) Conocer la gestión 
municipal en materia de 
política social hacia los 
mayores. 
c) Asesorar y consultar a 
los diferentes órganos del 
Ayuntamiento en los asuntos 
de su competencia. 
d) Conocer y participar en 
la elabo ración del Plan de 
Actuación en materia de 
Mayores del Ayuntamiento, 
mediante la elaboración de 
propuestas, propias de su 
ámbito de actuación, que 
puedan posteriormente 
someterse a la decisión del 
Área de Gobierno competente 
en materia de mayores. 
e) Fomen tar la protección y 
la promoción de la calidad 
de vida de las personas 
mayores, con especial 
atención a aquellas que por 
razón de mayor edad o 
dependencia física, 
relacional o cognitiva más 
lo necesitan. 
f) Promocionar la 
participación de las 
personas mayo res en la vida 
social de Paterna, 
fomentando el 
asociacionismo, el 
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l’associacionisme, el 
voluntariat i la cooperació 
social en l’àmbit d’atenció 
a les persones majors. 
g) Potenciar la coordinació 
entre les diferents 
institucions o entitats 
públiques o privades que 
actuen en l’àmbit objecte 
del Consell. 
h) Fomentar l’aplicació de 
polítiques integrals 
encaminades al 
reconeixement i la defe nsa 
de drets subjectius en 
matèria d’atenció a 
persones majors. 
i) Promocionar la 
realització d’estudis, 
informes i actuacions 
vinculades al sector 
d’actuació propi del 
Consell, les conclusions de 
la qual puguen redundar en 
una major qualitat 
d’atenció al col·lectiu de 
persones majors. 
j) Considerar i contestar 
les propostes i consultes 
que en matèria d’atenció a 
persones majors li puguen 
elevar les Llars municipals 
de Jubilats i Pensionistes. 
k) Elaborar un informe 
anual sobre la participació 
haguda. 
l) Fa cilitar la 
col·laboració activa en els 
processos de 
desenvolupament sostenible 
de l’Agenda 21. 

 
 
Article 5. Adscripció de mitjans. 
L’Ajuntament disposarà de locals 
adequats perquè puguen tindre lloc 
les reunions a celebrar pel Consell 
proporcionant els mit jans necessaris 
per a l’adequat compliment dels fins 
que li són propis. 
 
 
 
Article 6. Organització del Consell.  
El Consell Sectorial del Major 
s’organitza en Ple, Comissió 

voluntariado y la 
cooperación social en el 
ámbito de atención a las 
personas mayores. 
g) Potenciar la 
coordinación entre las 
diferentes instituciones o 
entidades públicas o 
privadas que act úan en el 
ámbito objeto del Consejo. 
h) Fomentar la aplicación 
de políticas integrales 
encaminadas al 
reconocimiento y la defensa 
de derechos subjetivos en 
materia de atención a 
personas mayores. 
i) Promocionar la 
realización de estudios, 
informes y actuac iones 
vinculadas al sector de 
actuación propio del 
Consejo, cuyas conclusiones 
puedan redundar en una 
mayor calidad de atención 
al colectivo de personas 
mayores. 
j) Considerar y contestar 
las propuestas y consultas 
que en materia de atención 
a personas may ores le 
puedan elevar los Hogares 
Municipales de Jubilados y 
Pensionistas. 
k) Elaborar un informe 
anual acerca de la 
participación habida. 
l) Facilitar la 
colaboración activa en los 
procesos de desarrollo 
sostenible de la Agenda 21.  

 
 
Artículo 5. Adscripción de medios. 
El Ayuntamiento dispondrá de 
locales adecuados para que puedan 
tener lugar las reuniones a 
celebrar por el Consejo 
proporcionando los medios 
necesarios para el adecuado 
cumplimiento de los fines que le 
son propios. 
 
 
Artículo 6. Organización del 
Consejo. 
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Permanent i en els Grups de Treball 
que es constituïsquen. 
 
 
TÍTOL I. DEL PLE 
 
Article 7. Composició. 
 
1. El Ple del Consell Sectorial del 
Major s’integra per la Presidència, 
Vicepresidència, el Secretari i els 
vocals. 
 
 
 
a) Presidència. El regidor ponent de 
Llars o persona a qui designe. 
 
 

b) Vicepresidència. Un membre 
del Consell triat d’entre ells per 
majoria absoluta. 
 
 
c) Vocals.  

I. Un Regidor per cada grup 
polític amb representació municipal.  

II. El Coordinador de Convivència 
i Sanitat de l’Ajuntament de 
Paterna. 
III. Un representant per cada Llar 
Municipal de Jubilats i 
Pensioniste s, que ha de formar part 
de la junta directiva del mateix. 
IV. Un membre del Consell d’Usuaris 
del Centre Especialitzat d’Atenció 
als Majors de Paterna. 
V. Un ciutadà amb reconeguda 
trajectòria i implicació en temes 
relacionats amb les persones majors.  
VI. Tres tècnics de l’Ajuntament de 
Paterna vinculats directament amb 
activitats relacionades amb els 
majors: mobilitat, esports i 
dependència. 
 
 
 
 
d) Secretaria. Correspondrà a la 
Secretaria General de l’Ajuntament, 
o al funcionari en qui delegue de la 
Secci ó de Benestar Social, actuar 
com a secretari/a del Consell 
Sectorial, membre amb veu però sense 
vot. 

El Consejo Sectorial del Mayor se 
organiza en Pleno, Comisión 
Permanente y en los Grupos de 
Trabajo que se constituyan. 
 
 
TÍTULO I. DEL PLENO 
 
Artículo 7. Composición. 
 
1. El Pleno del Consejo Sectorial 
del Mayor se integra por la 
Presidencia, Vicepresidencia, el 
Secretario y los vocales. 
 
a) Presidencia. El Concejal Ponente 
de Hogares o persona a quien 
designe. 
 

b) Vicepresidencia. Un 
miembro del Consejo elegido de 
entre los mismos por mayoría 
absoluta. 
 
c) Vocales.  

I. Un Concejal por cada gr upo 
político con representación 
municipal. 

II. El Coordinador de Convivencia 
y Sanidad del Ayuntamiento de 
Paterna. 
III. Un representante por cada 
Hogar Municipal de Jubilados y 
Pensionistas, que debe formar parte 
de la junta directiva del mismo. 
IV. Un mi embro del Consejo de 
Usuarios del Centro Especializado 
de Atención a los Mayores de 
Paterna. 
V. Un ciudadano con reconocida 
trayectoria e implicación en temas 
relacionados con las personas 
mayores. 
VI. Tres técnicos del Ayuntamiento 
de Paterna vinculados d irectamente 
con actividades relacionadas con 
los mayores: movilidad, deportes y 
dependencia. 
 
d) Secretaría. Corresponderá a la 
Secretaría General del 
Ayuntamiento, o al funcionario en 
quien delegue de la Sección de 
Bienestar Social, actuar como 
secretario/a del Consejo Sectorial , 
miembro con voz pero sin voto. 
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Els membres del Consell Sectorial, 
necessàriament, abans de prendre 
possessió dels seus càrrecs, 
obtindran en l’Ajuntament de Paterna 
el certificat de fir ma electrònica 
avançada per a les seues relacions 
amb el Consell (a més del seu ús 
particular), i facilitaran les 
direccions de correu electrònic a 
què s’enviaran totes les 
notificacions que els afecten. 
 
Només el càrrec de President, 
Secretari i vocal de cada un dels 
grups polítics de l’Ajuntament, que 
són inherents al càrrec polític o 
funcionarial que ostenten, els 
altres membres del Consell Sectorial 
del Major de Paterna seran renovats 
i elegits cada quatre anys pel Ple a 
proposta d’este. La duració del 
nomenament dels membres del Consell 
Sectorial en la seua primera 
designació  comprendrà fins a la 
finalització del mandat de l’actual 
Corporació, renovant- se la totalitat 
en el termini establit en l’article 
38 del R.D. 2598/1986 de 28 de 
novembre, per a la designació de 
representants de la Corporació 
després de les eleccions municipals, 
podent ser reelegits els ja 
existents. 
 
 
2. Tots els/les membres del Consell 
seran anomenats/des per un període 
de quatre anys, cessant 
automàticament quan ho faça el 
Govern de l’Ajuntament. 
 
3. Les vacants que es produïsquen 
durant el període de duració del 
Consell seran cobertes per 
l’entitat/col·lectiu en el termini 
de dos mesos. 
 
4. Per al tractament de qüestions 
concretes i puntuals podran formar 
part del Consell Sectori al experts 
de reconegut prestigi en matèria de 
majors, amb veu i sense vot, triats 
pel propi Consell. 
 
 

 
Los miembros del Consejo Sectorial, 
necesariamente, antes de tomar 
posesión de sus cargos, obtendrán 
en el Ayuntamiento de Paterna el 
certificado de firma electrónica 
avanzada para sus relaciones co n el 
Consejo (además de su uso 
particular), y facilitarán las 
direcciones de correo electrónico a 
las que se enviarán todas las 
notificaciones que les afecten. 
 
Sólo el cargo de Presidente, 
Secretario y vocal de cada uno de 
los grupos políticos del 
Ayuntam iento, que son inherentes al 
cargo político o funcionarial que 
ostentan, los demás miembros del 
Consejo Sectorial del Mayor de 
Paterna serán renovados y elegidos 
cada cuatro años por el Pleno a 
propuesta del mismo. La duración 
del nombramiento de los miemb ros 
del Consejo Sectorial en su primera 
designación  abarcará hasta la 
finalización del mandato de la 
actual Corporación, renovándose la 
totalidad en el plazo establecido 
en el artículo 38 del R.D. 
2598/1986 de 28 de noviembre, para 
la designación de repre sentantes de 
la Corporación tras las elecciones 
municipales, pudiendo ser 
reelegidos los ya existentes. 
 
2. Todos los/as miembros del 
Consejo serán nombrados/as por un 
período de cuatro años, cesando 
automáticamente cuando lo haga el 
Gobierno del Ayuntamiento. 
 
3. Las vacantes que se produzcan 
durante el período de duración del 
Consejo serán cubiertas por la 
entidad/colectivo en el plazo de 
dos meses. 
 
4. Para el tratamiento de 
cuestiones concretas y puntuales 
podrán formar parte del Consejo 
Sectorial exper tos de reconocido 
prestigio en materia de mayores, 
con voz y sin voto, elegidos por el 
propio Consejo.  
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Article. 8. Funcions del Ple. 
El Ple és l’òrgan superior de 
decisió i formació de la voluntat 
del Consell. 
 
Són funcions del Ple: 

a) Decidir sobre les línies 
generals d’actuació del Consell 
i, si és el cas, sobre les 
propostes que emanen de la 
Comissió Permanent. 
b) Crear els Grups de Treball 
que es consideren pertinents 
per al debat, proposta i 
elaboració de proposicions 
relatives a qüestions que 
afect en les polítiques sobre 
majors a Paterna. 
c) Aprovar els programes 
d’actuació anuals i la Memòria 
de Gestió de cada exercici a 
proposta de la Comissió 
Permanent. 
d) Resoldre els conflictes que 
es plantegen contra els acords 
de la Comissió Permanent. 
e) Tot es les funcions que 
l’article 4 d’este Reglament 
reconeix al Consell. 

 
 
 
El Ple podrà delegar en la Comissió 
Permanent totes aquelles funcions i 
tasques que estime pertinents. 
 
 
 
Article 9. Funcions de la 
Presidència del Ple 
1. Són funcions de la Presidènc ia 
del Ple del Consell: 

a) Dirigir i representar al 
Consell Sectorial del Major. 
b) Acordar la convocatòria de 
les sessions del Ple. 
c) Fixar l’orde del dia de cada 
sessió, a proposta de la 
Presidència de la Comissió 
Permanent o d’una quarta part 
del númer o legal de membres del 
Ple. 
d) Presidir les sessions del 
Ple, moderar el desenvolupament 

 
 
Artículo. 8. Funciones del Pleno. 
El Pleno es el órgano superior de 
decisión y formación de la voluntad 
del Consejo. 
 
Son funciones del Pleno: 

a) Deci dir acerca de las 
líneas generales de actuación 
del Consejo y, en su caso, 
sobre las propuestas que 
emanen de la Comisión 
Permanente. 
b) Crear los Grupos de Trabajo 
que se consideren pertinentes 
para el debate, propuesta y 
elaboración de proposiciones 
rela tivas a cuestiones que 
afecten a las políticas sobre 
mayores en Paterna. 
c) Aprobar los programas de 
actuación anuales y la Memoria 
de Gestión de cada ejercicio a 
propuesta de la Comisión 
Permanente. 
d) Resolver los conflictos que 
se planteen contra los 
ac uerdos de la Comisión 
Permanente. 
e) Todas las funciones que el 
artículo 4 de este Reglamento 
reconoce al Consejo. 

 
El Pleno podrá delegar en la 
Comisión Permanente todas aquellas 
funciones y tareas que estime 
pertinentes. 
 
 
Artículo 9. Funciones de la 
Presidencia del Pleno 
1. Son funciones de la Presidencia 
del Pleno del Consejo: 

a) Dirigir y representar al 
Consejo Sectorial del Mayor. 
b) Acordar la convocatoria de 
las sesiones del Pleno. 
c) Fijar el orden del día de 
cada sesión, a propuesta de la 
Presiden cia de la Comisión 
Permanente o de una cuarta 
parte del número legal de 
miembros del Pleno. 
d) Presidir las sesiones del 
Pleno, moderar el desarrollo 
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dels debats i suspendre’ls per 
causes justificades. 
e) Visar les actes i 
certificacions dels acords dels 
òrgans del Consell. 
f) Dirimir amb el seu vot els 
empats que es produïsquen. 
g) Disposar el que és necessari 
per al funcionament normal del 
Consell, amb les limitacions 
que fixa este Reglament i la 
resta de l’ordenament jurídic 
que s’aplique. 
h) Assumir les competències no 
atribuïdes expressament a un 
altre òrgan del Consell i 
exercir quantes altres funcions 
els siguen inherents a la seua 
condició de titular de la 
Presidència del Consell. 

 
 
 
2. La Presidència podrà delegar en 
la Vicepresidència qualsevol de les 
funcions que li són pròpies. 
 
 
Article 10 . Vicepresidència. 
En absència, vacant o malaltia de 
qui ostente la Presidència, serà 
substituïda per la Vicepresidència. 
 
 
 
Article 11. Secretaria. 
Correspon a la Secretaria, entre 
altres, les funcions següents: 

a) Assistir amb veu però sense 
vot a les sessions del Ple. 
b) Assistir a la Presidència en 
la convocatòria de les 
sessions, l’orde en els debats 
i la correcta celebració de les 
votacions. 
c) Alçar i firmar les actes de 
les Sessions del Ple i 
notificar les misses a cada 
un/a dels/as integrants del 
Consell. Tant le s convocatòries 
de les reunions com les actes 
de les mateixes s’enviaran 
sempre que siga possible als 
membres per correu electrònic. 
d) Expedir certificacions de 
les actes, acords, dictàmens i 

de los debates y suspenderlos 
por causas justificadas. 
e) Visar las actas y 
certificaciones de los 
acuerdo s de los órganos del 
Consejo. 
f) Dirimir con su voto los 
empates que se produzcan. 
g) Disponer lo necesario para 
el normal funcionamiento del 
Consejo, con las limitaciones 
que fija este Reglamento y el 
resto del ordenamiento 
jurídico que sea de 
aplicación. 
h) Asumir las competencias no 
atribuidas expresamente a otro 
órgano del Consejo y ejercer 
cuantas otras funciones les 
sean inherentes a su condición 
de titular de la Presidencia 
del Consejo. 

 
2. La Presidencia podrá delegar en 
la Vicepresidencia cualquier a de 
las funciones que le son propias. 
 
 
Artículo 10 . Vicepresidencia. 
En ausencia, vacante o enfermedad 
de quien ostente la Presidencia, 
será sustituida por la 
Vicepresidencia. 
 
 
Artículo 11. Secretaría. 
Corresponde a la Secretaría, entre 
otras, las siguientes funciones: 

a) Asistir con voz pero sin 
voto a las sesiones del Pleno. 
b) Asistir a la Presidencia en 
la convocatoria de las 
sesiones, el orden en los 
debates y la correcta 
celebración de las votaciones. 
c) Levantar y firmar las actas 
de las Sesiones del Pleno y 
notificar las misas a cada 
uno/a de los/as integrantes 
del Consejo. Tanto las 
convocatorias de las reuniones 
como las actas de las mismas 
se enviarán siempre que sea 
posible a los miembros por 
correo electrónico. 
d) Expedir certificaciones de 
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altres documents confiats a la 
seua custòdia, amb el vistiplau 
de la Presidència. 
e) Arxivar i custodiar la 
documentació del Consell. 
f) Dur a terme el seguiment 
dels acords que s’adopten en el 
si del Consell. 
g) Efectuar la convocatòria de 
les sessions. 

 
 
 
 
 
Article 12. Funcionament del Ple. 
1. El Ple és l’òrgan màxi m de 
representació en l’àmbit del Consell 
Sectorial i ho integren tots els 
membres que componen el Consell, 
d’acord amb la composició que es 
detalla en l’article 8 del present 
Reglament. 
 
 
2. El Ple fixarà, a proposta de la 
Presidència, la periodicitat de les 
sessions ordinàries respectant, en 
tot cas, la periodicitat mínima 
trimestral. 
 
3. El Ple celebrarà sessió 
extraordinària quan així ho 
decidisca la Presidència o ho 
sol·licite la Comissió Permanent o 
la majoria absoluta dels components 
del mateix. 
 
4. Les sessions extraordinàries 
urgents podran ser convocades per la 
Presidència quan la urgència de 
l’assumpte o assumptes a tractar no 
permeten la convocatòria amb 
l’antelació mínima establida en este 
Reglament. El primer punt de l’orde 
del dia serà el pron unciament sobre 
la urgència, si esta no resulta 
apreciada pel Ple, s’alçarà tot 
seguit la sessió. 
 
 
5. Les sessions es convocaran, 
almenys, amb quinze dies naturals 
d’antelació, excepte les 
extraordinàries que ho hagen sigut 
amb caràcter urgent, i en este cas 

las actas, acuerdos, 
dictámenes y otros documentos 
confiados a su custodia, con 
el visto bueno de la 
Presidencia. 
e) Archivar y custodiar la 
documentación del Consejo. 
f) Llevar a cabo el 
seguimiento de los acuerdos 
que se adopten en el seno del 
Consejo. 
g) Efectuar la convocatoria de 
las sesiones. 

 
 
Artículo 12. Funcionamiento del 
Pleno. 
1. El Pleno es el órgano máximo de 
representación en el ámbito del 
Consejo Sectorial y lo integran 
todos los miembros que componen el 
Consejo, de acuerdo a la 
composición que se detalla en el 
artículo 8 del presente Reglamento. 
 
2. El Pleno fijará, a propuesta de 
la Presidencia, la periodicidad de 
las sesiones ordinarias respetando, 
en todo caso, la periodicidad 
mínima trimestral. 
 
3. El Pleno celebrará sesión 
extraordinari a cuando así lo decida 
la Presidencia o lo solicite la 
Comisión Permanente o la mayoría 
absoluta de los componentes del 
mismo. 
 
4. Las sesiones extraordinarias 
urgentes podrán ser convocadas por 
la Presidencia cuando la urgencia 
del asunto o asuntos a trat ar no 
permitan la convocatoria con la 
antelación mínima establecida en 
este Reglamento. El primer punto 
del orden del día será el 
pronunciamiento sobre la urgencia, 
si esta no resulta apreciada por el 
Pleno, se levantará acto seguido la 
sesión. 
 
5. Las ses iones se convocarán, al 
menos, con quince días naturales de 
antelación, salvo las 
extraordinarias que lo hayan sido 
con carácter urgente, en cuyo caso 
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la convocatòria podrà fer- se amb 
vint-i- quatre hores d’antelació, 
havent de ser ratificada la dita 
decisió pel Ple. 
 
6. A la convocatòria s’unirà l’orde 
del dia i l’esborrany de l’acta de 
la sessió anterior, que es 
comunicarà als membres del Consell i 
s’entendrà realitzada des del moment 
que estiga disponible en qualsevol 
mitjà que permeta tindre constància 
de la seua recepció pels membres del 
Ple. Per a aconseguir una major 
agilitat administrativa, la 
convocatòria es podrà comunicar 
igualment per mitja ns telemàtics. 
S’establix com a requisit 
imprescindible de la dita 
notificació electrònica una 
confirmació de lectura que 
garantisca la seua recepció segons 
el que establix la Llei 11/2007 
d’Accés Electrònic dels Ciutadans 
als Serveis Públics. 
 
 
 
7. L’orde del Dia serà fixat per la 
Presidència que podrà ser assistida 
per la Secretaria del Consell. Podrà 
debatre’s un assumpte d’urgència i 
transcendència que no figure en 
l’Orde del Dia, prèvia votació per 
majoria simple dels/as assistents. 
 
 
8. Per a la vàlid a constitució del 
Ple es requerix: 

a) L’assistència d’un terç del 
número legal dels seus membres. 
En tot cas hauran d’assistir 
els/as titulars de la 
Presidència i de la Secretaria 
o els que els substituïsquen. 
b) Este quòrum haurà de 
mantindre’s durant tot a la 
sessió. 

 
 
Article 13. Acords. 
Els acords del Consell seran 
adoptats per majoria simple dels 
assistents, dirimint els empats la 
Presidència per mitjà de vot de 
qualitat. 

la convocatoria podrá hacerse con 
veinticuatro horas de antelación, 
debiendo ser ratificada dicha 
decisión por el Pleno. 
 
6. A la convocatoria se unirá el 
orden del día y el borrador del 
acta de la sesión anterior, que se 
comunicará a los miembros del 
Consejo y se entenderá realizada 
desde el momento en que esté 
disponible en cualquier medio que 
permita tener constancia de su 
recepción por los miembros del 
Pleno. En aras de una mayor 
agilidad administrativa, la 
convocatoria se podrá comunicar 
igualmente por medios telemáticos. 
Se establece como requisito 
imprescindible de dicha 
notificación electrónica una 
con firmación de lectura que 
garantice su recepción según lo 
establecido en la Ley 11/2007 de 
acceso electrónico de los 
ciudadanos a los servicios 
públicos. 
 
7. El Orden del Día será fijado por 
la Presidencia que podrá ser 
asistida por la Secretaría del 
Consej o. Podrá debatirse un asunto 
de urgencia y trascendencia que no 
figure en el Orden del Día, previa 
votación por mayoría simple de 
los/as asistentes. 
 
8. Para la válida constitución del 
Pleno se requiere: 

a) La asistencia de un tercio 
del número legal de su s 
miembros. En todo caso deberán 
asistir los/as titulares de la 
Presidencia y de la Secretaría 
o quienes los sustituyan. 
b) Este quórum deberá 
mantenerse durante toda la 
sesión. 

 
 
Artículo 13. Acuerdos. 
Los acuerdos del Consejo serán 
adoptados por mayoría simple de los 
asistentes, dirimiendo los empates 
la Presidencia mediante voto de 
calidad. 
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Els acords adoptats en cap cas seran 
vinculants per als òrgans 
municipals. 
 
TÍTOL II. DE LES COMISSIONS 
 
capítol I. De la Comissió Permanent 
 
 
Article 14 . Composició. 
La Comissió Permanent és l’òrgan 
encarregat d’executar els acords del 
Ple i coordinar totes les activitats 
del Consell. 
 
La Comissió Permanent estarà formada 
per: 

a) La Presidència, que l’ostenta 
el titular de la Vicepresidència 
del Consell. 
b) Vocals: quatre vocals 
triats/as entre els membres del 
Ple del Consell. 

 
La Secretaria de la Comissió 
Permanent serà la del Ple, que 
actuarà amb veu però sense vot. 
 
 
Article 15. Funcions. 
Són funcions de la Comissió 
Permanent: 

a) Garantir la plena execució 
dels acords adoptats pel Ple. 
b) L’elaboració i execució del 
programa anual d’actuacions del 
Consell. 
c) L’elaboració de la Memòria de 
Gestió del Consell. 
d) La coordinació dels G rups de 
Treball que pogueren constituir-
se en el si del Consell 
e) L’emissió d’informes i 
propostes prèviament aprovats 
pel Ple del Consell, que 
decidirà sobre la seua 
oportunitat i pertinència. 
f) Totes aquelles que pogueren 
resultar-li delegades pel Ple. 

 
 
 
 
 
Article 16 . Funcionament. 

 
Los acuerdos adoptados en ningún 
caso serán vinculantes para los 
órganos municipales. 
 
TÍTULO II. DE LAS COMISIONES 
 
capítulo I. De la Comisión 
Permanente 
 
Artículo 14 . Composición. 
La Comisión Permanente es el órgano 
encargado de ejecutar los acuerdos 
del Pleno y coordinar todas las 
actividades del Consejo. 
 
La Comisión Permanente estará 
formada por: 

a) La Presidencia, que la 
ostenta el titular de la 
Vicepresidencia del Consejo. 
b) Vocales: cuatro vocales 
elegidos/as entre los miembros 
del Pleno del Consejo. 

 
La Secretaría de la Comisión 
Permanente será la del Pleno, que 
actuará con voz pero sin voto. 
 
 
Artículo 15. Funciones. 
Son funciones de la Comisión 
Permanente: 

a) Garantizar la plena 
ejecución de los acuerdos 
adoptados por el Pleno. 
b) La elaboración y ejecución 
del programa anual de 
actuaciones del Consejo. 
c) La elaboración de la Memoria 
de Gestión del Consejo. 
d) La coordinación de los 
Grupos de Trabajo que p udieren 
constituirse en el seno del 
Consejo 
e) La emisión de informes y 
propuestas previamente 
aprobados por el Pleno del 
Consejo, que decidirá sobre su 
oportunidad y pertinencia. 
f) Todas aquellas que pudieran 
resultarle delegadas por el 
Pleno. 

 
 
Artículo 16 . Funcionamiento. 
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La Comissió Permanent celebrarà 
sessió ordinària, almenys, una 
vegada cada dos mesos, ajustant- se 
en el restant al que establix 
l’article 13 respecte del Ple del 
Consell en quant se li aplique. 
 
 
Capítol II. dels Grups de Treball 
 
 
Article 17. Composició i funcions. 
1. En l’àmbit del Consell Sectorial 
del Major podran crear- se grups de 
treball. 
El Ple del Consell, a iniciativa de 
la seua Presidència o d’un terç dels 
seus membres, podrà acordar la 
constitució dels Grups de Tr eball 
que es consideren necessaris, així 
com anomenar els membres que els 
integren. 
Actuaran per a assumptes concrets i 
determinats i durant un temps 
limitat. Una vegada finalitzada la 
seua actuació, el resultat de la 
mateixa es traslladarà a la Comissió 
Permanent perquè adopte les 
resolucions que procedisquen. 
 
 
2. Els Grups de Treball estaran 
presidits per la Presidència de la 
Comissió Permanent, qui podrà 
delegar en qualsevol membre d’esta. 
En tot cas, els Grups de Treball 
estaran integrats per un nombre  
màxim de cinc membres, designats/as 
entre els membres del Ple. Així 
mateix, es podran incorporar als 
Grups de Treball com assessors/as 
aquells/as tècnics/as o experts/as 
que siguen necessaris/as sent 
designats/as de manera puntual per 
la Presidència de la Comissió 
Permanent. 
 
 
TÍTOL III. DRETS I DEURES DELS 
MEMBRES DEL CONSELL 
 
Article 18. Drets. 
Són drets dels membres dels òrgans 
col·legiats del Consell Sectorial 
del Major els següents: 

a) Sol·licitar la inclusió dels 

La Comisión Permanente celebrará 
sesión ordinaria, al menos, una vez 
cada dos meses, ajustándose en lo 
restante a lo establecido en el 
artículo 13 respecto del Pleno del 
Consejo en cuanto le sea de 
aplicación. 
 
capítulo II. De los Gru pos de 
Trabajo 
 
Artículo 17. Composición y 
funciones. 
1. En el ámbito del Consejo 
Sectorial del Mayor podrán crearse 
grupos de trabajo. 
El Pleno del Consejo, a iniciativa 
de su Presidencia o de un tercio de 
sus miembros, podrá acordar la 
constitución de lo s Grupos de 
Trabajo que se consideren 
necesarios, así como nombrar a los 
miembros que los integren. 
Actuarán para asuntos concretos y 
determinados y durante un tiempo 
limitado. Una vez finalizada su 
actuación, el resultado de la misma 
se trasladará a la Co misión 
Permanente para que adopte las 
resoluciones que procedan. 
 
2. Los Grupos de Trabajo estarán 
presididos por la Presidencia de la 
Comisión Permanente, quien podrá 
delegar en cualquier miembro de 
esta. 
En todo caso, los Grupos de Trabajo 
estarán integr ados por un número 
máximo de cinco miembros, 
designados/as entre los miembros 
del Pleno. Asimismo, se podrán 
incorporar a los Grupos de Trabajo 
como asesores/as aquellos/as 
técnicos/as o expertos/as que sean 
precisos/as siendo designados/as de 
modo puntual por la Presidencia de 
la Comisión Permanente. 
 
TÍTULO III. DERECHOS Y DEBERES DE 
LOS MIEMBROS DEL CONSEJO 
 
Artículo 18. Derechos. 
Son derechos de los miembros de los 
órganos colegiados del Consejo 
Sectorial del Mayor los siguientes: 

a) Solicitar la inclus ión de 
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assumptes que estimen 
pertinents en l ’orde del dia de 
les sessions dels òrgans 
col·legiats. 
b) Assistir a les reunions que 
es convoquen, participar en els 
debats, formular precs i 
preguntes i exercir el seu dret 
al vot. 
c) Sol·licitar, a través del 
President, certificacions dels 
actes i acords de les sessions.  
d) Rebre la informació adequada 
per a complir degudament les 
funcions que té assignades. 
e) Tindre accés als actes i 
documentació del Consell. 
f) Sol·licitar, a través del 
Consell, als serveis de la 
Corporació aquella informació 
que li s iga necessària per a 
les seues activitats. 
g) Fer constar en els actes de 
les sessions les observacions i 
els raonaments que estimen 
oportuns, en els termes de 
l’article 27 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les 
Administracions Públ iques i del 
Procediment Administratiu Comú.  
h) Tots aquells altres que 
se’ls puguen atribuir per este 
reglament o per la legislació 
vigent aplicable. 
 
 
 
 
 
 
 

Article 19. Deures. 
Són deures dels membres dels òrgans 
col·legiats del Consell Sectorial 
del Major els següents: 

a) Assistir a les sessions 
plenàries i a les comissions 
d’estudi en què participen, a 
més de col·laborar en les 
activitats promogudes pel 
Consell, en compliment dels 
acords adoptats. 
b) Contribuir a la promoció i 
desenvolupament del Consell. 
c) Guardar la confidencialitat 

los asuntos que estimen 
pertinentes en el orden del 
día de las sesiones de los 
órganos colegiados. 
b) Asistir a las reuniones que 
se convoquen, participar en 
los debates, formular ruegos y 
preguntas y ejercer su derecho 
al voto. 
c) Solicitar, a trav és del 
Presidente, certificaciones de 
los actos y acuerdos de las 
sesiones. 
d) Recibir la información 
adecuada para cumplir 
debidamente las funciones que 
tiene asignadas. 
e) Tener acceso a los actos y 
documentación del Consejo. 
f) Solicitar, a través del 
Consejo, a los servicios de la 
Corporación aquella 
información que le sea 
necesaria para sus 
actividades. 
g) Hacer constar en los actos 
de las sesiones las 
observaciones y los 
razonamientos que estimen 
oportunos, en los términos del 
artículo 27 de la Ley 30 /1992, 
de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las 
Administraciones Públicas y 
del Procedimiento 
Administrativo Común. 
h) Todos aquellos otros que se 
les puedan atribuir por este 
reglamento o por la 
legislación vigente aplicable. 
 
 

Artículo 19. Deberes. 
Son deberes de los miembros de los 
órganos colegiados del Consejo 
Sectorial del Mayor los siguientes: 

a) Asistir a las sesiones 
plenarias y a las comisiones 
de estudio en las que 
participen, además de 
colaborar en las actividades 
promovidas por el Consejo , en 
cumplimiento de los acuerdos 
adoptados. 
b) Contribuir a la promoción y 
desarrollo del Consejo. 
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precisa quan la naturalesa de 
l’assumpte ho requerisca. 
d) Respectar i complir allò que 
s’ha exposat en el present 
Reglament. 
e) Comunicar al Consell els 
canvis efectuats en els seus 
Estatuts, per si el dit canvi 
afectara el s criteris de la 
seua designació. 
f) Comunicar els canvis que es 
produïsquen de la persona que 
ostente la delegació o del 
domicili social de l’entitat o 
associació a la qual 
represente. 
g)Todos aquells que se’ls 
puguen atribuir per mitjà 
d’este Reglament o per la 
legislació aplicable. 

 
 
DISPOSICIÓ ADDICIONAL 
El Consell Sectorial del Major es 
constituirà com a màxim abans de 
transcorreguts tres mesos des de la 
publicació del present Reglament en 
el Butlletí Oficial de la Província.  
 
 
 
DISPOSICIÓ FINAL 
Es fac ulta al/la titular de l’Àrea 
del Major per a adoptar els actes 
necessaris per al desplegament i 
execució del present Reglament. 
 
 
ENTRADA EN VIGOR 
El Present Reglament entraran en 
vigor l’endemà de la seua íntegra 
publicació en el Butlletí Oficial de 
la Pr ovíncia, de conformitat amb el 
que establix l’Article 70.2 de la 
Llei 7/1985, de 2 d’abril, 
Reguladora de les Bases de Règim 
Local. 
 
 

TERCER.- Notificar a 
Secretaria, als efectes de 
designació de secretari titular i 
suplent del consell sectorial. 
   

QUART.- Traslladar del present 
acord als portaveus dels grups 

c) Guardar la confidencialidad 
precisa cuando la naturaleza 
del asunto lo requiera. 
d) Respetar y cumplir lo 
expuesto en el presente 
Reglamento. 
e) Comunica r al Consejo los 
cambios efectuados en sus 
Estatutos, por si dicho cambio 
afectara a los criterios de su 
designación. 
f) Comunicar los cambios que 
se produzcan de la persona que 
ostente la delegación o del 
domicilio social de la entidad 
o asociación a la c ual 
represente. 
g)Todos aquellos que se les 
puedan atribuir mediante este 
Reglamento o por la 
legislación aplicable. 

 
DISPOSICIÓN ADICIONAL 
El Consejo Sectorial del Mayor se 
constituirá como máximo antes de 
transcurridos tres meses desde la 
publicación del presente Reglamento 
en el Boletín Oficial de la 
Provincia. 
 
 
DISPOSICIÓ FINAL 
Se faculta al/la titular del Área 
del Mayor para adoptar los actos 
necesarios para el desarrollo y 
ejecución del presente Reglamento. 
 
 
ENTRADA EN VIGOR 
El Presente Reglamento e ntrarán en 
vigor al día siguiente de su 
íntegra publicación en el Boletín 
Oficial de la Provincia, de 
conformidad con lo establecido en 
el Artículo 70.2 de la Ley 7/1985, 
de 2 de abril, Reguladora de las 
Bases de Régimen Local. 
 
 

TERCERO.- Notificar a 
Secr etaría, a los efectos de 
designación de secretario titular y 
suplente del consejo sectorial. 
   

CUARTO.- Dar traslado del 
presente acuerdo a los portavoces 
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polítics, tècnics municipals així 
com entitats que puguen formar part 
del Consell Sectorial Municipal del 
Major perquè en el termini de 30 
dies des de l’adopció de l’acord, 
comuniquen per escrit tant les 
persones que hauran de representar-
los les quals hauran d’obtindre el 
certificat de firma electrònica com 
l’adreça de correu electrònic, tot 
això simultàniament a l’exposició al 
públic del Reglament i condicionat a 
l’aprovació definitiva del mateix. 
 
 
 

CINQUÉ.- Publicar Anunci en el 
Butlletí Oficial de la Província i 
exposar al públic en el Tauler 
d’Edictes el present acord per un 
termini de 30 dies hàbils per a 
presentació de reclamacions, havent 
de ser resoltes, si és el cas, per a 
la seua posterior a provació 
definitiva. De no produir- se 
al·legacions, l’aprovació 
provisional esdevindrà definitiva. 

 
SISÉ- En el cas de no existir 

reclamacions o després d’haver sigut 
estes resoltes, si és el cas, 
procedir a la íntegra publicació del 
Reglament d’organitzac ió i 
funcionament del Consell Sectorial 
Municipal del Major als efectes de 
la seua aprovació definitiva i en 
compliment al que disposa l’art. 
70.2 de la Llei 7/1985, de 2 
d’abril, Reguladora de les Bases de 
Règim Local, no entrant en vigor 
fins que no haja transcorregut el 
termini establit en l’art. 65.2 de 
l’Esmentada Llei. 

 
(EN ESTE MOMENT DE LA SESSIÓ 

S’INCORPORA EL SR. SÁEZ, REGIDOR DEL 
GRUP SOCIALISTA) 

 
14é.- BENESTAR SOCIAL.-  

CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE LA 
GENERALITAT, AGÈNCIA VALENCIANA DE 
LA SALUT DE LA CONSELLERIA DE 
SANITAT I L’AJUNTAMENT DE PATERNA 
PER A LA PRESTACIÓ D’ASSISTÈNCIA 
SANITÀRIA AMBULATÒRIA.- Havent donat 
compte de la proposta de conveni 

de los grupos políticos, técnicos 
municipales así como entidades que 
puedan formar parte del Consejo  
Sectorial Municipal del Mayor para 
que en el plazo de 30 días desde la 
adopción del acuerdo, comuniquen 
por escrito tanto las personas que 
deberán representarles las cuales 
deberán obtener el certificado de 
firma electrónica como la dirección 
de correo el ectrónico, todo ello 
simultáneamente a la exposición al 
público del Reglamento y 
condicionado a la aprobación 
definitiva del mismo. 
 

QUINTO.- Publicar Anuncio en 
el Boletín Oficial de la Provincia 
y exponer al público en el Tablón 
de Edictos el presente ac uerdo por 
un plazo de 30 días hábiles para 
presentación de reclamaciones, 
debiendo ser resueltas, en su caso, 
para su posterior aprobación 
definitiva. De no producirse 
alegaciones, la aprobación 
provisional devendrá definitiva. 

 
SEXTO.- En el caso de no 

ex istir reclamaciones o tras haber 
sido éstas resueltas, en su caso, 
proceder a la íntegra publicación 
del Reglamento de organización y 
funcionamiento del Consejo 
Sectorial Municipal del Mayor a 
efectos de su aprobación definitiva 
y en cumplimiento a lo disp uesto en 
el art. 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 
de abril, Reguladora de las Bases 
de Régimen Local, no entrando en 
vigor hasta que no haya 
transcurrido el plazo establecido 
en el art. 65.2 de la citada Ley. 

 
(EN ESTE MOMENTO DE LA SESIÓN 

SE INCORPORA EL SR. S ÁEZ, CONCEJAL 
DEL GRUPO SOCIALISTA) 

 
14º.- BIENESTAR SOCIAL.-  

CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA 
GENERALITAT, AGENCIA VALENCIANA DE 
LA SALUD DE LA CONSELLERIA DE 
SANITAT Y EL AYUNTAMIENTO DE 
PATERNA PARA LA PRESTACIÓN DE 
ASISTENCIA SANITARIA AMBULATORIA.-  
Dada cuenta de la propuesta de 
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remesa per la Conselleria de Sanitat 
rebut en este ajuntament en data 29 
de juliol de 2010 refer ent a 
“Conveni de col·laboració entre la 
Generalitat Valenciana, Agència 
Valenciana de la Salut de la 
Conselleria de Sanitat i 
l’Ajuntament de Paterna, per a la 
prestació d’assistència sanitària 
ambulatòria”.  

 
 
VIST Que la Conselleria de 

Sanitat presta as sistència sanitària 
ambulatòria en diversos locals 
cedits per este Ajuntament, els de 
Campament i Valterna, sense que esta 
Administració Local perceba cap 
contraprestació econòmica respecte 
d’això. 

 
 
VIST que per part d’este 

Ajuntament es considera necessa ri 
procedir a la subscripció d’un 
conveni de col·laboració amb la 
Conselleria de Sanitat per a la 
prestació de l’asitencia sanitària 
en el consultori auxiliar de 
Campament i Lloma Llarga. 

 
 
ATÉS el que disposa l’article 

88 de la Llei 30/1992, de 26 de 
nove mbre de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú, en 
relació a la potestat de les 
Administracions Públiques per a la 
celebració de convenis i contingut 
mínim d’estos. 

 
 
ATÉS el que disposa l’article 

54 Llei Orgàni ca 5/1982, d’1 de 
juliol, de l’Estatut d’Autonomia de 
la Comunitat Valenciana, modificada 
per la Llei Orgànica 1/2006, de 10 
d’abril, atribuïx a la Generalitat 
Valenciana l’organització, 
administració i gestió de totes les 
institucions sanitàries públiques  
dins del territori de la Comunitat 
Valenciana. 

 
 

convenio remitida por la 
Consellería de Sanitat recibido en 
este ayuntamiento en fecha 29 de 
julio de 2010 referente a “Convenio 
de colaboración entre la 
Generalitat Valenciana, Agencia 
Valenciana de la Salud de la 
Conselleria de Sanitat y el 
Ayuntamiento de Paterna, para la 
prestación de asistencia sanitaria 
ambulatoria”.  

 
RESULTANDO Que la Conselleria 

de Sanitat viene prestando 
asistencia sanitaria ambulatoria en 
diversos locales cedidos por este 
Ayuntamiento, los de Campame nto y 
Valterna, sin que esta 
Administración Local perciba 
ninguna contraprestación económica 
al respecto. 

 
RESULTANDO que por parte de 

este Ayuntamiento se considera 
necesario proceder a la suscripción 
de un convenio de colaboración con 
la Conselleria de S anidad para la 
prestación de la asitencia 
sanitaria en el consultorio 
auxiliar de Campamento y Lloma 
Llarga. 

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el artículo 88 de la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre de Régimen 
jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Proce dimiento 
Administrativo Común, en relación a 
la potestad de las Administraciones 
Públicas para la celebración de 
convenios y contenido mínimo de los 
mismos. 

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el artículo 54 Ley Orgánica 5/1982, 
de 1 de julio, del Estatuto de 
Autonomía de la Comunidad 
Valenciana, modificada por la Ley 
Orgánica 1/2006, de 10 de abril, 
atribuye a la Generalitat 
Valenciana la organización, 
administración y gestión de todas 
las instituciones sanitarias 
públicas dentro del territorio de 
la Comunitat Valenciana. 
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ATÉS el que disposa l’article 
23 de la Llei 3/2003, de 6 de 
febrer, d’Ordenació Sanitària de la 
Comunitat Valenciana, en el que es 
crega l’Agència Valenciana de Salut 
com a organisme autònom de la 
Conseller ia de Sanitat per a dur a 
terme una adequada gestió i 
administració del sistema valencià 
de salut i de la prestació sanitària 
de la Comunitat Valenciana. 

 
 
 
ATÉS l’article 25.2 i) de la 

Llei 7/1985, de 2 d’abril, 
Reguladora de les Bases del Règim 
Local, pr eveu que el municipi 
exercirà, en tot cas, competència en 
matèria de participació en la gestió 
de l’atenció primària de la salut. 

 
 
ATÉS l’article 28 de la Llei 

7/1985, de 2 d’abril, Reguladora de 
les Bases del Règim Local, que 
establix que els municipis p oden 
realitzar activitats complementàries 
de les pròpies d’altres 
Administracions públiques i, en 
particular, les relatives a la 
sanitat. 

 
ATÉS l’informe de 

fiscalització de la Intervenció de 
fons. 

 
Obert el torn de 

deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll qu e es referix al finançament 
per l’Ajuntament de gastos que no 
són de la seua competència. Continua 
dient que este conveni va haver de 
firmar- se a principis d’any, però 
pensa que és positiu que 
l’Ajuntament recupere diners 
invertit. 

 
La Sra. Ferre explica q ue s’ha 

treballat en este conveni durant 
molts mesos, i ha sigut àrdua la 
negociació per a aconseguir el més 
aproximat als interessos municipals.  

 
 
El Sr. alcalde intervé per a 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artículo 23 de la Ley 3/2003, de 
6 de febrero, de Ordenación 
Sanitaria de la Comunidad 
Valenciana, en el que se crea la 
Agencia Valenciana de Salud como 
organismo autónomo de la 
Conselleria de Sanidad para llevar  
a cabo una adecuada gestión y 
administración del sistema 
valenciano de salud y de la 
prestación sanitaria de la 
Comunitat Valenciana. 

 
CONSIDERANDO el artículo 25.2 

i) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, prevé que e l municipio 
ejercerá, en todo caso, competencia 
en materia de participación en la 
gestión de la atención primaria de 
la salud. 

 
CONSIDERANDO el artículo 28 

de la Ley 7/1985, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, que establece que los 
municipios pueden realizar 
actividades complementarias de las 
propias de otras Administraciones 
públicas y, en particular, las 
relativas a la sanidad. 

 
CONSIDERANDO el informe de 

fiscalización de la Intervención de 
fondos. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones , interviene la Sra. 
Ripoll que se refiere a la 
financiación por el Ayuntamiento de 
gastos que no son de su 
competencia. Sigue diciendo que 
este convenio debió firmarse a 
principios de año, pero piensa que 
es positivo que el Ayuntamiento 
recupere dinero invertido. 

 
La Sra. Ferré explica que se 

ha trabajado en este convenio 
durante muchos meses, y ha sido 
ardua la negociación para conseguir 
lo más aproximado a los intereses 
municipales. 

 
El Sr. Alcalde interviene 
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referir- se a pròximes actuacions que 
este Equip de Govern escometrà. 

 
 
A la vis ta d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe de la Gestora 
de Garantia Social i del dictamen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Garantia Social i Ocupació, de data 
23 de novembre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Aprovar la 
subscripció del Con veni de 
Col·laboració entre la Generalitat, 
Agència Valenciana de la Salut de la 
Conselleria de Sanitat i esta 
corporació per a la prestació 
d’assistència sanitària ambulatòria, 
segons el text que s’adjunta i que 
hi ha en l’expedient per als locals 
de Campament i Lloma Llarga. 
 
 
“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE LA 
GENERALITAT, AGÈNCIA VALENCIANA DE 
LA SALUT DE LA CONSELLERIA DE 
SANITAT I L’AJUNTAMENT DE PATERNA, 
PER A LA PRESTACIÓ D’ASSISTÈNCIA 
SANITÀRIA AMBULATÒRIA 
 

 
REUNITS 

 
D’una part l’Hble. Hble. Sr. Ma nuel 
Cervera Taulet, Conseller de 
Sanitat, en la seua condició de 
President del Consell 
d’Administració de l’Agència 
Valenciana de Salut, facultat per a 
la firma del present conveni, en 
virtut de l’Acord d’1 de febrer de 
2007 del Consell d’Administració de  
l’Agència Valenciana de Salut, pel 
qual es deleguen competències en el 
President del mateix i en el 
Director Gerent de l’Agència 
Valenciana de Salut, publicat en el 
Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana de data 19 de febrer de 
2007, de conformitat amb els 
articles 26 i 27 de la Llei 3/2003, 
de 6 de febrer, d’Ordenació 
Sanitària. Especialment facultat per 
a la firma del present conveni per 
Acord del Consell, de data 9 de 

para referirse a próximas 
actuaciones que est e Equipo de 
Gobierno acometerá. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Gestora de 
Garantía Social y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Garantía Social y Empleo, de 
fecha 23 de noviembre de 2010, 
Pleno por unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Aprobar la 
suscripción del Convenio de 
Colaboración entre la Generalitat, 
Agencia Valenciana de la Salud de 
la Conselleria de Sanitat y esta 
corporación para la prestación de 
asistencia sanitaria ambulatoria, 
según el texto que se adjunta y que 
obra en el expediente para los 
locales de Campamento y Lloma 
Llarga. 
 
“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA 
GENERALITAT, AGENCIA VALENCIANA DE 
LA SALUD DE LA CONSELLERIA DE 
SANITAT Y EL AYUNTAMIENTO DE 
PATERNA, PARA LA PRESTACIÓN DE 
ASISTENCIA SANITARIA AMBULATORIA 
 

 
REUNIDOS 

 
 De una parte, el Hble. Sr. D. 
Manuel Cervera Taulet, Conseller de 
Sanidad, en su condición de 
Presidente del Consejo de 
Administración de la Agencia 
Valenciana de Salud, facultado para 
la firma del presente convenio, en 
virtud del Acuerdo de 1 de febrero 
de 2007 del Consejo de 
Administración de la Agencia 
Valenciana de Salud, por el que se 
delegan competencias en el 
Presidente del mismo y en el 
Director Gerente de la Agencia 
Valenciana de Salud, publicado en 
el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana de fecha 19 de febrero 
de 2007, de conformidad con los 
artículos 26 y 27 de la Ley 3/2003, 
de 6 de febrero, de Ordenación 
Sanitaria. Especialmente facultado 
para la firma del presente convenio 
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juliol de 2010, segons establixen 
els articles 17.f) de la Llei del 
Consell, i 54 bi s del text refós de 
la Llei d’Hisenda Pública de la 
Generalitat Valenciana. 
 
 
 
 I d’un altre do Lorenzo Agustí 
Pons, alcalde de l’Ajuntament de 
Paterna, amb CIF P4619200A en nom 
seu i representació i en virtut de 
les competències atribuïdes per 
l’article 2 1 de la Llei 7/1985, de 2 
d’abril, Reguladora de les Bases de 
Règim Local i la resta de 
disposicions concordants 
d’aplicació. 
 
EXPOSEN 

 
L’article 54.1 de la Llei Orgànica 5 
1982/ d’1de juliol, de l’Estatut 
d’Autonomia de la Comunitat 
Valenciana, modificada per la Llei 
Orgànica 1 2006,/de 10 d’abril, 
atribuïx a la Generalitat 
l’organització, administració i 
gestió de totes les institucions 
sanitàries públiques dins del 
territori de la Comunitat 
Valenciana. Valenciana. L’artíulo 23 
de la Llei 3/2003, de 6 de febrer, 
d’Ordenació Sanitària de la 
Comunitat Valenciana crega l’Agència 
Valenciana de Salut com a organisme 
autònom de la Conselleria de Sanitat 
per a dur a terme una adequada 
gestió i administració del sistema 
valencià de salut i de la prestació 
sanitàri a de la Comunitat 
Valenciana. Per la seua banda, 
l’article 25.2 i) de la Llei 7/1985, 
de 2 d’abril, Reguladora de les 
Bases de Règim Local, preveu que el 
municipi exercirà, en tot cas, 
competències en matèria de 
participació en la gestió de 
l’atenció primà ria de la salut. A 
més, l’article 28 de l’Esmentada 
Llei establix que els municipis 
poden realitzar activitats 
complementàries de les pròpies 
d’altres Administracions públiques 
i, en particular, les relatives a la 
sanitat. Atés que el present conveni 

por Acuerdo del Consell, de fecha 9 
de julio de 2010, según establecen 
los artículos 17.f) de la Ley del 
Consell, y 54 bis del texto 
refundido de la Ley de Hacienda 
Pública de la Generalitat 
Valenciana. 
 
 Y de otra don Lorenzo Agustí 
Pons, alcalde del Ayuntamiento de 
Paterna, con CIF P4619200A en su 
nombre y representación y en virtud 
de las competencias atribuidas por 
el artículo 21 de la Ley 7/1985, de 
2 de abril, Reguladora de las Bases 
de Régimen Local y demás 
disposiciones concordantes de 
aplicación. 
 
EXPONEN 

 
 El artículo 54. 1 de la Ley 
Orgánica 5/1982 , de 1 de julio, del 
Estatuto de Autonomía de la 
Comunidad Valenciana, modificada 
por la Ley Orgánica 1/2006, de 10 
de abril, atribuye a la Generalitat 
la organización, administración y 
gestión de todas las instituciones 
sanitarias públicas dentro del 
terr itorio de la Comunitat 
Valenciana. El artíulo 23 de la Ley 
3/2003, de 6 de febrero, de 
Ordenación Sanitaria de la 
Comunidad Valenciana crea la 
Agencia Valenciana de Salud como 
organismo autónomo de la 
Conselleria de Sanidad para llevar 
a cabo una adecuada gestión y 
administración del sistema 
valenciano de salud y de la 
prestación sanitaria de la 
Comunitat Valenciana. Por su parte, 
el artículo 25.2 i) de la Ley 
7/1985, de 2 de abril, Reguladora 
de las Bases de Régimen Local, 
prevé que el municipio ejercerá, en 
todo caso, competencias en materia 
de participación en la gestión de 
la atención primaria de la salud. 
Además, el artículo 28 de la citada 
Ley establece que los municipios 
pueden realizar actividades 
complementarias de las propias de 
otras Administracio nes públicas y, 
en particular, las relativas a la 
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té pe r fi el desenvolupament de les 
competències autonòmiques i locals 
establides en els articles 
precedents, no li resulta 
d’aplicació el que establix 
l’article 2.3- a del Reglament de la 
Llei General de Subvencions, la qual 
cosa es ratifica en l’apartat 4 de 
l ’esmentat precepte, el qual, 
d’acord amb el concepte legal de 
subvenció, exclou de l’àmbit 
d’aplicació de la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de 
Subvencions, els convenis en què les 
Administracions Públiques que els 
subscriguen ostenten competèncie s 
compartides d’execució. 
 
 
 
 La Conselleria de Sanitat de 
la Generalitat, a través de 
l’Agència Valenciana de Salut, 
desenvolupa un model d’atenció 
primària que pretén acostar els 
serveis de salut a la població i 
millorar l’atenció que des d’este 
nivell e s presta, augmentant la 
qualitat dels mateixos. Per això, 
per a complementar el nivell de 
prestació de serveis i acostar 
l’atenció sanitària a la totalitat 
de la població de la zona bàsica, es 
fa necessari dur a terme la 
prestació d’assistència sanitària 
ambulatòria per mitjà d’una actuació 
conjunta de col·laboració entre el 
corresponent Ajuntament i l’Agència 
Valenciana de Salut. 
 
 
 En conseqüència, ambdós 
institucions acorden formalitzar el 
present conveni, segons les següents  
 
 
CLÀUSULES 

 
Primera.- Objecte del conveni 
 
L’objectedel present conveni 
consistix a establir la cooperació 
entre ambdós Administracions en el 
manteniment dels consultoris 
auxiliars de Campament i Valterna, 
en la població de Paterna, per a la 

sanidad. Dado que el presente 
convenio tiene por fin el 
desarrollo de las competencias 
autonómicas y locales establecidas 
en los artículos precedentes, no le 
resulta de aplicación lo 
establecido en el artículo 2.3- a 
del Reglamento de la Ley General de 
Subvenciones, lo que se ratifica en 
el apartado 4 del citado precepto, 
el cual, de acuerdo con el concepto 
legal de subvención, excluye del 
ámbito de aplicación de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones, los 
convenios en que las 
Administraciones Públicas que los 
suscriban ostenten competencias 
compartidas de ejecución. 
 
 La Conselleria de Sanidad de 
la Generalitat, a través de la 
Agencia Valenciana de Salud, viene 
desarrollando un modelo de atención 
primaria que pretende acercar los 
servicios de salud a la población y 
mejorar la atención que desde este 
nivel se presta, aumentando la 
calidad de los mismos. Por ello, 
para complementar el nivel de 
prestación de servicios y acercar 
la atención sa nitaria a la 
totalidad de la población de la 
zona básica, se hace necesario 
llevar a cabo la prestación de 
asistencia sanitaria ambulatoria 
mediante una actuación conjunta de 
colaboración entre el 
correspondiente Ayuntamiento y la 
Agencia Valenciana de Salud. 
 
 En consecuencia, ambas 
instituciones acuerdan formalizar 
el presente convenio, según las 
siguientes 
 
CLÁUSULAS 

 
Primera.- Objeto del convenio 
 
 El objeto del presente 
convenio consiste en establecer la 
cooperación entre ambas 
Administraciones en el 
mantenimiento de los consultorios 
auxiliares de Campamento y 
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prestació d’assistència sanitària en 
règi m ambulatori als assegurats i 
beneficiaris del Sistema Nacional de 
Salut, pel personal dependent de 
l’Agència Valenciana de Salut. 
 
 
 
 
Segona.- Obligacions de les parts 
 
 
L’Ajuntament de Paterna, que al seu 
dia ja va cedir a l’Agència 
Valenciana de la Salu t l’ús dels 
locals de la seua propietat, sitis 
en Av. País Valencià, 28 i C/ Murta, 
s/n, per a la prestació de 
l’assistència sanitària, continuarà 
com fins ara, fent- se càrrec del 
manteniment del Centre, sufragant 
els gastos de funcionament i 
conservació d el local, així com els 
corresponents al personal dependent 
de l’Ajuntament. 
 
 
 Per a això habilitarà 
anualment en els pressupostos 
municipals el crèdit necessari per a 
la dita finalitat. 
 
 L’Agència Valenciana de la 
Salut abonarà a l’Ajuntament referit 
la quantitat anual de 45.380 euros. 
Import que resulta atés el Nombre 
d’habitants que apareixen inscrits 
en l’últim cens vigent i el mòdul 
capitativo establit per l’Agència 
Valenciana de la Salut. 
 
 
 Esta aportació, s’imputarà al 
capítol II dels Pressupostos 
Generals de la Generalitat 
Valenciana, amb càrrec al programa 
pressupostari 412.22, Assistència 
Sanitària, centre de gestió 
10.02.91.0501.412.22 i 
10.02.91.0501.412.23. 
 
 Els gastos d’equipament i 
dotació de material sanitari 
necessari per a la prestació d el 
servei, seran competència de 
l’Agència Valenciana de la Salut, 

Valterna, en la población de 
Paterna, para la prestación de 
asistencia sanitaria en régimen 
ambulatorio a los asegurados y 
beneficiarios del Sistema Nacional 
de Salud, por el personal 
dependiente de la Agencia 
Valenciana de Salud. 
 
Segunda.- Obligaciones de las 
partes 
 
 El Ayuntamiento de Paterna, 
que en su día ya cedió a la Agencia 
Valenciana de la Salud el uso de 
los locales de su propiedad, sitos 
en Avda. País Valenciano, 28 y C/ 
Murta, s/n, par a la prestación de 
la asistencia sanitaria, continuará 
como hasta ahora, haciéndose cargo 
del mantenimiento del Centro, 
sufragando los gastos de 
funcionamiento y conservación del 
local, así como los 
correspondientes al personal 
dependiente del Ayuntamiento. 
 
 Para ello habilitará 
anualmente en los presupuestos 
municipales el crédito necesario 
para dicha finalidad. 
 
 La Agencia Valenciana de la 
Salud abonará al Ayuntamiento 
referido la cantidad anual de 
45.380 euros. Importe que resulta 
considerando el númer o de 
habitantes que aparecen inscritos 
en el último censo vigente y el 
módulo capitativo establecido por 
la Agencia Valenciana de la Salud. 
 
 Esta aportación, se imputará 
al capítulo II de los Presupuestos 
Generales de la Generalitat 
Valenciana, con cargo al programa 
presupuestario 412.22, Asistencia 
Sanitaria, centro de gestión 
10.02.91.0501.412.22 y 
10.02.91.0501.412.23. 
 
 Los gastos de equipamiento y 
dotación de material sanitario 
necesario para la prestación del 
servicio, serán competencia de la 
Agencia Valenciana de la Salud, sin 
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sense que formen part de l’objecte 
d’este conveni. 
 
Tercera.- Modalitat de pagament 
 
 Per a procedir al pagament de 
la quantitat prevista en la clàusula 
segona del present conveni, 
l’ajuntam ent presentarà certificació 
del seu Secretari on conste la 
quantitat total que ha pagat aquell 
en el corresponent trimestre per a 
fer front als gastos de conservació 
i funcionament del centre. 
 
 
 
 El lliurament del crèdit 
reservat per a este conveni, 
s’efe ctuarà per parts iguals en 
pagaments trimestrals. Prèviament al 
pagament haurà de certificar- se per 
la Direcció de l’Àrea corresponent 
la conformitat amb la prestació 
realitzada per l’Ajuntament. 
 
Quarta.- Vigència 
 
 El finançament assortirà des 
del  dia 1 de gener de 2010 i 
mantindrà la seua vigència fins al 
31 de desembre de 2010, prorrogant-
se per períodes d’un any natural, de 
forma condicionada a l’existència de 
crèdit adequat i suficient per a 
cada exercici i a la vigència de 
l’activitat, si a cap de l es parts 
interessa la seua rescissió. 
 
Cinquena- Normes 
 
 Pel Servei d’Inspecció de 
l’Agència Valenciana de la Salut, 
s’exercirà la funció inspectora 
respecte al funcionament i activitat 
assistencial realitzada en el 
Centre. 
 
Sisena.- Causes d’extinció 
 

a)  L’ obertura d’un Centre de 
Salut de titularitat de 
l’Agència Valenciana de 
Salut. 
-  L’obertura d’un 

Consultori de 

que formen parte del objeto de este 
convenio. 
 
Tercera.- Modalidad de pago 
 
 Para proceder al pago de la 
cantidad prevista en la cláusula 
segunda del presente convenio, el 
ayuntamiento presentará 
certificación de su Secretario 
donde conste la cantidad total que 
ha pagado aquél en el 
correspondiente trimestre para 
hacer frente a los gastos de 
conservación y funcionamiento del 
centro. 
 
 El libramiento del crédito 
reservado para este convenio, se 
efectuará por partes iguales en 
pagos trimestrales. Previamente al 
pago deberá certificarse por la 
Dirección del Area correspondiente 
la conformidad con la prestación 
realizada por el Ayuntamiento. 
 
Cuarta.- Vigencia 
 
 La financiación surtirá desde  
el día 1 de enero de 2010 y 
mantendrá su vigencia hasta el 31 
de diciembre de 2010, prorrogándose 
por periodos de un año natural, de 
forma condicionada a la existencia 
de crédito adecuado y suficiente 
para cada ejercicio y a la vigencia 
de la actividad, si a ninguna de 
las partes interesa su rescisión. 
 
Cinquena- Normas 
 
 Por el Servicio de Inspección 
de la Agencia Valenciana de la 
Salud, se ejercerá la función 
inspectora respecto al 
funcionamiento y actividad 
asistencial realizada en el Centro. 
 
Sexta.- Causas de extinción 
 
 a) 

- La apertura de un Centro 
de Salud de titularidad de 
la Agencia Valenciana de 
Salud. 

- La apertura de un 
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titularitat de l’Agència 
Valenciana de Salut. 

-  La cessió del Consultori 
municipal a l’Agència 
Valenciana de Salut, en 
la localitat objecte de 
conven i, i en este cas 
es consideraria resolt 
automàticament  en la 
mateixa data de la 
posada en marxa de 
l’esmentat Centre de 
Salut, Consultori o 
cessió. 

 
b) L’acord mutu de les parts. 
 
 
c) L’incompliment manifest de 

les obligacions assumides per 
qualsevol de les parts. 

 
 
d) La denúncia expressa d’una 

de les parts, amb previ avís de, com 
a mínim, tres mesos. 

 
I en prova de conformitat amb 
totes i cada una de les anteriors 
clàusules, firmen el present 
document per triplicat, en el 
lloc i la data indicats en 
l’encapçalament. 

 

Consultorio de titularidad 
de la Agencia Valenciana 
de Salud. 

- La cesión del Consultorio 
municipal a la Agencia 
Valenciana de Salud, en la 
localidad objeto de 
convenio, en c uyo caso se 
consideraría resuelto 
automáticamente  en la 
misma fecha de la puesta 
en marcha del citado 
Centro de Salud, 
Consultorio o cesión.  

 
b) El acuerdo mutuo de las 

partes. 
 
c) El incumplimiento 

manifiesto de las obligaciones 
asumidas por cualquiera de las 
partes. 

 
d) La denuncia expresa de una 

de las partes, con previo aviso de, 
como mínimo, tres meses. 

 
Y en prueba de conformidad con 
todas y cada una de las anteriores 
cláusulas, firman el presente 
documento por triplicado, en el 
lugar y fecha indica dos en el 
encabezamiento.  

 
 

PER L’AGÈNCIA VALENCIANA DE      PER L’AJUNTAMENT D E PATERNA 
SALUT                             
 
 
 

Manuel Cervera Taulet               Lorenzo Agustí Pons” 
 
 

 
 
POR LA AGENCIA VALENCIANA DE      POR EL AYUNTAMIEN TO DE PATERNA 
SALUD                             
 
 
 
   Manuel Cervera Taulet               Lorenzo Agus tí Pons” 
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 SEGON.- Facultar el Sr. 
Alcalde- Presidente, tan àmpliament 
com fóra necessari, per a portar a 
bon fi el present. 
 
 TERCER.- Que per la 
intervenció de fons Muni cipals es 
tinga en compte la tanca 2a la 
previsió que s’habilite anualment en 
els pressupostos municipals el 
crèdit necessari per a la dita 
finalitat .  
 
 QUART.-  Comunicar el present 
acord a la Conselleria de Sanitat, a 
Intervenció, a Tresoreria i al 
Coordinador de Sanitat. 

 
 
15é.- INFRAESTRUCTURES.-  

PROPOSTA D’APROVACIÓ de l’ACTA DE 
RECEPCIÓ DE LES OBRES DE "RENOVACIÓ 
I INSTAL·LACIÓ DE PLUVIALS, AIGUA 
POTABLE I URBANITZACIÓ DEL CARRER 
MANISES A PATERNA (VALÈNCIA)".-  
Havent donat compte de l’Acta de 
Recepci ó de les obres de “RENOVACIÓ 
I INSTAL·LACIÓ DE PLUVIALS, AIGUA 
POTABLE I URBANITZACIÓ DEL CARRER 
MANISES A PATERNA (VALÈNCIA)”. 

 
 
ATÉS que per acord de 

l’Ajuntament en ple en sessió 
celebrada el dia 26 d’octubre de 
2009, s’aprova el Text refós 
corresponent a la situació dels 
Plans d’Inversió de l’empresa Mixta 
Aigües de Paterna S.A. dels anys 
2006, 2007 i 2008, i s’aprova el Pla 
d’Inversions per als anys 2009 i 
2010. 

 
ATÉS que mitjançant un acord 

de l’Ajuntament en ple de data 12 de 
maig de 2010, s’aprova l ’Adequació 
del Pla d’Inversions 2010, de 
l’Empresa Mixta Aigües de Paterna 
S.A. 

 
ATÉS que en data 23 de 

Desembre de 2010, en presència de 
Sra. Inmaculada Contelles Gil, 
tinent alcalde de l’Àrea 
d’Infraestructures de l’Ajuntament 
de Paterna, d’una part D. V icente 

  SEGUNDO.- Facultar al Sr. 
Alcalde- Presidente, tan ampliamente 
como fuera necesario, para llevar a 
buen fin el presente. 
 
 TERCERO.- Que por la 
intervención d e fondos Municipales 
se tenga en cuenta la claúsula 2ª 
la previsión de que se habilite 
anualmente en los presupuestos 
municipales el crédito necesario 
para dicha finalidad .  
 
 CUARTO.-  Comunicar el 
presente acuerdo a la Conselleria 
de Sanitat, a Intervenci ón, a 
Tesorería y al Coordinador de 
Sanitat. 

 
15º.- INFRAESTRUCTURAS.-  

PROPUESTA DE APROBACIÓN DEL ACTA DE 
RECEPCIÓN DE LAS OBRAS DE 
"RENOVACIÓN E INSTALACIÓN DE 
PLUVIALES, AGUA POTABLE Y 
URBANIZACIÓN DE LA CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)".-  Dada cuent a 
del Acta de Recepción de las obras 
de “RENOVACIÓN E INSTALACIÓN DE 
PLUVIALES, AGUA POTABLE Y 
URBANIZACION DE LA CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)”. 

 
CONSIDERANDO que por acuerdo 

del Ayuntamiento Pleno en sesión 
celebrada el día 26 de octubre de 
2009, s e aprueba el Texto refundido 
correspondiente a la situación de 
los Planes de Inversión de la 
empresa Mixta Aigües de Paterna 
S.A. de los años 2006, 2007 y 2008, 
y se aprueba el Plan de Inversiones 
para los años 2009 y 2010. 

 
CONSIDERANDO que mediante 

acuer do del Ayuntamiento Pleno de 
fecha 12 de mayo de 2010, se 
aprueba la Adecuación del Plan de 
Inversiones 2010, de la Empresa 
Mixta Aigües de Paterna S.A. 

 
CONSIDERANDO que en fecha 23 

de Diciembre de 2010, en presencia 
de Dña. Inmaculada Contelles Gil, 
Teni ente Alcalde del Área de 
Infraestructuras del Ayuntamiento 
de Paterna, de una parte D. Vicente 
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Vilar Bataller, Enginyer Tècnic 
Municipal i D. Jorge Pascual Gil, 
Arquitecte Tècnic Municipal, en 
qualitat de Directors d’Obra, i D. 
Mássimo  Salvatore Giovanni Malls en 
Representació d’AQUAGEST LEVANTE 
S.A., amb CIF núm. A53223754 i D. 
Francisco Ja vier Bartual Vargas, en 
representació d’AIGÜES DE PATERNA, 
S.L., amb CIF nºA97727853, es va 
alçar acta de recepció de les obres 
de “RENOVACIÓ I INSTAL·LACIÓ DE 
PLUVIALS, AIGUA POTABLE I 
URBANITZACIÓ DEL CARRER MANISES A 
PATERNA (VALÈNCIA)”. 

 
 
ATÉS que s’ha aportat a 

l’expedient l’acta de recepció 
corresponent a les obres ja 
executades, en la que se certifica 
que estes s’han executat 
correctament i que procedix la seua 
recepció. 

 
ATÉS que s’han complit els 

tràmits regulats en l’art. 218 de la 
Llei 30/2007 de 30 d’Octubre de 
Contractes del Sector Públic, 
referent a la recepció de l’obra. 

 
 
ATÉS l’informe favorable del 

cap de Secció. 
 
ATÉS que correspon al Ple la 

competència per a resoldre d’acord 
amb l’art. 22.2 de la Llei 7/1985, 
de 2 d’Abril, Reguladora de l es 
bases del Règim Local. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea d’Infraestructures i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent d’Infraestructures, de 
data 23 de novembre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- A provar l’Acta de 
Recepció de les obres de “RENOVACIÓ 
I INSTAL·LACIÓ DE PLUVIALS, AIGUA 
POTABLE I URBANITZACIÓ DEL CARRER 
MANISES A PATERNA (VALÈNCIA)”, 
subscrita el 23 de desembre de 2009, 

Vilar Bataller, Ingeniero Técnico 
Municipal y D. Jorge Pascual Gil, 
Arquitecto Técnico Municipal, en 
calidad de Directores de Obra, y D. 
Mássimo  Salvatore Giova nni Marras 
en Representación de AQUAGEST 
LEVANTE S.A., con C.I.F. nº 
A53223754 y D. Francisco Javier 
Bartual Vargas, en representación 
de AIGÜES DE PATERNA, S.L., con 
C.I.F. nºA97727853, se levantó acta 
de recepción de las obras de 
“RENOVACIÓN E INSTALACIÓ N DE 
PLUVIALES, AGUA POTABLE Y 
URBANIZACION DE LA CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)”. 

 
CONSIDERANDO que se ha 

aportado al expediente el acta de 
recepción correspondiente a las 
obras ya ejecutadas, en la que se 
certifica que éstas se han 
ejecutado correct amente y que 
procede su recepción. 

 
CONSIDERANDO que se han 

cumplido los trámites regulados en 
el art. 218 de la Ley 30/2007 de 30 
de Octubre de Contratos del Sector 
Público, referente a la recepción 
de la obra. 

 
CONSIDERANDO el informe 

favorable de la Jefa de Sección. 
 
CONSIDERANDO que corresponde 

al Pleno la competencia para 
resolver de acuerdo con el art. 
22.2 de la Ley 7/1985, de 2 de 
Abril, Reguladora de las bases del 
Régimen Local. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa del Área de 
Infraes tructuras y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Infraestructuras, de fecha 23 de 
noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Aprobar el Acta de 
Recepción de las obras de 
“RENOVACIÓN E INSTALACIÓN DE 
PLUVIALES, AGUA POTABLE Y 
URBANIZACION DE LA CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)”, suscrita el 23 
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per AQUAGEST LEVANTE S.A., AIGÜES DE 
PATERNA S.L., l’Enginyer Tècni c 
Municipal, l’Arquitecte Tècnic 
Municipal i la tinenta d’alcalde de 
l’Àrea d’Infraestructures. 

 
 
SEGON.-  Donar per rebuda les 

obres de “RENOVACIÓ I INSTAL·LACIÓ 
DE PLUVIALS, AIGUA POTABLE I 
URBANITZACIÓ DEL CARRER MANISES A 
PATERNA (VALÈNCIA)”, començant el 
termini de garantia de 12 mesos de 
conformitat amb el que preveu l’art. 
218 de Llei 30/2007 de 30 d’Octubre 
de Contractes del Sector Públic. 

 
 
TERCER.-  Donar d’alta en 

l’Inventari Municipal les obres de 
“RENOVACIÓ I INSTAL·LACIÓ DE 
PLUVIALS, AIGUA POT ABLE I 
URBANITZACIÓ DEL CARRER MANISES A 
PATERNA (VALÈNCIA)”, adscrivint l’ús 
de les mateixes al servei públic que 
presta l’empresa mixta AIGÜES DE 
PATERNA S.L. 

 
 
QUART.- Notificar el present 

acord a les empreses Aigües de 
Paterna S.L. i Aquagest Levante S.A.  

 
 
CINQUÉ.- Traslladar de l’acord 

a Oficina Tècnica 
d’Infraestructures, Intervenció 
Municipal de Fons i a Patrimoni junt 
amb els antecedents necessaris per a 
la seua inclusió en l’Inventari de 
Béns. 

 

 16é.- PATRIMONI.- APROVACIÓ DE 
LA RECTIFICACIÓ de l’ INVENTARI DE 
BÉNS A 31/12/2007.- Havent donat 
compte de l’expedient instruït per a 
la rectificació i adaptació de 
l’Inventari de Béns Municipal segons 
el que disposa el Reglament de Béns 
de les Entitats Locals. 

 Del qual es destaquen: 

 VIST que s’han confe ccionat 
els expedients, llistats i folis 
corresponents als augments, altes, 
baixes i disminucions produïdes en 

de Diciembre de 2009, por AQUAGEST 
LEVANTE S.A., AIGÜES DE PATERNA 
S.L., el Ingeniero Técnico 
Municipal, el Arquitecto Técnico 
Municipal y la Teniente de Alcalde 
del Área de Infraestructuras. 

 
SEGUNDO.-  Dar por recibida 

las obras de “RENOVACIÓN E 
INSTALACIÓN DE PLUVIALES, AGUA 
POTABLE Y URBANIZACION DE LA CALLE 
MANISES EN PATERNA (VALENCIA)”, 
comenzando el plazo de garantía de 
12 meses de conformidad con lo 
previsto en el art. 218 d e Ley 
30/2007 de 30 de Octubre de 
Contratos del Sector Público. 

 
TERCERO.-  Dar de alta en el 

Inventario Municipal las obras de 
“RENOVACIÓN E INSTALACIÓN DE 
PLUVIALES, AGUA POTABLE Y 
URBANIZACION DE LA CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)”, adscribiendo 
el uso de las mismas al servicio 
público que viene prestando la 
empresa mixta AIGÜES DE PATERNA 
S.L. 

 
CUARTO.- Notificar el 

presente acuerdo a las empresas 
Aigües de Paterna S.L. y Aquagest 
Levante S.A. 

 
QUINTO.- Dar traslado del 

acuerdo a Oficina Técnica de 
Infraestructuras, Intervención 
Municipal de Fondos y a Patrimonio 
junto con los antecedentes 
necesarios para su inclusión en el 
Inventario de Bienes. 

 

 16º.- PATRIMONIO.- APROBACIÓN 
DE LA RECTIFICACIÓN DEL INVENTARIO 
DE BIENES A 31/12/2007.- Dada 
cuenta de l expediente instruido 
para la rectificación y adaptación 
del Inventario de Bienes Municipal 
según lo dispuesto en el Reglamento 
de Bienes de las Entidades Locales. 

 Del que se destacan: 

 RESULTANDO que se han 
confeccionado los expedientes, 
listados y foli os correspondientes 
a los aumentos, altas, bajas y 
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els béns i drets a 31/12/07, així 
com les actualitzacions de dades 
degudament documentades, basant- se 
en les dades que es troben en poder 
de Gest ió de Patrimoni; sense perjuí 
d’altres variacions que no hagen 
sigut comunicades al Departament. 

 

 VIST que mitjançant un acord 
de l’Ajuntament en ple de data 
18/05/07 s’ordena la segregació, 
inscripció Registral i trasllat a 
Inventari de 4.015 m2 de la 
parcel·la de dotació esportiva 
municipal EQP- 1 de l’ambet 
d’actuació “València Parc 
Tecnológic”, una vegada acceptat pel 
Ple de l’Ajuntament en data 29/06/06 
l’ús docent com a ús compatible  en 
l’esmentada dotació. Formalitzada en 
Escriptura Pública la segre gació, i 
inscrita en el Registre de la 
Propietat la parcel·la escolar, 
destinada a la construcció d’un 
Centre d’Innovació per a la 
Infància; es procedix a la seua alta 
en l’Epígraf 1 i a disminuir de 
forma proporcional la superfície de 
la parcel·la esportiva EQP-1.   

 
 VIST que l’Ajuntament en ple 
en data 20/03/06 va acordar 
l’agrupació de les parcel·les de la 
seua propietat en el carrer 
València, obtingudes al seu dia per 
cessió, per a destinar- les a la 
construcció d’un Consultori Auxiliar 
en el carrer Val ència. Una vegada 
formalitzada l’agrupació en 
Escriptura Pública de data 19/07/06  
i inscrita la parcel·la en el 
Registre de la Propietat, es 
procedix a la seua alta en l’Epígraf 
1 i a la baixa de les parcel·les 
agrupades,  inventariades als folis 
1.526 i 1.600. 

 VIST que mitjançant un Decret 
d’Alcaldia núm. 5.604 de data 
30/11/07 es van acceptar les 
cessions de vials, per a Carrer 
Dinyar i Carrer en Projecte entre El 
Carrer Dinyar i la zona verda del 
Barranco de Sau, realitzades per la 
família Alamar Belen guer i 
formalitzades en Escriptura Pública 

disminuciones producidas en los 
bienes y derechos a 31/12/07, así 
como las actualizaciones de datos 
debidamente documentadas, en base a 
los datos obrantes en Gestión de 
Patrimonio; sin perjuicio de otras 
variaciones que no hayan sido 
comunicadas al Departamento. 

 RESULTANDO que mediante 
acuerdo del Ayuntamiento Pleno de 
fecha 18/05/07 se ordena la 
segregación, inscripción Registral 
y traslado a Inventario de 4.015 m2 
de la parcela de dotación deportiva 
municipal EQP- 1 del ambito de 
actuación “Valencia Parc 
Tecnológic”, una vez aceptado por 
el Ayuntamiento Pleno en fecha 
29/06/06 el uso docente como uso 
compatible  en la citada dotación. 
Formalizada en Escritura Pública la 
segregación, e inscrita en el 
Regist ro de la Propiedad la parcela 
escolar, destinada a la 
construcción de un Centro de 
Innovación para la Infancia; se 
procede a su alta en el Epígrafe 1 
y a disminuir de forma proporcional 
la superficie de la parcela 
deportiva EQP-1.   

 RESULTANDO que el 
Ayun tamiento pleno en fecha 
20/03/06 acordó la agrupación de 
las parcelas de su propiedad en la 
calle Valencia, obtenidas en su día 
por cesión, para destinarlas a la 
construcción de un Consultorio 
Auxiliar en la calle Valencia. Una 
vez formalizada la agrupació n en 
Escritura Pública de fecha 19/07/06  
e inscrita la parcela en el 
Registro de la Propiedad, se 
procede a su alta en el Epígrafe 1 
y a la baja de las parcelas 
agrupadas,  inventariadas a los 
folios 1.526 y 1.600. 

 RESULTANDO que mediante 
Decreto de Alca ldía nº 5.604 de 
fecha 30/11/07 se aceptaron las 
cesiones de viales, para Calle 
Palmar y Calle en Proyecto entre la 
Calle Palmar y la zona verde del 
Barranco de Sau, realizadas por la 
familia Alamar Belenguer y 
formalizadas en Escritura Pública 
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de data 09/07/07; es procedix a 
donar d’alta en l’Epígraf 1 de 
l’inventari el carrer en Projecte i 
a augmentar de valor El Carrer 
Dinyar al foli núm. 191. 

 VIST que l’Ajuntament en ple 
en data 29/10/07 va acordar la 
divisió de la parcel·la SR, 
adjudicada a l’Ajuntament en la 
Reparcel·lació del Sector de Lloma 
Llarga, en tres noves parcel·les 
dotacionals, la SR- 1 amb destinació 
a la construcció d’un Centre Social 
Municipal, la SR- 2 destinada a la 
seua cessió a Conse lleria per a la 
construcció d’un Consultori Auxilar 
i les SR- 3 per al seu destí a zona 
reservada de tramvia i altres usos. 
Una vegada formalitzada la 
segregació en Escriptura Pública de 
data 17/01/08; es procedix a donar 
d’alta en l’Epígraf 1 les esmentade s 
parcel·les, i a la baixa de 
parcel·la SR.  

 

 VIST que La Junta de Govern 
Local en data 06/07/07 va acordar 
segregar de la parcel·la de servei 
públic, de 10.005,19 m2, de la 
Unitat d’Execució 1 del Sector 1 del 
Pla General,  una parcel·la de 
4.208,06 m2 p er al seu destí a 
Crematori Tanatori, quedant la resta 
amb destí pendent de determinar. Una 
vegada formalitzada la segregació 
medien- te Escriptura Pública de data 
17/1/08 i inscrites les parcel·les 
vists en el Registre de la 
Propietat; es procedix a donar 
d’alta les mateixes en l’Epígraf 1 
de l’Inventari i a la baixa de la 
parcel·la inicial. 
  

 VIST que per mitjà de l’oportú 
expedient es procedix  a depurar la 
situació física i Jurídica de la 
parcel·la sobrant no susceptible 
d’ús adequat en el carrer 
Llanterner, incorporant- se a 
l’Inventari mitjançant un acord de 
l’Ajuntament en ple de data 
29/10/07; es procedix a elaborar el 
corresponent foli d’Inventari a 
l’Epígraf 1. 

de fecha 09 /07/07; se procede a dar 
de alta en el Epígrafe 1 del 
inventario la calle en Proyecto y a 
aumentar de valor la Calle Palmar 
al folio nº 191. 

 RESULTANDO que el 
Ayuntamiento Pleno en fecha 
29/10/07 acordó la división de la 
parcela SR, adjudicada al 
Ayuntami ento en la Reparcelación 
del Sector de Lloma Llarga, en tres 
nuevas parcelas dotacionales, la 
SR-1 con destino a la construcción 
de un Centro Social Municipal, la 
SR-2 destinada a su cesión a 
Conselleria para la construcción de 
un Consultorio Auxilar y las SR- 3 
para su destino a zona reservada de 
tranvía y otros usos. Una vez 
formalizada la segregación en 
Escritura Pública de fecha 
17/01/08; se procede a dar de alta 
en el Epígrafe 1 las citadas 
parcelas, y a la baja de parcela 
SR.  

 RESULTANDO que La Junta de 
Gobierno Local en fecha 06/07/07 
acordó segregar de la parcela de 
servicio público, de 10.005,19 m2, 
de la Unidad de Ejecución 1 del 
Sector 1 del Plan General,  una 
parcela de 4.208,06 m2 para su 
destino a Crematorio Tanatorio, 
quedando el resto con des tino 
pendiente de determinar. Una vez 
formalizada la segregación mediente 
Escritura Pública de fecha 17/1/08 
e inscritas las parcelas vistes en 
el Registro de la Propiedad; se 
procede a dar de alta las mismas en 
el Epígrafe 1 del Inventario y a la 
baja de la parcela inicial. 
  

 RESULTANDO que mediante el 
oportuno expediente se procede  a 
depurar la situación física y 
Jurídica de la parcela sobrante no 
susceptible de uso adecuado en la 
calle Llanterner, incorporándose al 
Inventario mediante acuerdo del 
Ayunt amiento Pleno de fecha 
29/10/07; se procede a elaborar el 
correspondiente folio de Inventario 
al Epígrafe 1. 

 RESULTANDO que como 
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 VIST que com a conseqüència de 
l’aprovació del Projecte 
d’Expropiació dels terrenys 
dest inats a vial de connexió de la 
Unitat d’Execució núm. 2, del Pla 
Parcial del Sector 1 amb la 
carretera CV- 35 en data 25/03/04, i 
després de la firma de les 
corresponents Actes de pagament i 
Presa de Possessió de les finques de 
dates 30/09/05 i 31/01/06; es  
procedix a donar d’alta el dit vial 
a l’Epígraf 1 de l’Inventari.  

 

VIST que com a conseqüència de 
l’aprovació del Projecte 
d’Expropiació dels terrenys 
destinats a rotonda AIU “el Vaig 
moldre “de Paterna en data 27/10/05, 
s’adquirix la parcel·la 50 del 
Polígon 25. Després de la firma de 
la corresponent Acta de pagament i 
Presa de Possessió de la finca de 
data 14/12/06; es procedix a donar 
d’alta el dit vial a l’Epígraf 1 de 
l’Inventari.  

VIST que com a conseqüència de 
l’aprovació de la reparcel·lació de 
la Unitat d’Execució Única del 
Sector 7 del Pla General d’Ordenació 
Urbana de Paterna, per acord de la 
Comissió de Govern de data 15/06/01, 
se cedixen a l’Ajuntament les 
dotacions públiques, vials, espais 
lliures i zones verdes existents en 
la unitat; es pro cedix a donar 
d’alta en Inventari les dites 
dotacions. 

 VIST que la Junta de Govern 
Local de data 02/11/07 va acordar la 
regularització en l’Inventari 
municipal, de la parcel·la destinada 
a Centre de Transformació CT- 1 del 
Sector 9 del Pla General, no 
inve ntariada al seu dia amb les 
altres dotacions del Sector 9, ja 
que estava en tràmit la modificació 
de la seua ubicació. Una vegada 
concretada la ubicació i donada la 
necessitat de la seua cessió a 
l’Empresa distribuïdora d’energia 
d’acord amb el Projecte 
d’ Urbanització del Sector; es 
procedix a donar d’alta en l’Epígraf 
1 de l’Inventari la parcel·la 

consecuencia de la aprobación del 
Proyecto de Expropiación de los 
terrenos destinados a vial de 
conexión de la Unidad de Ejecu ción 
nº 2, del Plan Parcial del Sector 1 
con la carretera CV- 35 en fecha 
25/03/04, y tras la firma de las 
correspondientes Actas de pago y 
Toma de Posesión de las fincas de 
fechas 30/09/05 y 31/01/06; se 
procede a dar de alta dicho vial al 
Epígrafe 1 del Inventario.  

  

RESULTANDO que como 
consecuencia de la aprobación del 
Proyecto de Expropiación de los 
terrenos destinados a rotonda AIU 
“el Molí “ de Paterna en fecha 
27/10/05, se adquiere la parcela 50 
del Polígono 25. Tras la firma de 
la correspondiente Ac ta de pago y 
Toma de Posesión de la finca de 
fecha 14/12/06; se procede a dar de 
alta dicho vial al Epígrafe 1 del 
Inventario.  

 RESULTANDO que como 
consecuencia de la aprobación de la 
reparcelación de la Unidad de 
Ejecución Unica del Sector 7 del 
Plan Gen eral de Ordenación Urbana 
de Paterna, por acuerdo de la 
Comisión de Gobierno de fecha 
15/06/01, se ceden al Ayuntamiento 
las dotaciones públicas, viales, 
espacios libres y zonas verdes 
existentes en la unidad; se procede 
a dar de alta en Inventario dichas 
dotaciones. 

 RESULTANDO que la Junta de 
Gobierno Local de fecha 02/11/07 
acordó la regularización en el 
Inventario municipal, de la parcela 
destinada a Centro de 
Transformación CT- 1 del Sector 9 
del Plan General, no inventariada 
en su día con las demás dot aciones 
del Sector 9, ya que estaba en 
trámite la modificación de su 
ubicación. Una vez concretada la 
ubicación y dada la necesidad de su 
cesión a la Empresa distribuidora 
de energía de acuerdo con el 
Proyecto de Urbanización del 
Sector; se procede a dar d e alta en 
el Epígrafe 1 del Inventario la 
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referida. 
  

 VIST que l’Ajuntament en ple 
en data 18/05/05 va acordar alienar 
a la mercantil Galletes Siro S.A  la 
parcel·la A- 12, adjudicada a 
l’Ajuntament en l a Reparcel·lació 
del Sector 9 del Pla General, i els 
terrenys de l’antic Escorxador 
municipal, permutant- los per les 
finques registrals propietat de dita 
mercantil, 1.957 m2 de la finca 
70.076, la Finca 4886,  la Finca 
24.050 i davall diàfan de 350 m2 en 
obra futura. Una vegada formalitzada 
en Escriptura Pública de data 
04/01/07 l’esmentada permuta de 
terrenys; es procedix a donar d’alta 
en l’Epígraf 1 de l’Inventari les 
tres finques registrals referides i 
a donar de baixa la parcel·la A- 12 i 
l’Immoble anti c Escorxador 
Municipal, quedant  pendent la 
incorporació del davall diàfan per 
no haver sigut rebut fins a la data, 
per la qual cosa des de Gestió de 
Patrimoni s’iniciaran les 
corresponents actuacions per a 
l’esbrinament de la situació fàctica 
i jurídica del citat bé. 

 

 VIST que mitjançant un acord 
de la Diputació Provincial de 
València de data 7/04/06 es declara 
la urgent ocupació de terrenys  per 
a escometre l’obra de condicionament 
i rehabilitació del pont amb 
ampliació d’ús en la carretera CV-
371 (VV-61 17) de Manises a Paterna, 
afectant part de les parcel·les del 
Poliesportiu municipal i de la 
Depuradora d’aigües residuals del 
Nucli Urbà Una vegada firmades les 
Actes d’Ocupació; es procedix a 
disminuir de superfície i de valor 
el Poliesportiu i  la Depur adora del 
Nucli Urbà als folis respectius núm. 
28 i 2351 en la superfície 
expropiada. 

  

 VIST que l’Immoble “Molí del 
Testar” va ser donat d’alta en 
Inventari en la Comprovació del 
mateix a 27/05/07 sense valor, per 

parcela referida.  

 RESULTANDO que el 
Ayuntamiento Pleno en fecha 
18/05/05 acordó enajenar a la 
mercantil Galletas Siro S.A  la 
parcela A- 12, adjudicada al 
Ayuntamiento en la Reparcelación 
del Sector 9 del Plan Gene ral, y 
los terrenos del antiguo Matadero 
municipal, permutándolos por las 
fincas registrales propiedad de 
dicha mercantil, 1.957 m2 de la 
finca 70.076, la Finca 4886,  la 
Finca 24.050 y bajo diafano de 350 
m2 en obra futura. Una vez 
formalizada en Escritur a Pública de 
fecha 04/01/07 la citada permuta de 
terrenos; se procede a dar de alta 
en el Epígrafe 1 del Inventario las 
tres fincas registrales referidas y 
a dar de baja la parcela A- 12 y el 
Inmueble antiguo Matadero 
Municipal, quedando  pendiente la 
incor poración del bajo diáfano por 
no haber sido recepcionado hasta la 
fecha, por lo que desde Gestión de 
Patrimonio se iniciarán las 
correspondientes actuaciones para 
la averiguación de la situación 
fáctica y jurídica del citado bien. 

 RESULTANDO que mediante 
acuerdo de la Diputación Provincial 
de Valencia de fecha 7/04/06 se 
declara la urgente ocupación de 
terrenos  para acometer la obra de 
acondicionamiento y rehabilitación 
del puente con ampliación de uso en 
la carretera CV-371 (VV- 6117) de 
Manises a Paterna , afectando a 
parte de las parcelas del 
Polideportivo municipal y de la 
Depuradora de aguas residuales del 
Casco Urbano Una vez firmadas las 
Actas de Ocupación; se procede a 
disminuir de superficie y de valor 
el Polideportivo y  la Depuradora 
del Casco Urb ano a los folios 
respectivos nº 28 y 2351 en la 
superficie expropiada. 

 RESULTANDO que el Inmueble 
“Molí del Testar” fue dado de alta 
en Inventario en la Comprobación 
del mismo a 27/05/07 sin valor, por 
no disponer de tiempo necesario 
para evacuar el infor me de valor 
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no disposar de temps necessari per a 
eva cuar l’informe de valor 
corresponent davant de l’imminent 
canvi de Corporació; una vegada 
obtingut este es procedix a donar 
valor al dit bé per mitjà de 
l’augment corresponent. 

 VIST que es va donar d’alta en 
Inventari, de forma provisional, la 
finca 3.3 d e la Unitat d’Execució 1 
del Sector 1 del Pla General al ser 
la seua titularitat litigiosa. Una 
vegada aclarida la titularitat i 
acordada la Rectificació del 
Projecte de Reparcel·lació del  
Sector per acord de la JGL de data 
29/1/07; es procedix a donar de  
baixa l’esmentada parcel·la. 

 ATÉS el que disposen els 
articles 31, 32 i 35 del Reglament 
de Béns de  les Corporacions Locals 
respecte a la Rectificació 
d’Inventari. 

 ATÉS  que correspon al Ple de 
l’Ajuntament l’aprovació de 
l’Inventari ja format, la seua  
rectificació i comprovació en els 
termes de l’art. 34 del Reglament de 
Béns de les Corporacions Locals. 

 
ATÉS l’informe evacuat pel cap 

de l’Àrea de Gestió Municipal. 
 
 
ATÉS l’informe de la 

Secretaria, de 23 de novembre de 
2010, del següent tenor literal: 
OFICINA DE SECRETARIA 
Classificació: 8.1.6 
Reg.:117/2010  
Relacionat 
Classificació: 8.6 
Reg.: 2/2009 
Exp.: 7/2009 
 
 
 ASSUMPTE: RECTIFICACIÓ de 
l’INVENTARI GENERAL DE BÉNS I DRETS 
D’ESTE AJUNTAMENT CORRESPONENT A 31 
DE DESEMBRE DE 2007. 
 

En relació amb la r ectificació 
de l’Inventari General de Béns i 
Drets d’este Ajuntament corresponent 

correspondiente ante el inminente 
cambio de Corporación; una vez 
obtenido éste se procede a dar 
valor a dicho bien mediante el 
aumento correspondiente. 

 RESULTANDO que se dio de alta 
en Inventario, de forma 
provisional, la finca 3.3 de la 
Unida d de Ejecución 1 del Sector 1 
del Plan General al ser su 
titularidad litigiosa. Una vez 
aclarada la titularidad y acordada 
la Rectificación del Proyecto de 
Reparcelación del  Sector por 
acuerdo de la JGL de fecha 29/1/07; 
se procede a dar de baja la citada  
parcela. 

 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
los artículos 31, 32 y 35 del 
Reglamento de Bienes de  las 
Corporaciones Locales respecto a la 
Rectificación de Inventario. 

 CONSIDERANDO  que corresponde 
al Ayuntamiento Pleno la aprobación 
del Inventario ya formado , su 
rectificación y comprobación en los 
términos del art. 34 del Reglamento 
de Bienes de las Corporaciones 
Locales. 

 
CONSIDERANDO el informe 

evacuado por la Jefa del Área de 
Gestión Municipal. 

 
CONSIDERANDO el informe de la 

Secretaría, de 23 de noviembre de 
2010, del siguiente tenor literal: 
OFICINA DE SECRETARÍA 
Clasificación: 8.1.6 
Reg.:117/2010  
Relacionado 
Clasificación: 8.6 
Reg.: 2/2009 
Expt.: 7/2009 
 
 ASUNTO: RECTIFICACIÓN DEL 
INVENTARIO GENERAL DE BIENES Y 
DERECHOS DE ESTE AYUNTAMIENTO 
CORRESPONDIENTE A 31 DE DICIEMBRE 
DE 2007. 
 

En relación con la 
rectificación del Inventario 
General de Bienes y Derechos de 
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a 31 de desembre de 2007, i a la 
vista de l’informe proposada del cap 
de l’Àrea, esta Secretaria emet el 
següent, 
 
 

I N F O R M E 
 

1r.- Des de la comprovació de 
l’Inventari ef ectuada per imperatiu 
legal amb motiu de la presa de 
possessió de l’actual Corporació, no 
s’ha procedit a realitzar cap 
rectificació anual de l’Inventari 
com establix l’art. 33. 1 del 
Reglament de Béns de les Entitats 
Locals aprovat per RD 1372/1986 de 
13 de juny, qüestió que esta 
Secretaria reitera i informant de 
l’Alcaldia, no sent atesa fins al 
moment, per la qual cosa abans 
d’entrar en el fons de l’expedient, 
s’agraïx la iniciativa de l’actual 
cap de l’Àrea d’escometre amb 
prioritat la rectificació dels  
Inventaris pendents corresponents a 
tota la legislatura atenent els 
avantdits recordatoris, sent esta 
una qüestió essencial en tot 
Ajuntament, a la que han de 
destinar-se els mitjans necessaris  
perquè puga efectuar- se amb el rigor 
que exigixen els precept es que a 
continuació s’assenyalaran. 
 
 
 

2n.- Examinada la proposta 
referida, es constata que en la 
mateixa s’especifica que les 
variacions d’Inventari a què es 
contrau la proposta de rectificació, 
es limiten a les derivades dels 
dades que es troben en pode r de 
Gestió de Patrimoni, sense perjuí 
d’altres variacions que no hagen 
sigut comunicades al Departament.  
 
 

A este respecte esta 
Secretaria ha d’informar que d’acord 
amb el que disposa l’art. 33. 1 del 
Reglament de Béns de les Entitats 
Locals aprovat per RD 1372/1986 de 
13 de juny, “la rectificació de 
l’inventari es verificarà anualment 

este Ayuntamiento correspondiente a 
31 de diciembre de 2007, y a la 
vista del informe propuesta de la 
Jefa del Área, esta Secretaría 
emite el siguiente, 
 

I N F O R M E 
 

1º.- Desde la comprobación del 
Inventario efectuada por imperativo 
legal con motivo de la toma de 
posesión de la actual Corporación, 
no se ha procedido a realizar 
ninguna rectificación anual del 
Inventario como establece el art. 
33. 1 del Reglamento de Bienes de 
las Entidades Locales aprobado por 
RD 1372/1986 de 13 de junio, 
cuestión que esta Secretaría viene 
reiterando y poniendo en 
conocimiento de la Alcaldía, no 
siendo atendida hasta el momento, 
por lo que antes de entrar en el 
fond o del expediente, se agradece 
la iniciativa de la actual Jefa del 
Área de acometer con prioridad la 
rectificación de los Inventarios 
pendientes correspondientes a toda 
la legislatura atendiendo los 
antedichos recordatorios, siendo 
esta una cuestión esencia l en todo 
Ayuntamiento, a la que deben 
destinarse los medios necesarios  
para que pueda efectuarse con el 
rigor que exigen los preceptos que 
a continuación se señalarán. 
 

2º.- Examinada la propuesta 
referida, se constata que en la 
misma se especifica que la s 
variaciones de Inventario a que se 
contrae la propuesta de 
rectificación, se limitan a las 
derivadas de los datos obrantes en 
Gestión de Patrimonio, sin 
perjuicio de otras variaciones que 
no hayan sido comunicadas al 
Departamento.  
 

A este respecto esta 
Secretaría debe informar que 
conforme a lo dispuesto en el art. 
33. 1 del Reglamento de Bienes de 
las Entidades Locales aprobado por 
RD 1372/1986 de 13 de junio, “la 
rectificación del inventario se 
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i en ella es reflectiran les 
vicissituds de tota índole dels béns 
i drets durant eixa etapa”.  
 
 

Per a reflectir totes les 
vicissituds dels béns i drets, és 
necessari que co nste fefaentment que 
s’han sol·licitat informes els 
distints serveis i dependències 
municipals competents, sobre les 
dades d’inventari dels béns i drets 
adquirits i sobre les variacions 
dels ja existents amb la finalitat 
de confeccionar les fitxes 
individu als de cada bé o dret 
d’acord amb allò que s’ha exigit en 
els articles 20 a 28 del  Reglament 
de Béns, no sent prou incloure els 
que s’hagen comunicat de motu propi 
a la dependència encarregada del 
Patrimoni Municipal. (reconeixent no 
obstant l’esforç en l a posada al dia 
que l’actual proposta comporta). 
 
 
 
 
 Les variacions que es proposen 
incloure en esta rectificació de 
l’inventari es recolzen en els 
acords d’òrgans municipals que se 
citen en cada un dels resultendos, 
havent de confeccionar- se les fitxes 
i ndividuals de cada bé o dret 
d’acord amb allò que s’ha assenyalat 
en els articles 20 a 28 del 
Reglament de Béns citats. Quant als 
béns referents a la permuta amb la 
mercantil SIRO, no consta que s’haja 
executat en el seu propis termes, a 
la vista de l’escr iptura mencionada 
en el VIST 12  de la proposta, 
havent- se comunicat a l’Alcaldia com 
a conseqüència de diversos escrits 
d’un interessat en el que sol·licita 
diversa documentació denunciant 
determinades qüestions que afecten 
béns d’este Ajuntament. Pel cap de 
l’Àrea d’Infraestructures es va 
informar al seu dia que no s’havia 
entregat el davall diàfan de 350 m2 
que es va obligar l’altra part com a 
permuta pel béns rebuts d’este 
Ajuntament, per la qual cosa va 
instar a l’Alcaldia a exercir les 

verificará anualmente y en ella se 
reflejarán las vicisitu des de toda 
índole de los bienes y derechos 
durante esa etapa”.  
 

Para reflejar todas las 
vicisitudes de los bienes y 
derechos, es preciso que conste 
fehacientemente que se han 
solicitado informes a los distintos 
servicios y dependencias 
municipales compete ntes, sobre los 
datos de inventario de los bienes y 
derechos adquiridos y sobre las 
variaciones de los ya existentes 
con la finalidad de confeccionar 
las fichas individuales de cada 
bien o derecho de acuerdo con lo 
exigido en los artículos 20 a 28 
del  Reg lamento de Bienes, no 
siendo suficiente incluir los que 
se hayan comunicado de motu propio 
a la dependencia encargada del 
Patrimonio Municipal. (reconociendo 
no obstante el esfuerzo en la 
puesta al día que la actual 
propuesta conlleva). 
 
 Las variaciones q ue se 
proponen incluir en esta 
rectificación del inventario se 
apoyan en los acuerdos de órganos 
municipales que se citan en cada 
uno de los resultandos, debiendo 
confeccionarse las fichas 
individuales de cada bien o derecho 
de acuerdo con lo señalado en l os 
artículos 20 a 28 del Reglamento de 
Bienes citados. En cuanto a los 
bienes referentes a la permuta con 
la mercantil SIRO, no consta que se 
haya ejecutado en su propios 
términos, a la vista de la 
escritura mencionada en el 
RESULTANDO 12  de la propuesta,  
habiéndose comunicado a la Alcaldía 
como consecuencia de diversos 
escritos de un interesado en el que 
solicita diversa documentación 
denunciando determinadas cuestiones 
que afectan a bienes de este 
Ayuntamiento. Por la Jefa del Área 
de Infraestructuras se informó en 
su día que no se había entregado el 
bajo diáfano de 350 m2 a que se 
obligó la otra parte como permuta 
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accions que pro cedisquen en defensa 
dels béns  que corresponen a este 
Ajuntament en virtut del contracte 
de permuta. 
 
 
 
 

Igualment, ha de tindre’s en 
compte el que disposen els següents 
preceptes legals: :  
 

a) Artícle 17.2 del Reglament de 
Béns de les Entitats Locals: “ Amb 
subjecció a les normes 
contingudes en esta secció es 
formaran inventaris separats dels 
béns i drets pertanyents a 
Entitats amb personalitat pròpia 
i dependents de les Corporacions 
Locals. 
 
Igualment es formaran inventaris 

separats dels béns i drets 
per tanyents a establiments amb 
personalitat pròpia i independent si 
la legítima representació 
corresponguera a les Corporacions 
Locals” 
 
 

“dels inventaris previstos en 
este article 17.2, quedaran en tot 
cas un exemplar en l’Entitat 
respectiva, un altre en les oficines 
de la Corporació i un altre en poder 
de l’Administració de l’Estat i de 
la Comunitat Autònoma com addicional 
al general de l’Entitat local 
corresponent” (art. 31 del Reglament 
de Béns) 

 
 
b) “Els inventaris seran 
autoritzats pel secretari de la 
Corporació amb el vistiplau del 
President i una còpia del mateix 
i de les seues rectificacions es 
remetrà a l’Administració de 
l’Estat i de la Comunitat 
Autònoma. En les relacions de 
béns inventariables de les 
Entitats previstes en l’art. 31 
abans citat, i q ue servisquen de 
base per a formar l’inventari 
general, haurà de precedir a la 

por lo bienes recibidos de este 
Ayuntamiento, por lo que instó a la 
Alcaldía a ejercer las acciones que 
procedan en defensa de los bienes  
que corresponden a este 
Ayuntamiento en virtud del contrato 
de permuta. 
 

Igualmente, debe tenerse en 
cuenta lo dispuesto en los 
siguientes preceptos legales: :  
 
a)  Artículo 17.2 del Reglamento de 

Bienes de las Entidades Locales: 
“Con sujeción a las normas 
conte nidas en esta sección se 
formarán inventarios separados 
de los bienes y derechos 
pertenecientes a Entidades con 
personalidad propia y 
dependientes de las 
Corporaciones Locales. 
Igualmente se formarán 

inventarios separados de los bienes 
y derechos perteneci entes a 
establecimientos con personalidad 
propia e independiente si la 
legítima representación 
correspondiere a las Corporaciones 
Locales” 
 

“De los inventarios previstos en 
este artículo 17.2, quedarán en 
todo caso un ejemplar en la Entidad 
respectiva, otr o en las oficinas de 
la Corporación y otro en poder de 
la Administración del Estado y de 
la Comunidad Autónoma como 
adicional al general de la Entidad 
local correspondiente” (art. 31 del 
Reglamento de Bienes) 

 
 

b)  “Los inventarios serán 
autorizados por el sec retario de 
la Corporación con el visto 
bueno del Presidente y una copia 
del mismo y de sus 
rectificaciones se remitirá a la 
Administración del Estado y de 
la Comunidad Autónoma. En las 
relaciones de bienes 
inventariables de las Entidades 
previstas en el ar t. 31 antes 
citado, y que sirvan de base 
para formar el inventario 
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firma del secretari la del 
Director o Administrador de la 
respectiva Entitat”. (art. 32 del 
Reglament de Béns) 

 
 
 
c ) Art .34 del Reglament de Béns: 
“El Ple de la Corporació loc al serà 
l’òrgan competent per a acordar 
l’aprovació de l’inventari ja 
format, la seua rectificació i 
comprovació.” 
 
d) Art. 35 del Reglament de Béns: 
“En el llibre d’inventaris i 
balanços es reflectiran anualment 
els béns, drets i accions de 
l’entitat loca l i les seues 
alteracions, així com la situació de 
l’actiu i passiu, per a determinar 
el verdader patrimoni en cada 
exercici econòmic.” 
 

e) Art. 36 del Reglament de 
Béns: “1. Les Corporacions 
locals hauran d’inscriure en 
el Registre de la propietat 
els seu s béns immobles i drets 
reals, d’acord amb el que 
preveu la legislació 
hipotecària…” 

 
Cosa que s’informa els efectes 

oportuns.  
 
 

Paterna, 23 de novembre de 2010 
LA SECRETÀRIA, 

 
 

Signat: Teresa Morán Paniagua.” 
 

El Sr. alcalde intervé 
referint-se a préstec s i gravàmens 
que apareixien al maig de 2007, quan 
va canviar l’Equip de Govern. 
Recorda que encara eixint d’un 
moment de bonança, es tenia 
27.471.928 euros en concepte de 
préstecs i gravàmens que ara tots 
els veïns han de tornar. 

 
 
A la vista d’allò que s ’ha 

exposat, de l’informe del cap de 

general, habrá de preceder a la 
firma del Secretario la del 
Director o Administrador de la 
respectiva Entidad”. (art. 32 
del Reglamento de Bienes ) 

 
 
c ) Art .34 del Reglamento de 
Bienes: “ El Pleno de la Corporación 
local será el órgano competente 
para acordar la aprobación del 
inventario ya formado, su 
rectificación y comprobación.” 
 
d) Art. 35 del Reglamento de 
Bienes: “En el libro de inventarios 
y balances se reflejarán anualmente 
los bie nes, derechos y acciones de 
la entidad local y sus 
alteraciones, así como la situación 
del activo y pasivo, para 
determinar el verdadero patrimonio 
en cada ejercicio económico.” 
 
e)  Art. 36 del Reglamento de 

Bienes: “1. Las Corporaciones 
locales deberán inscr ibir en el 
Registro de la propiedad sus 
bienes inmuebles y derechos 
reales, de acuerdo con lo 
previsto en la legislación 
hipotecaria…” 

 
Lo que se informa a los 

efectos oportunos.  
 
 

Paterna, 23 de noviembre de 2010 
LA SECRETARIA, 

 
 

Fdo.: Teresa Morán Paniagua.” 
 

El Sr. Alcalde interviene 
refiriéndose a préstamos y 
gravámenes que aparecían en mayo de 
2007, cuando cambió el Equipo de 
Gobierno. Recuerda que aún saliendo 
de un momento de bonanza, se tenía 
27.471.928 euros en concepto de 
préstamos y gravámenes q ue ahora 
todos los vecinos deben devolver. 

 
 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Jefa del Área de 
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l’Àrea de Gestió Municipal, de 
l’informe de la secretària i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 23 de novembre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 

 
PRIMER: Aprovar la 

Rectifica ció de l’Inventari de Béns 
Municipal, a 31 de desembre de 2007, 
que presenta el resum següent: 

 
 

Gestión Municipal, del informe de 
la Secretaria y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Gestión Municipal, de fecha 23 de 
noviembre d e 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO: Aprobar la Rectificación 
del Inventario de Bienes Municipal, 
a 31 de diciembre de 2007, que 
presenta el siguiente resumen: 

 
 

ACTIU:  
DENOMINACIÓ IMPORT  A   

27/05/07 
ALTES AUGMENTS BAIXES 

DISMINUCIÓ 
IMPORT A 31/12/07  

1r Immobles 534.719.030,9
9

20.466.243 8.894.092 546.291.182

2n Drets reals 756.404,83 34.258 722.147
3r Mobles de 
caràcter històric 
artístic o 
considerable 
valor econòmic 

3.179.955,71 90 --- 3.180.046

4t a) Valors 
mobiliaris 
b) Crèdits i 
dret s de caràcter 
personal de la 
Corporació. 

897.128,81 897.128,81

5é Vehicles 612.308,38 10.092 --- 622.400
6é Semovents 
7é Mobles no 
compresos en els 
epígrafs 
anteriors  

1.671.814,34 32.979 --- 1.704.793

8é Béns i drets 
revertibles 

5.850.587,11 5.850.587,11

Import total de 
l’Inventari 
rectificat  en 31 
de desembre de 
2007 

547.687.230,1
7

20.509.404 8.928.350 559.268.284

 
 
 
 
Segons el detall següent: 
 
 
• ALTES IMMOBLES ( EPÍGRAF 1) 

 
Número 
d’Orde 

 

• DESCRIPCIÓ Valor
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  Euros

1 

Parcel·la d’ús doce nt en el Parc 
Tecnólogico de 4.015 m2, obtinguda 
per segregació de la zona esportiva 
EQP-1 

839.055

2 

- Parcel·la de 907,55 m2 en el 
Carrer València destinada a la 

construcció del Consultori Auxiliar 
de Campament. 

381.171

3 
- Carrer en projecte entre el 

carre r del Palmar i la zona verda del 
Barranc de Sau de 367 m2. 

281.570

4 
Parcel·la dotacional SR- 2 en Lloma 
Llarga destinada a la construcció 
d’un Consultori Auxiliar. 

365.539

5 
Parcel·la dotacional SR- 1 en Lloma 
Llarga destinada a construcció d’un 
Centre Social municipal. 

337.915

6 
Parcel·la dotacional SR- 3 en  Lloma 
Llarga destinada a reserva de tramvia 
i altres usos 

482.634

7 
Parcel·la de Serveis de en la U.E 1 
del Sector 1 destinada a Crematori 
Tanatori de 4.208,06 m2. 

1.092.076

8 

Resta parcel·la de Se rveis de la U.E. 
1 del Sector 1  del Pla General, 
destinada a altres usos pendents de 
determinar de 5.797,14 m2 .  

1.504.474

9 
Parcel·la sobrant no susceptible d’ús 
adequat que dóna al carrer Llantener 
de 230 m2. 

106.278,40

10 
Vial de connexió de la U.E. 2 del del 
Pla Parcial del Sector 1 amb el Pla 
General amb la Carretera CV-35. 

4.726.153

11 
Vial de connexió del programa 
d’actuació integrada en la zona 
industrial VII-06 “Els Molinos”. 

1.791

12 Sòl dotacional escolar de la U.E 
única del Sector 7 del Pl a General de 
6000 m2. 

1.119.600

13 Zona verda ZV- 1 de la U.E  única del 
Sector 7 del Pla General de 11.003 
m2. 

2.052.060

14 Zona verda ZV- 2 de la U.E  única del 
Sector 7 del Pla General  de 4.037,68 
m2. 

753.027

15 Zona verda ZV- 4 de la U.E  única del 
Sector 7 del Pla general  de 1.334,65 
m2. 

249.046

16 Zona verda ZV- 5 de la U.E única del 
Sector 7 del Pla General de 1.244,03 
m2 

232.136

17 Zona verda ZV- 6 de la U.E  única del 439.016
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Sector 7 del Pla General de 2.352,71 
m2. 

18 Centre de transformació CT en la U.E 
única del Sector 7 del Pla General de 
34 m2. 

6.344

19 Centre de transformació CT- 1 de 43,24 
m2 en el Sector 9 del Pla General.  

3.892

20 Zona Verda ZV- 3 de la Unitat 
d’Execució Única del Sector 7 de Pla 
General  de 84,43 m2. 

15.755

21 Parcel· la de terra horta sítia en 
Partida dels Obradors de 2.640 m2, 
Ref. Catast. 9558306, adquirida per 
mitjà de permuta. 

1.737.674

22 Parcel·la de terra horta sítia en 
Partida de la Tapieta de 1.004 m2, 
Ref. Catast. 9558306, adquirida per 
mitjà de permuta. 

660.843

23 Parcel·la de 1.957 m2 segregada de la 
Finca registral núm. 70.076 sítia en 
Carrer Manises 14, adquirida per 
mitjà de permuta. 

1.288.117

 
 
 

 
SUMA TOTAL 18.676.570

 
1.  AUGMENTS( EPÍGRAF 1) 
 
 
Número 
d’Orde 
 
 

 

• DESCRIPCIÓ 

 
Valor 

 

  Euros 

1 
Augment va lor carrer Dinyar per 
cessió de vials de 763,09 m2.Folio 
191.  

585.458

2 
Augment per valoració del “Vaig 
moldre del Testar”. Foli 2.501. 

1.140.514

3 

Augment valor Terrenys Dotació 
Pública en C/ Mestre Ramón Ramia 
Querol, per expropiació de la Cova 
del Palau núm. 18. Foli 1784. 

36.793

4 

Augment valor de la C/540 per 
expropiació de 406 m2 destinats a la 
paertura del dita carrer a l’altura 
de l’encreuament amb el carrer 29. 
Foli 507. 

85.260

 
SUMA TOTAL

1.789.673
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2.  BAIXES IMMOBLES ( EPÍGRAF 1) 
 
 
Número d’Orde 
 
 

 

• DESCRIPCIÓ 

 
Valor 

 

  Euros 

1 

Baixa cessió de zona verda de 
71,55 m2 en carrer València per 
agrupació en la parcel·la de 
907,55 m2, destinada a la 
construcció d’un consultori 
auxiliar en Campament. Foli 
1.526. 

6.818

2 

Baixa cessió de zona ver da de 
836 m2 en carrer València per 
agrupació de la parcel·la de 
907,55 m2, destinada a la 
construcció d’un Consultori 
Auxiliar en Campament. Foli 
1.600. 

25.122

3 

Baixa finca de servei públic de 
la U.E. 1 del Sector 1 del Pla 
General de 10.005,19 m2, per 
divisió en dos noves parcel·les 
una destinada a Crematori i la 
resta a altres usos. Foli 2117. 

1.500.778

4 

Baixa parcel·la dotacional “SR” 
(Centre Cívic) en el Sector de 
Lloma Llarga per divisió en tres 
noves parcel·les SR-1, SR- 2 i 
SR-3. Foli 1989. 

535.021

5 

Baixa Finca 3.3 adjudicada a 
l’Aj provisionalment 
(titularitat litigiosa), en el 
Projecte de Reparcel·lació de la 
U.E 1 del Sector 1 del Pla 
General, una vegada resolta la 
titularitat. Foli 2161. 

134.000

6 

Baixa Centre Polivalent de 
Serveis Socials Valentin Hernaez 
(Aules Formació Polivalent) 
“Antic Escorxador” per alienació 
per mitjà de permuta. Foli 
1.227. 

248.246

7 

Baixa parcel·la A- 12 del Sector 
9 del Pla General, per alienació 
per mitjà de permuta. Foli 
2.243. 

5.538.600

 SUMA TOTAL 7.988.585
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3.   
4.   
5.  DISMINUCIONS IMMOBLES ( EPÍGRAF 1) 
 
 
Número d’Orde  
 
 

 

• DESCRIPCIÓ 

 
Valor 

 

  Euros 

1 

Disminució parcel·la d’ús 
esportiu EQP- 1 en el Parc 
Tecnològic per segregació de 
4.015 m2, destinada a la 
construcció d’un centre 
d’Innovació per a la Infància. 
Foli 85. 

839.055

2 

Disminució valor de la parcel·la 
9655203 (Poliesportiu 
Municipal), per expropiació de 
la Diputació de València de 751 
m2 de superfície per a 
“Condicionament i Rehabilitació 
del Pont amb Ampliació d’ús en 
la carretera CV-371 (VV- 6117) de 
Manises a Paterna. Foli 28 

52.044

3 

Disminució valor de la parcel·la 
per 214 del Polígon 13 
(Depuradora d’Aigües residuals) 
per expropiació de la Diputació 
de València de 4.070 m2 de 
superfície per a “Condicionament 
i Rehabilitació del Pont amb 
ampliació d’ús en la carretera 
CV-371 (VV- 6117) de Manises a 
Paterna. Foli 2351. 

14.408

 SUMA TOTAL 905.507

 
BAIXES (EPÍGRAF 2) 
 
 
Número d’Orde  
 
 

 

• DESCRIPCIÓ 

 
Valor 

 

  Euros 

1 

Baixa per obsolescència del dret 
d’ús sobre la màquina barredora 
Ravo 5000 SIH. Matrícula V-1959-
RO. Foli 1162 

34.258

 SUMA TOTAL 34.258

 
 
 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
 
ALTES MOBLES HCO. ARTÍSTICS (EPÍGRAF 3) 
 
 
Número d’Orde  
 
 

 

• DESCRIPCIÓ 

 
Valor 

 

  Euros 

1 

Cafetera donada pel Sr. Vicente 
Esteve Llorens pel seu valor 
etnològic i per a la seua 
exposició en el l’esp ai cultural 
Coves del Batà. 

90

 SUMA TOTAL 90

 
 
 
 
ALTES VEHICLES (EPÍGRAF 5) 
 
 
Número d’Orde  
 
 

 

• DESCRIPCIÓ 

 
Valor 

 

  Euros 

1 
Vehicle Opel Frontera 2.2 DTI 
Sport. Matrícula 8216-CRF. 

10.092

 SUMA TOTAL 10.092

 
 
 
 
 
 
ALTES MOBLES NO COMPRESOS EN ALTRES EPÍGRAFS (EPÍGRAF 7)  
Núm. 
Orde 

• Descripció 
Valoració Euros  

1 
 

6.  Armari metàl·lic mitjà perera-
gris per a l’àrea d’urbanisme 
 

332

2 
 

Biombo separador per a l’àrea d’urbanisme. 119

3 
 

Jocs infantils en el Parc Alborgi 25.410

4 
6 taules plegables de 200x80 tauler crema i estruct ura 
negra per al magatzem municipal. 
 

612

5 3 cadires per a l’oficina del contribuent 509
6 Butaca respatler alt per a serveis municipals 274
7 Butaca respatler alt per a l’Agència de Desenvolupa ment 274



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

Local 
8 2 cadires especials per a Serveis Socials 547

9 
12 armaris metàl·lics de portes verticals per al Ce ntre 
Social de La Coma 

3.879

10 
Microones i sandvitxera per a dependències de la Po licia 
Local de la Coma 

67

11 
Càmera fotogràfica digital “Werlisa” per als jubila ts 
del Centre Sociocultural de La Coma 

199

12 Mobiliari per a l’Escola Adults La Canal  464

 
Armari metàl·lic portes persiana, 100x45x106 cm, gi s 
7035 

219

 Estant metàl·lic per a armari 100 cm, gris 7035 13
 Taula de juntes ovalada G-2 200x120 cm, Gris-plata 232

13 
Pantalla amb trípode de 1,75 x 1,75 cm, per al Teat re 
capri 

293

 
SUMA TOTAL 32.979

 
 
 
 
PASSIU:  
 
 
Préstecs i Gravàmens a 27/05/07 27.471.928,18
Amortitzacions del 27/05/07 al 31/12/07 860.168,35
Import passiu a 31/12/07 26.611.759,84
 
 
Segons el detall següent: 
 
Préstecs i gravàmens a 27/05/07:  
 
NÚM. D’ORDE DESCRIPCIÓ VALOR 
1 Préstec de la CAM 260024-40, Inv. 97 211.777,17
2 Préstec del BCL (BCL4) de 14/7/99 núm. 

9517954958 
336.566,76

3 Préstec del BBVA (BBVA1) DE 19/7/99 núm. 
9916140 

348.587,02

4 Préstec del DEXIA-SABADELL 2002 núm. 36152528  2.100.000,00
5 Préstec del BBVA (BBVA 3) de 27/3/02 núm. 

02051017 
1.841.700.00

6 Préstec del BCL (BCL6) núm. 42566071 1.841.700,00
7 Préstec del BANESTO núm. 261-6000435 1.652.783,34
8 Préstec del BCL (BCL5) núm. 21956902 2.163.643,58
9 Préstec del BCL (BCL7) núm. 43098921 2.538.461,54
10 Préstec del BCL (BCL8) núm. 5/43098875 4.972.086 ,55
11 Préstec de DEXIA (DEXIA 2) Inversions 2003 3.450 .071,52
12 Préstec de LA CAIXA núm. 9620.305.762.096-31 2.6 00.000,00
13 Préstec del BCL núm. 43705944 1.547.884,03
14 Préstec de DEXIA (DEXIA3) contracte Tir de 

Colom 
1.866.666,67

SUMA TOTAL 27.471.928,18
 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
Amortitzacions del passiu 27/05/07 al 31/12/07:  
 
NÚMERO D’ORDE DESCRIPCIÓ VALOR
1 Préstec de la CAM 2600024-40, Inv.97 80.727,27
2 Préstec del BCL (BCL4) de 14/7/99 núm. 

9517954958 
67.313,36

3 Préstec del BBVA (BBVA1) de 19/7/99 núm. 
99161404 

69.717,41

4 Préstec del BCL (BCL6) núm. 42566071 131.550
5 Préstec del BANESTO núm. 261-6000435 150.253,04
6 Préstec del BCL (BCL5) núm. 21956902 360.607,26
7 Préstec del BCL-9 núm. 43705944 0,01

SUMA TOTAL 860.168,35
 
 
Import del passiu a 31/12/07:  
 
NÚMERO D’ORDE DESCRIPCIÓ VALOR
1 Préstec de la CAM 260024-40, Inv 97 131.049,90
2 Préstec del BCL (BCL4) de 14/7/99 núm. 

9517954958 
269.253,42

3 Préstec del BBVA (BBVA1) de 19/7/99 
núm. 9916140 

278.869,58

4 Préstec del DEXIA-SABADELL 2002 núm. 
36152528 

2.100.000

5 Préstec del BBVA (BBVA3) de 27/3/02 
núm. 02051017 

1.841.700

6 Préstec del BCL (BCL6) núm. 42566071 1.710.150
7 Préstec del BANESTO núm. 261-6000435 1.502.530,32
8 Préstec del BCL (BCL5) núm. 21956902 1.803.036,32
9 Préstec del BCL (BCL7) núm. 43098921 2.538.461,54
10 Préstec del BCL (BCL8) núm. 95/43098875  4.972.086,55
11 Préstec de DEXIA (DEXIA2) Inversions 

2003 
3.450.071,52

12 Préstec de LA CAIXA núm. 
9620.305.762.096-31 

2.600.000

13 Préstec del BCL-9 núm. 43705944 1.547.884,03
14 Préstec de DEXIA (DEXIA3) contracte Tir 

de Colom 
1.866.666,67

SUMA TOTAL 26.611.759,85
 

 
 
 
 

ACTIVO:  
DENOMINACIÓN IMPORTE  A   

27/05/07 
ALTAS 

AUMENTOS 
BAJAS 

DISMINUCIÓN 
IMPORTE A 
31/12/07 

1º Inmuebles 534.719.030,
99 

20.466.243  8.894.092  546.291.182  

2º Derechos 
reales 

756.404,83   34.258  722.147  

3º Muebles de 
carácter 

3.179.955,71  90 --- 3.180.046  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

histórico 
artístico o 
considerable 
valor económico 
4º a) Valores 
mobiliarios 
b) Créditos y 
derechos de 
carácter 
personal de la 
Corporación. 

897.128,81    897.128,81  

5º Vehículos 612.308,38  10.092  --- 622.400  
6º Semovientes     
7º Muebles no 
comprendidos en 
los anteriores 
epígrafes 

1.671.814,34  32.979  --- 1.704.793  

8º Bienes y 
derechos 
revertibles 

5.850.587,11    5.850.587,11  

Importe total 
del Inventario 
rectificado  en 
31 de diciembre 
de 2.007 

547.687.230,
17 

20.509.404  8.928.350  559.268.284  

 
 
 
 
Según el siguiente detalle: 
 
 

ALTAS INMUEBLES ( EPÍGRAFE 1) 
 

Número de 
Orden 

 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor  

 
Euros  

1 

Parcela de uso docente en el Parque 
Tecnólogico de 4.015 m2, obtenida 
por segregación de la zona deportiva 
EQP-1 

839.055  

2 

Parcela de 907,55 m2 en la Calle 
Valenci a destinada a la construcción 

del Consultorio Auxiliar de 
Campamento. 

381.171  

3 
Calle en proyecto entre la calle 

Palmar y la zona verde del Barranco 
de Sau de 367 m2. 

281.570  

4 
Parcela dotacional SR- 2 en Valterna 
destinada a la construcción de un 
Consultorio Auxiliar. 

365.539  

5 
Parcela dotacional SR- 1 en valterna 
destinada a construcción de un 
Centro Social municipal. 

337.915  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

6 
Parcela dotacional SR- 3 en Valterna 
destinada a reserva de tranvía y 
otros usos 

482.634  

7 
Parcela de Servicios de en la U.E 1 
del Sector 1 destinada a Crematorio 
Tanatorio de 4.208,06 m2. 

1.092.076  

8 

Resto parcela de Servicios de la 
U.E. 1 del Sector 1  del Plan 
General, destinada a otros usos 
pendientes de determinar de 5.797,14 
m2 .  

1.504.474  

9 
Parcela sobrante no susceptibl e de 
uso adecuado recayente a la calle 
Llantener de 230 m2. 

106.278,40  

10 
Vial de conexión de la U.E. 2 del 
del Plan Parcial del Sector 1 con el 
Plan General con la Carretera CV-35.  

4.726.153  

11 
Vial de conexión del programa de 
actuación integrada en la zona 
industrial V-II-06 “Los Molinos”. 

1.791  

12 Suelo dotacional escolar de la U.E 
única del Sector 7 del Plan General 
de 6000 m2. 

1.119.600  

13 Zona verde ZV- 1 de la U.E  única del 
Sector 7 del Plan General de 11.003 
m2. 

2.052.060  

14 Zona verde ZV-2 de la U.E  única del 
Sector 7 del Plan General  de 
4.037,68 m2. 

753.027  

15 Zona verde ZV- 4 de la U.E  única del 
Sector 7 del Plan general  de 
1.334,65 m2. 

249.046  

16 Zona verde ZV- 5 de la U.E única del 
Sector 7 del Plan General de 
1.244,03 m2 

232.136  

17 Zona verde ZV- 6 de la U.E  única del 
Sector 7 del Plan General de 
2.352,71 m2. 

439.016  

18 Centro de transformación CT en la 
U.E única del Sector 7 del Plan 
General de 34 m2. 

6.344  

19 Centro de transformación CT- 1 de 
43,24 m2 en el Sector 9 del Plan 
General.  

3.892  

20 Zona Verde ZV- 3 de la Unidad de 
Ejecución Unica del Sector 7 de Plan 
General  de 84,43 m2. 

15.755  

21 Parcela de tierra huerta sita en 
Partida dels Obradors de 2.640 m2, 
Ref. Catast. 9558306, adquirida 
mediante permuta. 

1.737.674  

22 Parcela d e tierra huerta sita en 
Partida de la Tapieta de 1.004 m2, 
Ref. Catast. 9558306, adquirida 
mediante permuta.  

660.843  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

23 Parcela de 1.957 m2 segregada de la 
Finca registral nº 70.076 sita en 
Calle Manises 14, adquirida mediante 
permuta.  

1.288.117  

 
 
 

 
SUMA TOTAL 

 
18.676.570  

 
AUMENTOS( EPÍGRAFE 1) 

 
 
Número de 
Orden 
 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor 

 
Euros 

1 
Aumento valor calle Palmar por 
cesión de viales de 763,09 m2.Folio 
191.  

585.458  

2 
Aumento por valoración del “Molí del 
Testar”. Folio 2.501. 

1.140.514  

3 

Aumento valor Terrenos Dotación 
Pública en C/ Maestro Ramón Ramia 
Querol, por expropiación de la Cueva 
del Palacio nº 18. Folio 1784. 

36.793  

4 

Aumento valor de la C/540 por 
expropiación de 406 m2 destinados a 
la paertura de dicha calle a la 
altura del cruce c on la calle 29. 
Folio 507. 

85.260  

 

 
SUMA TOTAL 

 
 

1.789.673  

 
 
 
 

BAJAS INMUEBLES ( EPÍGRAFE 1) 
 
 
Número de 
Orden 
 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor 

 
Euros 

1 

Baja cesión de zona verde de 
71,55 m2 en calle Valencia por 
agrupación en la parcela de 
907,55 m2, destinada a la 
construcción de un consultorio 
auxiliar en Campamento. Folio 
1.526. 

6.818  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

2 

Baja cesión de zona verde de 
836 m2 en calle Valencia por 
agrupación de la parcela de 
907,55 m2, destinada a la 
construcción de un Consultorio 
Auxiliar en Campamento. Folio 
1.600. 

25.122  

3 

Baja finca de servicio público 
de la U.E. 1 del Sector 1 del 
Plan General de 10.005,19 m2, 
por división en dos nuevas 
parcelas una destinada a 
Crematorio y el resto a otros 
usos. Folio 2117. 

1.500.778  

4 

Baja parcela dotacional “SR” 
(Centr o Civico) en el Sector de 
Lloma Llarga por división en 
tres nuevas parcelas SR-1, SR- 2 
y SR-3. Folio 1989. 

535.021  

5 

Baja Finca 3.3 adjudicada al 
Ayto provisionalmente 
(titularidad litigiosa), en el 
Proyecto de Reparcelación de la 
U.E 1 del Sector 1 del P lan 
General, una vez resuelta la 
titularidad. Folio 2161. 

134.000  

6 

Baja Centro Polivalente de 
Servicios Sociales Valentin 
Hernaez (Aulas Formación 
Polivalente) “Antiguo Matadero” 
por enajenación mediante 
permuta. Folio 1.227. 

248.246  

7 

Baja parcela A-12 del Sector 9 
del Plan General, por 
enajenación mediante permuta. 
Folio 2.243. 

5.538.600  

 
 

SUMA TOTAL 
 

7.988.585  

 
 
 
DISMINUCIONES INMUEBLES ( EPÍGRAFE 1) 

 
 
Número de 
Orden 
 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor 

 
Euros 

1 

Disminución parcela de uso 
deportivo EQP-1 en e l Parque 
Tecnológico por segregación de 
4.015 m2, destinada a la 
construcción de un centro de 
Innovación para la Infancia. 
Folio 85. 

839.055  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

2 

Disminución valor de la parcela 
9655203 (Polideportivo 
Municipal), por expropiación de 
la Diputación de Valencia de 
751 m2 de superficie para 
“Acondicionamiento y 
Rehabilitación del Puente con 
Ampliación de uso en la 
carretera CV-371 (VV- 6117) de 
Manises a Paterna. Folio 28 

52.044  

3 

Disminución valor de la parcela 
por 214 del Polígono 13 
(Depuradora de Aguas 
residu ales) por expropiación de 
la Diputación de Valencia de 
4.070 m2 de superficie para 
“Acondicionamiento y 
Rehabilitación del Puente con 
ampliación de uso en la 
carretera CV-371 (VV- 6117) de 
Manises a Paterna. Folio 2351. 

14.408  

 
 

SUMA TOTAL 
 

905.507  

 
BAJAS (EPIGRAFE 2) 
 
 
Número de 
Orden 
 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor 

 
Euros 

1 

Baja por obsolescencia del 
derecho de uso sobre la máquina 
barredora Ravo 5000 SIH. 
Matrícula V-1959-RO. Folio 1162 

34.258  

 
 

SUMA TOTAL 
 

34.258  

 
 
 
 
 
ALTAS MUEBLES HCO. ARTÍSTICOS (EPIGRAFE 3) 
 
 
Número de 
Orden 
 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor 

 
Euros 

1 

Cafetera donada por D. Vicente 
Esteve Llorens por su valor 
etnológico y para su exposición 
en el l,espai cultural Coves 
del Batá. 

90 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

 
 

SUMA TOTAL 
 

90 

 
 
 
 
ALTAS VEHÍCULOS (EPÍGRAFE 5) 
 
 
Número de 
Orden 
 
 

 
DESCRIPCIÓN 

 
Valor 

 
Euros 

1 
Vehículo Opel Frontera 2.2 DTI 
Sport. Matrícula 8216-CRF. 

10.092  

 
 

SUMA TOTAL 
 

10.092  

 
 
 
 
 
 
ALTAS MUEBLES NO COMPRENDIDOS EN OTROS EPÍGRAFES (EPÍGRAFE 7)  
Núm. 
Orden 

Descripción Valoración 
Euros 

1 
 

Armario metálico mediano peral-gris para el área 
de urbanismo 
 

332  

2 
 

Biombo separador para el área de urbanismo. 119  

3 
 

Juegos infantiles en el Parque Alborgi 25.410  

4 
6 mesas plegables de 200x80 tablero crema y estruct ura 
negra para el almacén municipal. 
 

612  

5 3 sillas para la oficina del contribuyente 509  
6 Sillón respaldo alto para servicios municipales 2 74 

7 
Sillón respaldo alto para la Agencia de Desarrollo 
Local 

274  

8 2 sillas especiales para Servicios Sociales 547  

9 
12 armarios metálicos de puertas vertic ales para el 
Centro Social de La Coma 

3.879  

10 
Microondas y sandwichera para retén de la Policía L ocal 
de la Coma 

67 

11 
Cámara fotográfica digital “Werlisa” para los jubil ados 
del Centro Socio-cultural de La Coma 

199  

12 Mobiliario para la Escuela Adultos La Cañada 464  

 
Armario metálico puertas persiana, 100x45x106 cm, g is 
7035 

219  

 Estante metálico para armario 100 cm, gris 7035 13  
 Mesa de juntas ovalada G-2 200x120 cm, Gris-plata 2 32 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

13 
Pantalla con trípode de 1,75 x 1,75 cm, para el Tea tro 
capri 

293  

  
SUMA TOTAL 

 

 
32.979  

 
 
 
 
PASIVO:  
 
 
Préstamos y Gravámenes a 27/05/07 27.471.928,18  
Amortizaciones del 27/05/07 al 31/12/07 860.168,35  
Importe pasivo a 31/12/07 26.611.759,84  
 
 
Según el siguiente detalle: 
 
Préstamos y gravámenes a 27/05/07:  
 
Nº DE ORDEN DESCRIPCIÓN VALOR 
1 Préstamo de la CAM 260024-40, Inv. 97 211.777,17  
2 Préstamo del BCL (BCL4) de 14/7/99 nº 

9517954958 
336.566,76  

3 Préstamo del BBVA (BBVA1) DE 19/7/99 nº 
9916140 

348.587,02  

4 Préstamo del DEXIA-SABADELL 2002 nº 36152528 2.10 0.000,00  
5 Préstamo del BBVA (BBVA 3) de 27/3/02 nº 

02051017 
1.841.700.00  

6 Préstamo del BCL (BCL6) nº 42566071 1.841.700,00  
7 Préstamo del BANESTO nº 261-6000435 1.652.783,34  
8 Préstamo del BCL (BCL5) nº 21956902 2.163.643,58  
9 Préstamo del BCL (BCL7) nº 43098921 2.538.461,54  
10 Préstamo del BCL (BCL8) nº 5/43098875 4.972.086, 55 
11 Préstamo de DEXIA (DEXIA 2) Inversiones 2003 3.4 50.071,52  
12 Préstamo de LA CAIXA nº 9620.305.762.096-31 2.60 0.000,00  
13 Préstamo del BCL nº 43705944 1.547.884,03  
14 Préstamo de DEXIA (DEXIA3) contrato Tir de 

Colom 
1.866.666,67  

SUMA TOTAL 27.471.928,18  
 
 
Amortizaciones del pasivo 27/05/07 al 31/12/07:  
 
NÚMERO DE ORDEN DESCRIPCIÓN VALOR 
1 Préstamo de la CAM 2600024-40, Inv.97 80.727,27  
2 Préstamo del BCL (BCL4) de 14/7/99 nº 

9517954958 
67.313,36  

3 Préstamo del BBVA (BBVA1) de 19/7/99 nº 
99161404 

69.717,41  

4 Préstamo del BCL (BCL6) nº 42566071 131.550  
5 Préstamo del BANESTO nº 261-6000435 150.253,04  
6 Préstamo del BCL (BCL5) nº 21956902 360.607,26  
7 Préstamo del BCL-9 nº 43705944 0,01  



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

SUMA TOTAL 860.168,35  
 
 
Importe del pasivo a 31/12/07:  
 
NÚMERO DE ORDEN DESCRIPCIÓN VALOR 
1 Préstamo de la CAM 260024-40, Inv 97 131.049,90  
2 Préstamo del BCL (BCL4) de 14/7/99 nº 

9517954958 
269.253,42  

3 Préstamo del BBVA (BBVA1) de 19/7/99 
nº 9916140 

278.869,58  

4 Préstamo del DEXIA-SABADELL 2002 nº 
36152528 

2.100.000  

5 Préstamo del BBVA (BBVA3) de 27/3/02 
nº 02051017 

1.841.700  

6 Préstamo del BCL (BCL6) nº 42566071 1.710.150  
7 Préstamo del BANESTO nº 261-6000435 1.502.530,32  
8 Préstamo del BCL (BCL5) nº 21956902 1.803.036,32  
9 Préstamo del BCL (BCL7) nº 43098921 2.538.461,54  
10 Préstamo del BCL (BCL8) nº 95/43098875 4.972.086 ,55  
11 Préstamo de DEXIA (DEXIA2) Inversiones 

2003 
3.450.071,52  

12 Préstamo de LA CAIXA nº 
9620.305.762.096-31 

2.600.000  

13 Préstamo del BCL-9 nº 43705944 1.547.884,03  
14 Préstamo de DEXIA (DEXIA3) contrato 

Tir de Colom 
1.866.666,67  

SUMA TOTAL 26.611.759,85  
  
 
 SEGON.- Que per Gestió de 
Patrimoni es procedisca a 
formal itzar els anteriors acords de 
conformitat amb allò que s’ha 
preceptuat en els articles 20 a 30 
inclusivament del Reglament de Béns 
de les Entitats Locals i que una 
vegada diligenciada per secretària, 
remeta una còpia autoritzada i amb 
el vistiplau del Sr. alcalde a 
l’Administració de l’Estat i a la 
Comunitat Autònoma de conformitat 
amb el que disposa l’article 31 del 
Reglament de Béns. 

 
 17é.- PATRIMONI.- APROVACIÓ 
CONVENI CESSIÓ D’ÚS DE LES MILLORES 
DEL PROJECTE DE DEMOLICIÓ GRADES 
NORD DEL CAMP DE FUTBOL.- Havent 
donat compte de l’expedient núm. 
29/10 de Gestió del Patrimoni 
relatiu al conveni per a la cessió 
d’ús de les millores del projecte de 
demolició Grades nord del camp de 
Futbol amb el Paterna Club de 

  SEGUNDO.- Que por Gestión de 
Patrimonio se proceda a formalizar 
los anteriores acuerdos de 
conformidad con lo preceptuado en 
los artículos 20 a 30 inclusive del 
Reglamento de Bienes de las 
Entid ades Locales y que una vez 
diligenciada por Secretaria, remita 
copia autorizada y con el visto 
bueno del Sr. Alcalde a la 
Administración del Estado y a la 
Comunidad Autónoma de conformidad 
con lo dispuesto por el artículo 31 
del Reglamento de Bienes. 

 
17º.- PATRIMONIO.- APROBACIÓN 

CONVENIO CESIÓN DE USO DE LAS 
MEJORAS DEL PROYECTO DE DEMOLICIÓN 
GRADAS NORTE DEL CAMPO DE FUTBOL.- 
Dada cuenta del expediente nº 29/10 
de Gestión del Patrimonio relativo 
al convenio para la cesión de uso 
de las mejoras del proy ecto de 
demolición Gradas norte del campo 
de Fútbol con el Paterna Club de 
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Futbol, iniciat arran de la 
providència de la tinenta d’alcalde 
de Gestió Municipal de data 15 de 
novembre de 2010. 
 

VIST Que l’Ajuntament de 
Paterna és propietari de l’Estadi 
Municipal “Gerardo Salvador”, 
corresponent l’administració i 
gestió del mateix exclusivament al 
Paterna Club de Futbol, destinant- se 
a perpetuïtat a camp d’esports i 
sense percebre l’Ajuntament renda o 
cap cànon, com a cooperació al 
foment de l’esport, des de l’any 
1972, en virtut de l’acord plenari 
de 23 de maig d’eixe any i 
formalitzat en escriptura pública el 
15 de gener de 1973. 

 
 
VIST Que la Generalitat 

Valenciana, a fi d’atendre la 
creixent demanda de transport públic 
en l’entorn de les grans ciutats, ha 
desenvolupat una sèrie d’estudis i 
projectes referents al tram Paterna-
L’Eliana de la Línia 1 de metre 
(antiga Línia 2) a fi d’oferir un 
millor i més freqüent servei, 
elaborant l’estudi de planejament de 
la línia 1 del metre de València en 
el que s’analitza la conveniència de 
soterrar la línia al seu pas per 
l’estació de Paterna Centre, la qual 
cosa suposa l’afecció a l’actua l 
camp de futbol de Paterna, 
concretament la demolició d’una de 
les seues grades  i permetre 
associar al ferrocarril el sòl 
alliberat, actuació que es 
desenvolupa en el Projecte de 
Demolició Grades Camp de Futbol 
Municipal per a traçat Línia 1 Metro 
Valènc ia; i que ha sigut aprovat per 
la Junta de Govern Local de 12 de 
febrer de 2010. 

 
 
VIST Que la Conselleria’ 

D’Economia, Hisenda i Ocupació per 
resolució de data 12 de juny de 2009 
va aprovar autoritzar el finançament 
amb càrrec al Pla de Suport a la 
Invers ió productiva en Municipis de 
la Comunitat Valenciana, el Projecte 

Fútbol, iniciado a raíz de la 
providencia de la Teniente de 
alcalde de Gestión Municipal de 
fecha 15 de noviembre de 2010. 
 

RESULTANDO Que el 
Ayuntamiento de Paterna es 
propietario del Estadio Municipal 
“Gerardo Salvador”, correspondiendo 
la administración y gestión del 
mismo exclusivamente al Paterna 
Club de Fútbol, destinándose a 
perpetuidad a campo de deportes y 
sin percibir el Ayuntamiento renta 
o canon alguno, como cooperación a l 
fomento del deporte, desde el año 
1972, en virtud del acuerdo 
plenario de 23 de mayo de ese año y 
formalizado en escritura pública el 
15 de enero de 1973. 

 
RESULTANDO Que la Generalitat 

Valenciana, con objeto de atender 
la creciente demanda de transporte  
público en el entorno de las 
grandes ciudades, ha desarrollado 
una serie de estudios y proyectos 
referentes al tramo Paterna-
L’Eliana de la Línea 1 de metro 
(antigua Línea 2) con el fin de 
ofrecer un mejor y más frecuente 
servicio, elaborando el estudio d e 
planeamiento de la línea 1 del 
metro de Valencia en el que se 
analiza la conveniencia de soterrar 
la línea a su paso por la estación 
de Paterna Centre, lo que supone la 
afección al actual campo de fútbol 
de Paterna, concretamente la 
demolición de una de sus gradas  y 
permitir asociar al ferrocarril el 
suelo liberado, actuación que se 
desarrolla en el Proyecto de 
Demolición Gradas Campo de Fútbol 
Municipal para trazado Línea 1 
Metro Valencia; y que ha sido 
aprobado por la Junta de Gobierno 
Local de 12 de febrero de 2010. 

 
RESULTANDO Que la Consellería 

D’ Economía, Hisenda i Ocupació por 
resolución de fecha 12 de junio de 
2009 aprobó autorizar la 
financiación con cargo al Plan de 
Apoyo a la Inversión productiva en 
Municipios de la Comunidad 
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de “demolició grades Camp de Futbol 
municipal per a traçat línia 1 
Metrovalencia, per la qual cosa el 
present acord no suposa cap cost per 
a l’Ajuntament. 
 
 

VIST Que per l’Arquitecte 
Tècnic Municipal, en data 10 de 
setembre de 2010, es va emetre un 
informe tècnic respecte a les 
millores que podrien incloure’s en 
el Plec per a la licitació de l’obra 
del projecte dalt referit, amb la 
finalitat de produir els mínims 
perjuís a l’entitat esportiv a, ja 
que l’execució del projecte implica 
la demolició de les grades Nord del 
camp de futbol, així com el 
derrocament d’una edificació de 
planta baixa en què s’exercix una 
activitat de bugaderia, magatzem, 
sala de massatgista, zona d’espera i 
despatx. 
 
 
 A TÉS el que disposa l’article 
88 de la Llei 30/92 de 26 de 
novembre de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú amb 
relació a la potestat de les 
Administracions Públiques per a la 
celebració de convenis i contingut  
mínim d’estos. 
 
 ATÉS allò que s’ha previngut 
en l’article 25.2 de la Llei 7/85 de 
2 d’abril, de Bases de Règim Local, 
pel que el Municipi exercirà, en tot 
cas, competències, en els termes de 
la legislació de l’Estat i de les 
comunitats autònomes, en les 
matèries següents: m) activitats o 
instal·lacions culturals i 
esportives; ocupació del temps 
lliure, turisme 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Gestió Municipal i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Ges tió Municipal, de 
data 23 de novembre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 

Valenciana, el Pr oyecto de 
“demolición gradas Campo de Fútbol 
municipal para trazado línea 1 
Metrovalencia, por lo que el 
presente acuerdo no supone coste 
alguno para el Ayuntamiento. 
 

RESULTANDO Que por el 
Arquitecto Técnico Municipal, en 
fecha 10 de septiembre de 2010, s e 
emitió informe técnico respecto a 
las mejoras que podrían incluirse 
en el Pliego para la licitación de 
la obra del proyecto arriba 
referido, con la finalidad de 
producir los mínimos perjuicios a 
la entidad deportiva, ya que la 
ejecución del proyecto impl ica la 
demolición de las gradas Norte del 
campo de fútbol, así como el 
derribo de una edificación de 
planta baja en la que se desarrolla 
una actividad de lavandería, 
almacén, sala de masajista, zona de 
espera y despacho.  
 
 CONSIDERANDO Lo dispuesto en 
el a rtículo 88 de la Ley 30/92 de 
26 de noviembre de régimen jurídico 
de las Administraciones Públicas y 
del procedimiento administrativo 
común con relación a la potestad de 
las Administraciones Públicas para 
la celebración de convenios y 
contenido mínimo de los mismos. 
 
 CONSIDERANDO lo prevenido en 
el artículo 25.2 de la Ley 7/85 de 
2 de abril, de Bases de Régimen 
Local, por el que el Municipio 
ejercerá, en todo caso, 
competencias, en los términos de la 
legislación del Estado y de las 
Comunidades Autónomas, e n las 
siguientes materias: m) actividades 
o instalaciones culturales y 
deportivas; ocupación del tiempo 
libre, turismo 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa del Área de 
Gestión Municipal y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, de fecha 23 
de noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 
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 PRIMER.- Aprovar el conveni 
per a la cessió d’ús de les millores 
del Projecte de demolició grades 
nord de l’estadi municipal Gerardo 
Salvador entre l’Ajuntament de 
Paterna i l’asso ciació esportiva 
Paterna Club de Futbol que a 
continuació es transcriu: 
 
 
11  “CONVENI ENTRE L’AJUNTAMENT DE 
PATERNA I L’ASSOCIACIÓ ESPORTIVA 
“PATERNA CLUB DE FUTBOL” PER A LA 
CESSIÓ D’ÚS DE LES MILLORES DEL 
PROJECTE DEMOLICIÓ GRADES NORD de 
l’ESTADI MUNICIPAL “GERARDO 
SALVADOR”. 
 
 
Paterna,   de                    de 
2010 
 
 
    
 REUNITS 
 
 

D’una part, el Sr. DIEGO RAMON 
VERDU, amb DNI núm. 19.478.760- Z en 
qualitat de President del Paterna 
Club de Futbol. 
        

D’una altra, el Sr. LORENZO 
AGUSTI PONS, en la seu a qualitat 
d’alcalde- president de l’Ajuntament 
de Paterna, assistit per la 
secretària general la senyora Teresa 
Moran Paniagua. 
 

 INTERVENEN 
 

  El primer, en nom i 
representació del Paterna Club de 
Futbol. 
 

El segon, en nom i 
representació de l’Excm. Ajun tament 
de Paterna, com a alcalde- Presidente 
del mateix, en virtut de les 
facultats que li conferix la Llei de 
Bases de Règim Local. 

 
 

 En la qualitat en què 
intervenen, ambdós parts es 

 
 PRIMERO.- Aprobar el convenio 
para la cesión de uso de las 
mejoras del Proyecto de demolición 
gradas norte del estadio municipal 
Gerardo Salvador entre el 
Ayuntamiento de Paterna y la 
asociación deportiva Paterna Club 
de Fútbol que a continuación se 
transcribe: 
 

“CONVENIO ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
ASOCIACION DEPORTIVA “PATERNA CLUB 
DE FUTBOL” PARA LA CESION DE USO DE 
LAS MEJORAS DEL PROYECTO DEMOLICION 
GRADAS NORTE DEL ESTADIO MUNICIPAL 
“GERARDO SALVADOR”. 
 
 
En Paterna a   de                    
de 2010 
 
 
    
 REUNIDOS 
 
 

De una parte, D. DIEGO RAMON 
VERDU, con DNI nº 19.478.760- Z en 
calidad de Presidente del Paterna 
Club de Fútbol. 
        

De otra, D. LORENZO AGUS TI 
PONS, en su calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, asistido por la Secretaria 
General Doña Teresa Moran Paniagua. 
 
 

   INTERVIENEN 
 

  El primero, en nombre y 
representación del Paterna Club de 
Fútbol. 
 

El segundo, en nombre y 
repres entación del Excmo. 
Ayuntamiento de Paterna, como 
Alcalde- Presidente del mismo, en 
virtud de las facultades que le 
confiere la Ley de Bases de Régimen 
Local. 

 
 En la calidad en que 
intervienen, ambas partes se 
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reconeixen recíprocament capacitat 
legal per a subscriure el present 
conveni i a este efecte  
   
EXPOSEN 

 
 
PRIMER.- Que l’Ajuntament de 

Paterna és propietari de l’Immoble 
siti en la Carretera de Manises, 
denominat Estadi Municipal “Gerardo 
Salvador”, inventariat al foli 27, 
de l’Inventari de Béns Municipal 
Vigent, com bé de d omini públic de 
servei públic i destí  camp de 
futbol. 

 
 
SEGON.- L’Ajuntament en ple en 

sessió extraordinària celebrada el 
23 de maig de 1972 va aprovar les 
conclusions mútuament propostes per 
a la utilització del camp municipal 
de futbol Gerardo Salvador pel 
Paterna Club de Futbol; corresponent 
l’administració del camp 
exclusivament al Paterna Club de 
Futbol, destinant- se a perpetuïtat a 
camp d’esports i sense percebre 
l’Ajuntament renda o cap cànon, com 
a cooperació al foment de l’esport; 
fent-se càrrec d e la conservació de 
tot l’Estadi en conjunt, i corrent 
amb tots els gastos, el Paterna Club 
de Futbol; acord que va ser 
formalitzat en Escriptura Pública 
atorgada davant del Notari de 
Paterna Sr. Fernando de Peralta 
Lozano el 15 de gener de 1973 

 
 
 
TERCER.- La Generalitat 

Valenciana, a fi d’atendre la 
creixent demanda de transport públic 
en l’entorn de les grans ciutats, ha 
desenvolupat una sèrie d’estudis i 
projectes referents al tram Paterna-
L’Eliana de la Línia 1 de metre 
(antiga Línia 2) a fi d’oferir u n 
millor i més freqüent servei. Amb 
este fi es  va elaborar l’estudi de 
planejament de la línia 1 del metre 
de València en el que s’analitza la 
conveniència de soterrar la línia al 
seu pas per l’estació de Paterna 

reconocen recíprocamente capacidad 
legal para suscribir el presente 
convenio y a tal efecto  
   
EXPONEN 

 
PRIMERO.- Que el Ayuntamiento 

de Paterna es propietario del 
Inmueble sito en la Carretera de 
Manises, denominado Estadio 
Municipal “Gerardo Salvador”, 
inventariado al folio 27, del 
Inventario de Bi enes Municipal 
Vigente, como bien de dominio 
público de servicio público y 
destino  campo de fútbol. 

  
 
SEGUNDO.- El Ayuntamiento 

Pleno en sesión extraordinaria 
celebrada el 23 de mayo de 1972 
aprobó las conclusiones mutuamente 
propuestas para la utilizaci ón del 
campo municipal de fútbol Gerardo 
Salvador por el Paterna Club de 
Fútbol; correspondiendo la 
administración del mismo 
exclusivamente al Paterna Club de 
Fútbol, destinándose a perpetuidad 
a campo de deportes y sin percibir 
el Ayuntamiento renta o can on 
alguno, como cooperación al fomento 
del deporte; haciéndose cargo de la 
conservación de todo el Estadio en 
conjunto, y corriendo con todos los 
gastos, el Paterna Club de Fútbol; 
acuerdo que fue formalizado en 
Escritura Pública otorgada ante el 
Notario d e Paterna D. Fernando de 
Peralta Lozano el 15 de enero de 
1973 

 
TERCERO.- La Generalitat 

Valenciana, con objeto de atender 
la creciente demanda de transporte 
público en el entorno de las 
grandes ciudades, ha desarrollado 
una serie de estudios y proyectos 
referentes al tramo Paterna-
L’Eliana de la Línea 1 de metro 
(antigua Línea 2) con el fin de 
ofrecer un mejor y más frecuente 
servicio. Con este fin se  elaboró 
el estudio de planeamiento de la 
línea 1 del metro de Valencia en el 
que se analiza la convenienc ia de 
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Centre, la qual cosa suposa 
l’afecció a l’ actual camp de futbol 
de Paterna, concretament la 
demolició d’una de les seues grades  
i permetre associar al ferrocarril 
el sòl alliberat, actuació que es 
desenvolupa en el Projecte de 
Demolició Grades Camp de Futbol 
Municipal per a traçat Línia 1 Metre 
València; i que ha sigut aprovat per 
la Junta de Govern Local de 12 de 
febrer de 2010.    

 
 
QUART.- La Conselleria’ 

D’Economia, Hisenda i Ocupació per 
resolució de data 12 de juny de 2009 
va aprovar autoritzar el finançament 
amb càrrec al Pla de Suport a la  
Inversió productiva en Municipis de 
la Comunitat Valenciana, el Projecte 
de “demolició grades Camp de Futbol 
municipal per a traçat línia 1 
Metrovalència. 

 
 
CINQUÉ.- El dit Projecte 

comporta el derrocament de les 
grades nord del Camp de Futbol 
Gerardo Sal vador i la demolició 
d’una edificació de planta baixa 
l’activitat de la qual és de 
bugaderia, magatzem, sala de 
massatgista, zona d’espera i 
despatx. 

 
SISÉ- A fi d’harmonitzar els 

interessos generals que deriven de 
l’execució del Projecte de Demolició 
Grad es Nord de l’estadi Municipal  
“Gerardo Salvador” i els interessos 
de l’Entitat Esportiva que ostenta 
la gestió i administració del Camp 
de Futbol en aras al foment de 
l’esport, se subscriu CONVENI 
d’acord amb les següents: 

 
 

ESTIPULACIONS 
 
 
PRIMERA: L’Aju ntament a 

proposta del Paterna Club de Futbol 
es compromet a incloure com a 
millores en el Plec per a la 
licitació de les obres de Demolició 

soterrar la línea a su paso por la 
estación de Paterna Centre, lo que 
supone la afección al actual campo 
de fútbol de Paterna, concretamente 
la demolición de una de sus gradas  
y permitir asociar al ferrocarril 
el suelo liberado, actuación que se 
des arrolla en el Proyecto de 
Demolición Gradas Campo de Fútbol 
Municipal para trazado Línea 1 
Metro Valencia; y que ha sido 
aprobado por la Junta de Gobierno 
Local de 12 de febrero de 2010.    

 
CUARTO.- La Consellería D’ 

Economía, Hisenda i Ocupació por 
resol ución de fecha 12 de junio de 
2009 aprobó autorizar la 
financiación con cargo al Plan de 
Apoyo a la Inversión productiva en 
Municipios de la Comunidad 
Valenciana, el Proyecto de 
“demolición gradas Campo de Fútbol 
municipal para trazado línea 1 
Metro valencia. 

 
QUINTO.- Dicho Proyecto 

conlleva el derribo de las gradas 
norte del Campo de Fútbol Gerardo 
Salvador y la demolición de una 
edificación de planta baja cuya 
actividad es de lavandería, 
almacén, sala de masajista, zona de 
espera y despacho. 

 
SEXTO.- Con el fin de 

armonizar los intereses generales 
que derivan de la ejecución del 
Proyecto de Demolición Gradas Norte 
del estadio Municipal  “Gerardo 
Salvador” y los intereses de la 
Entidad Deportiva que ostenta la 
gestión y administración del Campo 
de Fútbol e n aras al fomento del 
deporte, se suscribe CONVENIO con 
arreglo a las siguientes: 

 
 

ESTIPULACIONES 
 
 
PRIMERA:  El Ayuntamiento a 

propuesta del Paterna Club de 
Fútbol se compromete a incluir como 
mejoras en el Pliego para la 
licitación de las obras de 
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Grades Nord de l’Estadi Municipal 
“Gerardo salvador”, les millores 
següents: 

 
“PRIMERA MILLORA:  

La reparació estru ctural 
de la graderia Oest, així com 
l’habilitació de l’espai 
situat en la part inferior de 
les grades, per mitjà del 
tancament d’este i la 
instal·lació d’un fals sostre 
metàl·lic, paviment ceràmic 
sobre solera de formigó H20 i 
instal·lacions tant 
elèctriq ues com d’aigua 
potable, amb la distribució 
interior equivalent a 
l’existent en l’edificació la 
demolició esta prevista de la 
qual en el Projecte de 
Derrocament. 

 
En recinte s’adaptaria 

per a l’exercici de les 
activitats que s’estan 
prestant actualment, en  
l’edificació a demolir. 

En el pla adjunt 
s’indica amb el núm. 1 les 
grades on es proposa la 
millora 

  Les característiques de 
la present millora serien: 
 
  - Superfície construïda 
tancada no menor de 90 m2 

- Qualitats dels materials 
tipus estàndard, inclos es 
totes les instal·lacions. 

  - Pressupost estimat 
d’esta millora 64.260,- euros sense 
IVA. 
 

SEGONA MILLORA: 
La construcció d’una 

edificació de planta baixa 
dins del recinte esportiu en 
l’emplaçament marcat amb el 
núm. 2 en el pla adjunt. 

Esta millora té l a 
mateixa missió que la proposta 
amb anterioritat, és a dir, 
exercir les activitats que 
s’estan executant en 
l’edificació a demolir. 

Demol ición Gradas Norte del Estadio 
Municipal “Gerardo salvador”, las 
siguientes mejoras: 

 
“PRIMERA MEJORA:  

La reparación 
estructural del graderío 
Oeste, así como la 
habilitación del espacio 
situado en la parte inferior 
de las gradas, mediante el 
cerramiento d e este y la 
instalación de un falso techo 
metálico, pavimento cerámico 
sobre solera de hormigón H20 
e instalaciones tanto 
eléctricas como de agua 
potable, con la distribución 
interior equivalente a la 
existente en la edificación 
cuya demolición esta previs ta 
en el Proyecto de Derribo. 

 
En recinto se adaptaría 

para el ejercicio de las 
actividades que se están 
prestando actualmente, en la 
edificación a demoler. 

En el plano adjunto se 
indica con el nº 1 las gradas 
donde se propone la mejora 

  Las característic as de 
la presente mejora serian: 
 
  - Superficie construida 
cerrada no menor de 90 m2 

- Calidades de los materiales 
tipo estándar, incluidas 
todas las instalaciones. 

  - Presupuesto estimado 
de esta mejora 64.260,- euros sin 
IVA. 
 

SEGUNDA MEJORA: 
La construc ción de una 

edificación de planta baja 
dentro del recinto deportivo 
en el emplazamiento marcado 
con el nº 2 en el plano 
adjunto. 

Esta mejora tiene la 
misma misión que la propuesta 
con anterioridad, es decir, 
ejercer las actividades que 
se están ejecutando en la 
edificación a demoler. 
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Les característiques de 
la present millora serien: 

- La construcció d’una 
edificació de planta baixa amb 
una superfície cons truïda no 
menor de 90 m2, inclòs el 
Projecte Bàsic i d’Execució. 

- Programa de necessitats 
de l’edificació: bugaderia, 
magatzem, dos sales de 
massatgista, zona d’espera i 
despatx. 

- Qualitats dels 
materials tipus estàndard, 
incloses totes les 
instal·lacions. 

  - Pressupost estimat 
d’esta millora 96.390,- euros sense 
IVA 
 
 
 

TERCERA MILLORA: 
La substitució de la 

porta d’accés al camp de 
futbol des de la carretera de 
Manises, l’emplaçament de la 
qual s’indica amb el núm. 3 en 
el pla adjunt, amb les 
següents característiques: 

  - Mateixa amplària de 
l’existent 
  - Corredissa amb porta 
gran per a vianants, motoritzada i 
automàtica. 

- Metàl·lica lacada amb sistema 
de seguretat, inclosa l’obra 
de desmuntatge de l’actual i 
instal·lació de la nova porta.  

  -Pressupost est imat 
d’esta millora 4.750,- euros sense 
IVA. 
 
 

QUARTA MILLORA: 
Reforma completa de la 

Llotja d’Autoritats situat en 
la graderia sud i 
l’emplaçament de la qual 
s’indica amb el núm. 4 en el 
pla adjunt. 

  Les característiques de 
la reforma de la llotja consistixen:  

- Envidrament complet de la 
Llotja, inclosa l’estructura 
metàl·lica necessària. 

Las características de 
la presente mejora serian: 

- La construcción de una 
edificación de planta baja 
con una superficie construida 
no menor de 90 m2, incluido 
el Proyecto Básico y de 
Ejecución. 

- Programa de 
necesidades de la 
edificación: lavandería, 
almacén, dos salas de 
masajista, zona de espera y 
despacho. 

- Calidades de los 
materiales tipo estándar, 
incluidas todas las 
instalaciones. 

  - Presupuesto estimado 
de esta mejora 96.390,- euros sin 
IVA 
 

TERCERA MEJORA: 
La sustitución de la 

puerta de acceso al campo de 
fútbol desde la carretera de 
Manises, cuyo emplazamiento 
se indica con el nº 3 en el 
plano adjunto, con las 
siguientes características: 

  - Misma anchura de la 
existente 
  - Corredera con portón 
para peatones, motorizada y 
automática. 

- Metálica lacada con sistema 
de seguridad, incluida la 
albañilería de desmontaje de 
la actual e instalación de la 
nueva puerta. 

  - Presupuesto estimado 
de esta mejora 4.750,- euros sin 
IVA. 
 

CUARTA MEJORA: 
Reforma completa del 

Palco de Autorid ades situado 
en el graderío sur y cuyo 
emplazamiento se indica con 
el nº 4 en el plano adjunto. 

  Las características de 
la reforma del palco consisten: 

- Acristalamiento completo del 
Palco, incluida la estructura 
metálica necesaria. 

  - Suministro y 
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  - Subministrament i 
col·locació de seients tipus 
carcassa pvc. 
  - Xicotetes obres de 
paleta i pintura completament acabat  
  - Pressupost estimat 
d’esta millora 8.975,- e uros sense 
IVA 
 

CINQUENA MILLORA: 
Reforma parcial de la 

Cafetería- Bar, l’emplaçament 
de la qual s’indica amb el 
núm. 5 en el pla adjunt de 
millores. 

  Les característiques de 
la reforma consistixen: 
  - Col·locació de paviment 
de gres ceràmic en tot el recinte 
  - Reforma i millora de la 
barra de bar. 

- El pressupost estimat d’esta 
millora s’estima en 5.950,-  
euros sense IVA” 
 
 
 
SEGONA: Amb caràcter previ a 

la demolició de les grades i a fi de 
no causar perjuís al funcionament 
normal de les instal·lacions 
esp ortives, l’Ajuntament escometrà 
les obres descrites en la millora 
núm. 2 de l’estipulació primera. 

 
 
Posteriorment a la demolició 

s’executaran la resta de les obres 
previstes en les esmentades 
millores. 

 
TERCERA: El Sr. Diego Ramón 

Verdú en nom del Paterna Club de 
Futbol autoritza a l’Ajuntament de 
Paterna a: 

 
1.- Realitzar totes les obres 

que siguen necessàries per a 
l’execució del Projecte de Demolició 
Grades Camp de Futbol Municipal per 
a Traçat Línia 1 de Metro- Valencia, 
aprovat en data 12/02/10 per l a 
Junta de Govern Local. 

 
 
2.- Realitzar les obres 

coloca ción de asientos tipo carcasa 
pvc. 
  - Pequeñas obras de 
albañilería y pintura completamente 
terminado 
  - Presupuesto estimado 
de esta mejora 8.975,- euros sin 
IVA 
 

QUINTA MEJORA: 
Reforma parcial de la 

Cafetería- Bar, cuyo 
emplazamiento se indica con 
el nº 5 en el plano adjunto 
de mejoras. 

  Las características de 
la reforma consisten: 
  - Colocación de 
pavimento de gres cerámico en todo 
el recinto 
  - Reforma y mejora de la 
barra de bar. 

- El presupuesto estimado de 
esta mejora se estima en 
5.950,- euros sin IVA” 
 
 
SEGUNDA: Con carácter previo 

a la demolición de las gradas y con 
objeto de no causar perjuicios al 
normal funcionamiento de las 
instalaciones deportivas, el 
Ayuntamiento acometerá las obras 
descritas en la mejora nº 2 de la 
estipulación primera. 

 
Posteriormente a la 

demolición se ejecutarán el resto 
de las obras contempladas en las 
citadas mejoras. 

 
TERCERA: D. Diego Ramón Verdú 

en nombre del Paterna Club de 
Fútbol autoriza al Ayuntamiento de 
Paterna a: 

 
1.- Realizar todas las obras 

que sean necesar ias para la 
ejecución del Proyecto de 
Demolición Gradas Campo de Fútbol 
Municipal para Trazado Línea 1 de 
Metro- Valencia, aprobado en fecha 
12/02/10 por la Junta de Gobierno 
Local. 

 
2.- Realizar las obras 
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descrites en les millores previstes 
en l’estipulació primera.  

 
 
I no sent un altre l’objecte 

d’este conveni, ambdós parts, es 
ratifiquen en allò que s’ha exposat, 
i ho firmen per triplicat exemplar i 
a u n sol efecte, en el lloc i la 
data al principi indicades. 

 
 

descritas en las mejoras 
contempladas en la estipu lación 
primera.  

 
Y no siendo otro el objeto de 

este convenio, ambas partes, 
ratificándose en lo expuesto, 
firman por triplicado ejemplar y a 
un solo efecto, en el lugar y fecha 
al principio indicadas. 

 
 

 
 
EL PRESIDENT DEL PATERNA CLUB,  L’ALCALDE DE PATERN A 
DE FUTBOL 

 
 

SIGNAT: DIEGO RAMON VERDU.  SIGNAT: LORENZO AGUSTI PONS . 
 
 
 
LA SECRETÀRIA 
 
 
SIGNAT: TERESA MORAN PANIAGUA.” 

 
 

 
EL PRESIDENTE DEL PATERNA CLUB , EL ALCALDE DE PATE RNA 
DE FUTBOL 

 
 

FDO.: D.DIEGO RAMON VERDU.  FDO.:D.LORENZO AGUSTI P ONS . 
 
 
 
LA SECRETARIA 
 
 
FDO.: TERESA MORAN PANIAGUA.” 

 
 
SEGON.- Autoritzar el Sr. 

alcalde president tan àmpliament com 
en dret escaiga per a la firma de 
l’esmentat conveni amb el Paterna 
Club de Futbol i per a les 
actuacions necessàries per a 
l’execució del conveni. 

 
 

 18é.- SECCIÓ RENDES.-  
APROVACIÓ PROVISIONAL DE LA 
IMPOSICIÓ DE LA TAXA PER DRETS 
D’EXÀMENS I de l’OREDNANZA FISCAL 

 SEGUNDO.- Autorizar al Sr. 
Alcalde Presidente tan ampliamente 
como en derecho proceda para la 
firma del citado convenio con el 
paterna Club de F útbol y para las 
actuaciones necesarias para la 
ejecución del mismo. 

 
 

 18º.- SECCIÓN RENTAS.-  
APROBACIÓN PROVISIONAL DE LA 
IMPOSICIÓN DE LA TASA POR DERECHOS 
DE EXÁMENES Y DE LA OREDNANZA 
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REGULADORA DE LA MATEIXA.-  Havent 
donat compte de la providència de la  
tinent d’alcalde de Gestió Municipal 
d’11 de novembre de 2010 perquè es 
realitzen els tràmits oportuns per a 
l’establiment de la taxa per drets 
d’exàmens i l’aprovació de 
l’ordenança fiscal que la regula. 
 

 
 

 VIST: Que per l’Àrea de 
Personal i Recursos Humans s’emet un 
informe tecnicoeconòmic que es 
referix l’article 25 del Text Refós 
de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, aprovat per Reial 
Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de 
març, en el que s’ha quantificat el 
cost del servei o activitat 
administrativa conduent a la 
selecció de personal funcionari i 
laboral, de caràcter permanent o 
temporal, en els processos selectius 
d’accés o de promoció a places de 
treball en l’Ajuntament de Paterna. 
 
 
 
 ATÉS: Que quant a l’import de 
la taxa que escau, l’article 24.2 
del Text Refós de la Llei Reguladora 
de les Hisendes Locals, establix que 
l’import de les taxes per prestació 
d’un servei o realització d’una 
activitat no podrà excedir, en el 
seu conjunt, del cost real o 
previsible del servei o activitat 
que es tracte o, si no n’hi ha, del 
valor de la prestació reciobida i en 
el s eu apartat 4 establix que per a 
la determinació de la quantia de les 
taxes podran tindre’s en compte 
criteris genèrics de capacitat 
econòmica dels subjectes obligats a 
satisfer-les. 
 
 
 

ATÉS: El que disposen els 
articles 15 i següents del citat 
Text refós, relatius a la imposició 
i ordenació de tributs locals, així 
com els articles 20 i següents 
relatius a les taxes. 
 

FISCAL REGULADORA DE LA MISMA.-  
Dada cuenta de la providencia de la  
Teniente de Alcalde de Gestión 
Municipal de 11 de noviembre de 
2010 para que se realicen los 
trámites oportunos para el 
establecimiento de la tasa por 
derechos de exámenes y la 
aprobación de la ordenanza fiscal 
reguladora de la misma. 

 
 RESULTANDO: Que por el Área 
de Personal y Recursos Humanos se 
emite informe técnico- económico a 
que se refiere el artículo 25 del 
Texto Refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, aprobado por Real Decreto 
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 
en el que se ha c uantificado el 
coste del servicio o actividad 
administrativa conducente a la 
selección de personal funcionario y 
laboral, de carácter permanente o 
temporal, en los procesos 
selectivos de acceso o de promoción 
a plazas de trabajo en el 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
 CONSIDERANDO: Que en cuanto 
al importe de la tasa que procede , 
el artículo 24.2 del Texto 
Refundido de la Ley Reguladora de 
las Haciendas Locales, establece 
que el importe de las tasas por 
prestación de un servicio o 
realización de una actividad no 
podrá exceder, en su conjunto, del 
coste real o previsible del 
servicio o actividad de que se 
trate o, en su defecto, del valor 
de la prestación reciobida y en su 
apartado 4 establece que para la 
determinación de la cuantía de las 
tasas podrán tenerse en c uenta 
criterios genéricos de capacidad 
económica de los sujetos obligados 
a satisfacerlas. 
 

CONSIDERANDO: Lo dispuesto en 
los artículos 15 y siguientes del 
citado Texto Refundido, relativos a 
la imposición y ordenación de 
tributos locales, así como los 
art ículos 20 y siguientes relativos 
a las tasas. 
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ATÉS: Que segons el que 

establix l’article 15.1 de 
l’esmentat text legal, excepte en 
els supòsits previstos en l’article 
59.1 d’esta Llei (im postos 
obligatoris), les entitats locals 
hauran d’acordar la imposició i 
supressió dels seus tributs propis, 
i aprovar les corresponents 
ordenances fiscals reguladores 
d’estos. 
 

ATÉS: Que quant al contingut 
de l’Ordenança, l’article 16.1 
d’eixa norma diu q ue les ordenances 
fiscals a què es referix l’apartat 1 
de l’article anterior contindran, 
almenys: 

 
a) La determinació del fet 
imposable, subjecte passiu, 
responsables, exempcions, 
reduccions i bonificacions, 
base imposable i liquidable, 
tipus de gravamen o quota 
tributària, període impositiu 
i rèdit. 
b) Els règims de declaració i 
d’ingrés. 
c) Les dates de la seua 
aprovació i del començament de 
la seua aplicació. 

 
 ATÉS: Que segons l’article 
47.1.de la Llei 7/1985, de 2 
d’abril, Reguladora de les Bases del 
Règim Local, els acords de les 
Corporacions Locals s’adopten, com a 
regla general, per majoria simple 
dels membres presents. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe de la cap de 
l’Àrea de Gestió Municipal i del 
dictamen de la Comissió Informativa  
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 23 de novembre de 2010, Ple per 
unanimitat acorda: 

 
PRIMER.- Aprovar 

provisionalment la imposició i 
establiment de la Taxa per drets 
d’exàmens. 

 

 
CONSIDERANDO: Que según lo 

establecido en el artículo 15.1 del 
citado texto legal, salvo en los 
supuestos previstos en el artículo 
59.1 de esta Ley (impuestos 
obligatorios), las entidades 
locales deberán acord ar la 
imposición y supresión de sus 
tributos propios, y aprobar las 
correspondientes ordenanzas 
fiscales reguladoras de estos. 
 

CONSIDERANDO:Que en cuanto al 
contenido de la Ordenanza, el 
artículo 16.1 de esa norma dice que 
las ordenanzas fiscales a que se  
refiere el apartado 1 del artículo 
anterior contendrán, al menos: 

 
a) La determinación del hecho 
imponible, sujeto pasivo, 
responsables, exenciones, 
reducciones y bonificaciones, 
base imponible y liquidable, 
tipo de gravamen o cuota 
tributaria, período 
impositivo y devengo. 
b) Los regímenes de 
declaración y de ingreso. 
c) Las fechas de su 
aprobación y del comienzo de 
su aplicación. 

 
 CONSIDERANDO: Que según el 
artículo 47.1.de la Ley 7/1985, de 
2 de abril, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local, los acu erdos de 
las Corporaciones Locales se 
adoptan, como regla general, por 
mayoría simple de los miembros 
presentes. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa del Área de 
Gestión Municipal y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestió n Municipal, de fecha 23 
de noviembre de 2010, Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO.- Aprobar 

provisionalmente la imposición y 
establecimiento de la Tasa por 
derechos de exámenes. 
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SEGON.- Aprovar 
provisionalment l’Ordenança Fiscal 
reguladora de la mat eixa en els 
termes següents: 
 

 
“ORDENANÇA FISCAL REGULADORA DE LA 
TAXA PER DRETS D’EXÀMENS 

 
FONAMENT I NATURALESA 
     

ARTICLE 1r. - 
 

Fent ús de les facultats 
concedides pels articles 133.2 i 142 
de la Constitució i per l’article 
106 de la Llei 7/1985, de 2 d’Abril, 
Reguladora de les Bases de Règim 
Local, i de conformitat amb el que 
disposen els articles 15 a 19 i 20 a 
27 del Reial Decret Legislatiu 
2/2004, de 5 de març, pel qual 
s’aprova el Text Refós de la Llei 
Reguladora de les Hisendes Locals,  
i articl es 6 a 23 de la Llei 8/1989, 
de 13 d’abril, de Taxes i Preus 
Públics, este Ajuntament establix la 
"Taxa per prestació dels serveis 
administratius en proves i 
expedients de selecció de personal 
al servei de l’Ajuntament de 
Paterna", que es regirà per la 
pre sent Ordenança fiscal, i les 
normes de la qual atenen a allò que 
s’ha previngut en l’article 57 del 
citat Reial Decret Legislatiu.  
 
 
FET IMPOSABLE 

ARTICLE 2n. - 
 

Constituïx el fet imposable de 
la present taxa l’activitat tècnica 
i administrativa conduent a la 
selecció de personal funcionari i 
laboral, de caràcter permanent o 
temporal, entre els que sol·liciten 
participar com a aspirants en 
oposició, concursos o proves 
selectives d’accés o de promoció a 
places de treball en l’Ajuntament de 
Paterna. 
 
 
SUBJECTE PASSIU 
 

SEGUNDO.- Aprobar 
provisionalmente la Ordenanza 
Fiscal reguladora de la m isma en 
los términos siguientes: 
 

 
“ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA 
TASA POR DERECHOS DE EXAMENES 

 
FUNDAMENTO Y NATURALEZA 
     

ARTÍCULO 1º. - 
 

En uso de las facultades 
concedidas por los artículos 133.2 
y 142 de la Constitución y por el 
artículo 106 de la Ley 7/1985, de 2 
de Abril, Reguladora de las Bases 
de Régimen Local, y de conformidad 
con lo dispuesto en los artículos 
15 a 19 y 20 a 27 del Real Decreto 
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 
por el que se aprueba el Texto 
Refundido de la Ley Reguladora d e 
las Haciendas Locales,  y artículos 
6 a 23 de la Ley 8/1989, de 13 de 
abril, de Tasas y Precios Públicos, 
este Ayuntamiento establece la 
"Tasa por prestación de los 
servicios administrativos en 
pruebas y expedientes de selección 
de personal al servicio d el 
Ayuntamiento de Paterna", que se 
regirá por la presente Ordenanza 
fiscal, y cuyas normas atienden a 
lo prevenido en el artículo 57 del 
citado Real Decreto Legislativo.  

 
HECHO IMPONIBLE 

ARTÍCULO 2º. -  
 

Constituye el hecho imponible 
de la presente tasa l a actividad 
técnica y administrativa conducente 
a la selección de personal 
funcionario y laboral, de carácter 
permanente o temporal, entre los 
que soliciten participar como 
aspirantes en oposición, concursos 
o pruebas selectivas de acceso o de 
promoción a plazas de trabajo en el 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
 
SUJETO PASIVO 
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- ARTICLE 3r. – 
 

Són subjectes passius d’esta 
taxa en concepte de contribuents, 
les persones físiques que 
sol·liciten la inscripció com a 
aspirants en les proves selectives a 
què es referix l’article anterior. 
 
 
EXEMPCIONS, REDUCCIONS I 
BONIFICACIONS 
 
- ARTICLE 4t. – 
 

1.- Tindran dret a una 
bonificació en la quota integra de 
la taxa els subjectes passius que 
ostenten la condició de membre de 
família nombrosa en la data en què 
es finalitze el termini per a 
formular la sol·licitud de 
participació en el procés selectiu. 
Els percentatges de bonificació 
seran els següents, d’acord amb les 
categories de família nombrosa 
establides:  
 
- Categoria General: 50% de 
bonificació en la quota integra de 
la taxa d’examen. 
- Categoria Especial: 100% de 
bonificació en l a quota integra de 
la taxa d’examen. 
 

Els beneficiaris hauran 
d’acompanyar a la instància de 
sol·licitud de participació en les 
corresponents proves, fotocòpia del 
Títol de Família nombrosa, 
degudament compulsat.  
 

2. Estaran exemptes del 
pagament de la taxa: 
 

2.1. Les persones amb un grau 
de minusvalidesa igual o superior al  
33 per cent, havent d’acompanyar a 
la sol·licitud certificat 
acreditatiu de tal condició. 
 
 

2.2. Les persones que 
figuraren com a demandants 
d’ocupació durant el termini, 
almenys, d’un mes anterior a la data 

ARTÍCULO 3º. – 
 

Son sujetos pasivos de esta 
tasa en concepto de contribuyentes, 
las personas físicas que soliciten 
la inscripción como aspirantes en 
las pruebas selectivas a que se 
refiere el artículo anterior. 
 
 
EXENCIONES, REDUCCIONES Y 
BONIFICACIONES 
 

ARTÍCULO 4º. – 
 

1.- Tendrán derecho a una 
bonificación en la cuota integra de 
la tasa los sujetos pasivos que 
ostenten la condición de miembro de 
familia numerosa en la fecha en que 
se finali ce el plazo para formular 
la solicitud de participación en el 
proceso selectivo. Los porcentajes 
de bonificación serán los 
siguientes, conforme a las 
categorías de familia numerosa 
establecidas:  
 
- Categoría General: 50% de 
bonificación en la cuota integr a de 
la tasa de examen. 
- Categoría Especial: 100% de 
bonificación en la cuota integra de 
la tasa de examen. 
 

Los beneficiarios deberán 
acompañar a la instancia de 
solicitud de participación en las 
correspondientes pruebas, fotocopia 
del Título de Familia numerosa, 
debidamente compulsado.  
 

2. Estarán exentas del pago 
de la tasa: 
 

2.1. Las personas con un 
grado de minusvalía igual o 
superior al  33 por ciento, debiendo 
acompañar a la solicitud 
certificado acreditativo de tal 
condición. 
 

2.2. Las personas que  
figurasen como demandantes de 
empleo durante el plazo, al menos, 
de un mes anterior a la fecha de la 
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de la convocatòria.  
 
Seran requisits per al gaudi 

de l’exempció que, en el termini que 
es tracte, no hagueren rebutjat 
oferta d’ocupació adequat ni 
s’hagueren negat a participar, 
excepte causa justificada, en 
accions de promoció, f ormació o 
reconversió professionals i que, 
així mateix, no tinguen rendes 
superiors, en còmput mensual, al 
salari mínim interprofessional. La 
certificació relativa a la condició 
de demandant d’ocupació, amb els 
requisits assenyalats, se 
sol·licitarà en l’o ficina dels 
serveis públics d’ocupació. Quant a 
l’acreditació de les rendes es 
realitzarà per mitjà de l’aportació 
en còpia de la declaració anual de 
l’IRPF d’aquella part corresponent a 
ingressos del contribuent de l’any 
anterior de que es tracte o 
certif icació del servei publique 
d’ocupació com que se no tenen 
rendes superiors al salari mínim 
interprofessional. Ambdós documents 
hauran d’acompanyar- se a la 
sol·licitud.  

 
 
RÈDIT  
 
- ARTICLE 5é. – 
 

Es merita la taxa i naix 
l’obligació de contribuir quan es 
pre sente per l’interessat la 
sol·licitud per a participar en les 
proves selectives a què es referix 
l’article 2n de la present Ordenança 
Fiscal.  
 
QUOTA TRIBUTÀRIA 
 

ARTICLE 6é.-   
 

La quota tributària de 
processos de selecció es determina 
d’acord amb els quadr os de tarifes 
següents:  
 

1.- Processos de selecció per 
a l’accés a places de caràcter 
permanent i temporal: 

convocatoria.  
 
Serán requisitos para el 

disfrute de la exención que, en el 
plazo de que se trate, no hubieren 
rechazado oferta de empleo adecuado 
ni se h ubiesen negado a participar, 
salvo causa justificada, en 
acciones de promoción, formación o 
reconversión profesionales y que, 
asimismo, carezcan de rentas 
superiores, en cómputo mensual, al 
salario mínimo interprofesional. La 
certificación relativa a la 
co ndición de demandante de empleo, 
con los requisitos señalados, se 
solicitará en la oficina de los 
servicios públicos de empleo. En 
cuanto a la acreditación de las 
rentas se realizará mediante la 
aportación en copia de la 
declaración anual del IRPF de 
aquel la parte correspondiente a 
ingresos del contribuyente del año 
anterior de que se trate o 
certificación del servicio publico 
de empleo como que se carecen de 
rentas superiores al salario mínimo 
interprofesional. Ambos documentos 
deberán acompañarse a la solicitud.  

 
 
DEVENGO  
 

ARTÍCULO 5º. – 
 

Se devenga la tasa y nace la 
obligación de contribuir cuando se 
presente por el interesado la 
solicitud para participar en las 
pruebas selectivas a que se refiere 
el artículo 2º de la presente 
Ordenanza Fiscal.  
 
CUOTA TRIBUTARIA 
 

ARTÍCULO 6º.-   
 

La cuota tributaria de 
procesos de selección se determina 
conforme a los cuadros de tarifas 
siguientes:  
 

1.- Procesos de selección 
para el acceso a plazas de carácter 
permanente y temporal: 
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GRUP TAXA 

A  
A1 85 € 

A2 85 € 

B 84 € 

C 
C1 60 € 

C2 60 € 
Agrupacions Professionals  50 € 

 
 

2.- Processos de selecció per a accés a places  per  al cos de la 
Policia Local: 
 

GRUP TAXA 

A1 
Intendent General  

90 € 
Intendent 
Principal 

A2 
Intendent  

90 € 
 Inspector 

C 
Oficial  

87 € 

Agent 

 
 
 
 
 

GRUPO TASA 

A  
A1 85 € 

A2 85 € 

B 84 € 

C 
C1 60 € 

C2 60 € 

Agrupaciones Profesionales  50 € 
 
 

2.- Procesos de selección para acceso a plazas  par a el cuerpo de la 
Policía Local: 
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GRUPO TASA 

A1 

Intendente 
General 

90 € 
Intendente 
Principal 

A2 
Intendente  

90 € 
 

Inspector 

C 
Oficial  

87 € 

Agente 

 
 
 
NORMES DE GESTIÓ 
 
• ARTICLE 7é - 
 

1. El sistema d’ingrés serà el 
d’autoliquidació, el justificant de 
pagament del qual constituïx 
requisit imprescindible per a poder 
participar en les p roves selectives 
i que haurà  d’acompanyar- se a la 
sol·licitud de participació en les 
mateixes. 

 
2. L’ingrés d’estes taxes es 

realitzarà en el compte bancari que 
es determine en cada convocatòria. 

 
3. Les quotes ingressades per 

les presents taxes només pod ran ser 
tornades, amb la sol·licitud prèvia, 
al subjecte passiu si no resulta 
admés en la llista definitiva 
d’aspirants admesos i exclosos, o 
quan l’activitat tècnica i/o 
administrativa a què es referix 
l’article 2n d’esta Ordenança no es 
realitze per caus es no imputables al 
dit subjecte passiu i en els casos 
en què quede expressament 
especificat en les bases de cada 
convocatòria. 

 
 
Per tant, no procedirà 

devolució alguna dels drets d’examen 
en els supòsits d’exclusió de les 
proves selectives per causes 
imputables a l’interessat. 
 
 
RESPONSABLES. 

 NORMAS DE GESTIÓN 
 

ARTÍCULO 7º. - 
 

1. El sistema de ingreso será 
el de autoliquidación, cuyo 
justificante de pago constituye 
requisito imprescindible para poder 
participar en las pruebas 
select ivas y que deberá  
acompañarse a la solicitud de 
participación en las mismas. 

 
2. El ingreso de estas tasas 

se realizará en la cuenta bancaria 
que se determine en cada 
convocatoria. 

 
3. Las cuotas ingresadas por 

las presentes tasas sólo podrán ser 
devuelta s, previa solicitud, al 
sujeto pasivo si no resulta 
admitido en la lista definitiva de 
aspirantes admitidos y excluidos, o 
cuando la actividad técnica y/o 
administrativa a que se refiere el 
artículo 2º de esta Ordenanza no se 
realice por causas no imputabl es a 
dicho sujeto pasivo y en los casos 
en que quede expresamente 
especificado en las bases de cada 
convocatoria. 

 
Por tanto, no procederá 

devolución alguna de los derechos 
de examen en los supuestos de 
exclusión de las pruebas selectivas 
por causas imputa bles al 
interesado. 
 
RESPONSABLES. 



  
   

 

AJUNTAMENT DE 

• ARTICLE 8é - 
 

La Responsabilitat solidària i 
subsidiària s’exigirà en els termes 
que estable la Llei 58/2003, de 17 
de desembre, General Tributària i la 
normativa que la complementa. 
 
 
INFRACCIONS I SANCIONS  
 
• ARTICLE 9é.- 
 

Serà aplicable a estes taxes 
el règim d’infraccions i sancions 
tributàries regulat en la Llei 
General Tributària i en les 
disposicions que la complementen i 
desenvolupen, segons el que disposa 
l’article 11 del Text Refós de la 
Llei Reguladora de les Hisendes 
Locals, aprovat per Reial Decret 
Legislatiu 2/2004, de 5 de març. 

 
 

DISPOSICIÓ FINAL  
 

La present Ordenança Fiscal 
entrarà en vigor i començarà a 
aplicar- se, una vegada haja sigut 
aprovada definitivament, el dia de 
la publicació del seu text ínteg re 
en el Butlletí Oficial de la 
Província, romanent en vigor fins a 
la seua modificació o derogació 
expresses.” 
 

TERCER.- Exposar- ho públic 
durant un període de trenta dies, 
per mitjà d’edictes en el Butlletí 
Oficial de la Província i en el 
Tauler d’anunci s municipal, així com 
en un diari dels de major circulació 
de la província, este acord i 
l’ordenança fiscal, als efectes de 
que els interessats examinen 
l’expedient i puguen presentar les 
reclamacions o al·legacions que 
estimen oportunes, elevant- se a 
defi nitiu l’acord provisional en el 
cas que no se’n formulara cap. 

 
 
QUART.- Publicar l’acord 

definitiu i el text íntegre de 
l’Ordenança en el BOP, entrant en 

ARTÍCULO 8º. - 
 

La responsabilidad solidaria 
y subsidiaria se exigirá en los 
términos que estable la Ley 
58/2003, de 17 de diciembre, 
General Tributaria y la normativa 
que la complementa. 
 
INFRACCIONES Y SANCIONES 

 
ARTÍCULO 9º.- 

 
Será de aplicación a estas 

tasas el régimen de infracciones y 
sanciones tributarias regulado en 
la Ley General Tributaria y en las 
disposiciones que la complementen y 
desarrollen, a tenor de lo 
dispuesto en el artículo 11 del 
Texto Refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, aprobado por Real Decreto 
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo. 

 
DISPOSICIÓN FINAL  
 

La presente Ordenanza Fiscal 
entrará en vigor y comenzará a 
aplicarse, una vez haya sido 
aprobada definitivamente, el día de 
la publi cación de su texto íntegro 
en el Boletín Oficial de la 
Provincia, permaneciendo en vigor 
hasta su modificación o derogación 
expresas.”  
 

TERCERO.- Exponer al público 
durante un período de treinta días, 
mediante edictos en el Boletín 
Oficial de la Provincia y en el 
Tablón de anuncios municipal, así 
como en un diario de los de mayor 
circulación de la provincia, este 
acuerdo y la ordenanza fiscal, a 
efectos de que los interesados 
examinen el expediente y puedan 
presentar las reclamaciones o 
alegaciones que esti men oportunas, 
elevándose a definitivo el acuerdo 
provisional en caso de que no se 
formulase ninguna. 

 
CUARTO.- Publicar el acuerdo 

definitivo y el texto íntegro de la 
Ordenanza en el B.O.P., entrando en 
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vigor i començant a aplicar- se a 
partir de l’endemà al de la seua 
publicació definitiva. 

 
19é.- INTERVENCIÓ.-  

RECONEIXEMENT DE CRÈDIT Nº7/10.-  
Havent donat compte de l’expedient 
per a reconeixement de crèdit núm. 
7/10, tramitat per la secció 
d’Intervenció. 

 
 VIST que hi ha gastos 
facturats corresponents a exercicis 
anteriors, pendents d’aprovació i 
compta bilització a 01/01/10 segons 
relació que dóna començament amb la 
factura a nom d’ALEX I JAVI S.L. per 
import de 2.997,44 euros i finalitza 
amb la factura a nom de TEINSA, S.L. 
per import de 50,62 euros existint 
consignació suficient per a 
l’aplicació del p resent gasto i 
l’import total de la qual ascendix a 
DÈNOU MIL NOU-CENTS SETANTA-UN EUROS 
AMB SET CÈNTIMS(IVA INCLÒS) 
19.971,07.  
 
 ATÉS que la facturació a què 
es retrotae el present expedient es 
correspon amb serveis o 
subministraments degudament 
acreditats i executats, havent- se 
donat el Vist i plau tant pel 
funcionari responsable del servei 
com del regidor ponent. 
 
 
 
 ATÉS que d’acord amb el que 
establix l’art. 176.1del r.d.l. 
2/2004 del Text refós de la 
L.R.H.L.en relació amb el 60.2 i 
26.2.c del R.D. 5 00/90, correspon al 
Ple de la Corporació el 
reconeixement extrajudicial 
d’obligacions procedents d’exercicis 
anteriors. 
 
 
 Vist l’informe d’Intervenció. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció d’Intervenció i del dictamen 
de la Comissió Informativa Permanent 

vigor y comenzando a aplicarse a 
partir del día sigu iente al de su 
publicación definitiva. 

 
19º.- INTERVENCIÓN.-  

RECONOCIMIENTO DE CRÉDITO Nº7/10.-  
Dada cuenta del expediente para 
reconocimiento de crédito nº 7/10, 
tramitado por la sección de 
Intervención. 

 
 RESULTANDO que existen gastos 
facturados correspo ndientes a 
ejercicios anteriores, pendientes 
de aprobación y contabilización a 
01/01/10 según relación que da 
comienzo con la factura a nombre de 
ALEX Y JAVI S.L. por importe de 
2.997,44 euros y finaliza con la 
factura a nombre de TEINSA, S.L. 
por importe de 50,62 euros 
existiendo consignación suficiente 
para la aplicación del presente 
gasto y cuyo importe total asciende 
a DIECINUEVE MIL NOVECIENTOS 
SETENTA Y UN EUROS CON SIETE 
CENTIMOS(IVA INCLUIDO) 19.971,07.  
 
  CONSIDERANDO que la 
facturación a que se r etrotae el 
presente expediente se corresponde 
con servicios o suministros 
debidamente acreditados y 
ejecutados, habiéndose dado el Vº 
Bº tanto por el funcionario 
responsable del servicio como del 
concejal ponente. 
 
  CONSIDERANDO que de acuerdo 
con lo esta blecido en el art. 
176.1del r.d.l. 2/2004 del Texto 
refundido de la L.R.H.L.en relación 
con el 60.2 y 26.2.c del R.D. 
500/90, corresponde al Pleno de la 
Corporación el reconocimiento 
extrajudicial de obligaciones 
procedentes de ejercicios 
anteriores. 
 
 Vis to el informe de 
Intervención. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Intervención y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
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de Gestió Municipal, de data 23 de 
novembre de 2010, el Ple amb els 
vots a favor del Grup Popular (14) i 
amb els vots en contra del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 
per Paterna(2) acorda: 
 
 ÚNIC.- Reconéixer crèdits, i 
aprovar el gasto, en el Pressupost 
de 2010, corresponents a obligacions 
assumides per l’Ajuntament i 
procedents d’exercicis anteriors, 
segons relació que dóna començament 
amb la factura a nom d’ALEX I JAVI 
S.L. per import de 2.997,4 euros i 
finalitza am b la factura a nom de 
TEINSA S.L. per import de 50,62 
euros existint consignació suficient 
per a l’aplicació del present gasto 
i l’import total de la qual ascendix 
a DÈNOU MIL NOU-CENTS SETANTA- UN 
EUROS AMB SET CÈNTIMS(IVA INCLÒS) 
19.971,07. 
 
 
 

20é.- INTERVENCIÓ.- APROVACIÓ 
DEFINITIVA PRESSUPOST GENERAL de 
l’EXERCICI 2011. 

 
Havent donat compte de les 
reclamacions contra l’acord de 
l’Ajuntament en ple de 13 d’octubre 
de 2010, sobre ajust Pressupost 
general per a 2011 i atés que durant 
el període d’exposició al públic 
s’han presentat les reclamacions que 
es detallen: 

 
 

Gestión Municipal, de fecha 23 de 
noviembre de 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y con los votos en contra del 
Grupo Socialista (8) y del Grupo 
Compromís per Paterna(2) acuerda: 
 
 ÚNICO.- Reconocer créditos, y 
aprobar el gasto, en el Presupuesto 
de 2010, correspondientes a 
obligaciones asumidas por el 
Ayuntamiento y proce dentes de 
ejercicios anteriores, según 
relación que da comienzo con la 
factura a nombre de ALEX Y JAVI 
S.L. por importe de 2.997,4 euros y 
finaliza con la factura a nombre de 
TEINSA S.L. por importe de 50,62 
euros existiendo consignación 
suficiente para la aplicación del 
presente gasto y cuyo importe total 
asciende a DIECINUEVE MIL 
NOVECIENTOS SETENTA Y UN EUROS CON 
SIETE CENTIMOS(IVA INCLUIDO) 
19.971,07. 
 

20º.- INTERVENCIÓN.-  
APROBACIÓN DEFINITIVA PRESUPUESTO 
GENERAL DEL EJERCICIO 2011. 

 
Dada cuenta de las reclamaciones 
contra el acuerdo del Ayuntamiento 
Pleno de 13 de octubre de 2010, 
sobre ajuste Presupuesto general 
para 2011 y considerando que 
durante el periodo de exposición al 
público se han presentado las 
reclamaciones que se detallan: 
 

 
NÚM. Rgtre Data  Titular Reclamant Descripció 
2010043990 05-11-2010 secretària general i oficial 

major de l’Ayuntament de Paterna 
Al·legació contra 
previsió incloses en 
plantilla 
pressupostària de 
personal. 

2010044110 06-11-2010 Secció Sindical UGT Ajuntament 
de Paterna 

Al·legació contra 
previsió incloses en 
plantilla 
pressupostària de 
personal. 

2010044111 06-11-2010 Secció Sindical CC.OO. 
Ajuntament de Paterna 

Al·legació contra 
previsió incloses en 
plantilla 
pressupostària de 
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personal. 
2010044112 06-11-2010 Secció Sindical STAS Ajuntament 

de Paterna 
Al·legació contra 
previsió incloses en 
plantilla 
pressupostària de 
personal. 

 
 
 
 

Nº Rgtro. Fecha  Titular Reclamante Descripción 
2010043990  05-11-2010 Secretaria General y Oficial 

Mayor del Ayuntament de Paterna 
Alegación contra 
previsión incluidas 
en plantilla 
presupuestaria de 
personal. 

2010044110  06-11-2010 Sección Sindical U.G.T. 
Ayuntamiento de Paterna 

Alegación contra 
previsión incluidas 
en plantilla 
presupuestaria de 
personal. 

2010044111  06-11-2010 Sección Sin dical CC.OO. 
Ayuntamiento de Paterna 

Alegación contra 
previsión incluidas 
en plantilla 
presupuestaria de 
personal. 

2010044112  06-11-2010 Sección Sindical STAS 
Ayuntamiento de Paterna 

Alegación contra 
previsión incluidas 
en plantilla 
presupuestaria de 
personal. 

 
 
I atés que: 
 

1r.-  L’expedient ha romàs exposada 
al públic  en les oficines 
municipals per un termini de 15 dies  
hàbils, comptats des del 20-10- 2010 
fins al 06-11- 2010, ambdós inclosos, 
Mitjançant Un Edicte publicat en el 
BOP núm. 248 de  19-10-10 , així com 
en el tauler d’anuncis de la 
Corporació, en este sentit, les 
reclamacions, s’han presentat en el 
termini previst en l’art.  169.  1.  
Del RDL 2/2004, de 5 de març, pel 
qual s’aprova el text refós de la 
Llei Reguladora de les Hisendes 
Locals, que indica: 
 
“Aprovat inicialment el pressupost 
general, s’exposarà al públic, previ 
anunci en el Butlletí Oficial de la 
Província o, si és el cas, de la 
comunitat autònoma uniprovincial, 

 Y considerando que: 
 

1º.-  El expediente ha permanecido 
expuesta al público  en las 
oficinas munic ipales por plazo de 
15 días  hábiles, contados desde el 
20-10-2010 hasta el 06-11- 2010, 
ambos inclusive, mediante Edicto 
publicado en el BOP nº 248 de  19-
10- 10, así como en el tablón de 
anuncios de la Corporación, en este 
sentido, las reclamaciones, se ha n 
presentado en el plazo previsto en 
el art.  169.  1.  Del RDL 2/2004, de 
5 de marzo, por el que se aprueba 
el texto refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, que indica: 
“Aprobado inicialmente el 
presupuesto general, se expondrá al 
público, previo anuncio en el 
boletín oficial de la provincia o, 
en su caso, de la comunidad 
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per 15 dies, durant els quals els 
interessats podran examinar- los i 
prese ntar reclamacions davant del 
Ple. El pressupost es considerarà 
definitivament aprovat si durant 
l’esmentat termini no s’hagueren 
presentat reclamacions; en cas 
contrari, el Ple disposarà d’un 
termini d’un mes per a resoldre-
les.” 
 
 
 
2n L’Art. 170 determina la 
legitimació i causes per a entaular 
reclamació contra l’aprovació 
inicial, assenyalant textualment:  
“ 1. Als efectes del que disposa 
l’apartat 1 de l’article  anterior , 
tindran la consideració 
d’interessats: 

- a.Els habitants en el 
territori de la respect iva 
entitat local. 
- b.Els que resulten 
directament afectats, encara que 
no habiten en el territori de 
l’entitat local. 
- c.Els col·legis oficials, 
cambres oficials, sindicats, 
associacions i la resta 
d’entitats legalment constituïdes 
per a vetlar per interess os 
professionals o econòmics i 
veïnals, quan actuen en defensa 
dels que els són propis. 

 
2. Únicament podran entaular- se 
reclamacions contra el pressupost: 

a. Per no haver- se ajustat la 
seua elaboració i aprovació 
als tràmits establits en esta 
Llei. 
 
b. Pe r ometre el crèdit 
necessari per al compliment 
d’obligacions exigibles a 
l’entitat local, en virtut de 
precepte legal o de qualsevol 
altre títol legítim. 
 
c. Per ser de manifesta 
insuficiència els ingressos 
amb relació als gastos 
pressupostats o bé d’estos  
respecte a les necessitats per 

autónoma uniprovincial, por 15 
días, durante los cuales los 
interesados podrán examinarlos y 
presentar reclamaciones ante el 
Pleno. El presupuesto se 
considerará definitiva mente 
aprobado si durante el citado plazo 
no se hubiesen presentado 
reclamaciones; en caso contrario, 
el Pleno dispondrá de un plazo de 
un mes para resolverlas.” 
 
 
2º El Art. 170   determina la 
legitimación y causas para entablar 
reclamación contra la apro bación 
inicial, señalando textualmente:  
“1. A  los efectos de lo dispuesto 
en el apartado 1 del artículo 
anterior , tendrán la consideración 
de interesados: 

a.  Los habitantes en el 
territorio de la respectiva 
entidad local. 

b.  Los que resu lten directamente 
afectados, aunque no habiten 
en el territorio de la 
entidad local. 

c.  Los colegios oficiales, 
cámaras oficiales, 
sindicatos, asociaciones y 
demás entidades legalmente 
constituidas para velar por 
intereses profesionales o 
económicos y vecinal es, 
cuando actúen en defensa de 
los que les son propios. 

2. Únicamente podrán entablarse 
reclamaciones contra el 
presupuesto: 

a.  Por no haberse ajustado su 
elaboración y aprobación a 
los trámites establecidos en 
esta Ley. 

b.  Por omitir el crédito 
necesario para el 
cumplimiento de obligaciones 
exigibles a la entidad local, 
en virtud de precepto legal o 
de cualquier otro título 
legítimo. 

c.  Por ser de manifiesta 
insuficiencia los ingresos 
con relación a los gastos 
presupuestados o bien de 
estos respecto a las 
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a les que estiga previst.” 
 
 
3r.-  Legitimació i causes: Amb 
referència a les  reclamacions 
formulades, es donen els supòsits  
de legitimació  activa  previstos en 
l’art. 170.1 c T.R.L.H.L., en 
relació amb l’art. 63.1 b  de l a 
Llei  Reguladora de les bases de 
Règim Local. 
 

Vistos els informes 
d’Assessoria Jurídica- Personal 
respecte a les al·legacions sobre 
les estimacions incloses en la 
Plantilla Pressupostària annexa a 
l’expedient de Pressupost General 
2011 que es transcriuen: 

 
“ASSESSORIA JURÍDICA 
PERSONAL-R.H 
Els funcionaris que subscriuen en 
relació al requeriment d’informe 
sol·licitat, com a conseqüència de 
la reclamació que sobre l’aprovació 
inicial del pressupost efectuen la 
secretària general i l’oficial 
major, tenen el deure d’INFORMAR :  
 
PRIMER.-   Que donen per reproduït 
l’informe que en data 13 de setembre 
va ser emés per estos en ocasió de 
la reclamació efectuada a 
l’aprovació inicial del Pressupost 
de 2011, acordada pel Ple de 
l’Ajuntament en sessió de 30 de 
Juliol d e 2010, que literalment 
transcrit deia: 
“Els funcionaris que subscriuen en 
relació al requeriment d’informe 
sol·licitat pel Sr. Alcalde-
Presidente, com a conseqüència de la 
reclamació que sobre l’aprovació 
inicial del pressupost efectuen la 
secretària gene ral i l’oficial major 
d’este Ajuntament,  tenen el deure 
d’INFORMAR: 
 
Se’ns requerix l’emissió d’informe 
jurídic, sobre la base de la 
reclamació presentada per registre 
d’entrada núm. 2010027782 de data 24 
d’Agost de 2010. 
Davant d’això convé realitzar les  
precisions següents: 

necesida des para las que esté 
previsto.” 

 
3º.-  Legitimación y causas: Con 
referencia a las  reclamaciones 
formuladas, se dan los supuestos  
de legitimación  activa  previstos 
en el  art. 170.1 c T.R.L.H.L., en 
relación con el art. 63.1 b  de la 
Ley  Reguladora de las bases de 
Régimen Local. 
 

 Vistos los informes de 
Asesoría Jurídica- Personal con 
respecto a las alegaciones sobre 
las estimaciones incluidas en la 
Plantilla Presupuestaria anexa al 
expediente de Presupuesto General 
2011 que se transcriben: 

 
“ASESORÍA JURÍDICA 
PERSONAL-RR.HH 
Los funcionarios que suscriben en 
relación al requerimiento de 
informe solicitado, como 
consecuencia de la reclamación que 
sobre la aprobación inicial del 
presupuesto efectúan la Secretaria 
General y el Oficial Mayor, tienen 
el deber de INFORMAR: 
PRIMERO.-   Que dan por reproducido 
el informe que en fecha 13 de 
Septiembre fue emitido por estos 
con ocasión de la reclamación 
efectuada a la aprobación inicial 
del Presupuesto de 2011, acordada 
por el Ayuntamiento Pleno en sesión 
de 30 de Ju lio de 2010, que 
literalmente transcrito decía: 
“Los funcionarios que suscriben en 
relación al requerimiento de 
informe solicitado por el Sr. 
Alcalde- Presidente, como 
consecuencia de la reclamación que 
sobre la aprobación inicial del 
presupuesto efectúan l a Secretaria 
General y el Oficial Mayor de este 
Ayuntamiento,  tienen el deber de 
INFORMAR: 
Se nos requiere la emisión de 
informe jurídico, sobre la base de 
la reclamación presentada por 
registro de entrada núm. 2010027782 
de fecha 24 de Agosto de 2010. 
Ante ello conviene realizar las 
siguientes precisiones: 
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PRIMER.- L’article 170 del RDL 
2/2004. Reclamació administrativa: 
legitimació activa i causes, 
assenyala que:  

 
1. A els efectes del que 
disposa l’apartat 1 de 
l’article anterior, 
tindran la consideració 
d’interessats: 

a)  Els habitants en el 
territori de la respectiva entitat 
local. 

b)  Els que resulten 
directament afectats, encara que no 
habiten en el territori de l’entitat 
local. 

c)  Els col·legis oficials, 
cambres oficials, sindicats, 
associacions i la resta d’entitats 
le galment constituïdes per a vetlar 
per interessos professionals o 
econòmics i veïnals, quan actuen en 
defensa dels que els són propis. 

2.  Únicament podran entaular-
se reclamacions contra el 
pressupost: 

a)  Per no haver- se ajustat la 
seua elaboració i aprovac ió als 
tràmits establits en esta Llei. 

b)  Per ometre el crèdit 
necessari per al compliment 
d’obligacions exigibles a l’entitat 
local, en virtut de precepte legal o 
de qualsevol altre títol legítim. 

 
 
c)  Per ser de manifesta 

insuficiència els ingressos amb 
relació als gastos pressupostats o 
bé d’estos respecte a les 
necessitats per a les que estiga 
previst. 
SEGON:- Els reclamants ostenten la 
condició de funcionaris “Habilitats 
Estatals”  d’esta Corporació 
Municipal, i la seua concreta 
reclamació està basada exclusivament 
en aspectes de la reestructuració 
aprovada pel Ple de l’Ajuntament de 
data 28 de juny de 2010, per despatx 
d’urgència, de la seua pròpia Àrea 
de Secretaria,  
 
TERCER.- Convé advertir, en primer 
lloc, que  els dits funcionaris, 

PRIMERO.- El artículo 170 del RDL 
2/2004. Reclamación administrativa: 
legitimación activa y causas, 
señala que:  

 
1.  A los efectos de lo 

dispuesto en el apartado 1 
del artículo anterior, 
tendrán la conside ración 
de interesados: 

a) Los habitantes en el 
territorio de la respectiva entidad 
local. 

b) Los que resulten 
directamente afectados, aunque no 
habiten en el territorio de la 
entidad local. 

c) Los colegios oficiales, 
cámaras oficiales, sindicatos, 
asociaci ones y demás entidades 
legalmente constituidas para velar 
por intereses profesionales o 
económicos y vecinales, cuando 
actúen en defensa de los que les 
son propios. 

2. Únicamente podrán 
entablarse reclamaciones contra el 
presupuesto: 

a) Por no haberse ajus tado su 
elaboración y aprobación a los 
trámites establecidos en esta Ley. 

b) Por omitir el crédito 
necesario para el cumplimiento de 
obligaciones exigibles a la entidad 
local, en virtud de precepto legal 
o de cualquier otro título 
legítimo. 

c) Por ser de m anifiesta 
insuficiencia los ingresos con 
relación a los gastos 
presupuestados o bien de éstos 
respecto a las necesidades para las 
que esté previsto. 
SEGUNDO:- Los reclamantes ostentan 
la condición de funcionarios 
“Habilitados Estatales”  de esta 
Corporació n Municipal, y su 
concreta reclamación está basada 
exclusivamente en aspectos de la 
reestructuración aprobada por el 
Ayuntamiento Pleno de fecha 28 de 
junio de 2010, por despacho de 
urgencia, de su propia Area de 
Secretaría,  
TERCERO.- Conviene advertir, e n 
primer lugar, que  dichos 
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igual que la re sta d’esta 
organització, es troben en una 
relació estatutària i de supremacia 
especial de l’Administració, que els 
diferencien dels que, en un àmbit 
jurídic distint es desemboliquen 
entre l’Administració i els 
particulars, i en segon lloc, que la 
concreta reclamació, de forma 
sorprenent, s’efectua sobre la base 
d’un acord plenari, que per despatx 
d’urgència i per la pròpia 
Secretaria es va elevar al Ple, 
prescindint del procediment 
legalment establit, on al marge 
d’altres qüestions, ens fa pensar, 
en la tre menda confusió que es 
produïx entre el lloc i la plaça. 
En tot cas, la plantilla 
pressupostària reflectix les 
consignacions d’alguns dels llocs de 
treball, tenint en compte que encara 
que no tots els llocs es contemplen, 
però no en l’Àrea de Secretaria, 
si nó en altres Àrees de recent 
creació, no és sinó una conseqüència 
que estem en ple procés d’aprovació 
de tota la RPT de l’Ajuntament de 
Paterna, que serà la que 
definitivament els configure, i que 
quant a consignació, hi ha una 
partida inclosa en altres ga stos del 
CAPÍTOL I denominada “Gastos 
personal- reg.Plantilla”, pel que ni 
tan sols s’està ometent el crèdit 
necessari, com els esmentats 
funcionaris indiquen, per al 
compliment de les obligacions 
exigibles. 
 
 
 
 
Però s’insistix, igualment, en que 
si a algú ha d’afectar la qüestió 
al·legada, no és precisament als 
dits funcionaris, sinó al propi 
govern municipal, que és qui té la 
potestat de definir els llocs de 
treball que es consideren més 
adequats i l’estructura de les 
diferents àrees administrativa; i en 
este sentit, l’actuació dels 
empleats públics, han de perseguir, 
conforme a l’art. 53 de la Llei 
7/2007, de 13 d’Abril, de l’Estatut 

funcionarios, al igual que el resto 
de esta organización, se encuentran 
en una relación estatutaria y de 
supremacía especial de la 
Administración, que los diferencian 
de los que, en un ámbito jurídico 
distinto se desenvuelven en tre la 
Administración y los particulares, 
y en segundo lugar, que la concreta 
reclamación, de forma sorpresiva, 
se efectúa sobre la base de un 
acuerdo plenario, que por despacho 
de urgencia y por la propia 
Secretaría se elevó al Pleno, 
prescindiendo del pr ocedimiento 
legalmente establecido, donde al 
margen de otras cuestiones, nos 
hace pensar, en la tremenda 
confusión que se produce entre el 
puesto y la plaza. 
En cualquier caso, la plantilla 
presupuestaria refleja las 
consignaciones de algunos de los 
puesto s de trabajo, teniendo en 
cuenta que aunque no todos los 
puestos se contemplan, pero no en 
el Area de Secretaría, sino en 
otras Areas de reciente creación, 
no es sino una consecuencia de que 
estamos en pleno proceso de 
aprobación de toda la RPT del 
Ayuntam iento de Paterna, que será 
la que definitivamente los 
configure, y que en cuanto a 
consignación, existe una partida 
incluida en otros gastos del 
capitulo I denominada “Gastos 
personal- Reg.Plantilla”, por lo que 
ni tan siquiera se está omitiendo 
el crédito necesario, como los 
citados funcionarios indican, para 
el cumplimiento de las obligaciones 
exigibles. 
Pero se insiste, igualmente, en que 
si a alguien ha de afectar la 
cuestión alegada, no es 
precisamente a dichos funcionarios, 
sino al propio gobierno muni cipal, 
que es quien tiene la potestad de 
definir los puestos de trabajo que 
se consideren más adecuados y la 
estructura de las diferentes áreas 
administrativa; y en este sentido, 
la actuación de los empleados 
públicos, deben perseguir, conforme 
al art. 53 de la Ley 7/2007, de 13 
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Bàsic de l’Empleat Públic, els 
principis ètics que en la dita norma 
es conté, amb respecte en tot cas, a 
l’actuació i defens a dels interessos 
municipals de l’Administració que 
realitza en l’exercici de la seua 
potestat autoorganitzativa. 
En definitiva, ens trobem davant 
d’una inadmissió de la reclamació,  
de conformitat amb el que disposa 
l’apartat 2 de l’Art. 170 del RDL 
2/20204 al no plantejar- se ni 
fonamentar- se, cap dels motius que 
habiliten la possibilitat de 
reclamació contra els pressupostos 
ja que la dita norma és de numerus 
clausus i la motivació exposada, com 
ja s’ha indicat, no s’acomoda a cap 
dels motius de possible r eclamació 
sinó que obeïxen a interessos 
particulars dels reclamants que, en 
tot cas, tindran acomodament en la 
tramitació de l’expedient de RPT que 
té en marxa l’Alcaldía-Presidencia”.  
 
 
 
 
 
SEGON.- Simplement puntualitzar, 
d’acord amb la nova reclamació 
fo rmulada, que no es tracta d’una 
omissió involuntària, ja que les 
mesures adoptades, tal com 
s’arreplegava en l’informe emés pel 
cap de Personal en data 28 de 
Setembre de 2010, contrastades i 
supervisades pel Sr. alcalde-
Presidente, suprimix, amb este nou 
ajust de racionalització de la 
Plantilla de Personal per a la 
contenció del gasto, determinades 
places (que no llocs) que van ser 
objecte d’aprovació pel Ple, en les 
reestructuracions de les distintes 
Àrees connexions i elevades al dit 
òrgan, com a conseqüè ncia del nou 
ajust del Pressupost General 2011 i 
els seus annexos acordada pel Ple 
Municipal de data 13 d’octubre de 
2010. 
 
En definitiva, i com ja puntualitzem 
en l’anterior informe, ens trobem 
davant d’una inadmissió de la 
reclamació, de conformitat amb el 

de Abril, del Estatuto Básico del 
Empleado Público, los principios 
éticos que en dicha norma se 
contiene, con respeto en todo caso, 
a la actuación y defensa de los 
intereses municipales de la 
Administración que realiza en el 
ejercic io de su potestad 
autoorganizativa. 
En definitiva, nos encontramos ante 
una inadmisión de la reclamación,  
de conformidad con lo dispuesto en 
el apartado 2 del Art. 170 del RDL 
2/20204 al no plantearse ni 
fundamentarse, ninguno de los 
motivos que habilitan la 
posibilidad de reclamación contra 
los presupuestos ya que dicha norma 
es de numerus clausus y la 
motivación expuesta, como ya se ha 
indicado, no se acomoda a ninguno 
de los motivos de posible 
reclamación sino que obedecen a 
intereses particulares de los  
reclamantes que, en todo caso, 
tendrán acomodo en la tramitación 
del expediente de RPT que tiene en 
marcha la Alcaldía-Presidencia”. 
 
SEGUNDO.- Simplemente puntualizar, 
con arreglo a la nueva reclamación 
formulada, que no se trata de una 
omisión involunta ria, ya que las 
medidas adoptadas, tal y como se 
recogía en el informe emitido por 
el Jefe de Personal en fecha 28 de 
Septiembre de 2010, contrastadas y 
supervisadas por el Sr. Alcalde-
Presidente, suprime, con este nuevo 
ajuste de racionalización de la 
Pla ntilla de Personal para la 
contención del gasto, determinadas 
plazas (que no puestos) que fueron 
objeto de aprobación por el Pleno, 
en las reestructuraciones de las 
distintas Areas acometidas y 
elevadas a dicho órgano, como 
consecuencia del nuevo ajuste de l 
Presupuesto General 2011 y sus 
anexos acordada por el Pleno 
Municipal de fecha 13 de octubre de 
2010. 
En definitiva, y como ya 
puntualizamos en el anterior 
informe, nos encontramos ante una 
inadmisión de la reclamación, de 
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que disposa l’apartat 2 de l’Art. 
170 del RDL 2/2004 al no plantejar-
se ni fonamentar- se, cap dels motius 
que habiliten la possibilitat de 
reclamació contra els pressupostos 
ja que la dita norma és de numerus 
clausus i la motivació exposada, com 
ja s’ha indicat, no s’acomoda a cap 
dels motius de possible reclamació, 
que en tot cas, tindran acomodament 
en la tramitació de l’expedient de 
RPT que té en marxa l’alcaldía-
presidencia.Paterna, a 18 de 
novembre de 2010 
L’ASSESSOR JURÍDIC,    
 EL CAP DE PERSONAL, 
Signat Manuel Linares Díez  
  Signat Antonio Romero 
Esparcia” 
 
 
 
“ASSESSORIA JURÍDICA 
PERSONAL-R.H Els funcionaris que 
subscriuen en relació al requeriment 
d’informe sol·licitat, com a 
conseqüència de la reclamació que 
sobre l’aprovació inicial del 
pressu post efectuen les Seccions 
Sindicals de CC.OO, U.G.T. i STAS-
IV, tenen el deure d’INFORMAR :  
 
PRIMER.-  L’article 170 del RDL 
2/2004. Reclamació administrativa: 
legitimació activa i causes, 
assenyala que:  

 
2.  A els efectes del que 

disposa l’apartat 1 de 
l’arti cle anterior, 
tindran la consideració 
d’interessats: 

 
a) Els habitants en el 

territori de la respectiva entitat 
local. 

b) Els que resulten 
directament afectats, encara que no 
habiten en el territori de l’entitat 
local. 

c) Els col·legis oficials, 
cambres oficials, sindicats, 
associacions i la resta d’entitats 
le galment constituïdes per a vetlar 
per interessos professionals o 
econòmics i veïnals, quan actuen en 

conformidad con lo dispuesto en el 
apartado 2 del Art. 170 del RDL 
2/2004 al no plantearse ni 
fundamentarse, ninguno de los 
motivos que habilitan la 
posibilidad de reclamación contra 
los presupuestos ya que dicha norma 
es de numerus clausus y la 
motivación expuesta, como ya se ha 
indica do, no se acomoda a ninguno 
de los motivos de posible 
reclamación, que en todo caso, 
tendrán acomodo en la tramitación 
del expediente de RPT que tiene en 
marcha la Alcaldía-Presidencia. 
Paterna, a 18 de Noviembre de 2010 
EL ASESOR JURÍDICO,   
 EL JEFE DE PERSONAL, 
Fdo. Manuel Linares Diez  
  Fdo. Antonio Romero 
Esparcia” 
 
“ASESORÍA JURÍDICA 
PERSONAL-RR.HHLos funcionarios que 
suscriben en relación al 
requerimiento de informe 
solicitado, como consecuencia de la 
reclamación que sobre la aprobación 
inicial del presupuesto efectúan 
las Secciones Sindicales de CC.OO, 
U.G.T. y STAS-IV, tienen el deber 
de INFORMAR: 
PRIMERO.-  El artículo 170 del RDL 
2/2004. Reclamación administrativa: 
legitimación activa y causas, 
señala que:  

 
2.  A los efectos de lo 

dispuesto en el apa rtado 1 
del artículo anterior, 
tendrán la consideración 
de interesados: 

 
a) Los habitantes en el 

territorio de la respectiva entidad 
local. 

b) Los que resulten 
directamente afectados, aunque no 
habiten en el territorio de la 
entidad local. 

c) Los colegios oficiales, 
cámaras oficiales, sindicatos, 
asociaciones y demás entidades 
legalmente constituidas para velar 
por intereses profesionales o 
económicos y vecinales, cuando 
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defensa dels que els són propis. 
2. Únicament podran entaular-

se reclamacions contra el 
pressupost: 

a) Per no haver- se ajustat la 
seua elaboració i aprovac ió als 
tràmits establits en esta Llei. 

b) Per ometre el crèdit 
necessari per al compliment 
d’obligacions exigibles a l’entitat 
local, en virtut de precepte legal o 
de qualsevol altre títol legítim. 

c) Per ser de manifesta 
insuficiència els ingressos amb 
re lació als gastos pressupostats o 
bé d’estos respecte a les 
necessitats per a les que estiga 
previst. 
SEGON.- Els reclamants ostenten la 
condició d’interessats, conforme a 
l’Art. 170.1 c)  del RDL 2/2004 
abans citat i les seues reclamacions 
estan basades pr incipalment en dos 
aspectes:  

 
 
 
1. Que en l’ajust de la 
plantilla de personal per a 
l’exercici 2011 s’ha donat 
incompliment a un requisit 
essencial com és la Negociació 
prèvia, i  

2.  Que s’ha vulnerat l’article 
30.1 de les Normes Reguladores 
i Conveni de les condicions de 
treball dels empleats públics 
de l’Ajuntament de Paterna, 
així com el que preveu 
l’article 37 de l’Estatut 
Bàsic de l’Empleat Públic, 
sobre la Negociació 
col·lectiva. 

 
 
TERCER.- Pel que fa a estes 
qüestions, ha de posar- se de 
manifest que, l a Plantilla de 
Personal per a l’exercici 2011, que 
va ser sotmesa i aprovada 
provisionalment per acord de 
l’Ajuntament en ple de data 30 de 
Juliol de 2010, a la que no es van 
presentar al·legacions per part 
d’estos tres sindicats, no deixava 
de ser la ja a provada amb 

actúen en defensa de los que les 
son propios. 

2. Únicamente podrán 
entablarse reclamaci ones contra el 
presupuesto: 

a) Por no haberse ajustado su 
elaboración y aprobación a los 
trámites establecidos en esta Ley. 

b) Por omitir el crédito 
necesario para el cumplimiento de 
obligaciones exigibles a la entidad 
local, en virtud de precepto legal 
o de cualquier otro título 
legítimo. 

c) Por ser de manifiesta 
insuficiencia los ingresos con 
relación a los gastos 
presupuestados o bien de éstos 
respecto a las necesidades para las 
que esté previsto. 
SEGUNDO.- Los reclamantes ostentan 
la condición de intere sados, 
conforme al Art. 170.1 c)  del RDL 
2/2004 antes citado y sus 
reclamaciones están basadas 
principalmente en dos aspectos:  

 
1.  Que en el ajuste de la 

plantilla de personal para 
el ejercicio 2011 se ha 
dado incumplimiento a un 
requisito esencial como es 
la Negociación previa, y  

2.  Que se ha vulnerado el 
artículo 30.1 de las 
Normas Reguladoras y 
Convenio de las 
condiciones de trabajo de 
los empleados públicos del 
Ayuntamiento de Paterna, 
así como lo previsto en el 
artículo 37 del Estatuto 
Básico del Empleado  
Público, sobre la 
Negociación colectiva. 

TERCERO.- Al hilo de estas 
cuestiones, debe ponerse de 
manifiesto que, la Plantilla de 
Personal para el ejercicio 2011, 
que fue sometida y aprobada 
provisionalmente por acuerdo del 
Ayuntamiento Pleno de fecha 30 de  
Julio de 2010, a la que no se 
presentaron alegaciones por parte 
de estos tres sindicatos, no dejaba 
de ser la ya aprobada con 
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anterioritat, amb la incorporació de 
determinats llocs que van ser 
acordats a través de successius 
acords plenaris derivats de les 
noves reorganitzacions i sotmeses 
totes elles a negociació en el marc 
de la Mesa General, a més que la 
Plantilla pressupostària va ser 
elaborada aplicant la reducció 
establida per RDL 8/2010, de 20 de 
Maig, les mesures de la qual van ser 
acordades pel Ple de l’Ajuntament en 
data 28 de Juny de 2010, en els 
termes arreplegats en el dit acord, 
dels que també van ser sot mesos a 
MGN, i informats posteriorment de 
dites extremes a totes les Seccions 
Sindicals i per tant tot just calia 
sotmetre’s a Negociació, ja que la 
Plantilla no es va veure alterada i 
això tenint en compte que la majoria 
dels acords d’aprovació realitzats , 
quedaven supeditats a la Relació de 
Llocs de Treball que este Ajuntament 
encara no ha aprovat.D’allò que 
s’haexposat s’inferix, i així es 
preveu expressament per a 
l’Administració Local, que les 
Plantilles, que comprenen tots els 
llocs de treball de la C orporació, 
tant els reservats a funcionaris, 
com a personal laboral o eventual, 
estretament connectades amb el 
Pressupost, hauran de fixar- se a 
través d’este; no obstant això, no 
cal predicar la mateixa conclusió 
respecte de les Relacions de Llocs 
de Treba ll, instrument tècnic a què 
es referix la Llei quan diu que Les 
“comunitats autònomes i 
l’Administració Local formaren també 
la relació de llocs de treball 
existents en la seua organització, 
que hauran d’incloure en tot cas la 
denominació i característique s 
essencials dels llocs, les 
retribucions complementàries que els 
corresponguen i els requisits 
exigits per al seu exercici més” 
sense contindre cap previsió sobre 
la seua necessària aprovació a 
través del Pressupost, menys encara 
si ni tan sols ha sigut a provada 
formalment.  
 
 

anterioridad, con la incorporación 
de determinados puestos que fueron 
acordados a través de sucesivos 
acuerdos plenarios derivado s de las 
nuevas reorganizaciones y sometidas 
todas ellas a negociación en el 
marco de la Mesa General, además de 
que la Plantilla presupuestaria fue 
elaborada aplicando la reducción 
establecida por RDL 8/2010, de 20 
de Mayo, cuyas medidas fueron 
acordadas por el Ayuntamiento Pleno 
en fecha 28 de Junio de 2010, en 
los términos recogidos en dicho 
acuerdo, de los que también fueron 
sometidos a MGN, e informados 
posteriormente de dichos extremos a 
todas las Secciones Sindicales y 
por ende nada más había que 
someterse a Negociación, puesto que 
la Plantilla no se vio alterada y 
ello teniendo en cuenta que la 
mayoría de los acuerdos de 
aprobación realizados, quedaban 
supeditados a la Relación de 
Puestos de Trabajo que este 
Ayuntamiento todavía no ha 
aprobado. 
De lo expuesto se infiere, y así se 
prevé expresamente para la 
Administración Local, que las 
Plantillas, que comprenden todos 
los puestos de trabajo de la 
Corporación, tanto los reservados a 
funcionarios, como a personal 
laboral o eventual, estrechamente 
conect adas con el Presupuesto, 
habrán de fijarse a través de éste; 
sin embargo, no cabe predicar igual 
conclusión respecto de las 
Relaciones de Puestos de Trabajo, 
instrumento técnico al que se 
refiere la Ley cuando dice que “Las 
Comunidades Autónomas y la 
Admin istración Local formaran 
también la relación de puestos de 
trabajo existentes en su 
organización, que deberán incluir 
en todo caso la denominación y 
características esenciales de los 
puestos, las retribuciones 
complementarias que les 
correspondan y los req uisitos 
exigidos para su desempeño” más sin 
contener previsión alguna sobre su 
necesaria aprobación a través del 
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QUART.-  El nou acord Plenari adoptat 
en data 13 d’octubre de 2010, deixa 
sense efecte l’acord anteriorment 
citat d’aprovació inicial del 
Pressupost 2011 de data 30 de Juliol 
de 2010, en el que entre altres 
qüestions, i pel que ac í afecta, es 
duen a terme mesures de 
racionalització de la Plantilla de 
Personal, amb supressió de places, 
que incloses en la plantilla inicial 
i altres no definides, i per tant no 
ocupades, no han sigut creades ni 
materialitzades, junt amb el 
pressupost m unicipal, a través de 
l’aprovació definitiva del mateix, 
així com aquelles altres que o bé 
per jubilació dels seus titulars, o 
bé ocupades interinament, es 
procedix a la seua amortització. 
En este sentit i encara que estes 
mesures es condicionaven al tràmi t 
procedimental oportú, tal com 
s’assenyalava en l’informe del cap 
de Personal de data 28 de Setembre 
de 2010 i del que es va donar compte 
en el marc de la Mesa General de 
Negociació celebrada el passat dia 
11 d’Octubre de 2010, ha 
d’assenyalar-se que la n ormativa 
vigent resulta de la Llei 7/2007, en 
concret l’art. 37, a què els propis 
Sindicats al·ludixen en la seua 
reclamació per entendre- ho vulnerat, 
i ha d’asseverar- se que la matèria 
objecte de revolució que resulta 
l’acord de modificació de plantilla 
municipal per la supressió o 
amortització de places vacants no 
cobertes de forma definitiva, no 
està inclosa en les matèries que han 
de ser objecte de negociació ,  al no 
tindre cabuda en les dites matèries 
l’obligatorietat d’amortitzar 
vacants que resulta  una potestat de 
l’autoorganització de 
l’Administració, no obstant el qual 
el dit assumpte va ser sotmés a la 
Mesa com ja s’ha indicat, mostrant 
els representants sindicals el seu 
desacord, tenint en compte que la 
supressió o amortització de places 

Presupuesto, menos todavía si ni 
tan siquiera ha sido aprobada 
formalmente la misma.  
 
CUARTO.- El nuevo acuerdo Plenario 
adoptado en fecha 13 de octubre de 
2010, deja sin efecto el acuerdo 
anteriormente citado de aprobación 
inicial del Presupuesto 2011 de 
fecha 30 de Julio de 2010, en el 
que entre otras cuestiones, y por 
lo que aquí afecta, se llevan a 
cabo medidas de racionalización de 
la Plant illa de Personal, con 
supresión de plazas, que incluidas 
en la plantilla inicial y otras no 
definidas, y por ende no ocupadas, 
no han sido creadas ni 
materializadas, junto con el 
presupuesto municipal, a través de 
la aprobación definitiva del mismo, 
así co mo aquellas otras que o bien 
por jubilación de sus titulares, o 
bien ocupadas interinamente, se 
procede a su amortización. 
En este sentido y aún cuando estas 
medidas se condicionaban al trámite 
procedimental oportuno, tal como se 
señalaba en el informe del Jefe de 
Personal de fecha 28 de Septiembre 
de 2010 y del que se dio cuenta en 
el marco de la Mesa General de 
Negociación celebrada el pasado día 
11 de Octubre de 2010, debe 
señalarse que la normativa vigente 
resulta de la Ley 7/2007, en 
concreto el art. 3 7, al que los 
propios Sindicatos aluden en su 
reclamación por entenderlo 
vulnerado, y debe aseverarse que la 
materia objeto de revolución que 
resulta el acuerdo de modificación 
de plantilla municipal por la 
supresión o amortización de plazas 
vacantes no cu biertas de forma 
definitiva, no está incluida en las 
materias que deben ser objeto de 
negociación ,  al no tener cabida en 
dichas materias la obligatoriedad 
de amortizar vacantes que resulta  
una potestad de la autoorganización 
de la Administración, no obst ante 
lo cual dicho asunto fue sometido a 
la Mesa como ya se ha indicado, 
mostrando los representantes 
sindicales su desacuerdo, teniendo 
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ha d’adoptar- se en acte distint i 
pels llits que reglamentàriament 
procedisquen, abans de la vigència 
del Pressupost inicialment aprovat, 
que després de la seua aprovació 
definitiva serà efectiu l’1 de gener 
de 2011. 
 
 
Conseqüentment a això, l’art. 30.1 
de les Nor mes Reguladores i Conveni 
de les Condicions de Treball dels 
Empleats Públics, a què els 
Sindicats reclamants invoquen el seu 
incompliment, al marge que com el  
propi títol indica es referix a  
“l’Oferta d’Ocupació Pública i Grups 
de Classificació Professio nal del 
Personal”, i que per tant la seua 
expressió quant al compromís de la 
Corporació de no amortitzar cap 
plaça, fins que no haja sigut 
negociat el corresponent Pla 
d’Ocupació, s’aparta del tema que 
ens ocupa, al configurar- se com un 
instrument bàsic pe r al plantejament 
global de les polítiques de recursos 
humans de les distintes 
organitzacions administratives i que 
tracten d’adequar el mercat intern 
de treball a les necessitats reals 
de la pròpia Administració per a 
l’òptima utilització dels recursos 
humans en l’àmbit a què afecten, 
dins dels límits pressupostaris i 
d’acord amb les directrius de la 
política de personal, i per tant el 
dit motiu ha de decaure, al no 
existir, més enllà d’un compromís, 
cap obligatorietat a este respecte, 
que ha vingut justif icada atés el 
nou escenari, per la greu situació 
que comporten conseqüències 
econòmiques, amb repercussió i 
incidència en el gasto públic.  
 
 
 
 
En definitiva, partint d’estes dades 
ha de concloure’s que si bé és cert 
que els Sindicats per la via 
prevista e n l’apartat 2. A) del 
Reial Decret Legislatiu 2/2004 de 5 
de març que aprova el Text refós a 
la Llei Reguladora de les Hisendes 

en cuenta que la supresión o 
amortización de plazas debe 
adoptarse en acto distinto y por 
los cauces que reglamentariam ente 
procedan, antes de la vigencia del 
Presupuesto inicialmente aprobado, 
que tras su aprobación definitiva 
será efectivo el 1 de enero de 
2011. 
Consecuentemente a ello, el art. 
30.1 de las Normas Reguladoras y 
Convenio de las Condiciones de 
Trabajo de lo s Empleados Públicos, 
al que los Sindicatos reclamantes 
invocan su incumplimiento, al 
margen de que como el  propio 
título indica se refiere a la 
“Oferta de Empleo Público y Grupos 
de Clasificación Profesional del 
Personal”, y que por ende su 
expresión en cuanto al compromiso 
de la Corporación de no amortizar 
plaza alguna, en tanto no haya sido 
negociado el correspondiente Plan 
de Empleo, se aparta del tema que 
nos ocupa, al configurarse como un 
instrumento básico para el 
planteamiento global de las 
polític as de recursos humanos de 
las distintas organizaciones 
administrativas y que tratan de 
adecuar el mercado interno de 
trabajo a las necesidades reales de 
la propia Administración para la 
óptima utilización de los recursos 
humanos en el ámbito a que afecten,  
dentro de los límites 
presupuestarios y de acuerdo con 
las directrices de la política de 
personal, y por ende dicho motivo 
ha de decaer, al no existir, más 
allá de un compromiso, ninguna 
obligatoriedad a este respecto, que 
ha venido justificada atendido e l 
nuevo escenario, por la grave 
situación que comportan 
consecuencias económicas, con 
repercusión e incidencia en el 
gasto público.  
En definitiva, partiendo de estos 
datos ha de concluirse que si bien 
es cierto que los Sindicatos por la 
vía prevista en el apartado 2. A) 
del Real Decreto Legislativo 2/2004 
de 5 de marzo que aprueba el Texto 
Refundido a la Ley Reguladora de 
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Locals, estan legitimats per a 
impugnar els Pressupostos, per no 
haver- se ajustat la seua elaboració 
i aprovació als tràmits est ablits en 
esta Llei, entre ells quan no s’haja 
complit el requisit de la negociació 
col·lectiva, no obstant això no 
poden vàlidament fer- ho en els 
supòsits, com el que ací succeïx a 
l’existir la negociació en la forma 
abans exposada i a més 
prioritàriament al no ser exigida la 
negociació col·lectiva quant a la 
supressió o amortització de places, 
encara que esta s’haja realitzat ja 
abans d’escometre el tràmit 
procedimental oportú, ens trobem 
davant d’una inadmissió de la 
reclamació , de conformitat amb el 
que disposa l’apartat 2 de l’Art. 
170 del RDL 2/2004.  
 
Paterna, 17 de novembre de 2010 
 
L’ASSESSOR JURÍDIC,    
 Signat Manuel Linares Díez 
  
EL CAP DE PERSONAL, 
  Signat Antonio Romero 
Esparcia” 
 
 

Vist l’informe de 
l’Interventor de data 22 de novembre 
de 2010: 

 
“INTERVENCIÓ-GESTIÓ ECONÒMICA 
SECCIÓ DE FISCALITZACIÓ 
INFORME D’INTERVENCIÓ 
ASSUMPTE: Al·legacions presentades 
al pressupost de l’exercici 2.011. 
Aprovat inicialment el pressupost 
durant quinze dies es podran 
presentar reclamacions al mateix, 
comptant el Ple d’un termini d’un 
mes per a resoldre-les. 
S’han presentat al·legacions per les 
Seccions Sindicals de CC.OO., U.G.T. 
i STAS- IV i pels funcionaris d’esta 
administració secretària general i 
l’oficial major. 
 
S’informa: 
Que l’article 170 del RDL 2/2004 que 
aprova el text refós de la Llei 
d’Hisendes Locals diu, “Reclamació 

las Haciendas Locales, están 
legitimados para impugnar los 
Presupuestos, por no haberse 
ajustado su elaboración y 
aprobación a los trámi tes 
establecidos en esta Ley, entre 
ellos cuando no se haya cumplido el 
requisito de la negociación 
colectiva, sin embargo no pueden 
válidamente hacerlo en los 
supuestos, como el que aquí 
acontece al existir la negociación 
en la forma antes expuesta y adem ás 
prioritariamente al no ser exigida 
la negociación colectiva en cuanto 
a la supresión o amortización de 
plazas, aunque ésta se haya 
realizado ya antes de acometer el 
trámite procedimental oportuno, nos 
encontramos ante una inadmisión de 
la reclamación , d e conformidad con 
lo dispuesto en el apartado 2 del 
Art. 170 del RDL 2/2004.  
Paterna, a 17 de Noviembre de 2010 
EL ASESOR JURÍDICO 
Fdo. Manuel Linares Diez 
 
 EL JEFE DE PERSONAL, 
    Fdo. 
Antonio Romero Esparcia” 
 
 

Visto el informe del 
Interventor de fech a 22 de 
noviembre de 2010: 

 
“INTERVENCIÓN-GESTIÓN ECONÓMICA 
SECCIÓN DE FISCALIZACIÓN  
INFORME DE INTERVENCIÓN 
ASUNTO: Alegaciones presentadas al 
presupuesto del ejercicio 2.011. 
Aprobado inicialmente el 
presupuesto durante quince días se 
podrán presentar re clamaciones al 
mismo, contando el Pleno de un 
plazo de un mes para resolverlas. 
Se han presentado alegaciones por 
las Secciones Sindicales de CC.OO., 
U.G.T. y STAS- IV y por los 
funcionarios de esta administración 
Secretaria General y el Oficial 
Mayor. 
Se informa: 
Que el artículo 170 del RDL 2/2004 
que aprueba el texto refundido de 
la Ley de Haciendas Locales dice, 
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administrativa: legitimació activa i 
causes. 
1. Als efectes del que disposa 
l’apartat 1 de l’article anterior, 
tindran la consideració 
d’interessats: 
a) Els habitants en el territori de  
la respectiva entitat local. 
b) Els que resulten directament 
afectats, encara que no habiten en 
el territori de l’entitat local. 
c) Els col·legis oficials, cambres 
oficials, sindicats, associacions i 
la resta d’entitats legalment 
constituïdes per a vetlar per 
interessos professionals o econòmics 
i veïnals, quan actuen en defensa 
dels que els són propis. 
2. Únicament podran entaular- se 
reclamacions contra el pressupost: 
a) Per no haver- se ajustat la seua 
elaboració i aprovació als tràmits 
establits en esta Llei. 
b) Per ometre el crèdit necessari 
per al compliment d’obligacions 
exigibles a l’entitat local, en 
virtut de precepte legal o de 
qualsevol altre títol legítim. 
c) Per ser de manifesta 
insuficiència els ingressos amb 
relació als gastos pressupostats o 
bé d’estos respecte a les 
necessitats per a les que estiga 
previst.” 
Que en relació amb l’esmentat 
article, les al·legacions 
presentades complixen amb els 
requisits de legitimació activa i 
causes per les quals es poden 
presentar reclamacions. 
Que correspon ent totes les 
reclamacions a qüestions 
relacionades amb la plantilla de 
personal, han sigut informades pel 
cap de Personal i per l’Assessor 
Jurídic, concloent el dit informe la 
no procedència de les dites 
reclamacions. 

 
 
 
 

Que no obstant els informes 
anter iors esta Intervenció ha 
d’advertir respecte les places 
objecte de la reclamació, que encara 

“ Reclamación administrativa: 
legitimación activa y causas. 
1. A los efectos de lo dispuesto en 
el apartado 1 del artículo 
anterior, tendrán la co nsideración 
de interesados: 
a) Los habitantes en el territorio 
de la respectiva entidad local. 
b) Los que resulten directamente 
afectados, aunque no habiten en el 
territorio de la entidad local. 
c) Los colegios oficiales, cámaras 
oficiales, sindicatos, aso ciaciones 
y demás entidades legalmente 
constituidas para velar por 
intereses profesionales o 
económicos y vecinales, cuando 
actúen en defensa de los que les 
son propios. 
2. Únicamente podrán entablarse 
reclamaciones contra el 
presupuesto: 
a) Por no haberse ajustado su 
elaboración y aprobación a los 
trámites establecidos en esta Ley. 
b) Por omitir el crédito necesario 
para el cumplimiento de 
obligaciones exigibles a la entidad 
local, en virtud de precepto legal 
o de cualquier otro título 
legítimo. 
c) Por ser de manifiesta 
insuficiencia los ingresos con 
relación a los gastos 
presupuestados o bien de éstos 
respecto a las necesidades para las 
que esté previsto.” 
Que en relación con el citado 
artículo, las alegaciones 
presentadas cumplen con los 
requisitos de leg itimación activa y 
causas por las cuales se pueden 
presentar reclamaciones. 
Que correspondiendo todas las 
reclamaciones a cuestiones 
relacionadas con la plantilla de 
personal, han sido informadas por 
el Jefe de Personal y por el Asesor 
Jurídico, concluyend o dicho informe 
la no procedencia de dichas 
reclamaciones. 

 
Que no obstante los informes 
anteriores esta Intervención debe 
advertir respecto las plazas objeto 
de la reclamación, que aún debiendo 
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havent d’estar incloses en la 
plantilla ja que va ser aprovada la 
seua inclusió per a l’exercici 
2.011, no es doten 
pressupostàriament amb el compromís 
de no ser c obertes durant el pròxim 
exercici 2.011. 
Que una vegada resoltes pel Ple les 
reclamacions el pressupost quedarà 
definitivament aprovat una vegada 
publicat en el Butlletí de la 
Província. Contra l’aprovació 
definitiva podrà interposar- se 
directament recurs contenciós-
administratiu, en la forma i 
terminis que establixen les normes 
de la dita jurisdicció. La 
interposició de recursos no 
suspendrà per si sola l’aplicació 
del pressupost definitivament 
aprovat per la Corporació. 
Paterna, 22 de novembre de 2.010 
L’Interventor 
Signat: Salvador Alfonso Zamorano” 
 

Atés la providència de la 
tinent alcalde de Gestió Municipal 
de 22 de novembre de 2010. 

 
 
Obert el torn de deliberacions 

intervé la Sra. Ripoll, que recorda 
que des de fa dos anys el Grup 
Compromís els advert ix que els 
pressupostos que presenten són 
irrealitzables, fins que ha arribat 
el moment en què s’ha acabat 
coneixent la veritat: el dèficit 
d’este ajuntament i les seues 
dificultats per a efectuar els 
pagaments. A més, veu com açò ve 
acompanyat de mesures negatives per 
a l’ocupació pública, per a les 
actuacions socials, amb barris en 
risc d’exclusió social, amb un gran 
nombre d’immigrants, i produint- se 
retalls en la renda garantida de 
ciutadania i en els gastos de 
manteniment. Opina que esta situació 
no és causa de la crisi només, sinó 
que és deguda a la ineficàcia i 
ineficiència en el control del gasto 
públic, la qual cosa veu com 
perillós per al municipi. Creu que 
s’està actuant amb precipitació, i 
que s’està retallant malament i 

estar incluidas en la plantilla ya 
que fue aprobada su inclus ión para 
el ejercicio 2.011, no se dotan 
presupuestariamente con el 
compromiso de no ser cubiertas 
durante el próximo ejercicio 2.011. 
Que una vez resueltas por el Pleno 
las reclamaciones el presupuesto 
quedará definitivamente aprobado 
una vez publicado en el Boletín de 
la Provincia. Contra la aprobación 
definitiva podrá interponerse 
directamente recurso contencioso-
administrativo, en la forma y 
plazos que establecen las normas de 
dicha jurisdicción. La 
interposición de recursos no 
suspenderá por sí sola la  
aplicación del presupuesto 
definitivamente aprobado por la 
Corporación. 
Paterna, 22 de noviembre de 2.010 
El Interventor 
Fdo.: Salvador Alfonso Zamorano”  
 

Considerando la providencia 
de la Teniente Alcalde de Gestión 
Municipal de 22 de noviembre de 
2010. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones interviene la Sra. 
Ripoll, que recuerda que desde hace 
dos años el Grupo Compromís les 
viene advirtiendo que los 
presupuestos que presentan son 
irrealizables, hasta que ha llegado 
el momento en que se ha acabado 
conocien do la verdad: el déficit de 
este ayuntamiento y sus 
dificultades para efectuar los 
pagos. Además, ve como esto viene 
acompañado de medidas negativas 
para el empleo público, para las 
actuaciones sociales, con barrios 
en riesgo de exclusión social, con 
un gr an número de inmigrantes, y 
produciéndose recortes en la renta 
garantizada de ciudadanía y en los 
gastos de mantenimiento. Opina que 
esta situación no es causa de la 
crisis solamente, sino que es 
debida a la ineficacia e 
ineficiencia en el control del 
gast o público, lo cual ve como 
peligroso para el municipio. Cree 
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injustament. Observa que novament 
insistixen en els ingressos de 
difícil realització, la qual cosa 
amenaça l’estabilitat 
pressupostària. Considera que la 
decisió de en quines matèries s’ha 
de retallar és exclusivament de 
l’Equip de Govern, i han decidit 
encebar-se en els més dèbils. 

 
 
 
 
Pren la paraula a continuació 

la Sra. Borruey, que recorda que ja 
van intervindre àmpliament en 
l’acord inicial, però no té més 
remei que intervindre a la vista del 
“visionari” al·legat del Sr. alcalde 
en el punt 7é Manifesta que no són 
ells els que desacrediten a la Sra. 
Álvaro, sinó la seua horrorosa 
gestió.  Es referix a una nota de 
premsa en què el Sr. alcalde lloava 
la gestió, havent alleugerit la 
càrrega de gastos des de 2006, 
aportant dades objectives que 
demostren que no és així: en 2006 
els gastos eren poc més de 43 
milions, i en 2009, 71,5 milions; 
quant als proveïdors: de 16,4 
milions d’euros en 2006 pendents de 
pagament, s’ha duplicat en tres 
anys; en personal hi ha mes de 6 
milions d’euros d’increment en el 
seu mandat; en relació amb la 
r educció del gasto en els serveis, 
pregunta quines contractes s’han 
renegociat i que es comunique a 
l’oposició; en el capítol 2 han 
incrementat més d’11 milions 
d’euros, a pesar de l’estalvi que 
suposa GESPA; respecte dels 
ingressos, en el pitjor dels seus 
anys han sigut més que en el millor 
de l’anterior Equip de Govern, 
especialment 2008; i el model 
d’empreses mixtes acabarà d’afonar 
al municipi de Paterna. Opina que en 
estes condicions, val més prorrogar 
el pressupost que presentar un 
irreal. Insta al Sr. alcalde a què 
deixe de mentir, perquè la veritat 
sempre s’obri camí, i li diu que 
està disposada a debatre públicament 
amb ell la gestió econòmica des que 

que se está actuando con 
precipitación, y que se está 
recortando mal e injustamente. 
Observa que nuevamente insisten en 
los ingresos de difícil 
realización, lo que amenaza la 
estabilidad presupue staria. 
Considera que la decisión de en qué 
materias se debe recortar es 
exclusivamente del Equipo de 
Gobierno, y han decidido cebarse en 
los más débiles. 

 
Toma la palabra a 

continuación la Sra. Borruey, que 
recuerda que ya intervinieron 
ampliamente en el acuerdo inicial, 
pero no tiene más remedio que 
intervenir a la vista del 
“visionario” alegato del Sr. 
Alcalde en el punto 7º. Manifiesta 
que no son ellos los que 
desacreditan a la Sra. Álvaro, sino 
su horrorosa gestión.  Se refiere a 
una nota de prensa en la que el Sr. 
Alcalde alababa la gestión, 
habiendo aligerado la carga de 
gastos desde 2006, aportando datos 
objetivos que demuestran que no es 
así: en 2006 los gastos eran poco 
más de 43 millones, y en 2009, 71,5 
millones; en cuanto a los 
proveedores: de 1 6,4 millones de 
euros en 2006 pendientes de pago, 
se ha duplicado en tres años; en 
personal hay mas de 6 millones de 
euros de incremento en su mandato; 
en relación con la reducción del 
gasto en los servicios, pregunta 
qué contratas se han renegociado y 
que se comunique a la oposición; en 
el capítulo 2 han incrementado más 
de 11 millones de euros, pese al 
ahorro que supone GESPA; respecto 
de los ingresos, en el peor de sus 
años han sido más que en el mejor 
del anterior Equipo de Gobierno, 
especialmente 2008; y el modelo de 
empresas mixtas acabará de hundir 
al municipio de Paterna. Opina que 
en estas condiciones, más vale 
prorrogar el presupuesto que 
presentar uno irreal. Insta al Sr. 
Alcalde a que deje de mentir, pues 
la verdad siempre se abre camino, y 
le di ce que está dispuesta a 
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van entrar a governar. 
 
 
 
Intervé la Sra. Álvaro que 

informa sobre l’execució del gasto, 
i assenyala que el dèficit és 
acumulat, i ve inclús de l’anterior 
legislatura. Assegura que sempre 
s’han mantingut les ajudes socials, 
i recorda que en 2007 i en 2008 van 
tindre superàvit, i si ara hi ha 
dèficit, és normal en esta 
conjuntura. Quant a les mesures 
adop tades, explica que s’ha 
introduït el criteri de l’oferta més 
baixa en contractacions, s’han 
revisat contractes i que s’han 
adherit a diversos convenis de 
centrals de compres, entre altres, 
totes elles en pro de l’austeritat. 
Dóna dades objectives del prese nt 
pressupost, amb estalvi respecte del 
presentat al juliol, com a 
conseqüència del qual s’han reduït 
en més de 23 milions respecte al de 
2008. Recorda que un dels primers 
préstecs que van sol·licitar va ser 
a l’ICO per a pagar als proveïdors 
factures reta rdades, inclús de 
l’anterior legislatura. Indica que 
es donarà compte de les 
renegociacions dels contractes i 
acaba dient que els ingressos 
urbanístics, com tots saben, han 
decrescut enormement en totes parts.  

 
 
La Sra. Ripoll insistix en els 

seus argument s, segons les dades de 
què disposa, hi ha hagut retall en 
la Renda Garantida de Ciutadania. 
Voldria saber dades de tramitació, 
perquè els que té ella són en pla 
negatiu: 30 de 250 sol·licituds 
enguany. Es referix a les empreses 
mixtes, dient que els benefi cis 
seran per a elles i els gastos els 
pagarem tots. Critica que malvenguen 
el patrimoni, que l’acord de les 
empreses mixtes siga per a 40 anys. 
No sap què estan discutint, si el 
pressupost, el futur de Paterna, el 
del Sr. alcalde, tot això. Per a 
ella, aç ò va més enllà de les 
finances municipals. Li preocupa que 

debatir públicamente con él la 
gestión económica desde que 
entraron a gobernar. 

 
Interviene la Sra. Álvaro que 

informa sobre la ejecución del 
gasto, y señala que el déficit es 
acumulado, y viene incluso de la 
anterior legislatura. A segura que 
siempre se han mantenido las ayudas 
sociales, y recuerda que en 2007 y 
en 2008 tuvieron superávit, y si 
ahora hay déficit, es normal en 
esta coyuntura. En cuanto a las 
medidas adoptadas, explica que se 
ha introducido el criterio de la 
oferta más baja en contrataciones, 
se han revisado contratos y que se 
han adherido a varios convenios de 
centrales de compras, entre otras, 
todas ellas en pro de la 
austeridad. Da datos objetivos del 
presente presupuesto, con ahorro 
respecto del presentado en julio,  
como consecuencia del cual se han 
reducido en más de 23 millones 
respecto al de 2008. Recuerda que 
uno de los primeros préstamos que 
solicitaron fue al ICO para pagar a 
los proveedores facturas atrasadas, 
incluso de la anterior legislatura. 
Indica que se dará cuenta de las 
renegociaciones de los contratos y 
termina diciendo que los ingresos 
urbanísticos, como todos saben, han 
decrecido enormemente en todas 
partes. 

 
La Sra. Ripoll insiste en sus 

argumentos, según los datos de los 
que dispone, ha habido reco rte en 
la Renta Garantizada de Ciudadanía. 
Quisiera saber datos de 
tramitación, pues los que tiene 
ella son en plano negativo: 30 de 
250 solicitudes este año. Se 
refiere a las empresas mixtas, 
diciendo que los beneficios serán 
para ellas y los gastos los 
pagaremos todos. Critica que 
malvendan el patrimonio, que el 
acuerdo de las empresas mixtas sea 
para 40 años. No sabe qué están 
discutiendo, si el presupuesto, el 
futuro de Paterna, el del Sr. 
Alcalde, todo ello. Para ella, esto 
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el Sr. alcalde haja declarat a la 
premsa que “els sindicats no volen 
acceptar- ho i l’oposició no vol 
entendre-ho”,  perquè així, amb dos 
simples línies, elimina a la 
representació dels treballadors i de 
gran part de la ciutadania, per als 
que també governeu, els recorda, i 
pensa que amb este tipus de 
declaracions es qüestiona la 
democràcia. 

 
 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Borruey, que els diu que saben bé 
que quan van entrar a governar, els 
comptes estaven sanejades. Insistix 
en l’augment de les factures 
pendents de pagament en estos tres 
anys, i baralla les afirmacions de 
la Sra. Álvaro respecte als 
projectes a licitar, perquè en el 
marc de les empreses van pujar tots 
en un 10% el preu. Finalment el s 
invita a un fòrum debat demà per a 
parlar de les empreses mixtes.  

 
 
La Sra. Álvaro, per la seua 

banda, aporta dades de la Renda 
Garantida de Ciutadania del mes 
d’octubre. Així mateix, recorda que 
en 2005 havia un endeutament del 91% 
i ara de poc més del 42%. Respecte a 
la transparència en el procediment, 
els diu que han tingut tota la 
documentació necessària per a 
tractar este punt. Aclarix que quan 
van arribar no tenien els comptes 
sanejades, hi havia dèficit 
acumulat. Per a acabar, indica que 
este ajus t pressupostari es porta 
amb informe favorable del Sr. 
Interventor. 

 
Intervé finalment el Sr. 

alcalde, que recorda al Grup 
Socialista que van deixar el Govern 
sense fer pressupost, que van haver 
de fer- lo ells, així que els demana 
que no donen lliçons. Qua nt a la 
transparència, diu que són els únics 
que conega que van començar a 
tramitar el pressupost al juliol, 
sabedors del delicada de la 

va más allá de las finanzas 
municipales. Le preocupa que el Sr. 
Alcalde haya declarado a la prensa 
que “los sindicatos no quieren 
aceptarlo y la oposición no quiere 
entenderlo”,  pues así, con dos 
simples líneas, elimina a la 
representación de los trabajadores 
y de gran parte de la ci udadanía, 
para quienes también gobiernan, les 
recuerda, y piensa que con este 
tipo de declaraciones se cuestiona 
la democracia. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Borruey, que les dice que 
saben bien que cuando entraron a 
gobernar, las cuentas estaban 
sane adas. Insiste en el aumento de 
las facturas pendientes de pago en 
estos tres años, y rebate las 
afirmaciones de la Sra. Álvaro 
respecto a los proyectos a licitar, 
pues en el marco de las empresas 
subieron todos en un 10% el precio. 
Finalmente les invita a un foro 
debate mañana para hablar de las 
empresas mixtas.  

 
La Sra. Álvaro, por su parte, 

aporta datos de la Renta 
Garantizada de Ciudadanía del mes 
de octubre. Asimismo, recuerda que 
en 2005 había un endeudamiento del 
91% y ahora de poco más del 42%. 
Respecto a la transparencia en el 
procedimiento, les dice que han 
tenido toda la documentación 
necesaria para tratar este punto. 
Aclara que cuando llegaron no 
tenían las cuentas saneadas, había 
déficit acumulado. Para terminar, 
indica que este ajuste 
presupues tario se trae con informe 
favorable del Sr. Interventor. 

 
Interviene finalmente el Sr. 

Alcalde, que recuerda al Grupo 
Socialista que dejaron el Gobierno 
sin hacer presupuesto, que tuvieron 
que hacer ellos, así que les pide 
que no den lecciones. En cuanto a  
la transparencia, dice que son los 
únicos que conozca que empezaron a 
tramitar el presupuesto en julio, 
sabedores de lo delicada de la 
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situació. Continua comptant que es 
va atendre llavors a les 
recomanacions del Sr. interventor, 
mentres que l’oposició n o va 
presentar cap alternativa. Ara veu 
que tornen a oposar- se però seguixen 
sense presentar cap alternativa. 
També assenyala que l’informe del 
Sr. Interventor, ara, sí que és 
favorable. Té clar el seu model 
pressupostari, però al seu parer, 
qui no ho té c lar és l’oposició. Es 
referix a continuació a la 
Tresoreria, recordant que l’anterior 
Equip de Govern tenia un elevada 
deute a pesar del període de bonança 
econòmica, deute que no obstant això 
ara ha disminuït. Lamenta que no 
hagen entés mai el model d’est e 
Ajuntament, que amb GESPA ha suposat 
un estalvi del 25%, prestant uns 
serveis, a més, més eficients. 
Manifesta que ara estan posant en 
marxa nous models per a la 
construcció d’infraestructures i per 
a l’estalvi en personal, adaptats a 
temps de crisi. Acaba dient- li a la 
Sra. Ripoll que democràcia, tota. 
 
 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Gestió Econòmica, i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal de 
data 23 de novembre de 2010, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14) i amb els vots en 
contra del Grup Socialista (8) i del 
Grup Compromís per Paterna (2) 
acorda: 
 

PRIMER.- Desestimar les 
Reclamacions o al·legacions 
enumerades en el paràgraf primer de 
l’Acord per considerar- les no 
pr ocedents d’acord amb els informes. 
 
  
     SEGON.- Aprovar definitivament 
el pressupost General Consolidat 
2011 d’acord amb el següent resum 
per capítols: 

 

situación. Sigue contando que se 
atendió entonces a las 
recomendaciones del Sr. 
Interventor, mientras que la 
oposición n o presentó alternativa 
alguna. Ahora ve que vuelven a 
oponerse pero siguen sin presentar 
alternativa alguna. También señala 
que el informe del Sr. Interventor, 
ahora, sí es favorable. Tiene claro 
su modelo presupuestario, pero a su 
juicio, quien no lo tien e claro es 
la oposición. Se refiere a 
continuación a la Tesorería, 
recordando que el anterior Equipo 
de Gobierno tenía una elevada deuda 
pese al periodo de bonanza 
económica, deuda que sin embargo 
ahora ha disminuido. Lamenta que no 
hayan entendido nunca e l modelo de 
este Ayuntamiento, que con GESPA ha 
supuesto un ahorro del 25%, 
prestando unos servicios, además, 
más eficientes. Manifiesta que 
ahora están poniendo en marcha 
nuevos modelos para la construcción 
de infraestructuras y para el 
ahorro en personal , adaptados a 
tiempos de crisis. Termina 
diciéndole a la Sra. Ripoll que 
democracia, toda. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe del Área de 
Gestión Económica, y del dictamen 
de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal de 
fecha 23 de noviembre de 2010, el 
Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (14) y con los votos 
en contra del Grupo Socialista (8) 
y del Grupo Compromís per Paterna 
(2) acuerda: 
 

PRIMERO.- Desestimar las 
Reclamaciones o alegaciones 
enumeradas en el párrafo pr imero 
del Acuerdo por considerarlas no 
procedentes de acuerdo con los 
informes.  
  
     SEGUNDO.- Aprobar 
definitivamente el presupuesto 
General Consolidado 2011 de acuerdo 
con el siguiente resumen por 
capítulos: 
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PRESSUPOST MUNICIPAL 2011 AJUST 
RESUM PER CAPÍTOLS  CONSOLIDAT AMB ELS PRESSUPOSTOS ENS DEPENDENTS 

cap.  Descripció Consignaci
ó 

Ajuntament  

Consigaci
ó SUMPA 

Consignac
ió GESPA  

Ajustos   
de 

consolida
ció 

TOTAL 
Pto.  

Consolida
t 

ANNEX 
Aigües de 

Paterna 

Ajustos 
Consolidat + 

annex 

Total 
Consolidat + 

annex 

 

GASTOS  
1Gastos de 

Personal 
17.022.014

,56
664.840,77 6.945.317

,67  
0,00 24.632.17

3,00  
696.650,00 0,00 25.328.823,00  

2Compra de Béns 
cts i serveis 

24.709.766
,42

35.292.178
,93

3.625.718
,26  

-
11.132.53

8,00

52.495.12
5,61  

2.273.820,0
0

-1.056.000,00 5 3.712.945,61  

3Gastos 
Financers 

1.095.915,
00

1.671.927,
92

288.344,0
7 

0,00 3.056.186
,99  

0,00 0,00 3.056.186,99  

4Transferències 
Corrents 

4.816.995,
93

0,00 0,00  0,00 4.816.995
,93  

0,00 0,00 4.816.995,93  

6Inversions 
Reals 

500.000,00 0,00 273.158,0
0 

0,00 773.158,0
0 

3.522.530,0
0

0,00 4.295.688,00  

7Transfer. de 
capital 

0,00 0,00 0,00  0,00 0,00  0,00 0,00 0,00  

8Actius 
financers 

506.200,00 0,00 0,00  0,00 506.200,0
0 

0,00 0,00 506.200,00  

9Passius 
Financers 

2.771.755,
40

0,00 0,00  0,00 2.771.755
,40  

0,00 0,00 2.771.755,40  

            Total Gastos     51.422.647
,31

37.628.947
,62

11.132.53
8,00  

-
11.132.53

8,00

89.051.59
4,93  

6.493.000,0
0

-1.056.000,00 94.488.594,93 

INGRESSOS  
1Impostos 

directes.       
30.859.831

,52
0,00 0,00  0,00 30.859.83

1,52  
0,00 0,00 30.859.831,52 

2Impostos 
indirectes.     

2.500.000,
00

0,00 0,00  0,00 2.500.000
,00  

0,00 0,00 2.500.000,00  

3Taxes, preus 
públics  

5.147.102,
00

37.628.947
,62

11.132.53
8,00  

-
11.132.53

8,00

42.776.04
9,62  

3.076.620,0
0

-1.056.000,00 44.796.669,62  



  
   

 

4 Transfer. 
corrents.  

13.262.000
,00

0,00 0,00  0,00 13.262.00
0,00  

0,00 0,00 13.262.000,00  

5Ingressos 
patrimonials.   

4.510.698,
00

0,00 0,00  0,00 4.510.698
,00  

0,00 0,00 4.510.698,00  

6Enajenac. 
Inversions  

0,00 0,00 0,00  0,00 0,00  0,00 0,00 0,00  

7Transferències 
de capital  

500.000,00 0,00 0,00  0,00 500.000,0
0 

3.522.530,0
0

0,00 4.022.530,00  

8Actius 
financers.      

6.200,00 0,00 0,00  0,00 6.200,00  0,00 0,00 6.200,00  

9Passius 
Financers 

0,00 0,00 0,00  0,00 0,00  0,00 0,00 0,00  

            Total Ingres sos   56.785.831
,52

37.628.947
,62

11.132.53
8,00  

-
11.132.53

8,00

94.414.77
9,14  

6.599.150,0
0

-1.056.000,00 99.957.929,14  

Diferència: 5.363.184,
21

0,00 0,00  0,00 5.363.184
,21  

106.150,00 0,00 5.469.334,21 

 
 
 

PRESUPUESTO MUNICIPAL 2011 AJUSTE 
RESUMEN POR CAPITULOS  CONSOLIDADO CON LOS PRESUPUESTOS ENTES DEPENDIENTES 

cap.  Descripción Consignaci
ón 

Ayuntamien
to 

Consiganc
ión SUMPA  

Consigna
ción 

GESPA 

Ajustes   
de 

consolida
ción 

TOTAL 
Pto.  

Consolida
do 

ANEXO 
Aigües de 

Paterna 

Ajustes 
Consolidado + 

anexo 

Total 
Consolidado + 

anexo 

GASTOS 

1 Gastos de 
Personal 

17.022.014
,56  

664.840,77  6.945.31
7,67  

0,00  24.632.1
73,00  

696.650,00  0,00  25.328.823,00  

2 Compra de 
Bienes ctes y 
servicios 

24.709.766
,42  

35.292.178
,93  

3.625.71
8,26  

-
11.132.5

38,00  

52.495.1
25,61  

2.273.820,0
0 

-1.056.000,00  53.712.945,61  

3 Gastos 
Financieros 

1.095.915,
00 

1.671.927,
92 

288.344,
07 

0,00  3.056.18
6,99  

0,00  0,00  3.056.186,99  



  
   

 

4 Transferencias 
Corrientes 

4.816.995,
93 

0,00  0,00  0,00  4.816.99
5,93  

0,00  0,00  4.816.995,93  

6 Inversiones 
Reales 

500.000,00  0,00  273.158,
00 

0,00  773.158,
00 

3.522.530,0
0 

0,00  4.295.688,00  

7 Transfer. de 
capital 

0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  

8 Activos 
financieros 

506.200,00  0,00  0,00  0,00  506.200,
00 

0,00  0,00  506.200,00  

9 Pasivos 
Financieros 

2.771.755,
40 

0,00  0,00  0,00  2.771.75
5,40  

0,00  0,00  2.771.755,40  

                      
Total Gastos     

51.422.647
,31  

37.628.947
,62  

11.132.5
38,00  

-
11.132.5

38,00  

89.051.5
94,93  

6.493.000,0
0 

-1.056.000,00  94.488.594,93  

INGRESOS 

1  Impuestos 
directos.       

30.859.831
,52  

0,00  0,00  0,00  30.859.8
31,52  

0,00  0,00  30.859.831,52  

2  Impuestos 
indirectos.     

2.500.000,
00 

0,00  0,00  0,00  2.500.00
0,00  

0,00  0,00  2.500.000,00  

3  Tasas, 
precios 
públicos  

5.147.102,
00 

37.628.947
,62  

11.132.5
38,00  

-
11.132.5

38,00  

42.776.0
49,62  

3.076.620,0
0 

-1.056.000,00  44.796.669,62  

4  Transfer. 
corrientes.  

13.262.000
,00  

0,00  0,00  0,00  13.262.0
00,00  

0,00  0,00  13.262.000,00  

5  Ingresos 
patrimoniales.   

4.510.698,
00 

0,00  0,00  0,00  4.510.69
8,00  

0,00  0,00  4.510.698,00  

6 Enajenac. 
Inversiones  

0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  

7  
Transferencias 
de capital  

500.000,00  0,00  0,00  0,00  500.000,
00 

3.522.530,0
0 

0,00  4.022.530,00  

8  Activos 
financieros.      

6.200,00  0,00  0,00  0,00  6.200,00  0,00  0,00  6.200,00  

9 Pasivos 
Financieros 

0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  0,00  



  
   

 

                      
Total Ingresos   

56.785.831
,52  

37.628.947
,62  

11.132.5
38,00  

-
11.132.5

38,00  

94.414.7
79,14  

6.599.150,0
0 

-1.056.000,00  99.957.929,14  

 Diferencia: 5.363.184,
21 

0,00  0,00  0,00  5.363.18
4,21  

106.150,00  0,00  5.469.334,21  



  
   

 

 
TERCER.- Exposar al públic 

l’aprovació definitiva del 
pressupost d’acord amb l’Art. 169.3 
del TRRDL 2/2004, així com el  resum 
de la Plantilla de personal, Bases 
d’Execució i la resta de 
documentació, (Art. 126 i 127 RDL 
781/86), als efectes de l’Art. 171 
TRRDL 2/2004. 

 
QUART.- Notificar- ho als 

reclamant, en relació amb les 
previsions de l’art. 113.1 de la 
LRBRL. 

 
21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 

COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. alcalde dóna 
compte de les dades d’evoluci ó de la 
desocupació i incorpora l’informe 
l’expedient. 

 
22é.- ALCALDIA.- MODIFICACIÓ 

DE LA DATA DE CELEBRACIÓ DEL PLE 
ORDINARI DEL MES DE DESEMBRE DE 
2010.- Havent donat compte de la 
providència del Sr. alcalde del 
tenor següent: 
 

“PROVIDÈNCIA 
Amb motiu de la proximitat 

del començament de les festes 
nadalenques i amb l’ànim que els 
acords a adoptar en la següent 
sessió plenària puguen ser executats 
amb la suficient antelació, es 
proposa l’avanç de la celebració de 
la pròxima sessió ordinària de Ple 
al dia 20 de desembre de 2010 a les 
19:30 hores  

 
Paterna 24 de novembre de 2010  

L’ALCALDE, 
Signat: Lorenzo Agustí Pons” 

 
 

A la vista de tot això, Ple 
per unanimitat acorda modificar la 
data de celebració del ple ordinari 
del mes de desembre, fixant- ho per 
al dia 2 0 de desembre de 2010 a les 
19:30 hores. 

 
 

 TERCERO.- Exponer al público 
la aprobación definitiva del 
presupuesto de acuerdo con el Art. 
169.3 del TRRDL 2/2004, así como el  
resumen de la Plantilla de 
personal, Bases de Ejecución y 
demás documenta ción, (Artº 126 y 
127 RDL 781/86), a los efectos del 
Art. 171 TRRDL 2/2004. 

 
CUARTO.- Notificar  a los 

reclamante, en relación con las 
previsiones del art. 113.1 de la 
LRBRL. 

 
21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 

CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. Alcalde da 
cuenta de los datos de evolución 
del desempleo e incorpora el 
informe al expediente. 

 
22º.- ALCALDÍA.- MODIFICACIÓN 

DE LA FECHA DE CELEBRACIÓN DEL 
PLENO ORDINARIO DEL MES DE 
DICIEMBRE DE 2010.- Dada cuenta de 
la pr ovidencia del Sr. Alcalde del 
siguiente tenor: 
 

“PROVIDENCIA 
Con motivo de la proximidad 

del comienzo de las fiestas 
navideñas y con el ánimo de que los 
acuerdos a adoptar en la siguiente 
sesión plenaria puedan ser 
ejecutados con la suficiente 
antelación, se propone el adelanto 
de la celebración de la próxima 
sesión ordinaria de Pleno al día 20 
de diciembre de 2010 a las 19:30 
horas  

Paterna 24 de noviembre de 
2010 

EL ALCALDE, 
Fdo.: Lorenzo Agustí Pons” 

 
A la vista de todo lo cual, 

Pleno por unanimidad acuer da 
modificar la fecha de celebración 
del pleno ordinario del mes de 
diciembre, fijándolo para el día 20 
de diciembre de 2010 a las 19:30 
horas. 

 



  
   

 

23é.-OFICINA DE SECRETARIA.-   
CONTROL I FISCALITZACIÓ de 
l’ACTUACIÓ D’ÒRGANS DE GOVERN (ART. 
46.2 E) LRBRL). 

 
I) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 4301 
DEL 20/10/ 2010 AL 5049 DEL 
23/11/2010 AMBDÓS INCLOSOS.- Havent 
donat compte dels Decrets d’Alcaldia 
i Regidors amb facultats delegades, 
del núm. 4301 del 20/10/2010 al 5049 
del 23/11/2010, ambdós inclosos, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
II) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 41, 42, 43, 44, 45 I 
46/2010.- Havent donat compte al Ple 
de les actes de Junta de Govern 
Local números 41, 42, 43, 44, 45 i 
46/2010, el mateix per unanimitat es 
dóna per assabentat. 

 
 
24é.- MOCIONS. 
 

 I) MOCIÓ CONSENSUADA PEL GRUP 
POPULAR I PEL GRUP SOCIALISTA, 
RELATIVA A LA DEFUNCIÓ DEL 
SR.D.MARCELINO CAMACHO.- Havent 
donat compte de la moció consensuada 
pel Grup Popular i pel Grup 
Socialista, relativa a la defunció 
del Sr. Marcelino Camacho, que diu 
literalment és el següent: 

 
 

“MOCIÓ 
 El passat 29 d’octubre va 
morir Marcelino Camacho Abad, 
històric sindicalista de Comissions 
Obreres. Nascut en 1918 d’Osma la 
Rasa (Sòria), en 1935 s’havia 
afiliat al Partit Comunista 
d’Espanya i posteriorment a la UGT.  
Va ser jutjat i condemnat per la 
seua adhesió a la república i 
indultat en 1957, data en què va 
tornar a Espanya per a exercir la 
seua professió com a obrer 
metal·lúrgic. Va ser triat 
representant dels treballadors de la 
seua empresa i va ser un dels 

23º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-   
CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 
ACTUACIÓN DE ÓRGANOS DE GOBIERNO 
(ART. 46.2 E) LRBRL). 

 
I) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
4301 DEL 20/10/2010 AL 5049 DEL 
23/11/2010 AMBOS INCLUSIVE.- Dada 
cuenta de los Decretos de Alcaldía 
y Concejales con facultades 
delegadas, del nº 4301 del 
20/1 0/2010 al 5049 del 23/11/2010, 
ambos inclusive, el Pleno por 
unanimidad se da por enterado. 

 
II) DACIÓN CUENTA DE LAS 

ACTAS DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
NÚMEROS 41, 42, 43, 44, 45 Y 
46/2010.- Dada cuenta al Pleno de 
las actas de Junta de Gobierno 
Local númer os 41, 42, 43, 44, 45 y 
46/2010, el mismo por unanimidad se 
da por enterado. 

 
 
24º.- MOCIONES. 
 

 I) MOCIÓN CONSENSUADA POR EL 
GRUPO POPULAR Y POR EL GRUPO 
SOCIALISTA, RELATIVA A EL 
FALLECIMIENTO DE D.MARCELINO 
CAMACHO.- Dada cuenta de la moción 
consensua da por el Grupo Popular y 
por el Grupo Socialista, relativa 
al fallecimiento de D.Marcelino 
Camacho, cuyo tenor literal es el 
siguiente: 

 
“MOCIÓN 

 El pasado 29 de octubre 
falleció Marcelino Camacho Abad, 
histórico sindicalista de 
Comisiones Obreras. Nacido en 1918 
de Osma la Rasa (Soria), en 1935 se 
había afiliado al Partido Comunista 
de España y posteriormente a la 
UGT. Fue juzgado y condenado por su 
adhesión a la república e indultado 
en 1957, fecha en la que regresó a 
España para desempeñar su profesión 
como obrero metalúrgico. Fue 
elegido representante de los 
trabajadores de su empresa y fue 
uno de los impulsores de las 



  
   

 

impu lsors de les Comissions Obreres. 
Per les seues activitats va ser 
empresonat en 1967 fins a 1973, data 
en què va tornar a ser indultat. En 
1976, quan el moviment de Comissions 
Obreres es va unificar en una 
confederació sindical, va ser triat 
el seu primer s ecretari general. En 
les eleccions constituents de 1977 
va ser triat diputat per Madrid i 
reelegit en les eleccions de 1979. 
Va dirigir CCOO fins a 1987, sent 
reelegit en els quatre primers 
congressos per aclaparadora majoria. 
Durant el seu llarg període a l 
capdavant de Comissions Obreres va 
consolidar la seua organització com 
a força sindical majoritària, en 
paritat amb la Unió General de 
Treballadors, amb la que va 
aconseguir progressivament una línia 
d’acció comuna. 
 
 Durant la seua vida política 
va part icipar activament en la 
transició democràtica espanyola amb 
reconegudes mostres de consens, 
esperit democràtic, sentit de 
responsabilitat pública i capacitat 
d’acord amb altres agents sindicals, 
polítics, econòmics i socials per a 
construir l’Espanya democ ràtica i 
plural de què en l’actualitat 
disfrutem. 
 
 Per allò que s’ha exposat, es 
proposen al Ple de l’Ajuntament de 
Paterna els següents 
 

ACORDS 
 
 1r) Que este Ajuntament 
s’adherisca a les mostres de condol  
i respecte cap a la figura de 
Marcelino Camacho, recordant- li com 
un adalil de la democràcia, el 
respecte i la tolerància. 
 
 2n) Traslladar dels presents 
acords als Sindicats, Juntes de 
Barri, Associacions i la resta 
d’entitats del nostre municipi. 
 
 
 

Paterna, 28 de novembre de 2010”  

Comisiones Obreras. Por sus 
actividades fue encarcelado en 1967 
hasta 1973, fecha en la que volvió 
a ser indultado. En 1976, cuando el 
movimiento de Comisiones Obreras se 
unificó en una confederación 
sindical, fue elegido su primer 
Secretario General. En las 
elecciones constituyentes de 1977 
fue elegido diputado por Madrid y 
reelegido en las elecciones de 
1979. Dirigió CCOO hasta 1987, 
sie ndo reelegido en los cuatro 
primeros congresos por abrumadora 
mayoría. Durante su largo periodo 
al frente de Comisiones Obreras 
consolidó su organización como 
fuerza sindical mayoritaria, en 
paridad con la Unión General de 
Trabajadores, con la que alcanzó 
progresivamente una línea de acción 
común. 
 
 Durante su vida política 
participó activamente en la 
transición democrática española con 
reconocidas muestras de consenso, 
espíritu democrático, sentido de 
responsabilidad pública y capacidad 
de acuerdo con otro s agentes 
sindicales, políticos, económicos y 
sociales para construir la España 
democrática y plural de la que en 
la actualidad disfrutamos. 
 
 Por lo expuesto, se proponen 
al Pleno del Ayuntamiento de 
Paterna los siguientes 
 

ACUERDOS 
 
 1º) Que este Ayuntam iento se 
adhiera a las muestras de 
condolencia  y respeto hacia la 
figura de Marcelino Camacho, 
recordándole como un adalid de la 
democracia, el respeto y la 
tolerancia. 
 
 2º) Dar traslado de los 
presentes acuerdos a los 
Sindicatos, Juntas de Barrio, 
Asoci aciones y demás entidades de 
nuestro municipio. 
 

En Paterna, a 28 de noviembre de 



  
   

 

 
 
La Sra. Ripoll m anifesta estar 

contenta per la presentació d’esta 
moció, que reconeix la figura del 
Sr. Camacho, de qui parla a 
continuació. Recorda que al setembre 
van portar l’adhesió a sobra general 
convocada pels sindicats, que no es 
va aprovar pel Grup Popular ni pel  
Socialista. Pensa que el Sr. Camacho 
haguera fet vaga, i haguera votat en 
contra de retalls de salaris i 
acomiadament de personal, que este 
Ple ha aprovat. Li hauria agradat 
que es respectaren les seues idees 
en el treball de la Corporació. 

 
 
El Sr. alcal de assenyala que 

justament ací està l’èxit de la 
democràcia, perquè a pesar de 
discrepar amb les seues idees, pensa 
que s’havia de reconéixer la figura 
de Marcelino Camacho. 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat aprova la moció 
en tots els seus termes. 

 
 II) MOCIÓ CONSENSUADA PEL GRUP 
COMPROMÍS PER PATERNA I PEL GRUP 
POPULAR, RELATIVA A MANIFESTAR 
SUPORT AL POBLE SAHARAHUI.- Havent 
donat compte de la moció consensuada 
pel Grup Compromís per Paterna i pel 
Grup Popular, relativa a manifestar 
suport al poble Sahrauí, que a 
continuació es transcriu de forma 
literal: 

 
 

- “EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 

El Campament, de Gdaim Izik, 
prop de la ciutat l’Aaiun integrat 
per més de 2.000 haimes i de 20.000 
sahrauís en actitud no violenta, ha 
sigut assaltat i desmantellan t  per 
efectius policials i militars 
marroquí, generant ferits de diversa 
consideració, pànic i angoixa entre 
els milers d’hòmens, dones i xiquets 
que pacíficament es concentraven en 
el Campament reclamant els seus 

2010”  
 

La Sra. Ripoll manifiesta 
estar contenta por la presentación 
de esta moción, que reconoce la 
figura del Sr. Camacho, de quien 
habla a continuación. Recuerda que 
en sep tiembre trajeron la adhesión 
a huelga general convocada por los 
sindicatos, que no se aprobó por el 
Grupo Popular ni por el Socialista. 
Piensa que el Sr. Camacho hubiera 
hecho huelga, y hubiera votado en 
contra de recortes de salarios y 
despido de personal , que este Pleno 
ha aprobado. Le habría gustado que 
se respetasen sus ideas en el 
trabajo de la Corporación. 

 
El Sr. Alcalde señala que 

justamente ahí está el éxito de la 
democracia, pues pese a discrepar 
con sus ideas, piensa que se había 
de reconocer la figura de Marcelino 
Camacho. 

 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 II) MOCIÓN CONSENSUADA POR EL 
GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA Y POR 
EL GRUPO POPULAR, RELATIVA A 
MANIFESTAR APOYO AL PUEBLO 
SAHARAHUI.- Dada cuenta de la 
moción consensuada por el Grupo 
Compromís per Paterna y por el 
Grupo Popular, relativa a 
manifestar apoyo al pueblo 
Saharaui, que a continuación se 
transcribe de forma literal: 

 
“EXPOSICION DE MOTIVOS 

 
El Campamento, de Gdaim Izik, 

cerc a de la ciudad de El Aaiún 
integrado por más de 2.000 jaimas y 
de 20.000 saharauis en actitud no 
violenta, ha sido asaltado y 
desmantelando  por efectivos 
policiales y militares marroquíes, 
generando heridos de diversa 
consideración, pánico y angustia 
entr e los miles de hombres, mujeres 
y niños que pacíficamente se 
concentraban en el Campamento 



  
   

 

drets més fonamentals Han emprant la 
forç a, amb armes i gasos 
lacrimògens. Han destrossat tot, no 
ha quedat ni una jaima en peu. Els 
acampats van ser obligats a tornar a 
peu a Al- A’yun, on la població ha 
eixit al carrer massivament. 

 
 
 
L’estat del Marroc amb la seua 

actitud violenta i antidemocrà tica, 
vulnera normes tan bàsiques com la 
declaració dels Drets Humans que 
proclama en l’article 19 com tot 
“individu té dret a la llibertat 
d’opinió i d’expressió; este dret 
inclou el de no ser molestat a causa 
de les seues opinions, el 
d’investigar i rebr e informacions i 
opinions, i el de difondre- les sense 
limitació de fronteres, per 
qualsevol mitjà d’expressió. 
Articule que en el mateix sentit 
desenvolupa el Pacte Internacional 
de drets civils i Polítics en els 
seus articles 18 i 19. 
 

És necessari instar a la Unió 
Europea, i en especial al Govern 
espanyol, perquè des de la dignitat 
facen una crida al rei del Marroc, 
perquè pose fi a esta repressió i 
violència, injustificada, 
desproporcionada i cruel.  
 
 

Per tot l’anteriorment exposat 
i com a Ajuntament ag ermanat amb la 
daira d’Echederia en Smara, 
campaments de refugiats sahrauís, 
col·laborador i sensible a la 
problemàtica de tot el poble 
sahrauí, l’Ajuntament de Paterna 
proposa els acords següents: 
       

- ACORDS 
 
 PRIMER. -  Que l’Ajuntament de 
Paterna mos tre la seua solidaritat 
amb el Poble Sahrauí davant de 
l’últim fet succeït en el Sàhara 
Occidental en el “Campament Justícia 
i Dignitat”, alçat en els afores de 
la ciutat l’Aaiun, per la massacre 

reclamando sus derechos más 
fundamentales Han empleando la 
fuerza, con armas y gases 
lacrimógenos. Han destrozado todo, 
no ha quedado ni una jaima en pie. 
Los acampa dos fueron obligados a 
regresar a pie a El Aaiún, donde la 
población ha salido a la calle 
masivamente. 
 

El estado de Marruecos con su 
actitud violenta y antidemocrática, 
vulnera normas tan básicas como la 
declaración de los Derechos Humanos 
que proclama en su artículo 19 como 
“todo individuo tiene derecho a la 
libertad de opinión y de expresión; 
este derecho incluye el de no ser 
molestado a causa de sus opiniones, 
el de investigar y recibir 
informaciones y opiniones, y el de 
difundirlas sin limitación de 
fr onteras, por cualquier medio de 
expresión. Articulo que en el mismo 
sentido desarrolla el Pacto 
Internacional de derechos civiles y 
Políticos en sus artículos 18 y 19. 
 

Es necesario instar a la 
unión europea, y en especial al 
Gobierno español, para que des de la 
dignidad hagan un llamamiento al 
rey de Marruecos, para que ponga 
fin a ésta represión y violencia, 
injustificada, desproporcionada y 
cruel.  
 

Por todo lo anteriormente 
expuesto y como Ayuntamiento 
hermanado con la daira de Echederia 
en Smara, campam entos de refugiados 
saharauis, colaborador y sensible a 
la problemática de todo el pueblo 
saharaui, el Ayuntamiento de 
Paterna propone los siguientes 
acuerdos: 
       

ACUERDOS 
 
 PRIMERO. -  Que el 
Ayuntamiento de Paterna muestre su 
solidaridad con el Puebl o Saharaui 
ante el último hecho sucedido en el 
Sáhara Occidental en el “Campamento 
Justicia y Dignidad”, levantado en 
las afueras de la ciudad de El 



  
   

 

perpetrada sobre població civil 
 
 
 SEGON. - Que l’Ajuntament de 
Paterna condemne públicament  
l’assassinat, del jove sahrauí de 14 
anys, Nayem Elgarhi, així com dels 
morts produïts estos dies durant 
l’assalt al campament, i mostre la 
seua repulsa a l’escalada de 
repressió que patix el poble sahrauí 
en els territori s ocupats del Sàhara 
Occidental. 
 
 TERCER. - Que l’Ajuntament de 
Paterna exigisca al Govern espanyol 
que assumisca les seues 
responsabilitats amb el procés 
d’autodeterminació de l’antiga 
colònia i que faça tot el que es 
puga per a garantir la seguretat del  
poble sahrauí, exigint a la UE les 
accions necessàries per a la 
realització urgent d’un referèndum 
d’autodeterminació del poble sahrauí 
que possibilite el compliment de les 
resolucions de Nacions Unides i els 
Drets Humans del poble sahrauí. 
 
 
 
 QUART.- Tr aslladar estos 
acords al President del Govern 
d’Espanya, a la ministra 
d’Exteriors, a la Delegació del 
Front Polisario a València, als/a 
les portaveus dels grups 
parlamentaris del Congrés dels 
Diputats, als/as portaveus dels 
grups Parlamentaris dels Corts 
Valencianes, a l’ONG Sàhara Lliure, 
a les AAVV i a les Juntes del Barri.  
 
 

Paterna, 29 de novembre de 2010”  
 

La Sra. Ripoll, després de la 
lectura de la moció, demana el vot a 
favor del Grup Socialista, sense 
voler entrar en manifestacions 
“discutibles” re alitzades pel PSOE. 
La Sra. Borruey li diu que al matí 
ja va comunicar el seu vot 
favorable. 

 
 A la vista de tot això, el 

Aaiún, por la masacre perpetrada 
sobre población civil 
 
 SEGUNDO. - Que el 
Ayuntamiento de Paterna condene 
públicamente  el asesinato, del 
joven saharaui de 14 años, Nayem 
Elgarhi, así como de los muertos 
producidos estos días durante el 
asalto al campamento, y muestre su 
repulsa a la escalada de represión 
que sufre el pueblo saharaui en los 
territorios ocupado s del Sahara 
Occidental. 
 
 TERCERO. - Que el 
Ayuntamiento de Paterna exija al 
Gobierno español que asuma sus 
responsabilidades con el proceso de 
autodeterminación de la antigua 
colonia y que haga todo lo posible 
para garantizar la seguridad del 
pueblo saha raui, exigiendo a la UE 
las acciones necesarias para la 
realización urgente de un 
referéndum de autodeterminación del 
pueblo saharaui que posibilite el 
cumplimiento de las resoluciones de 
Naciones Unidas y los Derechos 
Humanos del pueblo saharaui. 
 
 CUARTO.- Trasladar estos 
acuerdos al Presidente del gobierno 
de España,  a la Ministra de 
Exteriores, a la Delegación del 
Frente Polisario en Valencia, a 
los/las portavoces de los grupos 
parlamentarios del Congreso de los 
Diputados, a los/as portavoces de 
los gr upos Parlamentarios de les 
Corts Valencianes, a la O.N.G 
Sahara Lliure, a las AAVV y a las 
Juntas del Barrio. 
 
Paterna, a 29 de noviembre de 2010”  

 
La Sra. Ripoll, tras la 

lectura de la moción, pide el voto 
a favor del Grupo Socialista, sin 
querer entrar e n manifestaciones 
“discutibles” realizadas por el 
PSOE. La Sra. Borruey le dice que 
por la mañana ya comunicó su voto 
favorable. 

 
 A la vista de todo lo cual, 



  
   

 

Ple per unanimitat aprova la moció 
en tots els seus termes. 

 
 III) MOCIÓ CONSENSUADA PEL 
GRUP POPULAR, PEL GRUP SOCIALISTA I 
PEL GRUP COMPROMÍS PER PATERNA, 
RELATIVA A SOL·LICITAR L’ELIMINACIÓ 
DEL CÀNON DIGITAL.- Havent donat 
compte de la moció consensuada pel 
Grup Popular, pel Grup Socialista i 
pel Grup Compromís per Paterna, 
relativa a sol·licitar l’eliminació 
del cànon digital, el tex t del qual 
es transcriu a continuació: 

 
 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
 La Llei 23/2006, de 7 de 
juliol, aprovada pràcticament per 
unanimitat de tots els Grups 
Parlamentaris, per la qual es 
modifica el text refós de la Llei de 
Propietat Intel·lectual, aprovada 
pel Reial decret legislatiu 1/1996, 
de 12 d’abril, respon a la 
necessitat d’incorporar al dret 
espanyol la Directiva 2001/29/CE del 
Parlament Europeu i del Consell, de 
22 de maig de 2001, relativa a 
l’harmonització de determinats 
aspectes dels drets d’autor i drets 
afins als drets d’autor en la 
societat de la informació.  
 
 
 
 Amb data 27 de desembre de 
2007 diversos grups de l’oposició 
van presentar una Proposició no de 
llei de tramitació especial 
d’urgència sobre la supressió del 
cànon digital.  
 
 La Regulaci ó en vigor del 
cànon grava tots els elements que 
intervenen en les tecnologies de la 
informació i la comunicació (TIC): 
els suports, els equips i les 
xarxes, encarint- se els productes i 
serveis. 
 
 Este cànon digital, encarix 
des de 2008 tots els equips i 
dispositius capaços de gravar o 
reproduir continguts protegits per 

el Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 III) MOCIÓN CONSENSUADA POR 
EL GRUPO POPULAR, POR EL GRUPO 
SOCIALISTA Y POR EL GRUPO COMPROMÍS 
PER PATERNA, RELATIVA A SOLICITAR 
LA ELIMINACIÓN DEL CANON DIGITAL.-  
Dada cuenta de la moción 
consensuada por el Grupo Popular, 
por el Grupo Socialista y por el 
Grupo Compromís per Paterna, 
r elativa a solicitar la eliminación 
del canon digital, cuyo texto se 
transcribe a continuación: 

 
“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
 La Ley 23/2006, de 7 de 
julio, aprobada prácticamente por 
unanimidad de todos los Grupos 
Parlamentarios, por la que se 
modifica el text o refundido de la 
Ley de Propiedad Intelectual, 
aprobada por el Real decreto 
legislativo 1/1996, de 12 de abril, 
responde a la necesidad de 
incorporar al derecho español la 
Directiva 2001/29/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 22 de 
mayo de 2001, r elativa a la 
armonización de determinados 
aspectos de los derechos de autor y 
derechos afines a los derechos de 
autor en la sociedad de la 
información.  
 
 Con fecha 27 de diciembre de 
2007 varios grupos de la oposición 
presentaron una Proposición no de 
ley de tramitación especial de 
urgencia sobre la supresión del 
canon digital.  
 
 La Regulación en vigor del 
canon grava todos los elementos que 
intervienen en las tecnologías de 
la información y la comunicación 
(TIC): los soportes, los equipos y 
las redes, en careciéndose los 
productos y servicios. 
 
 Este canon digital, encarece 
desde 2008 todos los equipos y 
dispositivos capaces de grabar o 
reproducir contenidos protegidos 



  
   

 

la Llei de propietat intel·lectual, 
obliga els consumidors, empreses i 
Administracions Públiques a 
desembossar un mínim de 255 milions 
d’euros.  
 
 
 Concretament, els Pressupostos 
Generals de l’Estat de l’exercici 
2008, determinat per l’article 22, 
van destinar més de 442 milions 
d’euros al “subministrament de 
material per al funcionament normal 
dels equips informàtics”, el que 
significa al tractar- se de material 
no inventariable, que les empr eses 
gestores del cànon digital 
recaptaran al voltant de 80 milions 
euros dels diners de tots 
contribuents en un equipament 
destinat al servei públic i no a la 
realització de còpies privades 
d’obres amb propietat intel·lectual.  
 
  
 Els ingressos de les ent itats 
de gestió de drets d’autor a Espanya 
durant el període 2002 a 2004, van 
passar de 31 a 114 milions d’euros, 
la qual cosa representa un increment 
del 267%, sent en la resta de països 
europeus, en el mateix període, 
l’increment d’un 85%. Així mateix, 
durant l’any 2005, el cànon que es 
va cobrar als usuaris en CD, cintes 
de vídeo i aparells de DVD van 
reportar 12 milions d’euros als 
productors audiovisuals espanyols, 
mentres que, realment, els artistes 
tan sols van rebre una mitjana del 
6% per cada CD ve nut, sent el 
percentatge restant per a les 
entitats de gestió de drets i 
discogràfiques.  En este context, ha 
de subratllar- se que l’actual 
regulació del cànon empobrix al 97% 
dels autors i creadors, ja que el 
sobrecost que han de pagar en els 
equips i sup orts digitals que 
utilitzen per a realitzar la seua 
activitat creativa, és major que el 
cànon que els abonen les entitats de 
gestió que s’ocupen de la seua 
recaptació.  
 
 

por la Ley de propiedad 
intelectual, obliga a los 
consumidores, empresas y 
Administracio nes Públicas a 
desembolsar un mínimo de 255 
millones de euros.  
 
 Concretamente, los 
Presupuestos Generales del Estado 
del ejercicio 2008, determinado por 
el artículo 22, destinaron más de 
442 millones de euros al 
“suministro de material para el 
normal fun cionamiento de los 
equipos informáticos”, lo que 
significa al tratarse de material 
no inventariable, que las empresas 
gestoras del canon digital 
recaudarán alrededor de 80 millones 
euros del dinero de todos 
contribuyentes en un equipamiento 
destinado al se rvicio público y no 
a la realización de copias privadas 
de obras con propiedad intelectual. 
  
 Los ingresos de las entidades 
de gestión de derechos de autor en 
España durante el período 2002 a 
2004, pasaron de 31 a 114 millones 
de euros, lo que representa un 
incremento del 267%, siendo en el 
resto de países europeos, en el 
mismo periodo, el incremento de un 
85%. Asimismo, durante el año 2005, 
el canon que se cobró a los 
usuarios en CD, cintas de vídeo y 
aparatos de DVD reportaron 12 
millones de euros a los productores 
audiovisuales españoles, mientras 
que, realmente, los artistas tan 
sólo recibieron un promedio del 6% 
por cada CD vendido, siendo el 
porcentaje restante para las 
entidades de gestión de derechos y 
discográficas.  En este contexto, 
debe subrayar se que la actual 
regulación del canon empobrece al 
97% de los autores y creadores, ya 
que el sobrecoste que deben pagar 
en los equipos y soportes digitales 
que utilizan para realizar su 
actividad creativa, es mayor que el 
canon que les abonan las entidades  
de gestión que se ocupan de su 
recaudación.  
 



  
   

 

 Així mateix, no ha d’oblidar-
se que tots els elements que 
intervenen en les tecnolog ies de la 
informació i de la comunicació 
servixen tant per als continguts que 
tenen drets (copyright) com per als 
que estan lliures d’ells (domini 
públic, copyleft, creative commons, 
etc.). Per tant, si es grava de 
forma indiscriminada, es penalitza 
tots els usuaris.  
 
 
 Generalment, la major part 
dels continguts que circulen per 
estos suports són de caràcter privat 
i no tenen drets (i. e. veu, correu 
electrònic, navegació) o dades que, 
a més, són de naturalesa privada.  
 
 
 El cànon, com també s’ha 
demostra t amb el cànon analògic 
utilitzat en els CD i DVD, no 
eradica, en cap cas, la pirateria o 
el top manta, i en alguns casos, 
inclús la incentiva, a l’incrementar 
el cost dels suports i propiciar que 
la compra de CD, com altres serveis 
d’Internet, siguen desl ocalitzats a 
altres països que no tenen estos 
gravàmens. Internet propícia un 
canvi de model, amb canals de 
distribució alternatius als models 
tradicionals. Un cànon no ha de 
protegir un canal enfront d’un 
altre, i l’evolució al món digital 
des de l’analòg ic ha de permetre que 
la gestió de drets puga realitzar- se 
per altres mètodes diferents del 
cànon, una mesura que no soluciona 
el problema de fons i que no 
aconseguix evitar la pròpia 
descàrrega il·legal de música o 
altres productes culturals. 
 
 
 El dia 21 d’octubre de 2010 
s’ha tingut constància de la 
sentència dictada per la Sala 
Tercera del Tribunal de Justícia de 
la Unió Europea de 21 d’octubre de 
2010, en la qual es concreta, per 
primera vegada, els criteris 
d’aplicació  de la dita compensació: 
“ que e s discriminen equips, 

 Asimismo, no debe olvidarse 
que todos los elementos que 
intervienen en las tecnologías de 
la información y de la comunicación 
sirven tanto para los contenidos 
que tienen derechos (copyright) 
como para los que están libres de 
ellos (dominio público, copyleft, 
creative commons, etc.). Por tanto, 
si se grava de forma 
indiscriminada, se penaliza a todos 
los usuarios.  
 
 Generalmente, la mayor parte 
de los contenidos que circulan por 
estos soportes son de carácter 
privado y no tienen derechos (i. e. 
voz, correo electrónico, 
navegación) o datos que, además, 
son de naturaleza privada.  
 
 El canon, como también se ha 
demostrado con el canon analógico 
utilizado en los CD y DVD, no 
erradica, en ningún caso, la 
piratería o el top manta, y en 
algunos casos, incluso la 
incentiva, al incrementar el coste 
de los soportes y propiciar que la 
compra de CD, como otros servicios 
de Internet, sean deslocalizados a 
otros países que no tienen estos 
gravámenes. Internet propicia un 
cambio de modelo, con canales de 
distribución alternativos a los 
modelos tradicionales. Un canon no 
debe proteger un canal frente a 
otro, y la evolución al mundo 
digital desde el analógico debe 
permitir que la gestión de derechos 
pueda realizarse por otros mé todos 
distintos al canon, una medida que 
no soluciona el problema de fondo y 
que no logra evitar la propia 
descarga ilegal de música u otros 
productos culturales. 
 
 El día 21 de octubre de 2010 
se ha tenido constancia de la 
sentencia dictada por la Sala 
Tercera del Tribunal de Justicia de 
la Unión Europea de 21 de octubre 
de 2010, en la cual se concreta, 
por primera vez, los criterios de 
aplicación  de dicha compensación: 
“ que se discriminen equipos, 



  
   

 

materials i suports digitals que no 
s’hagen posat a disposició d’usuaris 
privats, i que estiguen 
manifestament reservats a usos 
diferents de la realització de 
còpies privades” 
 
 En cap cas, pot cobrar- se 
indiscriminadament a empreses i 
professionals que clarament 
adquirisquen els aparells i suports 
materials per a altres finalitats 
alienes a la còpia privada. 
Arguments tots ells que xoquen 
frontalment amb la redacció aprovada 
i vigent de l’article 25 de la Llei 
de Propietat Intel·lectual. 
 
   
 En definitiva, es presumix 
erròniament que tot ciutadà 
consumidor còpia en privat 
infringint drets d’autor, sinó que 
també impedix l’ús legítim i 
justificat dels avanços inherents a 
la pròpia societat de la informació 
i del coneixement, al no perm etre al 
ciutadà consumidor aprofitar els 
avantatges que aporten les noves 
tecnologies de la informació i la 
comunicació (TIC). 
 
 
 Per tot el que exposa i tenint 
en compte, la citada Sentència de la 
Sala Tercera del Tribunal de 
Justícia la Unió Europea, l’a larma 
social i els perjuís que l’efectiva 
aplicació del Cànon Digital està 
generant als ciutadans, per la qual 
cosa se sol·licita l’adopció dels 
següents 
 
 

ACORDS 
 

 1.- Després de la Sentència de 
21 d’octubre últim de l’Alt Tribunal 
de la Unió Europea, s’i nsta al 
Govern de la Nació perquè en el 
termini màxim d’un any es presente 
un projecte de llei en què es 
modifique l’article 25 del text 
refós de la Llei de propietat 
intel·lectual, aprovat pel Reial 
decret legislatiu 1/1996, de 12 

materiales y soportes digitales que 
no se hayan puesto a disposición de 
usuarios privados, y que estén 
manifiestamente reservados a usos 
distintos de la realización de 
copias privadas” 
 
 En ningún caso, puede 
cobrarse indiscriminadamente a 
empresas y profesionales que 
claramente adquieran los aparatos y 
soporte s materiales para otras 
finalidades ajenas a la copia 
privada. Argumentos todos ellos que 
chocan frontalmente con la 
redacción aprobada y vigente del 
artículo 25 de la Ley de Propiedad 
Intelectual. 
   
 En definitiva, se presume 
erróneamente que todo ciudad ano 
consumidor copia en privado 
infringiendo derechos de autor, 
sino que también impide el uso 
legítimo y justificado de los 
avances inherentes a la propia 
sociedad de la información y del 
conocimiento, al no permitir al 
ciudadano consumidor aprovechar las  
ventajas que aportan las nuevas 
tecnologías de la información y la 
comunicación (TIC). 
 
 Por todo lo expuesto y 
teniendo en cuenta, la citada 
sentencia de la Sala Tercera del 
Tribunal de Justicia la Unión 
Europea, la alarma social y los 
perjuicios que la efectiva 
aplicación del Canon Digital está 
generando a los ciudadanos, por lo 
que se solicita la adopción de los 
siguientes 
 

ACUERDOS 
 

 1.- Tras la sentencia de 21 
de octubre último del Alto Tribunal 
de la Unión Europea, se insta al 
Gobierno de la Nación p ara que en 
el plazo máximo de un año se 
presente un proyecto de ley en el 
que se modifique el artículo 25 del 
texto refundido de la Ley de 
propiedad intelectual, aprobado por 
el Real decreto legislativo 1/1996, 



  
   

 

d’abril, eliminant el cr idat cànon 
digital i proposant alternatives 
consensuades amb el sector per a la 
salvaguarda dels drets d’autor i de 
la Propietat Intel·lectual. 
 
 
 2.- Traslladar el present 
acord a les associacions de 
comerciants, Juntes de Barri i la 
resta d’associacions de Paterna. 

 
Paterna, 29 de novembre de 2010”  

  
 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat aprova la moció 
en tots els seus termes. 

 
 IV) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, RELATIVA A LA 
REALITZACIÓ D’UN ESTUDI DE 
VIABILITAT PER A IMPLANTAR EL “PAR K 
SPARK” PER A EXCREMENTS CANINS.-  
Havent donat compte de la moció 
presentada pel Grup Socialista, 
relativa a  la realització d’un 
estudi de viabilitat per a implantar 
el “park spark” per a excrements 
canins, que diu literalment és el 
següent: 

 
“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

 
 Els excrements de gos en la 
via pública és una de les queixes 
més populars entre els veïns del 
municipi. 
 
 Actualment, hi ha projectes 
com el denominat “park spark” que 
permeten aprofitar els excrements 
canins per a la producció d’energia. 
Consi stix a arreplegar les 
excrements amb bosses biodegradables 
i introduir- les en uns tancs que 
mantenen el metà en què es 
convertixen els residus fecals  i 
que servirà per a produir energia 
neta i gratuïta. El dit sistema ja 
s’ha utilitzat amb èxit als  Estat s 
Units. 
 
 Este innovador projecte, a més 
d’afavorir el reciclatge, les 
energies renovables i la 

de 12 de abril, eliminando el 
llamado canon d igital y proponiendo 
alternativas consensuadas con el 
sector para la salvaguarda de los 
derechos de autor y de la Propiedad 
Intelectual. 
 
 2.- Dar traslado del presente 
acuerdo a las asociaciones de 
comerciantes, Juntas de Barrio y 
demás asociaciones de Paterna. 

 
En Paterna, a 29 de noviembre de 

2010”  
  
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 IV) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA A LA 
REALIZACIÓN DE UN ESTUDIO DE 
VIABILIDAD PARA IMPLA NTAR EL “PARK 
SPARK” PARA EXCREMENTOS CANINOS.- 
Dada cuenta de la moción presentada 
por el Grupo Socialista, relativa a  
la realización de un estudio de 
viabilidad para implantar el “park 
spark” para excrementos caninos, 
cuyo tenor literal es el siguiente: 

 
“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
 Los excrementos de perro en 
la vía pública es una de las quejas 
más populares entre los vecinos del 
municipio. 
 
 Actualmente, existen 
proyectos como el denominado “park 
spark” que permiten aprovechar los 
excrementos caninos para l a 
producción de energía. Consiste en 
recoger las heces con bolsas 
biodegradables e introducirlas en 
unos tanques que mantienen el 
metano en el que se convierten los 
residuos fecales  y que servirá 
para producir energía limpia y 
gratuita. Dicho sistema ya s e ha 
utilizado con éxito en  Estados 
Unidos. 
 
 Este innovador proyecto, 
además de favorecer el reciclaje, 
las energías renovables y la 



  
   

 

conscienciació mediambiental, resol 
una de les principals queixes 
veïnals del municipi com és la 
presència habitual d’excrements de 
gos en els carrers de Pater na que, a 
banda d’un residu infecciós, danya 
la imatge del nostre poble i 
entorpix la circulació de vianants. 
 
 
 Per tot això, el Grup 
Socialista proposa per al seu debat 
i votació els següents acords. 
 
 1.- Que l’Ajuntament de 
Paterna realitze un estudi d e 
viabilitat de la implantació en el 
municipi de Paterna d’este innovador 
projecte, que genera energia neta i 
gratuïta a partir del processament i 
aprofitament del metà que desprenen 
els excrements canins al 
descompondre’s.  
 
 
 2.- Que el dit estudi es dug a 
a terme en el termini màxim de 3 
mesos.  
 
 3.- Traslladar el present 
acord a les Juntes de Barri, 
Consells Sectorials i Associacions 
del Municipi.  

 
Paterna, 19 de novembre de 2010”  

 
 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Domingo 
anuncia que votaran a favor de 
l’estudi, motivant esta postura, 
encara que no la veu realitzable a 
efectes pràctics, a més de dubtar a 
hores d’ara de la virtualitat 
tècnica de la proposta. Entén que el 
tema més important és promoure una 
major conscienciació ciutadana. 

 
 
La Sra. Contelles comunica que 

el Grup Popular també votarà a favor 
de la moció, motivant. esta postura.  

 
 
La Sra. Borruey explica que 

esta proposta prové del moviment 

concienciación medioambiental, 
resuelve una de las principales 
quejas vecinales del municipio como 
es la presencia habitu al de 
excrementos de perro en las calles 
de Paterna que, aparte de un 
residuo infeccioso, daña la imagen 
de nuestro pueblo y entorpece la 
circulación de peatones. 
 
 Por todo ello, el Grupo 
Socialista propone para su debate y 
votación los siguientes acuerdos. 
 
 1.- Que el Ayuntamiento de 
Paterna realice un estudio de 
viabilidad de la implantación en el 
municipio de Paterna de este 
innovador proyecto, que genera 
energía limpia y gratuita a partir 
del procesamiento y aprovechamiento 
del metano que desprenden l os 
excrementos caninos al 
descomponerse.  
 
 2.- Que dicho estudio se 
lleve a cabo en el plazo máximo de 
3 meses.  
 
 3.- Dar traslado del presente 
acuerdo a las Juntas de Barrio, 
Consejos Sectoriales y Asociaciones 
del Municipio.  

 
En Paterna, a 19 de novie mbre de 

2010”  
 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sra. Domingo 
anuncia que votarán a favor del 
estudio, motivando esta postura, 
aunque no la ve realizable a 
efectos prácticos, además de dudar 
a día de hoy de la virtualidad 
técnica de la propuesta. Enti ende 
que el tema más importante es 
promover una mayor concienciación 
ciudadana. 

 
La Sra. Contelles comunica 

que el Grupo Popular también votará 
a favor de la moción, motivando 
esta postura. 

 
La Sra. Borruey explica que 

esta propuesta proviene del 



  
   

 

veïnal i que li va paréixer 
interessant. 

 
Torna a fer ús de la paraula 

la Sra. Domingo, proposa nt que les 
excrements s’aboquen al contenidor 
verd, que siga per a residus 
orgànics exclusivament, per a poder 
produir compost. 

 
 
El Sr. alcalde respecta esta 

última proposta, i coincidix en la 
dificultat tècnica del projecte i en 
que l’important és augmen tar la 
conscienciació ciutadana. 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat aprova la moció 
en tots els seus termes. 

 
 V) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, RELATIVA A LA GESTIÓ 
D’EMARSA.- Havent donat compte de la 
moció presentada pel Grup 
Sociali sta, relativa a la gestió 
d’EMARSA, que de manera literal es 
transcriu a continuació: 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

 Des del grup Socialista s’han 
denunciat les irregularitats que han 
tingut lloc durant els últims anys 
en la gestió realitzada en l’Empresa 
Metropoli tana d’Aigües Residuals, 
EMARSA. Estes irregularitats s’han 
confirmat i aflorat després que 
l’Entitat Metropolitana de Serveis 
Hidràulics, EMSHI, haja iniciat el 
procés de liquidació, al fiscalitzar 
la factures pendent de pagament. 
 
 
 
 Les irregularitats e s 
concreten en el pagament per serveis 
no prestats, pagament per 
infraestructures no realitzades, 
contractació reiterada al marge de 
la llei, contractació a empreses 
externes de serveis que podien 
realitzar- se amb els mitjans propis, 
incompliments reiterat s de les 
recomanacions dels auditors, entre 

movimient o vecinal y que le pareció 
interesante. 

 
Vuelve a hacer uso de la 

palabra la Sra. Domingo, 
proponiendo que las heces se 
viertan al contenedor verde, que 
sea para residuos orgánicos 
exclusivamente, para poder producir 
compost. 

 
El Sr. Alcalde respeta esta 

última propuesta, y coincide en la 
dificultad técnica del proyecto y 
en que lo importante es aumentar la 
concienciación ciudadana. 

 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 V) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA A LA 
GESTIÓN DE EMARSA.- Dada cuenta de 
la moción presentada por el Grupo 
Socialista, relativa a la gestión 
de EMARSA, que de modo literal se 
transcribe a continuación: 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 Desde el grupo Socialista se 
han denu nciado las irregularidades 
que han tenido lugar durante los 
últimos años en la gestión 
realizada en la Empresa 
Metropolitana de Aguas Residuales, 
EMARSA. Estas irregularidades se 
han confirmado y aflorado después 
de que la Entidad Metropolitana de 
Servicio s Hidráulicos, EMSHI, haya 
iniciado el proceso de liquidación, 
al fiscalizar la facturas 
pendientes de pago. 
 
 Las irregularidades se 
concretan en el pago por servicios 
no prestados, pago por 
infraestructuras no realizadas, 
contratación reiterada al margen de 
la ley, contratación a empresas 
externas de servicios que podían 
realizarse con los medios propios, 
incumplimientos reiterados de las 
recomendaciones de los auditores, 



  
   

 

elles, la retirada de la firma única 
i llibertat d’ús dels comptes per al 
gerent,  denunciat reiteradament pel 
PSPV en distints Consells 
d’Administració i en les Assemblees 
Generals d’Emarsa i de l’EMSHI. 
 
 
 El T ribunal de Comptes i la 
Fiscalia de València, a instàncies 
del Grup Socialista en l’EMSHI, han 
obert sengles investigacions sobre 
les irregularitats comeses per 
l’Empresa Metropolitana d’Aigües 
Residuals.  
 
 La nefasta gestió i l’absència 
total de control dels principals 
responsables polítics d’EMARSA del 
PP (Presidència i Gerència), han 
provocat que l’entitat liquidadora 
(EMSHI) haja de cobrir un dèficit de 
més de 16 milions d’euros, que 
podria ser molt superior en el cas 
que contractes irregulars firmats 
per EMARSA amb clàusules que blinden 
la seua rescissió no puguen 
anul·lar-se. 
 
 Els responsables de pagar el 
dèficit econòmic seran, segons 
pareix tots els municipis que 
integren l’Entitat Metropolitana, la 
qual cosa ens pareix un clar abús, 
perquè suposa traslladar les 
conseqüències d’una manifesta 
catastròfica i fraudulenta gestió, 
als rebuts de l’aigua de tots els 
veïns de l’àrea metropolitana. 
 
 L’EMSHI està integrada per 51 
municipis i subministra serveis 
hidràulics a quasi 1.500.000 
ciutadans i ciutad anes. L’assemblea 
compta amb 179 vots ponderats, dels 
que l’Ajuntament de València té 85, 
pràcticament la meitat. El president 
de l’EMSHI és l’alcalde de Manises, 
Enrique Crespo (PP), i la majoria 
d’alts càrrecs d’EMARSA estan o han 
estat vinculats a l’org anització del 
PP en la ciutat de València.  
 
 
 
 Per tot l’anteriorment 

entre ellas, la retirada de la 
firma única y libertad de uso de 
las cuentas para el gerente,  
denunciado reiteradamente por el 
PSPV en distintos Consejos de 
Administración y en las Asambleas 
Generales de Emarsa y de la EMSHI. 
 
 El Tribunal de Cuentas y la 
Fiscalía de Valencia, a instancias 
del Grupo Socialista en la EMSHI, 
han abierto sen das investigaciones 
acerca de las irregularidades 
cometidas por la Empresa 
Metropolitana de Aguas Residuales.  
 
 La nefasta gestión y la 
ausencia total de control de los 
principales responsables políticos 
de EMARSA del PP (Presidencia y 
Gerencia), han prov ocado que la 
entidad liquidadora (EMSHI) tenga 
que cubrir un déficit de más de 16 
millones de euros, que podría ser 
muy superior en caso de que 
contratos irregulares firmados por 
EMARSA con cláusulas que blindan su 
rescisión no puedan anularse. 
 
 Los respo nsables de pagar el 
déficit económico serán, al parecer 
todos los municipios que integran 
la Entidad Metropolitana, lo que 
nos parece un claro abuso, porque 
supone trasladar las consecuencias 
de una manifiesta catastrófica y 
fraudulenta gestión, a los reci bos 
del agua de todos los vecinos del 
área metropolitana. 
 
 La EMSHI está integrada por 
51 municipios y suministra 
servicios hidráulicos a casi 
1.500.000 ciudadanos y ciudadanas. 
La asamblea cuenta con 179 votos 
ponderados, de los que el 
Ayuntamiento de Va lencia tiene 85, 
prácticamente la mitad. El 
presidente de la EMSHI es el 
alcalde de Manises, Enrique Crespo 
(PP), y la mayoría de altos cargos 
de EMARSA están o han estado 
vinculados a la organización del PP 
en la ciudad de Valencia.  
 
 Por todo lo anterio rmente 



  
   

 

exposat, proposem al Ple els 
següents: 
 

ACORDS 
 
 1.- Denunciar i rebutjar que 
els veïns i veïnes dels municipis 
que formen part de l’EMSHI abonen a 
través dels rebuts de l’aigua el 
dèficit generat per EMARSA. 
 
 
 2.- Exigir la dimissió del 
president de l’EMSHI, Enrique 
Crespo, per la seua incapacitat com 
a gestor, ja que sent el màxim 
responsable de les decisions, o bé 
va consentir les irregularitats o no 
es va assabentar de que s’estaven  
cometent. 
 
 3.- Exigir la dimissió dels 
càrrecs orgànics del PP responsables 
d’haver portat a EMARSA a esta 
situació: el president de  
l’Agrupació Pedanies Oest del PP de 
València  i exgerent, Esteban 
Cuesta; el secretari general del PP 
en Trànsits i exdi rector de 
sistemes, Ignacio Martínez; i el 
secretari general del PP a Patraix i 
exDirector d’Administració, Santos 
Peral. 
 
  
 4.- Exigir a l’alcaldessa de 
València, Rita Barberá, que deixe 
d’encobrir les irregularitats 
comeses per persones de la seua 
confi ança en El Govern municipal i 
el PP a València,  facilitant amb la 
seua majoria que tinguen lloc els 
canvis necessaris i la regeneració 
en l’estructura de l’Ens 
Metropolità. 
 
 5.- Traslladar el present 
acord a les juntes de barri i 
associacions veïnals del municipi.  
 
 
Paterna, 24 de novembre de 2010” 

 
 

 Seguidamente la Sra. Domingo 
presenta una esmena d’addició al 

expuesto, proponemos al Pleno los 
siguientes: 
 

ACUERDOS 
 
 1.- Denunciar y rechazar que 
los vecinos y vecinas de los 
municipios que forman parte de la 
EMSHI abonen a través de los 
recibos del agua el déficit 
generado por EMARSA. 
 
 2.- Exigir la dimis ión del 
presidente de la EMSHI, Enrique 
Crespo, por su incapacidad como 
gestor, ya que siendo el máximo 
responsable de las decisiones, o 
bien consintió las irregularidades 
o no se enteró de que se estaban 
cometiendo. 
 
 3.- Exigir la dimisión de los 
cargos orgánicos del PP 
responsables de haber llevado a 
EMARSA a esta situación: el 
presidente de  la Agrupación 
Pedanías Oeste del PP de Valencia  
y ex gerente, Esteban Cuesta; el 
secretario general del PP en 
Trànsits y ex director de sistemas, 
Ignacio Martínez; y el secretario 
general del PP en Patraix y ex 
Director de Administración, Santos 
Peral. 
  
 4.- Exigir a la alcaldesa de 
Valencia, Rita Barberá, que deje de 
encubrir las irregularidades 
cometidas por personas de su 
confianza en el Gobierno municipal 
y el PP en Valencia,  facilitando 
con su mayoría que tengan lugar los 
cambios necesarios y la 
regeneración en la estructura del 
Ente Metropolitano. 
 
 5.- Dar traslado del presente 
acuerdo a las juntas de barrio y 
asociaciones vecinales del 
municipio.  
 
En Pater na, a 24 de noviembre de 
2010” 

 
 Seguidamente la Sra. Domingo 
presenta una enmienda de adición al 



  
   

 

text de la moció del següent tenor 
literal: 

“2.- Instar al Consell a 
demanar als responsables directes 
d’esta situació el rescabalament de 
les q uantitats que la Generalitat 
haja de pagar, a l’empara de la Llei 
30/1992. Instar també al Consell a 
posar en marxa les accions penals 
com qualsevol altre mecanisme que 
siga procedent en dret per a 
recuperar els diners que haja 
d’arribar a pagar.” 

 
I manif esta que han passat 

coses molt greus, amb una gestió que 
ha conduït a les empreses a la 
ruïna. Assenyala que eren 
subministradores quatre grans 
empreses que ara estan sent 
investigades per mala gestió i per 
presumpta corrupció. Pensa que és un 
bon exemple de la dinàmica de coses 
que s’estan desenvolupant. No creu 
que haja d’assumir- se que la 
ciutadania pague la corruptela que 
puga haver- se donat. A açò s’enfoca 
l’esmena d’addició que presenten.  

 
 
La Sra. Álvaro es referix a la 

forma de pagament del deute 
d’Emarsa. Recorda que Enrique 
Crespo, el president de l’EMSHI, 
apareix com a querellant i no com 
imputat. Assenyala així mateix que 
irregularitats es cometen des 
d’abans de que governara el Partit 
Popular, per la qual cosa no creu 
que haja d’assumir la 
resp onsabilitat la Generaliltat. En 
qualsevol cas creu que s’està davant 
d’un procés penal que deurà si és el 
cas substanciar- se, i això ha de ser 
respectat, concloent que la justícia 
serà la que decidisca. 

 
La Sra. Domingo se satisfà del 

que la Sra. Álvaro in dica, perquè 
entén que és un suport a la seua 
esmena d’addició. Estan, d’altra 
banda, demanant responsabilitats 
polítiques i dimissions, donada la 
mala gestió que subjau, perquè quan 
es designa a algú per a gestionar 
els diners dels altres, ha de fer- ho 

texto de la moción del siguiente 
tenor literal: 

“2.- Instar al Consell a 
pedir a los responsables directos 
de esta situación el resarcimiento 
de las cantidade s que la 
Generalitat deba pagar, al amparo 
de la Ley 30/1992. Instar también 
al Consell a poner en marcha las 
acciones penales como cualquier 
otro mecanismo que sea procedente 
en derecho para recuperar el dinero 
que deba llegar a pagar.” 

 
Y manifiesta que han pasado 

cosas muy graves, con una gestión 
que ha conducido a las empresas a 
la ruina. Señala que eran 
suministradoras cuatro grandes 
empresas que ahora están siendo 
investigadas por mala gestión y por 
presunta corrupción. Piensa que es 
un buen ejemplo d e la dinámica de 
cosas que se están desarrollando. 
No cree que deba asumirse que la 
ciudadanía pague la corruptela que 
pueda haberse dado. A esto se 
enfoca la enmienda de adición que 
presentan.  

 
La Sra. Álvaro se refiere a 

la forma de pago de la deuda de 
Emarsa. Recuerda que Enrique 
Crespo, el presidente de la EMSHI, 
aparece como querellante y no como 
imputado. Señala asimismo que 
irregularidades se vienen 
cometiendo desde antes de que 
gobernara el Partido Popular, por 
lo que no cree que deba asumir la 
res ponsabilidad la Generaliltat. En 
cualquier caso cree que se está 
ante un proceso penal que deberá en 
su caso sustanciarse, y ello debe 
ser respetado, concluyendo que la 
justicia será la que decida. 

 
La Sra. Domingo se satisface 

de lo que la Sra. Álvaro ind ica, 
pues entiende que es un apoyo a su 
enmienda de adición. Están, por 
otra parte, pidiendo 
responsabilidades políticas y 
dimisiones, dada la mala gestión 
que subyace, pues cuando se designa 
a alguien para gestionar el dinero 



  
   

 

amb rigor i responsabilitat. Segons 
la seua opinió, la moció demana 
quelcom evident, i cal donar 
exemple. Demana per això el vot a 
favor, tal com farà el Grup 
Compromís, perquè creu que qualsevol 
demòcrata deuria d’estar a favor. 

 
 
La Sra. Borruey intervé di ent 

que votaran a favor de l’addició del 
Grup Compromís. Recorda que en els 
anys que la Sra. Álvaro cita (1996), 
ja governava el Partit Popular. 
Enumera a continuació les distintes 
irregularitats que s’investiguen, 
donant dades amb detall. Considera 
que la responsabilitat sí que ha 
d’exigir- se al Partit Popular, 
perquè a més de la presidència i de 
la gerència, controlen el Consell 
d’Administració, amb 13 dels 18 
membres, a més d’altres alts càrrecs 
vinculats d’alguna manera al PP, per 
la qual cosa és este q ui hauria de 
pagar este dèficit econòmic i no els 
municipis de l’entitat metropolitana 
o els ciutadans a través del rebut 
de l’aigua. Finalment recorda que 
este tema ha eixit a la llum gràcies 
a les denúncies del Grup Socialista, 
i demana més rotunditat al Grup 
Popular al respecte. 

 
 
 
 
La Sra. Álvaro insistix en els 

seus arguments, en que este tema 
haurà de substanciar- se davant dels 
tribunals, i repetix que el Sr. 
Crespo, membre del PP, figura com a 
querellant, per la qual cosa també 
s’està investigant a i nstància del 
Partit Popular. A més, exposa dades 
anteriors a 1995 sobre escàndols 
relacionats amb el PSOE i Emarsa. 

 
 
El Sr. alcalde creu que este 

Ple no pot convertir- se en juí 
sumaríssim contra unes persones, 
perquè ja hi ha una tramitació 
judicial que ha de respectar- se, i 
l’exercici de la política no pot 
devaluar- se així, amb estos debats, 

de los demás, debe hacerlo co n 
rigor y responsabilidad. En su 
opinión, la moción pide algo 
evidente, y hay que dar ejemplo. 
Pide por ello el voto a favor, tal 
y como hará el Grupo Compromís, 
pues cree que cualquier demócrata 
debería de estar a favor. 

 
La Sra. Borruey interviene 

dicien do que votarán a favor de la 
adición del Grupo Compromís. 
Recuerda que en los años que la 
Sra. Álvaro cita (1996), ya 
gobernaba el Partido Popular. 
Enumera a continuación las 
distintas irregularidades que se 
investigan, dando datos con 
detalle. Considera q ue la 
responsabilidad sí debe exigirse al 
Partido Popular, pues además de la 
presidencia y de la gerencia, 
controlan el Consejo de 
Administración, con 13 de los 18 
miembros, además de otros altos 
cargos vinculados de algún modo al 
PP, por lo que es éste qu ien 
debería pagar este déficit 
económico y no los municipios de la 
entidad metropolitana o los 
ciudadanos a través del recibo del 
agua. Finalmente recuerda que este 
tema ha salido a la luz gracias a 
las denuncias del Grupo Socialista, 
y pide más rotundidad al Grupo 
Popular al respeto. 

 
La Sra. Álvaro insiste en sus 

argumentos, en que este tema deberá 
sustanciarse ante los tribunales, y 
repite que el Sr. Crespo, miembro 
del PP, figura como querellante, 
por lo que también se está 
investigando a instancia del 
Partido Popular. Además, expone 
datos anteriores a 1995 sobre 
escándalos relacionados con el PSOE 
y Emarsa. 

 
El Sr. Alcalde cree que este 

Pleno no puede convertirse en 
juicio sumarísimo contra unas 
personas, pues ya hay una 
tramitación judicial que debe 
re spetarse, y el ejercicio de la 
política no puede devaluarse así, 



  
   

 

que provoquen la pèrdua de confiança 
dels ciutadans.  

 

 A la vista de tot això, el Ple 
amb els vots en contra del Grup 
Popular (14) i amb els vots a favor 
del Grup So cialista (8) i del Grup 
Compromís per Paterna (2), rebutja 
la moció i l’esmena d’addició a la 
mateixa en tots els seus termes.  

 
 VI) MOCIÓ CONSENSUADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, EL GRUP COMPROMÍS PER 
PATERNA I PEL GRUP POPULAR, RELATIVA 
A LA VIOLÈNCIA DE GÈNERE.- Havent 
donat compte de la moció consensuada 
pel Grup Socialista, el Grup 
Compromís per Paterna i pel Grup 
Popular, relativa a la violència de 
gènere, que diu literalment és el 
següent: 

 
 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
 Des de l’Ajuntament de Paterna 
volem fer una crida  a la rebel·lió 
col·lectiva de la ciutadania contra 
la violència de gènere : no podem 
consentir que esta situació seguisca 
mantenint- se i hem de posar, tots i 
totes, el nostre més enèrgic interés 
a trencar esta dinàmica criminal, i 
protegir a les víc times. A totes les 
víctimes. 
 
 
 En este dia, les dones i 
hòmens socialistes volem mostrar el 
nostre reconeixement  al coratge i la 
valentia de tantes dones  que, dia a 
dia,  aconseguixen superar la por i  
les barreres – psicològiques, 
socials, familiars, religioses…-  
alçades al llarg de segles de 
dominació masclista, per a 
rebel·lar- se contra el seu 
maltractador i  portar- li davant de 
la Justícia.  
  
 Volem denunciar la vergonyant 
i criminal campanya  empresa per 
algunes persones (recolzades per 

con estos debates, que provocan la 
pérdida de confianza de los 
ciudadanos.  

 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno con los votos en contra 
del Grupo Popular (14) y con los 
votos a favor del Gr upo Socialista 
(8) y del Grupo Compromís per 
Paterna (2), rechaza la moción y la 
enmienda de adición a la misma en 
todos sus términos.  

 VI) MOCIÓN CONSENSUADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, EL GRUPO 
COMPROMÍS PER PATERNA Y POR EL 
GRUPO POPULAR, RELATIVA A LA 
VIOLENCIA DE GÉNERO.- Dada cuenta 
de la moción consensuada por el 
Grupo Socialista, el Grupo 
Compromís per Paterna y por el 
Grupo Popular, relativa a la 
violencia de género, cuyo tenor 
literal es el siguiente: 

 
“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
 Desde el Ayuntamiento de 
Paterna queremos hacer un 
llamamiento a la rebelión colectiva 
de la ciudadanía contra la 
violencia de género : no podemos 
consentir que esta situación siga 
manteniéndose y debemos poner, 
todos y todas, nuestro más enérgico 
empeño en romper esta dinámica 
criminal, y proteger a las 
víctimas. A todas las víctimas. 
 
 En este día, las mujeres y 
hombres socialistas queremos 
mostrar nuestro reconocimiento al 
coraje y la valentía de tantas 
mujeres  que, día a día,  logran 
superar el miedo y  las barreras –
psicológ icas, sociales, familiares, 
religiosas…- levantadas a lo largo 
de siglos de dominación machista, 
para rebelarse contra su 
maltratador y  llevarle ante la 
Justicia.  
  
 Queremos denunciar la 
vergonzante y criminal campaña  
emprendida por algunas personas 



  
   

 

grups i Mitjans de comunicació 
ultraconservadors) que  pretenen 
instal·lar en la nostra societat la 
falsa idea que  moltes de les 
denúncies  de maltractament  que es 
presenten són  inventades , quan les 
dades demostren tot al contrari.  
Així mateix,las declaracions 
públiques que utilitzen els insults 
i vexacions per a menysprear la 
dona, mereixen ser condemnades 
públicament pel Consistori. Sens 
dubte estes declaracions sexistes 
potencien la violència de gènere. 
 
 
 
 En canvi, estem en el 
convenciment que hui més que mai és  
necessària la complicitat de tots 
els hòmens i dones d’este país per a 
lluitar contra esta violència. 
Perquè  el problema és de tots i no 
sols de les víctimes, sent també de 
tota la societat, el deure de la 
denúncia. Si davant d’una agressió 
tornem el cap i cal lem, estem 
col·laborant a crear espais 
d’impunitat per als agressors i a 
incrementar el patiment de les 
víctimes, majoritàriament dones però 
també dels seus fills i filles. 
 
 
 En el que va d’any, 64 dones i 
4 xiquets i xiquetes han sigut 
assassinats per  vi olència masclista. 
I es calcula que, aproximadament, 
800.000 xiquets patixen, en el seu 
entorn i amb gran intensitat, la 
violència de gènere . Estos menors 
necessiten una  protecció especial i 
el suport de tota la ciutadania per 
a eixir de l’espiral de viol ència 
que patixen, han patit o patiran.  
 
 Sabem que els xiquets que 
creixen en estes llars patixen 
seqüeles que poden durar- los tota la 
vida. Disminució del rendiment 
escolar, insomni,  malsons, fòbies, 
ansietat, agressivitat..., són només 
alguns dels sím ptomes que presenten 
els i les menors que han conviscut 
amb  la violència de gènere. A més, 
l’aprenentatge de models violents i 

(ap oyadas por grupos y medios de 
comunicación ultraconservadores) 
que  pretenden instalar en nuestra 
sociedad la falsa idea de que 
muchas de las denuncias de maltrato  
que se presentan son inventadas , 
cuando los datos demuestran todo lo 
contrario.  
Asimismo,la s declaraciones públicas 
que utilizan los insultos y 
vejaciones para menospreciar a la 
mujer, merecen ser condenadas 
públicamente por el Consistorio. 
Sin duda estas declaraciones 
sexistas potencian la violencia de 
género. 
 
 En cambio, estamos en el 
convenc imiento de que hoy más que 
nunca es necesaria la complicidad 
de todos los hombres y mujeres de 
este país para luchar contra esta 
violencia. Porque el problema es de 
todos y no sólo de las víctimas, 
siendo también de toda la sociedad, 
el deber de la denuncia. Si ante 
una agresión volvemos la cabeza y 
callamos, estamos colaborando a 
crear espacios de impunidad para 
los agresores y a incrementar el 
sufrimiento de las víctimas, en su 
mayoría mujeres pero también de sus 
hijos e hijas. 
 
 En lo que va de año,  64 
mujeres y 4 niños y niñas han sido 
asesinados por  violencia machista. 
Y se calcula que, aproximadamente, 
800.000 niños sufren, en su entorno 
y con gran intensidad, la violencia 
de género . Estos menores n ecesitan 
una  protección especial y el apoyo 
de toda la ciudadanía para salir de 
la espiral de violencia que sufren, 
han sufrido o sufrirán.  
 
 Sabemos que los niños que 
crecen en estos hogares padecen 
secuelas que pueden durarles toda 
la vida. Disminución del 
rendimiento escolar, insomnio,  
pesadillas, fob ias, ansiedad, 
agresividad..., son sólo algunos de 
los síntomas que presentan los y 
las menores que han convivido con  
la violencia de género. Además, el  



  
   

 

rols de gènere erronis  poden 
conduir- los a repetir eixes 
conductes, tant en el paper de 
víctima com d’agressor, amb la 
consegüe nt reproducció de la 
violència de gènere.  
 
 
 La Llei Orgànica de Mesures de 
Protecció Integral contra la 
Violència de Gènere que va promulgar 
El Govern socialista de José Luis 
Rodríguez Zapatero, al desembre de 
2004,  no sols protegix a les dones, 
sinó ta mbé a estes víctimes 
infantils  de la  violència de 
gènere. 
 
 El passat mes d’abril, El 
Govern va promoure destinar un 
pressupost  específic per a la 
prevenció i protecció de les  
víctimes infantils de la violència 
de gènere  i va elaborar un Protocol 
d’actua ció per a les comunitats 
autònomes, que ara estes han de 
posar en marxa de manera urgent.  
 
 Però no basta amb la protecció 
institucional, per més que esta 
existisca i siga cada vegada major: 
la denúncia és l’única porta per a 
posar en marxa tot el sistema de 
protecció , tant per a les dones com 
per a tot el seu entorn. I enguany 
assistim a un trist escenari: la 
majoria de les dones assassinades no 
havien denunciat als seus 
maltractadors i, per tant, no havien 
pogut ser protegides. El silenci és 
el millor cò mplice dels 
maltractadors  perquè els proporciona 
la total impunitat i una àmplia 
llibertat per a cometre els seus 
brutals actes. Per això és tan 
important la denúncia dels 
agressors. 
 
 Des de l’Ajuntament de Paterna 
volem fer una crida a la consciència 
de tota la ciutadania d’este país 
per a mobilitzar- nos contra els 
maltractadors, perquè no troben cap 
badall d’impunitat per als seus 
terribles actes.  
 

aprendizaje de modelos violentos y 
roles de género erróneos  pueden 
conducirles a repetir esas 
conduc tas, tanto en el papel de 
víctima como de agresor, con la 
consiguiente reproducción de la 
violencia de género.  
 
 La Ley Orgánica de Medidas de 
Protección Integral contra la 
Violencia de Género que promulgó el 
Gobierno socialista de José Luís 
Rodríguez Zap atero, en diciembre de 
2004,  no sólo protege a las 
mujeres, sino también a estas 
víctimas infantiles  de la  
violencia de género. 
 
 El pasado mes de abril, el 
Gobierno promovió destinar un 
presupuesto específico para la 
prevención y protección de las  
víct imas infantiles de la violencia 
de género  y elaboró un Protocolo de 
actuación para las Comunidades 
Autónomas, que ahora éstas deben 
poner en marcha de manera urgente.  
 
 Pero no basta con la 
protección institucional, por más 
que ésta exista y sea cada vez 
mayor: la denuncia es la única 
puerta para poner en marcha todo el 
sistema de protección , tanto para 
las mujeres como para todo su 
entorno. Y este año asistimos a un 
triste escenario: la mayoría de las 
mujeres asesinadas no habían 
denunciado a sus maltrata dores y, 
por tanto, no habían podido ser 
protegidas. El silencio es el mejor 
cómplice de los maltratadores  
porque les proporciona la total 
impunidad y una amplia libertad 
para cometer sus brutales actos. 
Por ello es tan importante la 
denuncia de los agresores. 
 
 Desde el Ayuntamiento de 
Paterna queremos hacer un 
llamamiento a la conciencia de toda 
la ciudadanía de este país para 
movilizarnos contra los 
maltratadores, para que no 
encuentren ningún resquicio de 
impunidad para sus terribles actos.  



  
   

 

 
 Amb la lleialtat i 
coresponsabilitat de totes les 
Administracions, amb  la unitat de 
totes forces políti ques contra el 
maltractament assassí, amb el Poder 
judicial aplicant la  Llei Orgànica 
de Mesures de Protecció Integral 
contra la Violència de Gènere i amb 
l’esforç i compromís de tots 
aconseguirem eradicar la violència 
de gènere.   
 
 Per tot això, l’Ajunt ament de 
Paterna proposa per al seu debat i 
votació els següents acords. 
 
 1.- Instar a les 
Administracions Públiques perquè 
promoguen, a través dels mitjans 
públics de comunicació, programes 
específics de sensibilització de la 
societat contra la violència de 
gènere a fi de contribuir de manera 
decisiva a l’eradicació d’esta 
terrible alifac. 

 
 

 2.- Instar el Govern Central i 
a la Generalitat Valenciana a 
realitzar un estudi 
sociocriminològic sobre violència de 
gènere a fi de posar de manifest la 
realitat ex istent sobre esta 
terrible problemàtica, prova de la 
realitat existent en la nostra 
societat. 

 
 3.- Instar a la Generalitat 
Valenciana a posar en marxa els 
acords que, sobre protecció de 
menors exposats a entorns de 
violència de gènere, van ser 
assumits pe r les comunitats 
autònomes en la reunió del Consell 
Sectorial d’Igualtat celebrat A 
l’Abril d’enguany 2010, amb la 
posada en marxa del sistema de 
protecció especialitzada de menors i 
d’elaboració del Protocol d’atenció 
als mateixos. 
 
 4.- Instar a les 
Administracions Públiques per a 
aconseguir una major formació 
especialitzada de tots els cossos de 

 
 Con la le altad y 
corresponsabilidad de todas las 
Administraciones, con  la unidad de 
todas fuerzas políticas contra el 
maltrato asesino, con el Poder 
Judicial aplicando la  Ley Orgánica 
de Medidas de Protección Integral 
contra la Violencia de Género y con 
el esfuer zo y compromiso de todos 
conseguiremos erradicar la 
violencia de género.   
 
 Por todo ello, el 
Ayuntamiento de Paterna propone 
para su debate y votación los 
siguientes acuerdos. 
 
 1.- Instar a las 
Administraciones Públicas para que 
promuevan, a través de l os medios 
públicos de comunicación, programas 
específicos de sensibilización de 
la sociedad contra la violencia de 
género a fin de contribuir de 
manera decisiva a la erradicación 
de esta terrible lacra. 

 
 2.- Instar al Gobierno 
Central y a la Generalitat 
Valenciana a realizar un estudio 
socio- criminológico sobre violencia 
de género a fin de poner de 
manifiesto la realidad existente 
sobre esta terrible problemática, 
prueba de la realidad existente en 
nuestra sociedad. 

 
 3.- Instar a la Generalitat 
Valenciana a poner en marcha los 
acuerdos que, sobre protección de 
menores expuestos a entornos de 
violencia de género, fueron 
asumidos por las Comunidades 
Autónomas en la reunión del Consejo 
Sectorial de Igualdad celebrado en 
Abril de este año 2010, con la 
puesta e n marcha del sistema de 
protección especializada de menores 
y de elaboración del Protocolo de 
atención a los mismos. 
 
 4.- Instar a las 
Administraciones Públicas para 
conseguir una mayor formación 
especializada de todos los cuerpos 



  
   

 

seguretat. 
 
 5.- Que este Ajuntament 
manifeste el seu rebuig i 
desaprovació cap a les 
manifestacions públiques que 
atempten contra el respecte i la 
dignitat de l a dona, màximament quan 
es realitzen per persones que ocupen 
un càrrec institucional o que 
participen en Mitjans de comunicació 
públics.  
 
 6.- Traslladar del present 
acord a les Juntes de Barri, 
Consells Sectorials i Associacions 
del Municipi, així com a 
l’Observatori contra la Violència 
Domèstica i de Gènere de 
l’Ajuntament de Paterna. 
 
     A 
Paterna, 29 de novembre de 2010” 

 
 A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat aprova la moció 
en tots els seus termes. 

 
 FORA de l’ORDE DEL DIA, EL 
PLE PRÈVIA DECLARACIÓ D’URGÈNCIA, 
ACORDADA AMB ELS VOTS A FAVOR DEL 
GRUP POPULAR (14) I EN CONTRA DEL 
GRUP SOCIALISTA (8) I DEL GRUP 
COMPROMÍS PER PATERNA, I DE 
CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL 
R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE,  
ACORDA INCLOURE EL PUNT SEGÜENT: 
 
 

25é.- INTERVENCIÓ.- EXPEDIENT 
DE MODIFICACIÓ DE CRÈDITS NÚM. 4 EN 
PRESSUPOST 2010.-  Havent donat 
compte de la Providència de la 
tinenta d’alcalde de Gestió 
Municipal amb el VºBº de l’alcalde, 
de data 26 i 29 de novembre de 2010 
per la qual es proposa incoar 
exp edient de Modificació de Crèdits 
núm. 4 al pressupost 2010  per 
minoració i suplement de crèdits. 
 
 
 ATÉS que es donen els 
requisits previstos en els art. 41 a 
45 del R.D. 500/90, estant 
equilibrada la modificació entre 

de seguridad. 
 
 5.- Que este Ayuntamiento 
manifieste su rechazo y 
desaprobación hacia las 
manifestaciones públicas que 
atenten contra el respeto y la 
dignidad de la mujer, máxime cuando 
se realizan por personas que ocupan 
un cargo institucional o que 
participan en medios de 
comunicación públicos.  
 
 6.- Dar traslado del presente 
acuerdo a las Juntas de Barrio, 
Consejos Sectoriales y Asociaciones 
del Municipio, así como al 
Observatorio contra la Violencia 
Doméstica y de Género del 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
     En 
Paterna, a 29 de noviembre de 2010” 

 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA, EL 
PLENO PREVIA DECLARACIÓN DE 
URGENCIA, ACORDADA CON LOS VOTOS A 
FAVOR DEL GRUPO POPULAR (14) Y EN 
CONTRA DEL GRUPO SOCIALISTA (8) Y 
DEL GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA, Y 
DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 
DEL R.D 2568/1986, DE 28 DE 
NOVIEMBRE,  ACUERDA INCLUIR EL 
SIGUIENTE PUNTO: 
 

25º.- INTERVENCIÓN.-  
EXPEDIENTE DE MODIFICACIÓN DE 
CRÉDITOS Nº 4 EN PRESUPUESTO 2010.-  
Dada cuenta de la Providencia de la 
Teniente de Alcalde de Gestión 
Municipal con el VºBº del Alcalde, 
de fecha 26 y 29 de noviembre de 
2010 por la que se propone incoar 
expediente de Modificación de 
Créditos nº 4 al presupuesto 2010  
por minoración y suplement o de 
créditos. 
 
 CONSIDERANDO que se dan los 
requisitos previstos en los art. 41 
a 45 del R.D. 500/90, estando 
equilibrada la modificación entre 



  
   

 

ingressos i gastos. 
 
 ATÉS els art. 37 i 38 del R.D. 
500/90 en relació amb la Base 9.2 i 
10 d’Execució del Pressupost 2009, 
en el sentit que correspon al Ple 
l’aprovació dels expedients de 
transferència de crèdits amb càrrec 
a distints grups de funció, amb 
subjecció als mateixos tràmits i 
re quisits que l’aprovació del 
Pressupost. 
 

ATÉS que les modificacions 
plantejades pretenen habilitar 
crèdits per a finançar gastos que 
segons Providència de la tinenta 
d’alcalde de Gestió Municipal, no 
poden demorar- se a l’exercici 
següent. 
 

Vist l’Informe d ’Intervenció 
de data 29 de novembre de 2010, en 
el que es planteja que la 
modificació deu de respectar els 
criteris de l’art. 180 del R.D.L. 
2/2004 de 5 de març, així com els 
principis d’estabilitat 
pressupostària enunciats en l’art. 4 
del R.D. 1463/2007 d e 2 de novembre 
per la qual s’aprova el reglament de 
Desplegament de la llei 18/2001, de 
12 de desembre, d’Estabilitat 
Pressupostària, en la seua aplicació 
a les Entitats Locals. 
 

 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Gestió Econòmic a, el Ple amb els 
vots a favor del Grup Popular (14) i 
amb els vots en contra del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 
per Paterna (2) aprova l’acord 
següent: 

 PRIMER.- Aprovar l’expedient 
de Modificació de Crèdits nº4 en 
Pressupost 2010, per minoració i 
suplement de crèdits, segons el 
detall següent: 
 

ingresos y gastos. 
 
 CONSIDERANDO los art. 37 y 38 
del R.D. 500/90 en relación con la 
Base 9.2 y 10 de Ejecució n del 
Presupuesto 2009, en el sentido que 
corresponde al Pleno la aprobación 
de los expedientes de transferencia 
de créditos con cargo a distintos 
grupos de función, con sujeción a 
los mismos trámites y requisitos 
que la aprobación del Presupuesto. 
 

CONSIDERANDO que las 
modificaciones planteadas pretenden 
habilitar créditos para financiar 
gastos que según Providencia de la 
Teniente de Alcalde de Gestión 
Municipal, no pueden demorarse al 
ejercicio siguiente. 
 

Visto el Informe de 
Intervención de fecha 29 de 
noviembre de 2010, en el que se 
plantea que la modificación debe de 
respetar los criterios del art. 180 
del R.D.L. 2/2004 de 5 de marzo, 
así como los principios de 
estabilidad presupuestaria 
enunciados en el art. 4 del R.D. 
1463/2007 de 2 de noviembre por l a 
que se aprueba el reglamento de 
desarrollo de la Ley 18/2001, de 12 
de diciembre, de Estabilidad 
Presupuestaria, en su aplicación a 
las Entidades Locales. 

 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Gestión 
Económica, el Pleno con los votos a 
fav or del Grupo Popular (14) y con 
los votos en contra del Grupo 
Socialista (8) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2) aprueba 
el siguiente acuerdo: 

 PRIMERO.- Aprobar el 
expediente de Modificación de 
Créditos nº4 en Presupuesto 2010, 
por minoración y suplemen to de 
créditos, según el siguiente 
detalle: 
 
 

 



  
   

 

 
 
 - I).- AUGMENTS: 
        

 
 

 PROGRA 
MA 

CONCEPTE ECONÒMIC CONCEPTE IMPORT 

 1710 Parcs i Jardins 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

228.269,34

 1720 Protec.Millora Medi 
Ambient 

25002 Comandes Serv. 
GESPA 

99.496,16

 3200 Educació - Ensenyança 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

10.867,48

 3350 Arts Escenícas 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

56.000,00

 4910 Societat Informac. 
Comunicac. 

25002 Comandes Serv. 
GESPA 

408.104,69

 9240 Participació ciutadana 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

54.366,73

    Suma ……………………… 857.104,40
12   

- II).- MINORACIÓ: 
 

PROGRA 
MA 

CONCEPTE ECONÒMIC CONCEPTE IMPORT 

1690 Otr.serv.benestar 
comunitari 

25002 Comandes Serv. 
GESPA 

103.000,00

2210 Otr.prest.econ.a favor 
personal 

14301 Altres gastos de 
Personal 

327.765,50

2330 Asist. A persones 
Dependència 

25002 Comandes Serv. 
GESPA 

11.000,00

3120 Hosp.serv.asist.i C. 
Salut 

25002 Comandes Serv. 
GESPA 

3.949,96

3200 Educació - Ensenyança 22799 Trab.real.emprese
s i pr 

10.867,48

3340 Promoció cultural 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

120.296,07

3341 Pol.promoción-juventud 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

16.753,97

4910 Societat Informac. 
Comunicac. 

46705 Consorci T.V. 
Comarcal 

30.000,00

9231 Inform.al ciutadà SIAC 25002 Comandes Serv. 
GESPA 

50.000,00

9290 Modern.Coordinació 
Informàtica 

25002 Comandes Serv. 
GESPA 

183.471,42

   Suma ……………………… 857.104,40
 
 
III) RESUM PER CAPÍTOLS: 
III.1.-) MINORACIÓ: 
 
CAPÍTOL I – PERSONAL 327.765,50
CAPÍTOL II – GTOS.CORRENTS 499.338,90
CAPÍTOL IV – TRANSF. CORRENTS 30.000,00

TOTAL …………………………………… 857.104,40



  
   

 

  
III.2.-) AUGMENTS: 
 
CAPÍTOL II – GTOS. CORRENTS 857.104,40

TOTAL …………………………………… 857.104,40
 

 
 

I).- AUMENTOS: 
        

 

PROGRA 
MA 

CONCEPTO ECONOMICO CONCEPTO IMPORTE 

1710 Parques y Jardines 25002 Encomiendas 
Serv. GESPA 

228.269,34  

1720 Protec.Mejora Medio 
Ambiente 

25002 Encomiendas 
Serv. GESPA 

99.496,16  

3200 Educación - Enseñanza 25002 Encomiendas 
Serv. GESPA 

10.867,48  

3350 Artes Escenícas 25002 Encomiendas 
Serv. GESPA 

56.000,00  

4910 Sociedad Informac. 
Comunicac. 

25002 Encomiendas 
Serv. GESPA 

408.104,69  

9240 Participación ciudadana 25002 Encomiendas 
Serv. GESPA 

54.366,73  

   Suma ……………………… 857.104,40  
 

II).- MINORACION: 
 

PROGRA 
MA 

CONCEPTO ECONOMICO CONCEPTO IMPORTE 

1690 Otr.serv.bienestar 
comunitario 

25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

103.000,00  

2210 Otr.prest.econ.a favor 
personal 

14301 Otros gastos de 
Personal 

327.765,50  

2330 Asist. A personas 
Dependencia 

25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

11.000,00  

3120 Hosp.serv.asist.y C. 
Salud 

25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

3.949,96  

3200 Educación - Enseñanza 22799 Trab.real.empresa
s y pr 

10.867,48  

3340 Promoción cultural 25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

120.296,07  

3341 Pol.promoción-Juventud 25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

16.753,97  

4910 Sociedad Informac. 
Comunicac. 

46705 Consorcio T.V. 
Comarcal 

30.000,00  

9231 Inform.al ciudadano SIAC 25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

50.000,00  

9290 Modern.Coordinación 
Informática 

25002 Encomiendas Serv. 
GESPA 

183.471,42  

   Suma ……………………… 857.104,40 
 
 
III) RESUMEN POR CAPITULOS: 



  
   

 

III.1.-) MINORACION: 
 
CAPITULO I – PERSONAL 327.765,50  
CAPITULO II – GTOS.CORRIENTES 499.338,90  
CAPITULO IV – TRANSF. CORRIENTES 30.000,00  

TOTAL …………………………………… 857.104,40  
  
III.2.-) AUMENTOS: 
 
CAPITULO II – GTOS. CORRIENTES 857.104,40  

TOTAL …………………………………… 857.104,40  
 
 
 
 SEGON.-  Exposar l’expedient al 
públic durant 15 dies en el Tauler 
d’anuncis i en el Butlletí Oficial 
de la Província, conforme el que 
preveu l’art.177.2 en relació amb el 
169.1 del R.D.L.2/2004, de 5 de 
març, que aprova el Text refós de la 
L.H.L., entenent- se definitivament 
aprovat en el cas que durant 
l’indicat termini no es presentaren 
reclamacions. 
 
 

TERCER.- Procedir a la 
publicació de la seua aprovació 
definitiva en el B.O.P. d’acord amb 
els articles 169 i 177 del R.D.L. 
2/2004, de 5 de març, que apr ova el 
Text refós de la L.H.L., i que es 
remeta una còpia a l’Administració 
de l’Estat i Comunitat Autònoma per 
a compliment del que disposa l’art. 
169.4 de l’Esmentada Llei.  

 
 
26é.- PRECS I PREGUNTES- Es  

van formular diversos precs i 
preguntes pels Srs. Corporatius. 

 
 
Intervé en primer lloc la Sra. 

Ripoll i prega al Sr. alcalde que 
s’ajuste a la veritat en les seues 
declaracions sobre la creació de la 
GESPA, recordant que esta va ser una 
iniciativa del Grup Compromís per 
Paterna a través d’una moció; Aix í 
mateix i en relació a la presumpta 
falta d’iniciativa del seu Grup a 
l’hora de presentar propostes, 
assenyala la falta d’atenció de 

  SEGUNDO.-  Exponer el 
expediente al público durante 15 
días en el Tablón de anuncios y en 
el Boletín Oficial de la Provincia, 
conforme lo previsto en el 
art.177.2 en relación con el 169 .1 
del R.D.L.2/2004, de 5 de marzo, 
que aprueba el Texto Refundido de 
la L.H.L., entendiéndose 
definitivamente aprobado en el caso 
de que durante el indicado plazo no 
se presentasen reclamaciones. 
 

TERCERO.- Proceder a la 
publicación de su aprobación 
defin itiva en el B.O.P. conforme a 
los artículos 169 y 177 del R.D.L. 
2/2004, de 5 de marzo, que aprueba 
el Texto Refundido de la L.H.L., y 
que se remita copia a la 
Administración del Estado y 
Comunidad Autónoma para 
cumplimiento de lo dispuesto en el 
art. 169.4 de la citada Ley.  

 
26º.- RUEGOS Y PREGUNTAS.- Se 

formularon diversos ruegos y 
preguntas por los Srs. 
Corporativos. 

 
Interviene en primer lugar la 

Sra. Ripoll rogando al Sr. Alcalde 
que se ajuste a la verdad en sus 
declaraciones sobre la creación de 
la GESPA, recordando que esta fue 
una iniciativa del Grupo Compromís 
per Paterna a través de una moción; 
Asimismo y en relación a la 
presunta falta de iniciativa de su 
Grupo a la hora de presentar 
propuestas, señala la falta de 



  
   

 

l’Equip de Govern a les formulades, 
destacant la desatenció a les 
al·legacions que al juliol van 
formular al pressupost aprovat.  

 
En un altre orde pregunta al 

Sr. Gabarda pel conveni del projecte 
de l’Escola de Túria, que no s’ha 
posat en marxa des de l’aprovació de 
la moció al maig, màximament tenint 
en compte que el text de la dita 
moció assenyalava un termini de 2 
mesos p er a la seua iniciació; i al 
Sr. Sals li pregunta per allò que 
s’ha decidit en el procés dels 
pressupostos participatius, i si 
s’ha treballat en el tema d’aclarir 
preus i altres qüestions de les 
bodes civils a celebrar en 
l’Ajuntament. 

 
 
El Sr. alcalde rec orda a la 

Sra. Ripoll que la seua proposta no 
va ser la GESPA, pròpiament, encara 
que agraïx que després s’adheriren, 
i quant a les seues al·legacions al 
pressupost, puntualitza que no 
contenien cap proposta nova i que 
simplement repetien allò que s’ha 
apuntat pel Sr. Interventor, per la 
qual cosa a l’haver- se atés este en 
el posterior acord plenari d’ajust 
pressupostari, al seu torn han sigut 
al seu parer ateses les seues 
al·legacions i que no obstant això 
la seua postura va ser continuar 
votant en contra. 

 
La Sra. Domingo prega que 

s’estudie la possibilitat que 
policies de paisà sancionen 
conductes incíviques en el tema de 
l’arreplega d’excrements de gossos, 
tal com ha fet la Sra. Catalá en 
Torrent, explicant- li el Sr. alcalde 
que eixa possibilitat ja es v a 
plantejar, sent denegada per 
Delegació del Govern que és qui ha 
d’autoritzar-ho. 

 
La Sra. Benlloch comenta que 

fa dos anys es va aprovar una moció 
sobre l’encesa de les llums en el 
poliesportiu de Valterna Sud, 
acordant deixar- les enceses dau com 

atención del Equipo de Gobierno a 
las formuladas, destacando la 
desatención a las alegaciones que 
en julio formularon al presupuesto 
aprobado.  

En otro orden pregunta al Sr. 
Gabarda por el convenio del 
proyecto de la Escuela de Turia, 
que no se ha puesto en marcha desde 
la aprobación de la moción en mayo, 
máxime teniendo en cuenta que el 
texto de dicha moción señalaba un 
plazo de 2 meses para su 
iniciación; y al Sr. Sales le 
pregunta por lo decidido en el 
proceso de los presupuestos 
participativos, y si se ha 
trabajado en el tema de clar ificar 
precios y otras cuestiones de las 
bodas civiles a celebrar en el 
Ayuntamiento. 

 
 El Sr. Alcalde recuerda a la 

Sra. Ripoll que su propuesta no fue 
la GESPA, propiamente, aunque 
agradece que luego se adhirieran, y 
en cuanto a sus alegaciones al 
presup uesto, puntualiza que no 
contenían ninguna propuesta nueva y 
que simplemente repetían lo 
apuntado por el Sr. Interventor, 
por lo que al haberse atendido este 
en el posterior acuerdo plenario de 
ajuste presupuestario, a su vez han 
sido a su juicio atendidas sus 
alegaciones y que sin embargo su 
postura fue seguir votando en 
contra. 

 
La Sra. Domingo ruega que se 

estudie la posibilidad de que 
policías de paisano sancionen 
conductas incívicas en el tema de 
la recogida de excrementos de 
perros, tal y como ha hech o la Sra. 
Catalá en Torrent, explicándole el 
Sr. Alcalde que esa posibilidad ya 
se planteó, siendo denegada por 
Delegación del Gobierno que es 
quien debe autorizarlo. 

 
La Sra. Benlloch comenta que 

hace dos años se aprobó una moción 
sobre el encendido de la s luces en 
el polideportivo de Valterna Sur, 
acordando dejarlas encendidas dado 



  
   

 

enfosqu ix de sobte a l’hivern i el 
perill que la falta d’il·luminació 
pot comportar per als xiquets que 
juguen en les proximitats; no veu 
que el dit acord s’haja executat. Al 
que el Sr. alcalde contesta que serà 
atesa la seua petició, si bé 
ressenya no haver rebu t respecte 
d’això queixa fins ara. 

 
 
La Sra. Ferrer insistix en la 

falta de contestació a preguntes de 
fa fins a sis mesos, preguntant- se 
si hauria d’acudir al jutjat. En 
relació amb el punt 7m de l’Orde del 
Dia, prega que es negocie amb els 
sindicats, i p roposa la reducció de 
Regidors alliberats i d’assessors. I 
sobre el punt 16é, recorda que en 
2009 l’endeutament va augmentar més 
d’un 21%, i un 32,7% més de falta 
d’atenció a pagaments, pregant- li al 
Sr. alcalde que no enganye. Este li 
respon que este Equi p de Govern 
treballa amb xifres correctes que 
estan a disposició de tots els 
corporatius i que s’han incorporat a 
esta sessió plenària, si bé 
l’oposició després decidix 
interpretar- los de manera 
esbiaixada, capciosa i 
malintencionada, que és la seua 
forma de fer política, però no la 
seua. 

 
La Sra. Borruey prega a la 

Sra. Villajos rigor en les seues 
declaracions, concretament en la 
relativa a la falta de formulació de 
propostes per part de l’oposició i 
li recorda l’escàs temps de què 
disposen per a l’estudi dels 
expedients que seran tractats en les 
Comissions Informatives, donat el 
breu termini amb què són convocades. 

D’altra banda prega rigor en 
les seues declaracions també al Sr. 
Gabarda, perquè la iniciativa de 
l’ordenança urbanística que s’ha 
aprovat en este Ple no ha sigut de 
motu propi sinó simplement una 
adequació a la Llei Urbanística 
Valenciana. 

 
En la mateixa línia, 

lo pronto que oscurece en invierno 
y el peligro que la falta de 
iluminación puede conllevar para 
los niños que juegan en las 
proximidades; no ve que dicho 
acuerdo se haya ejecu tado. A lo que 
el Sr. Alcalde contesta que será 
atendida su petición, si bien 
reseña no haber recibido al 
respecto queja hasta ahora. 

 
La Sra. Ferrer insiste en la 

falta de contestación a preguntas 
de hace hasta seis meses, 
preguntándose si debería acudir al 
juzgado. En relación con el punto 
7º del Orden del Día, ruega que se 
negocie con los sindicatos, y 
propone la reducción de Concejales 
liberados y de asesores. Y sobre el 
punto 16º, recuerda que en 2009 el 
endeudamiento aumentó más de un 
21%, y un 32,7% más de falta de 
atención a pagos, rogándole al Sr. 
Alcalde que no engañe. Este le 
responde que este Equipo de 
Gobierno trabaja con cifras 
correctas que están a disposición 
de todos los corporativos y que se 
han incorporado a esta sesión 
plenaria, si bien l a oposición 
luego decide interpretarlos de 
manera sesgada, capciosa y 
malintencionada, que es su forma de 
hacer política, pero no la suya. 

 
La Sra. Borruey ruega a la 

Sra. Villajos rigor en sus 
declaraciones, concretamente en la 
relativa a la falta de form ulación 
de propuestas por parte de la 
oposición y le recuerda el escaso 
tiempo del que disponen para el 
estudio de los expedientes que van 
a ser tratados en las Comisiones 
Informativas, dado el breve plazo 
con el que son convocadas.  

Por otra parte ruega r igor en 
sus declaraciones también al Sr. 
Gabarda, pues la iniciativa de la 
ordenanza urbanística que se ha 
aprobado en este Pleno no ha sido 
de motu propio sino simplemente una 
adecuación a la Ley Urbanística 
Valenciana. 

En la misma línea, prosigue 



  
   

 

prosseguix sol·licitant al Sr. 
alcalde major rigor a l’hora de 
parlar de les al·legacions al 
pressupost i aclarix que les 
presentades p el Grup Socialista a 
l’agost no arreplegaven simplement 
el que disposa el Sr. Interventor en 
el seu informe, sinó que incloïen 
noves propostes, i ja que només 
algunes van ser ateses en l’ajust 
pressupostari que es va dur a terme, 
el seu Grup va votar en contra.  

Finalitza els seus precs 
sol·licitant que se celebre un debat 
públic sobre la situació econòmica 
municipal, amb representants de cada 
grup municipal. 

 
A continuació du a terme tres 

preguntes: 
En primer lloc pregunta pel 

cost de la pestanya de public itat 
que han inserit en la web Les 
Províncies digital, i per què és 
l’únic municipi de què s’anuncien en 
la que els ciutadans no poden 
comentar notícies que es publiquen 
per part de l’Ajuntament. 

En segon lloc pregunta per la 
tramitació de la cessió de la 
parcel·la a la Universitat Catòlica, 
que ha sigut anunciada en premsa. 

I en tercer i últim lloc per 
l’origen del finançament dels 
projectes de serveis digitals que 
s’estan realitzant. 

 
A tot això el Sr. alcalde li 

indica que seran atesos els seus 
Precs i preguntes 

 
El Sr. Sánchez prega que les 

dades que es donen en el Ple tinguen 
major rigor, en al·lusió a dades que 
l’oposició ha manifestat en la 
sessió en matèria de serveis 
socials, així com en el tema 
d’Emarsa, atés que tots els 
corporatius tenen accés a eixes 
dades. El Sr. alcalde se suma a 
estes paraules, i afig que totes 
estes dades s’incorporen a la sessió 
que a més és pública i es pot 
accedir a través de la pàgina web. 
 
  

solicit ando al Sr. Alcalde mayor 
rigor a la hora de hablar de las 
alegaciones al presupuesto y aclara 
que las presentadas por el Grupo 
Socialista en agosto no recogían 
simplemente lo dispuesto por el Sr. 
Interventor en su informe, sino que 
incluían nuevas propues tas, y 
puesto que solo algunas fueron 
atendidas en el ajuste 
presupuestario que se llevó a cabo, 
su Grupo votó en contra.  

Finaliza sus ruegos 
solicitando que se celebre un 
debate público sobre la situación 
económica municipal, con 
representantes de cada g rupo 
municipal. 

Seguidamente lleva a cabo 
tres preguntas: 

En primer lugar pregunta por 
el coste de la pestaña de 
publicidad que han insertado en la 
web Las Provincias digital, y por 
qué es el único municipio de los 
que se anuncian en la que los 
ciudadanos no pueden comentar 
noticias que se publican por parte 
del Ayuntamiento. 

En segundo lugar pregunta por 
la tramitación de la cesión de la 
parcela a la Universidad Católica, 
que ha sido anunciada en prensa. 

Y en tercer y último lugar 
por el origen de la finan ciación de 
los proyectos de servicios 
digitales que se están realizando. 

A todo ello el Sr. Alcalde le 
indica que serán atendidos sus 
ruegos y preguntas. 

 
El Sr. Sánchez ruega que los 

datos que se den en el Pleno tengan 
mayor rigor, en alusión a datos que 
la oposición ha manifestado en la 
sesión en materia de servicios 
sociales, así como en el tema de 
Emarsa, dado que todos los 
corporativos tienen acceso a esos 
datos. El Sr. Alcalde se suma a 
estas palabras, y añade que todos 
estos datos se incorporan a la 
sesión que además es pública y se 
puede acceder a través de la página 
web. 
 



  
   

 

 I sense més assumptes per 
tractar, la Presidència alça la 
sessió, a les deu hores i quaranta-
cinc minuts, i de tot això, com a 
secretària, done fe. 
 

 Y no habiendo más asuntos que 
tratar, por la Presidencia se 
levanta la sesión, siendo las diez 
horas y cuarenta y cinco minutos de 
lo cual, como Secretaria, doy fe. 
 

 
 
 
 


